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BBenenue

[IpencraBnsiemas paboTa MOCBSIIEHA COMOCTABUTEIBHOMY aHAIIN3Y JTUTOBCKUX M PYCCKUX
IOPUIMYECKUX TEKCTOB, BBIBICHHIO OCOOCHHOCTEW IepeBOAa IOPUAMYECKOrO TeKcTa. B
HACTOsIIEe BpeMsl CYIIECTBYET 3HAUUTEIbHOE KOJIMUECTBO paboT B 00JacTH NMEpPEeBOAOBEACHNUS,
MOCBSIIEHHBIX PA3JIMYHBIM MpobeMaM IMepeBojia TEKCTOB, HampuMep, TPYAbl TaKUX YUYEHBIX,
kak JI.C bapxynapos, B.H. Komuccapos, .1 Penkep, T.P. JleBuukas, A.M. ®urepman, P.
Apnry, I1. Canppunn, P. Hltonsue, XK. Jle I'poot u npyrue. HayuHas HOBH3HA HCClEI0BaHUS
o0yCIIOBJIEHA TE€M, 4YTO B OTJIMYHE OT OOMIMX NpPOOJIeM MepeBO/aa, BOIPOC O TIEPEBOC
IOPUIMYECKUX TEKCTOB M3y4YeH CpaBHUTENIbHO Majo. B Hacrosimiee Bpemsl CyIIECTBYET
oTpezieNIeHHbI Mpo0Oes Ha CThIKE S3bIKO3HAHUSA U MPABOBBIX HAYK, MOCKOJBKY HET JOJIKHOIO
B3aMIMOJICHCTBHUSl MEXIy CHEIUAIMCTAaMU B JaHHbIX obOnactsax. Ho, Hecmorps Ha
HEJOCTAaTOYHOCTh HCCIICJIOBAHMIA, TeMa B3aUMOJCHUCTBUS SI3bIKA U MPaBa B MOCICIHEE BPEMS
npuoOpeTaeT Bce OOJBIIYI0 aKTYaJdbHOCTb, KOTOpas OOYCIOBJICHA 3HAYUTEIHHBIMH
M3MEHEHUSIMHU, TPOU30IIEIINMU B chepe MONUTUYECKUX U SKOHOMUYECKUX, MEXIYHAPOIHBIX
OTHOIIECHUH B MOCIEAHHUE JECATHICTHUS.

Henabo nanHOU pabOTHI SBISETCS aHAIN3 OCOOCHHOCTEH TepeBoja IOPHINYSCKOTO
TEKCTa C JINTOBCKOTO SI3bIKA HAa PYCCKHUIA.

3agauyamu HUCCICA0OBaHUs ABISAKOTCA:

npoBesieHue 0030pa HAyYHOH JIUTepaTyphl 10 TeMe paboThI;

PaCCMOTPCHUC B3aUMOCBSA3HU A3bIKa U IIpaBa,

KJIacCCU(PUITUPOBAHKE CTIOCOOOB MEPEBO/Ia IOPUIUICCKUX TEKCTOB;

IIPOBEICHUE COIMOCTABUTEIBHOIO aHalM3a JIMTOBCKMX M PYCCKUX TEKCTOB
IOpUIUYECKUX JOKYMEHTOB;
- BBISBJICHHE OCOOCHHOCTEH TpU TEpPeBOAC JTUTOBCKUX IOPUAMYECKUX TEKCTOB Ha
PYCCKUU A3bIK
- 000011IeHNE PE3yIHTATOB aHAIN3A.
MeToabl ucc/IeI0OBAHUSA:
1. 3y4yeHne Hay4yHOU TUTEPATypPHI.
2. AHaM3 TEPMHUHOB U OCHOBHBIX TTOJIOKEHUH TTPOOIEMATHKA MaruCTepCKoi paboThI.
3. ConocTaBUTENBHBIN aHAIN3 JOKYMEHTOB.
4. OnucaTenbHbIN aHAJN3.

5. CTaTUCTUYECKUI aHAIN3.



MatepuanoM TPOBEACHHOTO HCCAEJOBAHMS TOCIYXWIA CJIEIyIOIUEe JOKYMEHTBHI:
«Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos sutartis dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy
civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose» («/loroBop mexmy Poccuiickoit deneparueit u
JlutoBckoit PecrmyOnukoit 0 mpaBOBO MOMOIIM M TPABOBBIX OTHOIICHUSX TO T'PAKIAHCKHUM,
CEMEHHBIM M yToJIOBHBIM aenamy); «Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos konsuliné
konvencija» («KoHncynbckass kouBeHIMsS Mexnay Poccuiickoit ®enepauueit u JIutoBckoin
PecryOmnukoiiy).

CtpykTypa padoThl: paboTa COCTOMT W3 BBEICHHUS, JBYX IJIaB, 3aJIOYCHUS, CIHCKa
JUTEPATYPHI U TPUIIOKEHHUSL.

Bo BBeaeHuMH 1aroTcA CcoAepXKaTelIbHbIE W CTPYKTYPHBIE XapaKTEpUCTUKH paloThI,
OIIpEIEeTISIETCS €€ 1ENb U 3aJa4H, METO/IbI UX PEIICHHUS.

IlepBasi ri1aBa pabOTBl TOCBSIIEHA TIPEJICTABICHUIO OCOOCHHOCTEH mepeBoAaa
IOPUIMYECKUX TEKCTOB HA PYCCKHUH S3bIK: aHAIN3Y CQepbl CONPUKOCHOBEHHS SI3bIKa M IPaBa,
TEPMUHOBEJICHUN M TIEPEBOJA, U3YUYEHHUIO CIIOCOOOB 0OecIeuyeHus! MpaBoBOil OE30MacCHOCTH U
TPaHCTIAPEHTHOCTH IIPH IIEPEBOIE, PACCMOTPEHHIO METO/I0B ITEPEBO/IA IOPHINUECKUX TEKCTOB.

Bropass riaBa pa0oTbl JIEMOHCTPHPYET Ha  KOHKPETHOM S3BIKOBOM MaTepHaie
(«Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos sutartis dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy
civilinése, Seimos ir baudZiamosiose bylose» («/loroBop mexnay Poccuiickoit @enepanueit u
JIuroBckoii PecyOnukoil 0 mpaBoBOi MOMOIIM M MPABOBBIX OTHOIICHUSX MO TPaKTaHCKHM,
CEMEUWHBIM M YTOJOBHBIM nenamy»); «Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos konsuliné
konvencija» («Koncynbckas koHBeHuus wmexay Poccuiickoir ®enepanmeid m JluToBckoi
Pecny6uinkoii») nprueMbl 1 0COOEHHOCTH MEPEBOa IOPUANYECKUX TEKCTOB C JUTOBCKOTO SI3bIKA
Ha PYCCKHUH S3BIK.

3ak/Il0YeHHe COJCP)KUT M3JI0KEHHE HTOTOB TEOPETHYECKOTO M IMPAKTHYECKOTO
HICCIIEJOBAaHMS, OCCOOCHHOCTEH MepeBo/ia JUTOBCKUX OPUANYECKUX TEKCTOB HA PYCCKHUH S3BIK.

CHuCOK HCIOJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB COJICPKUT 35 HAUMEHOBaHHH.

B npunoxeHum mnpeacraBieHbl JoKyMmMeHTHL: «Lietuvos Respublikos ir Rusijos
Federacijos sutartis dé¢l teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése, Seimos ir
baudziamosiose bylose» («/loroBop wMexny Poccuiickoit ®enepanmeir u JluToBCKOU
Pecny6iinkoit 0 mpaBoBOW MOMOIIM M MPABOBBIX OTHOIICHHUAX MO I'PaKJAaHCKUM, CEMEHHBIM U
yroioBHBIM Jnienam»); «Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos konsuliné¢ konvencija»

(«Koncynnckast koHBeHIIUS Mex 1y Poccuiickoit @enepanueii u JlutoBckoit PecrmyOmmkoiiy.



1. IlepeBoa IOPpUANYECKUX TEKCTOB

1.1 Cdepsbl conpuKkoCHOBEHHS SI3bIKA U MPaBa

«B mMpOKOM CMBbICIIE TEPMUH «TEOpUSl IEPEBOJA» IPOTUBOIOCTABIAETCS TEPMHUHY
«TpaKkTUKa TEPeBOJa» M OXBAaThIBAeT JIOObIE KOHIICTLMHU, TOJOXKEHUS U HaOII0eHMs,
Kacaloluecs: IepeBOAUYECKON MPAKTUKHU, CIIOCOO0B M YCIOBUN €€ OCYIIECTBICHUS, pa3IUUYHbIX
(akTOpOB, OKA3BIBAIOIIMX HA HEE MPsIMOE HJIM KOCBEHHOE Bo3zaelcTBHe. [Ipyu TakoM MOHUMaHUH
«TeopHs NIEPEBOJIAa» COBIAAAET C IOHATHEM «IIepeBooBeneHe» (Bunorpanos, 2004. c.4).

IlepeBox - 3TO CII0KHOE€ MHOTOIPAHHOE SIBJICHHUE, OTJEIbHBIE ACIEKThl KOTOPOTrO MOTYT
OBITh TPEIMETOM HCCIEAOBaHUS Ppa3HBIX HaykK. B pamkax mnepeBoJOBelEHHUs H3ydaloTcs
NICUXOJIOTHUECKUE, JIUTEPAaTypOBEIUYECKUE, HTHOTpauyecKue U Jpyrue CTOPOHBI Tepe-
BOJYECKOMN NEATEIIBHOCTH, a TaK)K€ UCTOPUs IEPEBOTYECKON ACATEIBHOCTH B TOM WM MHOU
CTpaHe WIH CTpaHax. B 3aBUCMMOCTM OT mpeaMeTa HCCIENOBAHUS MOYKHO BBIJCINUTH
MICUXOJIOTHUECKOE [EepeBOJIOBEICHHE (IICUXOJOTHI0 TEpeBoja), JIMTEpaTypHOE IepeBo-
JIOBEJICHHE (TEOpUIO0 XYJOXKECTBEHHOTO WM JIUTEPaTypHOrO IEpeBOAa), 3THorpaduyeckoe
IIEPEBOJIOBEICHNE, UCTOPUUECKOE NEPEBOJOBENECHUE U T.1. Bexyliee MecTto B COBpEMEHHOM
NEPEBOJIOBEICHUN  MPUHAAJICKUT JIMHIBUCTHUECKOMY TEPEBOJOBEJCHUIO  (JMHTBHCTHKE
NepeBojia), MU3ydallleMy IepeBO] KaK JIMHIBUCTHUYECKOoe sBieHue. OTaenbHble BUIBI
NIEPEBOJIOBEICHUSL  JIOMOJHAOT JpYyr Jpyra, CTPEMsCb K BCECTOPOHHEMY OIHCAHUIO
nepeBoaueckoi nesrensHocTd (Bunorpanos, 2004).

B.C. BunorpanoB B cBoeii kumre «llepeBoa: oOmme W JeKCHYECKHE BOMPOCHD 1aeT
CIeNyIollee ONpEeNeIeHHe CaMOro TEpPMHUHA «IIEPEeBOA». «BBI3BAHHBIM OOIIECTBEHHOM
HE00XOIMMOCTBIO MIPOIIECC M Pe3yNbTaT nepenayn nHpopMalmu (CoaepskaHus), BbIPaKCHHBIX B
NUCbMEHHOM WJIM YCTHOM TEKCT€ Ha OJHOM S3bIKE, IIOCPEICTBOM HKBHBAJIEHTHOTO
(amexBaTHOTO) TEKCTa Ha ApyroM si3bike» (Bunorpamnos, 2004. c.4).

B cBow ouepenp, Teopus nepeBona, WM NEPEBOJOBEICHUE, ONPENEIAETCS YKa3aHHBIM
UCCIIEIOBATENEM KaK «Hay4Has JUCLMIUIMHA, B 3a/Jady KOTOPOM BXOIUT M3yuU€HHUE IMpoliecca
IepeBoJla U €ro 3aKOHOMEPHOCTEH; pAacCKpBITUE CYIIHOCTH, XapaKTepa U PETyJSIPHOCTH
MEXbS3bIKOBBIX MEPEBOJUYECKHX COOTBETCTBHI Pa3IMYHOIO YPOBHA IyTeM 0000IIeHUsS H
cUCTeMaTHU3allK HaOMI0eHUI HaJl KOHKPETHBIMU TEKCTaMU OpUTHHAa U MepeBo/ia; ONUCaHHe

IPUEMOB U CIOCOOOB MEPEBOA, PACCMOTPEHUE MCTOPUH MEPEBOIUECKON MPAKTUKHU U TEOPHUH,



OIpeZIe/IEHUE POJIM IEPEBOJIOB B Pa3BUTHHM OTEUECTBEHHOW KyJbTypbD» (Bunorpanos, 2004.
c.6).

N3 »stux peduHunmii ciemyer, 4YTO MaTepUaNbHbIM OOBEKTOM, JAOCTYIHBIM IS
KOHKPETHOT'O TIEPEBOAOBEUYECKOrO AaHANN3a, SABJIIOTCS TEKCThl OpPUTMHANa M IEPEeBOJa,
NUCbMEHHBIE WJIN 3Bydamue. @OyHKIMOHAIbHAs, COJEp)KaTeNbHAs M SMOLMOHAIbHAS
cnenu(rKa 3TUX TEKCTOB JJIS NIEPEBOJAa B 3HAUUTENILHOW CTENEHH BIHSIOT HA METOJOJIOTHIO U
METOJIMKY TaKoro wucciaenoBanusd. [losToMy NpUHIMNMAIBHO BAXKHBIM B OIPEAEICHUU
0COOCHHOCTEH MepeBo/I0B TEKCTOB SBJISIETCS KIacCU(UKaLUsA TEMATUK TEKCTOB, BOBJICYEHHBIX
B IIPAKTUKY [1EPEBOJIA.

TexcTbl A1 IepeBOIOB YPE3BBIYAHO Pa3HOOOPA3HBI MO KaHpPaM, CTHIIAM U (DYHKIHSIM.
[TooToMy nepeBONYMKY BaXKHO 3HATh, KaKOM BUJ TEKCTa €My HAJUICKUT NEPEBOAUTH. THIIBI
TEKCTOB ONPEAEIAIOT MOAXO0 U TpeOOBaHUS K NEPEBOLY, BIUAIOT Ha BBIOOP MPHEMOB IIEpEeBOJIa
Y ONIPEJIEJICHNE CTENIEHU SKBUBAJIEHTHOCTHU MepeBoia opuruHany. Llenau u 3amaun nepeBogurka
OKa3bIBAIOTCS PA3JIMYHBIMU B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, YTO OH IEPEBOJUT, IMOAMY WIM POMaH,
HAy4YHYIO CTaThIO WM T'a3eTHYI0 MH(OPMAIMIO, JOKYMEHT WIM TEXHUYECKYI0 MHCTpyKuuto. 1
3aKOHOMEPHOCTHU NEPEBOAA KaXKJOI0 U3 )KAHPOB UMEIOT CBOM OTJIMYMS, 1 MHOroo0pa3ue Takux
3aKOHOMEPHOCTEW BO MHOTOM OIIpeIeiIsieT 0COOeHHOCTH NMePeBOA0B TEKCTOB BOOOIIIE.

OcoOeHHOCTH B3aMMOCBSI3U SI3bIKAa M TpaBa C JaBHUX INOP HMHTEPECYIOT S3BIKOBEIOB U
npaBoBeOB. JlMajor 3THX Hay4HBIX cep, HauaBmwmiics B ['epmanuu emé B Havane 19 Beka, ¢
TOT0O MOMEHTa BCE Oojee paclIupsics, MOAIUTHIBAsICH HOBBIMU OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIMU
temamu. Hampumep, B 70-x romax 20 Beka YKpEIUICHHIO COTPYJAHUYECTBA IMPABOBEACHUSA U
JUHTBUCTUKHA 3HAYUTENHFHO CIOCOOCTBOBajIO TpeboBaHWME OOIMIECTBA CO3[aTh MOHSTHBIN
rpaKAaHaM $I3bIK BEJOMCTBEHHBIX yupexnaeHuit; B 80-x um 90-x romax oOCYXJICHHE HOBBIX
(OpMyIMPOBOK 3aKOHOAATENbCTBA, OOECIEUYMBAIOLIMX pPABHONPABUE MYKUMH U SKEHIIHUH,
IPOXOAWIO MPHU Y4aCTUH JIMHTBUCTOB. B mocnenHue rofsl OJHUM M3 BaXHEHIIMX (PAKTOPOB B
Pa3BUTHUHU ATOTO JUAJOra ABJISETCS Ipolecc NpaBoBoil rapmoHu3anuu B EBponelickom Corose, a
TaK)K€ Pa3BUTUE TOPIOBIM U HOBBIX CPEICTB KOMMYHHKAIIMH, BCIEJICTBUE YETO, B YACTHOCTH,
pacTéT BHUMaHHME K BOIIPOCAM MEXbSI3bIKOBOM KOMMYyHHMKanuu B cepe npaBa (MymuHa,
2006).

Bomnpocamu si3bIka U IpaBa 3aHUMAaETCs pa3/iell HayKy, Ha3bIBa€MbIil B HEMEL[KON HAay4YHOU
muteparype "Rechtslinguistik" («mpaBoBasi TMHTBHCTHKA»). BriepBble 3TOT TepMUH yIOTpeOHI
Anans6ept [Togmex B 1976 rony. «[IpaBoBOit TMHTBUCTHUKON» OH Ha3bIBAJI «COBOKYITHOCTh BCEX
METOJIOB U PE3YJIbTATOB UCCIIEIOBAHUM, KOTOPBIE KAaCalOTCsI BOIIPOCOB CBSI3U S3bIKA U MTPABOBBIX

HOPM, U OTBEYAIOT TPEOOBAaHUSIM COBPEMEHHOW JTUHIBUCTHKNY (MymmuHa, 2006). CoBpeMeHHOE



[IOHUMaHUE IIPaBOBOM JIMHI'BUCTUKM 3HAYUTEIBHO pACIIMPWIOCH, TaK KaK HW3MEHWINCH
TpeOOBaHUSI COBPEMEHHOM JMHTBUCTHKH, MPOLICIIICH 32 3TH oMbl JOJATUN MyTh pa3BUTHA. B
CBA3M C OTUM H3MECHMJIOCH COOTHOIICHHE IIPABOBENCHUSA WU SA3BIKOBEICHUS B H3YYCHHUH
A3BIKOBBIX BOIIPOCOB B IPAaBOBOW c(epe M 3HAUYUTEIBHO BO3POCIA POJb JIMHIBUCTHUYECKUX
UCCIIeIoBaHM B 3TOM obOnactu. [eiinenpOeprckas Hay4dHO-MCCIIEAOBATENbCKask TPyIIa I10
BOIPOCAaM IPABOBOM JIMHI'BUCTUKU OIPENENseT 3Ty OO0JIaCTh HMCCIEAOBAaHMM Kak "HaydyHO-
TEOPETUYECKYI0O U TIOBCEJIHEBHO-IIPAKTUYECKYIO C(Eepy CONPUKOCHOBEHHUS METOANYECKOIO
BOCIIPUATUS A3bIKA B IOPHUCIPYIEHIUM M JIMHIBUCTHYECKOIO aAHAJINW3a S3blKa B 3HAYCHUU
«IPAKTUYECKON CEMAHTUKID.

Omnwupasicb Ha pe3yJibTaThl HAYYHO-HCCIIEIOBATENLCKOM paboThl MO HM3YUYCHHIO S3bIKA
npaBa BEAYIIMMH YYEHBIMM MHUpA, MOXKHO BBIACIUTH CIEAYIOUIME BaxxHeWmue o01acTu

uccienoBanus cepsl A3bIKa U Mpasa:

1. KommyHunkanusi B cyJe - s3bIKOBOE MOBEACHUE CTOPOH Mepes CyIoM. DTO IIUPOKOE
HalpaBJIEHUE MCCIIEJOBAaHUNM BKJIIOYAE€T, B YACTHOCTH, BOINPOCHI PUTOPUKH, CTUIUCTHKH,
JMHTBUCTUKH TEKCTA, a TAK)XKE Pa3IMYHbIC YHUCTO SI3bIKOBBIE aCIIEKThI, HAIPUMEp, COLMATbHBIEC U

JAUAJICKTHBIC pa3JInius B A3bIKOBOM IMOBCACHNUHU YHACTHUKOB KOMMYHUKAIIUU.

2. Opuauyeckasi apryMeHTanus - CocoObl 1 BOBMOKHOCTH BBIPXKEHUS IOPUIUYECKUX
apryMeHTOB CPEJCTBAMHU €CTECTBEHHOTO SI3bIKa C YYETOM €ro MHOTO3HAYHOCTH, BAPHAHTHOCTH
u HeomnpenenénHoctu. HOpuandeckast Joruka paccMaTpuBaeTCsi TEM CaMbIM 4epe3 MpU3My

BO3MOKHOCTEHN U CBOUCTB SI3bIKA.

3. CyneOHasi JMHIBHCTHKA - W3y4YCHHE M pa3padoTKa B TIPABOBOM MPAKTHKE

TCXHUYCCKUX HpI/IéMOB pacciacaoBaHus IIpU IMMOMOIIU JIMHIBUCTHUKHU U IIPOY.

4. SI3bIKOBbIC HOPMBI B NpaBe - IPAaBOBbIE NPEANNCAHNSA B OTHOILIEHUU pEYH B CYJIE,
TpeOOBaHUS K IOPUIMYECKUM IEPEeBOJaM, BOIMPOCH! S3BIKOBBIX O0O3HAuUEHUM, Hampumep, B

cdepe mpaBa Ha UM, IpaBa TOPTOBBIX 3HAKOB U T.I.

S. IlpaBoBasi cu/1a AI3BIKOBBIX JAEHCTBHMI - JEHCTBUTEIBHOCTb 3aKOHOB U IIPABOBBIX
HOPM, BUJBI UX SI3BIKOBOM MAapKHPOBAHHOCTH, a TAK)K€ YACTHBIC CIIy4Yau SI3bIKOBBIX NEHCTBUH,

HanpuMep, KPUTEPUH UHBEKTUBHOCTH U T.]I..



6. Kpurepum TpPaKTOBKHM TEKCTOB - B3aUMOJCHCTBHE COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX
3aKOHOMEPHOCTE M BHES3BIKOBBIX KPUTEPUEB, MO3BOJISIIOIIUX YTOYHUTH 3HAYEHUE TEKCTa,
TaKUX Kak MpaBoBas KyJIbTypa, KOMMYHUKATHBHAs CUTyalus, O0bEM 3HAHMHA yYaCTHUKOB

KOMMYHHUKAaIIUA U T.O.

7. SI3pIKOBBIEC TPEOOBAHMSA K IOPUAMYECKHM (POPMYJIMPOBKAM, B YaCTHOCTH, B CBS3H C
TpeOOBaHMEM TOHATHOCTM M OAHO3HauHocTH. CucreMaTHueckas pa3paboTKa S3bIKOBBIX
KPUTEPHEB COOTHOIIEHUS S3BIKOBOM (DOPMBI IOPHIMYECKOTO TEKCTa M €ro IMOHATHOCTH U

onHo3HauHocTH (Arntz, 2001).

1.2 SI3bIk mpaBa Kak npeaMeT U3yUYeHHUs NPABOBOM JUHTBUCTHUKHA

Bonpocbl 0 ToM, sBisleTCs M S3BIK IMpaBa OCOOBIM SI3BIKOM M SABISETCS JIH 3TOT
CHEIMANIbHBIN S3bIK BHYTPEHHE €JUHBIM, COCTaBIIIOT OJHY M3 TPaJUIMOHHBIX obyacTeit
HCCJICIOBAHUN ITPAaBOBOW JIMHITBUCTHUKH.

Tak Kak fA3bIK ITpaBa SIBJISAETCS HE TOJBKO CEMUOTHYECKOW CHCTEMOM, HO U HEOTAEIUMOM
YacThI0 MPAaBOBOW CHUCTEMBI C €€ TPagulMsIMU, OCOOCHHOCTSIMHM JIOTMKH MU (YHKIHMSIMH, TO
0COOEHHOCTH ATOTO S3bIKA €CTECTBEHHBIM 00Pa30M BBITEKAIOT U3 0COOEHHOCTEH caMoro mpasa,
CpeaH KOTOPBIX B IIEPBYIO OUYEPEb IPUBOASITCS CIIETYIOLIHE:

- Bricokas ctenenb aOCTpaKIUU IOPUIUICCKUAX TTOHITHIA.

B otnmnuue ot cnenuanbHbIX 00JacTel, kKak HanmpuMep, TEXHUKH WM €CTECTBO3HAHUS, I/1e
TEpPMUHBI 0003HAYAIOT KOHKPETHBIE MPEeIMETHl U MOTYT OBITh M300pa’keHbl M0 KpaiiHeil mepe
rpaduyuecku, 4To MO3BOJIAET JOCTATOYHO JIETKO OIMPENEIUTh COJAEPKaHUE MOHATHS U COOTHECTH
MOHSTHE C €ro S3bIKOBHIM 00O3HAYEHHEM, SI3BIK IMpaBa BHIPAXKAET aOCTPAaKTHBIC MOHSATUS U
cBs3U Mekay HUMH. OTCI0/1a BBITEKAET BTOpasi OCOOCHHOCTD SI3bIKA MpaBa:

- TecHas cBs3b sI3bIKa U IIpaBa.

[IpaBoBbIE MOHATHS U HOPMBI MOTYT OBITh BBIPA)KEHBI TOJBKO MOCPEICTBOM S3bIKA. SI3BIK
ABIIIETCS EIMHCTBEHHBIM «pPabOYUM HMHCTPYMEHTOM» IOPHCTA, WHCTPYMEHTOM, KOTOPBIi
JIOJDKEH OBITh XOpOIIO IMPHUCIOCOONeH sl paboThl ¢ «pabouyuM MaTepuajoM», TO €CTh C
CHCTEMOM MPaBOBBIX OTHOIIECHUH, 4TOOBI 0becneunTh e€ pyHKunoHupoBanue. Takum obpazom,
A3BIK MpaBa JOJKEH ObITh, C OJHOW CTOPOHBI, €AUHBIM, YTOOBI 00ECIIEYUTh €TUHCTBO BHYTPHU
npaBoBOi cucTemMbl. C Ipyroi CTOPOHBI, OH JOJKEH OBITh IPUMEHUM VISl PA3IMYHBIX IIEJICH, TO

€CTh B PA3JIMYHBIX cepax opuaudeckoit nesrenbHocTu (Lutkuna, 1988).



CYH_IGCTBYIOT PA3INIHBIC MHCHUS O TOM, HACKOJIBKO A3BIK ITpaBa MOKHO CYHUTATh CAWUHBIM.
B MMOJIB3Y 3TOT0 NPCANOJIOXKCHUA CBUACTCIILCTBYCT TOT (I)aKT, 4TO KOPUCTBI, TO €CTh OCHOBHBLIC
HOCHUTEJIHM 3TOTO $53bIKa, MOJY4YaloT OJMHAKOBOE OOpa30BaHME Ha OCHOBE EIUHOTO S3bIKA.
Kpome Toro, Bo Bcex 00yacTsiX mpaBa s3bIK MPABOBOM MPAKTUKH OMUPAETCS Ha €IUHBINA A3BIK
3aKOHAa. APryMEHTOM IIPOTUB 3TOI'O YTBEP)KIEHUS MOTYT CIIy>)KMTb Pa3lIMuYHble KPUTEPUH, I10
KOTOpPBIM SI3bIK IpaBa MOXXHO CTPYKTYPHUpPOBaTb. OJTO M pa3ivuus MEXIY I[PaBOBBIMU
MHCTUTYTaMH, B KOTOPBIX CPEJACTBOM KOMMYHHUKAIIMM SIBJISETCSA S3bIK IpaBa, U pa3iNyHbIe
YPOBHU 3HAaHMM M KOMIIETEHTHOCTH YYaCTHHUKOB 3TOM KOMMYHHUKAalMM (TIPU 3TOM HE CIEAyeT
YIyCKaTh U3 BHJY, YTO IPaHUIA MEXAY 00ObEMOM IOPHINYECKUX 3HAHWN IOpHCTA M HEIOPHCTA
MOXET OBITh pPa3MbITa), © MHOXECTBO CIOCOOOB KOMMYHUKAIlUM (HANpUMep, YCTHAs WU
NUCbMEHHAsl) W JIpyrue acnekThl. MHorue palOoTbl TMOCHEIHUX JeT ONUPAIUCh Ha
npemnoxeHnyro K. Jle I'poora kmaccudukanuio «CioéB» HOPUANYECKOTO SI3bIKA, TO €CTh €ro

BHYTPEHHEHN CTPYKTYPBL:

1. SI3pIK 3aKOHOB: 00IIME, A0CTPAKTHBIC MPABOBBIC HOPMBI, NTPEJHA3HAYCHHBIC KaK U JUIS
CIIELUAINCTOB, TaK U ISl HEIOPHCTOB.

2. SI3bIK CyeOHBIX peIIeHU.

3. SI3bIK IOpUANYECKON HAYKU M 3KCIEPTU3: KOMMEHTApUH U 0OCYKICHHUE CIELUATbHBIX
BOIIPOCOB CIICIIUATUCTAMU JIJIsI CTICIIUATTUCTOB.

4. SI3pIK BEOMCTBEHHOTO MHCBMEHHOTO OOMICHUS: (OPMYJISIPBI, MAMSATKH, IMOBECTKH H
T.JI..

5. AJMUHHUCTPATHBHBIM JKaproH: HEOQHUIMAIbHOE OOCYXKIEHHE CHEIHAJIbHBIX U

NOJyCHelMaIbHbIX BopocoB crieruanucramu (de Groot, 1999).

OTU <«A3BIKOBBIE CIIOW» OTIMYAIOTCS JIPYr OT Jpyra Mepoil HeoOXOIUMOCTH TOYHOTO,
HOJPOOHOT0 U KPATKOTO BBIPAKEHUS TIOHATHH B SI3bIKE.

IlonbITKM  CTPYKTYpUpOBaTh IOPUIMYECKUI  S3bIK  4acTO NPEJIPUHUMAIOTCS B
A3BIKOBEJICHUN M TEPMHUHOBEJICHHH, TaK KAK BOIPOC O CTPYKType S3bIKa TECHO CBSI3aH C €r0
(GYHKIMSAMH, a COOTBETCTBEHHO, C 3aJayaMd U IelsIMU ero wucciefaoBanus. [loatomy
CYLLIECTBYET MHOYKECTBO TOYEK 3PEHHS U KPUTEPHUEB PACCMOTPEHMsI BOIIPOCAa BHYTPEHHEU
CTPYKTYpHI sI3bIKa IpaBa.

Cpenn 0co6eHHOCTEH IOpUANYECKOTO sI3bIKa, HAanOO0JIee YacTo MOABEPraroIIuXCcs KPUTHKE

CO CTOPOHBI JIMHTBUCTOB, MHOT'MC UCCCICAOBATCIIN ITPUBOJAT CIACAYIOMIUC:
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- ynoTpebieHHe IOPUANYECKUX TEPMHHOB, COBMAJAIOUIMX CO CIIOBAMHU E€CTECTBEHHOTO
A3BIKA,

- ynotpebiieHue Heonpe1eIEHHbIX BbIPaKEHUH,

- ynoTpebieHHe apXanu3MoB,

- «KOMIIAKTHBIM CTWJIb» (CJIOKHbIE HOMUHAJIbHBIE TI'PYIIBI, ACCUBHBIE KOHCTPYKIIUH,
HMCUYE3HOBEHHME areHca, 3alyTaHHbIE CUHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIMU M '"HempocMarpuBaeMble'
CJII0’KHOTIOTYMHEHHBIE TIpeIokeHust u 1p.) ( Mymuna, 2006).

B »stoii cBs3u P. ApHTi oOpamiaer BHUMaHUWE Ha TO, YTO NPUYMHBI BO3HUKHOBEHHS
npoOjeM NOHMMaHHMS MEXIY IOPUCTaMU M HEIOPUCTaMU B IMPABOBOM M aIMHHUCTPATHBHOMN
o0JyacTu 3aKIIOYAIOTCS HE B JIEKCMKE M SI3BIKOBBIX CTPYKTypaxX, a CKopee B aOCTpaKTHOCTH
CIIeNUATbHBIX IOPUINYECKUX MTOHATUHHBIX B3auMocBs3el ( Tam xe, 2006).

[lepeBonueckast AEATEIBHOCTh MOXKET KOHIIEHTPUPOBATHCS HA CaMBIX Pa3IMYHBIX cdepax
KHU3HHM, KaXJash M3 KOTOPBIX OO0JIaZlaeT CBOMMM OCOOCHHOCTSMH. Tak, Hampumep, METOIbI
JUTEPATYPHOrO IMEpPEBOAA OTIIMYAKOTCS OT METOJOB NEPEBOJA TEXHUYECKUX TEKCTOB U T. [I.
Ecnu nepeBogurk 3HaKOM CO CHEIU(PHUKON pabOThl ¢ ONpeaeNEHHBIMU TUIIAMU M TEMaTHUKOM
TEKCTOB, TO HE TOJBKO 00Jeryaercsi MpolecC PEHIeHUs! MOCTABICHHBIX Mepes MePeBOIINKOM
3aja4, HO U 3HAUUTEJIBHO MOBBIIIAETCS BEPOATHOCTD TOTO, UTO MEPEeBO]] OyAE€T COOTBETCTBOBAThH
CBOUM (PYHKLUSAM U TpeOOBaHHUAM B TOM 001acTH, K KOTOpoil oH oTHOcuTcs. (Mymuna, 2006).

Hwxe moiier peds o crienuduke 1 MeToaax mepeBoa IPUINIESCKIX TEPMUHOB.

1.3 TepmuHOBegeHNE M ePeBO. JKBHBAJTEHTHOCTh

KiroueByro ponr B TmepeBoje TEPMHUHOB B JI0OOH 00JacTH WIpaeT TMOHSATHE
SKBUBAJICHTHOCTH, TO €CTh COBIIQJICHUS MOHATUN B Pa3inMYHBIX s3bikax (Arntz, 2001, c. 148).
JIBa OHATHS MOKHO CUMTATh MOJHOCTBHIO SKBUBAJICHTHBIMU JIPYT APYTY, €CIM OHU COBMHAJAIOT
M0 BCEM MOHATUWHBIM Mpu3HakKaM. Ho Tak Kak NpU3HAKU MOHATUM PaA3JIMYHBIX MPABOBBIX
CHUCTEM 3a4acTyl0 HE COBMAJa0T, TO BO3HHKAET HEOOXOIMMOCTh YCTAHOBJICHHUS CTETICHH
SKBUBAJIEHTHOCTU JTHUX MOHATHHA. MOXHO BBIACIUTh CIEAYIONIME THUIBI MOHATUWHOU
skBuBasieHTHOCTH (Tam ke, 2001, c. 238):

1. IlonHas MOHATHHMHAS SKBHBAJIICHTHOCTH. HMOHSATHSA COBIAJAIOT II0 BCEM ITOHATHHHEIM
MIpU3HAKAM.

2. YactuuHas TOHSATHUHHAS OHKBUBAJICHTHOCTH: TIOHSATHS OOEUX TMPABOBBIX CHCTEM

COACPIKAT KaK UICHTHYHBIC, TaK U Pa3JIMYHBIC MOHATHUMHBIC IMPpU3HAKH.
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3. MHKTIO3Us1: TIOHATHE MIPABOBOM CHCTEMBI OJTHOTO SI3bIKAa BKIIIOUAET B CeOS IOHATUHHBIC
MPU3HAKHU TOHSTHS APYTOro si3bIKa, a TAKXKE AOMOTHUTENIbHbIC TPU3HAKHU.

Ecmn B s3pike mepeBoma (mamee: I151) HEBO3MOXKHO HAWTH DKBHBAJICHT TOHITHIO
ucxoaHoro s3pika (nanee: MS) (peup uMAET O Tak HA3bIBAEMOM «MEPMUHONOSUYECKOM

npobene»), TO 3TO MOXKET 03HAYATh CIICAYIOIIEE:

- mu6o B ISl He cymiecTByeT CJIOBECHOr0 0003HAYEHHUs ITOro NOHATUS («npoben
0003HAUeHU),

- 6o B cucteme noHsTuii [151 He cymiecTByeT SKBUBAJICHTHOTO MOHATHS («NOHAMUIHbLU
npobeny), 9To MPOUCXOAUT B TEX CIydasxX, KOT/a 3Ta CHelHraibHas 00JacTh CTPYKTYpPHPOBaHa B

000uX s3bIKax pa3audHbIM 00pa3om (Tam xe, 2001, c. 166).

B Hacrosimee BpeMs B MHUPOBOM JIMHTBUCTHKE BOIPOCY 3KBHUBAJIEHTHOCTH B cdepe
IOPUINYECKON TEPMHHOJIOTUM yrenseTcs Oomnpiioe BHUMaHue. OIHUM M3  BaXKHEUIIHMX
00Cy/1aeMBbIX BOIIPOCOB SBJISETCS METOJAUKA IEepeBoJa FOPUAMUYECKUX TEPMUHOB U TEKCTOB.
OTH METOJbI TECHO CBA3aHbI C IPUHIUIIAMU CPABHUTEIBHOIO TEPMUHOBEICHMUS.

«IloHsATHS HE CBsA3aHBl C ONPEACIEHHBIMM S3bIKAMU, OJHAKO HA HUX BIMSIET
COOTBETCTBEHHBII OOLIECTBEHHBIH M (WIK) KYJIBTYpHBIH (on» (mepeBoa M. MymmHoi, Arntz,
2001, c. 2). OT0 mpaBUIIO PACIIPOCTPAHIETCS HA 00JIACTH MpaBa TOJBKO OTYACTH, TaK KaK B 3TOH
cdepe cienyeT rOBOPUTh HE CTOJIBKO O CHJIBHOM OOIIECTBEHHOM M KYJIbTYPHOM BIIMSHUM,
CKOJIBKO B IIEPBYIO OYEPEb O TECHOM CBSI3U MOHATHUN C IIPABOBBIMU CHCTEMAaMH, CBSI3aHHBIX, B
CBOIO OYEpPEIb, C A3BIKAMM TE€X TOCYJAapCTB, TI€ ACUCTBYIOT 3TH IPaBOBBIE CUCTEMBI. DTO
03HA4YaeT, 4TO B MPABE CYIIECTBYIOT MOHATHS, KOTOPbIE MOTYT IPUHAJIEkKATh JIMIIb K OJHOU
oTpeIeIEHHON MPAaBOBOM CUCTEME M HMMETh CIIOBECHOE O00O3HAYCHHE TOJBKO B SI3BIKE ATOU
MPaBOBOM cUCTeMbl. BBUY pa3iauumii MKy MpaBOBBIMH CHCTEMaMH pab0oTa ¢ MHOTOSI3BIYHOM
IOpUINYECKON TEPMHUHOJIOTUEH SIBIIACTCS HE TOJIBKO JIMHIBUCTUYECKOM, HO U IOPUAUYECKOU
(MpaBOBEUECKOM) IESTEIBHOCThIO, HEPEAKO CXOMHOM CO CPaBHUTEIBHBIM IPABOBEICHUEM.
[TooTOMy JIMHIBUCT [OJDKEH YYHTBHIBaTh IIPU IIEPEBOAE HE TOJBKO PpAa3JIMYMs  S3BIKOBBIX
CTPYKTYp, HO M pa3jIM4yusl IPaBOBBIX CHUCTEM, TO €CTb OH JOJDKEH B CIydae OTCYTCTBHUSA
HKBUBAJIEHTHOTO MOHATHS B I15 He TONMBKO mepeBecTH cIoBeCHOE 0003HAYCHHE CHEHUATbHOTO
IOPUIMYECKOTO TOHATHS HA JIPYrod SI3bIK, HO U OJHOBPEMEHHO «CIENaTh IMOHATHUE MCXOIHOU
IPaBOBOW CHCTEMBI TOCTYIHBIM (IOHATHBIM) Ul aJipecaTa, 3HaKOMOI'O ¢ IIPaBOBON CHCTEMOH,
oTIIMYHOM OoT cucteMbl MS» (mepeBog M. Mymnoi, Arntz, 1996, c. 173). Takum obpazom

NNepeBo HMNPUIHUYCCKUX TCKCTOB O3HAYACT «ICPCHOC U O3HAKOMIICHHC C IIPpaBOBLIMU
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MOJIOKEHUSIMU UM TPABOBBIMHU TOHATHUSIMH, a TaKXe C IPABOBBIM COJIEpKAaHUEM B CAMOM
MIUPOKOM cMbIcie» (mepeBog M. MymuHo#, Sandrini, 1999, c. 15).
I1. Cannpunu paznuyaeT J1Ba THUIA MEpPEHOCA 3HAYCHUS IOPUIUYECKON HMHGOpMAIUU U3

OJIHOTO SI3bIKA B IPYTOM:

1. IlepeHoc 3HayeHHMs] BHYTPU OJHOM IPaBOBOM CHCTEMbI (HAaNpuUMEp, BHYTPHU
MHOTOSI3BIYHBIX MPABOBBIX CHCTEM OJHOTO TocyaapcTBa: Kananel, bensrun, llBetinapuu u np.).

2. IlepeHoc 3HaueHHMs W3 OJHOW NPaBOBOM CHUCTEMbI B Apyryro. B astoM ciyuae
NEPEBOJUMOCTD IOPUANUYECKHUX TEKCTOB HAXOUTCS B MPSAMOM 3aBUCUMOCTH OT CTEIIEHU POACTBA
IIPABOBBIX CUCTEM.

- Eciin 00e mpaBOBBIE CHCTEMBI OTHOCSTCS K OJHOM TPABOBOM CEMbE, TOTJa MOXKHO
IIPEIITIOJIOKATE HAIMYME OTHOCUTEIBHON CX0XKECTU UX coaepkanusd. K atomy tuny otHocsTCH,
B YaCTHOCTH, MpaBoBble cucTteMbl Poccun, JIutBbl, ['epMannn (KOHTUHEHTANIbHAS IPAaBOBast
cucTema);

- Ecnu mpaBoBbIe CHCTEMBI OTHOCATCA K pa3iIMYHBIM IIPAaBOBBIM CEMBSM, TOIZA
IOpUIMYECKUE TPaAULMU M MOHMMAHUE TpaBa NPUBEAYT K OOJIBIION CTENEHH pa3iudyus B
peIIeHNH TPABOBBIX BOIPOCOB, YTO COOTBETCTBYIOIIMM 00pa30M MOBJIHSET HA MEPEBOAMMOCTD:
(Sandrini, 1999, c. 17). B kauecTBe mpuMepa MOKHO MTPUBECTH COOTHOILICHHE MTPABOBBIX CUCTEM
I'epmanun w CIOA (wmu T'epmanun u BenukoOpuranuu) (aHIVIO-CAaKCOHCKAs IpaBOBast

CHUCTEMA).

1.4 O0ecnieyenne NpaBoBoii 0€30MACHOCTH ¥ TPAHCNIAPEHTHOCTH MPH NepeBoje

Baxneiimumu TpeOOBaHUAMH K IOPUIMYECKOMY TIEPEBONY SBISIOTCS «COXPaHCHHE
MPaBOBOM HAJCKHOCTH, a TAKXKE TPAHCHAPEHTHOCTh TNepeBoaa» (mepeBox M. MymuHOM,
Sandrini, 1999, c. 25). OTu npaBuia KacarTCs BCEX IOPUAUYECKUX TEKCTOB, HE3aBUCUMO OT HX
(GYHKIINHM, TO €CTh KaK MPECKPUIITUBHBIX TEKCTOB (3aKOHOB), TaK U JIECKPUNTHUBHBIX TEKCTOB
(koMMEHTapuu, Hay4yHble CTaTbu, YydeOHas juTeparypa). «Obecneuenue npagosou
bezonacnocmuy O3HA4YaeT, YTO Ha OCHOBAHWHU TEKCTa MEPEBO/Ia MOXXHO WHTEPIPETUPOBATh U
TOJIKOBATh 3aKJIFOUYEHHBIE B ’TOM TEKCTE MPABOBHIE HOPMBI TaK K€, KaK 3TO ObLIO ObI CIEIaHo
HA OCHOBAaHWU OPHUTHHAIBHOTO TekcTa. [103TOMy cocTaBieHHE TEKCTa IMepeBojaa OJIKHO
NPOMCXOTUTh TOJBKO C YYETOM TPABWII WHTEPIPETAIIMA W TOJKOBAHUS TPABOBBIX HOPM B

cucremax WS u [14 (Sandrini, 1999, c. 28).
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«Tpancnapenmnocms nepegooa» O3HAYAET, YTO BBIOOP MEPEBOAYMKOM TOTO MM WHOTO
SI3BIKOBOTO ~ pEIIeHHs] JODKeH OBbITh TIOHATEH ajpecary TmepeBoja. UTo Kacaercs
JEKCUKOTpauu, TO STOT MPUHIIMII B TIEPBYIO OYepelb O3HAYAET, UTO COOPAHHBIN B CIIOBApE HITH
CIPAaBOYHUKE TEPMUHOJOTHUECKUI MaTepual JOJDKEH OBITh HE TPOCTO HCTOYHHUKOM
ABTOMATHYECKOTO HAaXOXIeHUs »HKBuBaseHTa B IS, a ckopee «uHPOPMAIIMOHHBIM
PE3CPBYyapOM», B KOTOPOM 3aKIIFOUYCHLI CBECACHUS O MMOHATHUAX U UX CJIOBCCHBIX OGOSH&‘-IQHI/ISIX B
COOTBETCTBYIONIUX MPaBOBhIX cuctemax (Tam xe, 1999, c. 31).

Jlnst  coOnmofieHns Ha3BaHHBIX TMPUHIMIIOB FOPUAWYECKOTO TepeBoJa HEoO0XOIUMO
YUUTBIBATH MHOXKCCTBO aCIICKTOB MOHATUHMHOIO M SI3BIKOBOIO BOCIIPOU3BCIACHUSA B I K
IIpUMEPY, MHOTHME IIPABOBBIC IIOHATHS IIPU OJUHAKOBOM COJEPKAHUM HMMEIOT pa3iIn4YHbINA

MOHATUHHBIN 00BEM, UTO ciiemyeT yuecThb npu nepeoae (Arntz, 2001, c. 240).

1.5 MeToanb! nepeBosa IOpUIMIECCKHX TEPMHUHOB

Mertobl IepeBoia IOPUINYECKUX TEPMHUHOB SIBJIAIOTCS Ha HACTOSIIMA MOMEHT OJHOW W3
BOKHEUIINX TEM HCCIECNOBaHUM B oOmactu TepMuHOBeAcHUS. (OCOOEHHO aKTHBHO
00CYXJAI0TCS CITy4an OTCYTCTBUS IKBUBAJICHTHOCTH MEXKY IOPUANUESCKUMHU MTOHSITHSIMH.

B cnyuasx necoBnanenust o0béma nmonsituid B S u [15 P.ApHTI npennaraet npuMeHsTh
METOJl «WIEKCUYECKOW IKCIIAHCUWY, 3aKIIFOYAIOIINICA B HaX0XKJACHUU B MpaBoBoil cucreme 151
MOHSATUH W UX CIIOBECHBIX 0003HAYCHUH, OTYACTH COOTBETCTBYIOIIMX MOHATHSAM cucTeMbl MS.
DTH CJIIOBECHBIE 0003HAYCHHS MOTYT OBITh JOTIOTHEHBI C EIBI0 TIOCTHKEHUS SKBUBAJIEHTHOCTH
¢ noustuamu M uckyccrBennsiM o0paszom ( Arntz, 2001, c. 241).

Jlnst Tex ciyuaeB, KOT/ia SKBUBAJICHTOB B TepMUHOJIorHK cuctemsl [15 He cymiecTByeT, a
TaKXe€ MJ CJIy4aeB YacTHYHOW HKBUBaJieHTHOCTH P.IlITonblie maer clienyromme MeTO.Ibl

nepeBoaa ( Stolze, 1999, c. 49):

a) [IpuHIMNI «00IIeT0 MUHUMYMAY,

b) Apmanranus o0o3HaueHWW sA3bIKa MepeBoja. [IpuHIMN «obweeo MmMuHuMyMar»
3aKJIFOYAETCS B HAXOXKIECHUU POJIOBOTO TOHATHS IS BBIPAXKEHHOTO TEPMUHOJIOTUYECKUM
cloBOocoYeTaHWeM BUAOBOTO MoHATHS. [1.CaHapuHM Ha3bIBa€T 3TOT METON «cmpameuell
OMUYHCOEHHO20 Nepesoodd U HAXONHCOeHUeM 00we20 HelumpaibHo2o Munumyma» (nepeBoa M.

Mymmno#, Sandrini, 1999, c. 33).
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Hcnonb3oBaHne  HEOOBIYHBIX  (POPMYJIHMPOBOK, HeH30ekKHOE B  ITOM  METOJE,
MPEeIOTBPALIAET «OMACHOCTh HEBEPHOTO TOJIKOBAHUSI HECYIIECTBYIOLIEH HaeHTUUYHOCTH» (Tam
ke, 1999, c. 50) momsarmit USA wu IISl, Bo3HmMKaromyw mTpu adanmayuu, TO €CTb TPH
WCITOJIb30BAHUH CJIOBECHBIX 0003HAUCHMI 7151 TpaBOBBIX MOoHATHH [15] B KauecTBe 0003HAUCHMIA
JJI1 HEDKBUBAJICHTHBIX oHsATHI 1.

K. Ile I'poot mpeasiaraeT ciie1yIouue BO3MOKHOCTH MEPEeBO/Ia FOPUIUIECKUX TEPMHUHOB!

1) 3auMcTBOBaHME WIIA KAJIbKA;

2) Heonoruswm;

3) HeckpunrtusHsiii sxBuBaieHT ( de Groot, 1999, c. 208).

OcTtanoBuMcs 60ee oApoOHO HA KaXKJJOM U3 ITYHKTOB:

1) 3aumcmeosanue uiu KanvKa

B. IllapueBnu oOpamiaer BHMMaHHE Ha TO, YTO IEJIECOOOpa3HbI W THIMYHBI JTUIIb
3aMMCTBOBaHUS U3 IIUPOKO PACIPOCTPAHEHHBIX S3bIKOB, B MIEPBYIO OYEpE/Ib M3 aHTIHICKOTO, B
OCTJIBHBIX JK€ CITydasx OoJiee 1menecoodpasnbl kKanbku (Sharcevic, 1997, c. 259). [Ipu nepeBoae
C PYCCKOTO, KaK MpaBuiIo, 3aMMCTBOBaHUS HE CJIEIyeT UCIOJIb30BaTh, TAK KaK 3aMMCTBOBAHUE B
T000M ciydae TpeOyeT JOMOTHUTEIHLHOTO TIepeBoaa wiu nosicieHus. OTHAKO U KaJdbKU HYXKHO

NOACHATH AOIIOJIHUTCIIBHO, YTOOBI OMPCACIIUTL UX MCCTO B MOHATUNHON CHCTEME.

2) Heonozusm

Heonorusmamu K. Jle I'poot Ha3biBaeT cinoBo win ciaoBocoueranue B 115, «koropoe He
UCIIOJIB3YEeTCSl WM OOJbIle HE HCIHOJIb3yeTcsi B TpaBoBoit cucteme I[IS» (mepeog M.
Mymmaon, de Groot, 1999, c. 209), to ecth mw0boe clOBeCHOE 00O03HAUYCHUE, HE
NpUHAAIeKaIIee K TEPMUHOIOTUU AaHHOW mpaBoBoil cuctembl. XK. Jle I'poor obpamaer
BHUMaHKE Ha TO, YTO MPU CO3AAHUU HEOJOTH3Ma HEOOXOIMMO CIIepBa MIPOBEPUTH, HE «3aHATON
71 3TO 0003HAYCHHE TIOJT Apyroe MoHsATHE B cucteme [, u cozmate Takoe 0603HaYCHHUE, YTOOBI
IOPHUCT, 3HAKOMBIN ¢ TipaBoBOM cuctemoit 151, Mor nmpenctaButh cede crosiee 3a HUM MOHSTHE.
[ToaTOMY HEONOrU3MBI HYKHO CO3/1aBaTh, ONIMPAsACh HA TEPMHUHOJIOTHIO IIPABOBOM cuctemsl I141.
[Ipu GnmxaiieM pacCMOTPEHHMH 3TO IIMPOKOE MOHMMAHHE HEOJOTM3Ma BKIIIOYAeT B ceOs Bce
METOJIbI TepeBoaa, paccMoTpeHHble Bbiie. Opnako XK. Jle I'pooT orpaHuuyuBaeT MOHSTHE

HEOJIOTU3Ma 3aMCYaHHUEM, YTO HCOJOIW3Mbl YaCTO MPEACTABIISAIOT coboit «BO3POKIACHUC
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apXamyecKoro cloBaps» HalmoHaJIbHOTOo mnpasa (de Groot, 1999, c. 244) wnu xe TPOUCXOAAT U3

TCPMHHOJIOT'MH PUMCKOTI'O ITpaBa.

3) Aeckpunmuenulit IK6usaieHm, uiu ONUCAMENbHBLIL NEPEBOO

Onucanue ABISETCS JYUYIIUM METOIOM YCTPAHEHUS TEPMUHOIOTMUYECKMX HECOOTBETCTBUM
(Arntz, 2001, c. 243). Hegoctatok 3TOro MeTOJa COCTOUT B TOM, YTO OMHCAHUS MOTYT OBITh
CJIMIIIKOM JIJTMHHBIMU U cJIoXHBIME ( Tam xe, 1999, c. 209).

B oteuecTBeHHOM M 3apyOeHOM MpPAaBOBEACHUHU Bce Oosiee yTBEp)KIAeTcs MOHMMAaHUE
IepeBoa KaKk KaHajla B3aUMOJEHUCTBHS A3BIKOB KyJIbTYp. Takoi Moaxo 03Hadaer, 10 MHEHUIO
OOJIBLIMHCTBA HCCIIENOBATENEH, 4TO B pe3yibTaTe MEePEeBOAYECKON NESTETbHOCTH BO3HMKAET
HOBBIW TEKCT, a/ICKBATHO 3aMEHSIOIINNA TEKCT OPUTHHAJIA B IPYTOU KYyJbType, OPYIOM S3BIKE,
APYyroii KOMMYHUKAaTHBHOHN cuTyauuu. IMEHHO Ha 3TOM IYTH HaXOAUTHCS CIIOCOO TOCTUKECHUS
SKBUBAJICHTHOCTH  JBYX TEKCTOB, KOTOpas TIpeAarnoyiaraeT He  aOCONMIOTHYI0 — HX
TOKIECTBEHHOCTb, @ JIOCTaTOYHYIO OOIIMHOCTh A LieJded KOMMYHHKAallMM B KOHKPETHBIX
ycinoBusx. llepeBoquMk, Kak NOCPEIHMK JOJKEH OBbITh HE TOJbKO OWIMHIBOM, HO H
OUKYJIBTYpHOU JMYHOCTHIO. [IpH 3TOM aKTyaJUIbHBIM B TEOPETHYECKOM M MPHUKIATHOM IUIaHE
ocTaeTcs BONPOC 00 3KBUBAJIICHTHOCTH NIEPEBOIa OPUTHUHAITY.

Crenyer OroBOpPHUTHCS, YTO B HACTOSIIEE BpEMs B HAYYHOM OOHMXOJE MCIIONB3YIOTCS
CHUHOHUMHUYHBIE TEPMHMHBI  «OKBUBAJICHTHOCTBY»,  «aIE€KBATHOCTB»,  «PABHOLIEHHOCTHY,
«TOXKIECTBO». Pl yd4eHBIX CUMTAeT UX B3aMMO3aMEHAEMBbIMHU; Apyrue Aup(HepeHuupyoT 3T
TEPMUHBI, OJHAKO TEPMHUHY <«OKBUBAJICHTHOCTHY», YHNOTPEOIIEMOMY C ONpeACICHUIMU
«OTHOCHTEJbHAs», «KOHTEKCTYyalbHas», «HehopMalbHasy», OTAaeTCs npearnoureHue. Buaumo,
MEHbIIAs ~ KaTerOPUYHOCTh  CJIOBAa  «OKBUBAWIEHTHOCTB» M  CAelalo  ero  Ooiee
HPENOYTUTEIBHBIM B COBPEMEHHOM IE€PEBOJAOBEACHUU, XOTS MOHATUS d0eK8amHoOCmu,
MOACOECMEEHHOCMU, NOAHOYEHHOCMUY W JAXE aHAN02UYHOCMU OCTAlOTCSI B TOM XKe
CEeMaHTHYECKOM I10JIe ¥ WHOT/Ia AyOIUPYIOT APYT ApyTra.

I[To wmuennio B.C. BuHorpagoBa, 5SKBHUBaJEHTHOCTb MPEAINOIAracT COXpaHEHUE
OTHOCHUTEIIBHOTO PABEHCTBA CO/AEPIKATENIbHON, CMBICIIOBON, CTUIIMCTUYECKOMH, ()yHKIIMOHAJIBHO-
KOMMYHUKAaTHBHON WH(pOpMaIMH, coleprKalieiicss B opuruHaie u mnepesoje ( Bunorpanos,
2004). DKBHUBaJEHTHOCTh MEPEBO/A 3aBUCUT OT CUTYallUM NOPOXKIAEHHS TEKCTAa OpUTHMHANA U
€ro BOCIPOU3BEJCHHs B si3blke nepeBoja. [logoOHas TpakToBKa SKBMBAJICHTHOCTU OTpPa)aeT

MMOJTHOTY ¥ MHOTOYPOBHEBOCTH ATOTro moHsATHs ( Tam xe, 2004).
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Takum oOpa3om, eciau MOHUMATh IMOJ SKBUBAJICHTHOCTHIO PABHOIIEHHOE COOTBETCTBHUE
OJTHOTO O00BEKTa (TEKCTa MepeBojia) APYyromy (TEKCTY OpUTHHAIA), TO CIEIYET COTIACUTHCS C
OO0JIBIIMHCTBOM MEPEBOAYUKOB MO CIEAYIOMIMM MPUHIUIHAIBHBIM ITyHKTaM.

Bo-niepBbiX, a0CONMIOTHOW HKBUBAJICHTHOCTH (TOXKAECTBA) TPHU TIEPEBOJIC TOCTHYD
HEBO3MOXXHO B CHIIy IIEJIOTO psja NMPUYUH, HauOojee BaXXHBIMA M3 KOTOPHIX, IO MHEHHIO

M3BECTHOTO ()PAHITY3CKOTO JIMHTBUCTA U epeBoaunka JK. MyHaHa, SBISIOTCS:

- CHeNU(PUYHOCTh CEMAHTHUKHU S3bIKOBBIX 3HAKOB B PA3HBIX SI3bIKAX;
- HECOBMECTUMOCTb «KapTUH MHUPa», CO31aBACMBIX A3bIKAMHU;
- pa3Inuus B CaMOM PEabHOCTHU, KYJIbTYpPE U LIMBUIM3ALMY HOCUTEIECH pa3HBIX SA3BIKOB

(Komuccapog, 2000).

Bo-BTOpBIX, IpH BCeX OOBEKTHBHBIX TPYAHOCTAX IMEPEBOJA CYLIECTBYET TEeM HE MEHee
NPUHIUIHAIBHAS BO3MOXKHOCTh UX INpeoaosieHus. Heo0XoauMocTh oCyIecTBICHHs epeBoia
pa3IMYHBIX BHIOB, BCE BO3pPACTAIOIIAsl POJIb TEPEeBOJa W BOCTPEOOBAHHOCTH MPOQECCHH
MEPEeBOTYHMKA B 00CCIIEYCHUN MEKBSI3IKOBOM U MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIIMHU JTIOKA3bIBAOT,
910 (aKThl UyKOH KyJBTYpbl HE SIBISIIOTCS YEM-TO HEMOCTHXKUMBIM, HEIOCTYIHBIM IS
MOHUMAaHMsI, OTIMCaHM, U3YYEHUS U, B KOHEUHOM CueTe, Iepeayl CpeICTBAMH JPYToro s3bIKa.
JIBysI3bIYHAs KOMMYHUKAIUS, OIOCPEIOBaHHAs ACATEIbHOCThIO MEPEeBONYHMKA, HHUKOIZA HE
ObIBacT aOCOIOTHOM, HO B TO JK€ BpeMsl OHa Bceraa Bo3MoxHa ( Tam ke, 2000).

B-TpeThux, MOHSATHE SKBHBAJCHTHOCTH DPACHpPOCTPAHSETCs, MPEXKIE BCETO, HA TEKCT B
IIEJIOM, M CMBICII LIEJIOTO HE PaBEH MEXaHWYECKO cymMe ero yacteil. OlHaKo BEPHO U TO, YTO
m0060€ COOOIEHHE COCTOUT U3 S3BIKOBBIX EAMHUI, KaX/1as U3 KOTOPBIX HECET OIpPEeesICHHYIO
uHpoOpManuo, uMeeT coOcTBeHHOoe 3HaueHue. Colep)kaHWe BCETO BBICKA3bIBAHUS HE
CYIIECTBYET TIOMHUMO 3HAYEHUH S3BIKOBBIX EIMHUI, U3 KOTOPHIX OHO COCTOWT, a IeJh JIF000TO
nepeBo/ia - nmepeaaya CMbICIOBOM MH(OPMAIH TEKCTA.

Bce ocranbHble ee BUABI U XapaKTEPUCTHKU ((PYHKIHMOHAJbHBIC, CTUIMCTUYECKHUE,
COITMOJIOKATIBHBIE, YMOIIMOHANBHBIC U T.I.) HE MOTYT OBITh TepelaHbl 0e3 BOCIPOHM3BEACHUS
CMBICJIOBOM HMH(MOpMAIMK, TaK KaK BCE OCTaJbHOE COJEPKAHHE COOOIICHUS JIHIIb
HAClIauBaeTCs Ha CMBICIOBYI0O HMH(OPMAIUIO, H3BIEKACTCS U3 HeEe, IOJICKa3bIBaeTCs e,
TpaHchopmupyercs B o0pasneie accormanuu ( Bunorpanos, 2004).

DTO 3HAYWT, YTO NMPH W3YUYCHHUH PA3TUYHBIX ACTICKTOB MEPEBOMYCCKON NEATEILHOCTH, B

YaCTHOCTH, B pyclie MpoOJIeM MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHMKAI[MH, HCCIEIOBaHUE CEMaHTHKHU
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€IMHUIL JICKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO YPOBHSI MO-TIPEKHEMY HE TOJBKO aKTyaJdbHO, HO H JICKHUT B
OCHOBE PO ECCHOHATLHON EPEBOTYECKOM NeATETLHOCTH.

Hakonen, mnpobinemMa SKBUBAJIEHTHOCTH TMEpPEBOJA MOXKET ObITh MPOIYKTHBHO
paccMOTpeHa ¢ MO3ULHUN TEOPUU KOMIICHCAIMi, CYTh KOTOPOM COCTOMT B TOM, YTO MPH BCEX
CIIOKHOCTSIX TIEPEBOJA SI3BIKM U KYJIbTYphl JEMOHCTPHPYIOT CIIOCOOHOCTh KOMIICHCHPOBATH
HEJOCTATOYHOCTh OJHOM M3 cBoux cdep 3a cuer Apyrux. KomrmeHcarusi sSBIsETCS OOIUM
CBOMCTBOM CIIO)KHBIX HBOJIIOLIMOHUPYIOUINX, CAMOPETYJIUPYIOMUXCS (CHHEPTreTHYECKHX )
CHUCTEM, K KaKUM OTHOCSTCSI OOIIEeCTBO, KyJIbTypa, sA3bIKk ( Denenko, 2001). H.A. denenko
mpeaaraeT BBIACIATh Pa3UYHBIC BBl KOMIIGHCAIIMM - S3BIKOBBIE (BHYTPUYpPOBHEBHIC U
MEXYpPOBHEBBIC, TOJIHBIE M YacTU4YHBIC, JHHEWHbIE W HEIWHEWHbIE, (QOpMaANbHBIE U
coJiepKaTeNIbHBIC) U BHESA3BIKOBBIC (KYJIbTYPHBIC U COIMOKYIbTYpHBIC) ( Tam ke, 2001).

Korna mnepeBon ropuau4eckoro TEKCTa HPOU3BOIUTCS MUCHBMEHHO, IMEPEBOMYMK HE
OTpaHWYEH BO BPEMEHH U HMMEET BO3MOXHOCTh MOCTOSHHO OOpamarbcs K TOUIMHHUKY,
npuberatb K TIOMOIIM PA3JIMYHBIX CJIOBApEH, SHIUKIIONEIUH, CIPAaBOYHHUKOB, MHEHUIO
CHEIMAIMCTOB, YTO B UTOT€ JOJHKHO O0ECIIEUUTh HauOOJBIIYIO0 SKBUBAJIEHTHOCTD MIEPEBOTHOTO
TeKcTa. JTO ObIBaeT NMPUHLMUIIMAIBHO BAa)KHBIM, KOT/Ia OPUTMHAI U €ro MepeBOJ Ha APYyrou
S3BIK JOJDKHBI 00J1aZIaTh PAaBHOM IOPUINYECKON CUIION.

OOpareare K HOPUIAYECKUM TEKCTaM YKa3aHHOW TEeMaTHYeCKOW HamNpaBIEHHOCTU
CTAaHOBUTCS OCOOCHHO aKTyaJbHBIM B HACTOAIIEE BpeMs, Koraa MpodeccHoHaIbHOE
COTPYJIHUYECTBO IOPUCTOB B O0JIACTH TMPABOOXPAHUTEIHHOM U MPaBONPUMEHUTEIHHOM
NESATEILHOCTH BCe OONBIIE MHTEPHAMOHAIM3UPYETCS - Oopbba C  MEXIyHApOIHBIM
TEPPOPU3MOM, HE3aKOHHBIM OOOPOTOM HAPKOTHUKOB, OPYXKHS, CTPATETUYECKHX MaTepUANIOB,
TOProBIIeH JIOABMH, (PUHAHCOBO-DKOHOMHUYECKMMH TMPECTYIUICHUSIMH H T.J. Bo3HHKaeT
MpakTH4ecKass  HEOOXOIMMOCTh  COOTHECEHHUS  HAIMOHAJIBHBIX  3aKOHOAATEIbCTB  C
MEXIyHapOAHBIMH HOpMaMu TIpaBa, OOMEHa ONBITOM JEATEIbHOCTH TMOJUIHNH, CY[a,
MPOKYPATyphl M OPTaHOB MCIIOTHEHUS HAKa3aHUI Pa3IUYHbBIX CTPaH.

Bce atu oOcTOsAITENHCTBA, C OJHOM CTOPOHBI, CYIIECTBEHHO TOBBIIIAIOT POJb U
OTBETCTBEHHOCTh MEPEBOJUYUKOB IOPUANYECKUX TEKCTOB, a C JPYrod - MO3BOJISIIOT CEroJHS
0oJjiee pacIIMPEHHO TOJIKOBATh CaM TEPMUH «IOpUANUYECKUN TeKCT». COBpeMEHHOE TOHUMaHHe
IOPUANYECKOTO TEKCTa HE OTPAHMYUBACTCS CTPOTHMMH PaMKaMU COOCTBEHHO HOPUIMYECKOTO
JOKYMEHTa, a BKIIIOYAeT TAK)Ke JPYyrHe BHUABI KaK YCTHBIX, TaK U IMHUCHBMEHHBIX TEKCTOB,
MPEeIMETOM KOTOPBIX SIBIISIIOTCA MPABOBBIE BOIPOCHI, 00CYyXkJaeMble MpodeccHOHATbHBIM
COOOIIIECTBOM IOPUCTOB W Tpa)kAaHaMU. TakoBBbI IMOJIEMUYECKHE AUCKYCCHU IO MPaBOBHIM

npobiaemMaM B TEKCTaX HAayYHBIX MOHOTpaduii, craTeil, ra3eTHBIX U KYPHAJIbHBIX ITyOIUKAIHA,
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B XOJi¢ JXHUBOTO MPO(HEeCcCHOHATHLHOTO OOIICHHS CIEIHATUCTOB, B JJIEKTPOHHBIX CPEACTBAX
MaccoBoi HH(GOPMAIIUH, CPEAH PA3TUIHBIX TPYIII HACEICHHUS.

Ecnu mpunepxuBathbcsi IIUPOKOrO MOHUMAHHUS TEPMHUHA «IOPUAUYECKUN TEKCT», YTO
BIIOJIHE JIOMMYCTUMO, OCOOEHHO TpU JUHTBUCTUYECKOM HCCIEIOBAHUM HA JIEKCHUKO-
CEMaHTHYECKOM YPOBHE, TO BpsI JM MOXXHO OE30TOBOPOYHO COTJIACUTHCS C TaKUMH
TPAAUIIMOHHO  BBIJCISEMBIMU  XapaKTEPHBIMU 4YEepTaMHU IOPUJIUYECKOIO TEKCTa, Kak
HE3aBHCHUMOCTh ~ OT  KOHTEKCTa,  OJHO3HAYHOCTh  HCIHOJB3YEeMBIX  TEPMHHOB U
TEPMUHOJIOTHYECKUX CJIIOBOCOYETAHUM, OTCYTCTBHE KommpeccuBHOCTH (Anekceea, 2001, c.
217-218). Cnemyer Takke WMeTh B BHAY, 4YTO Kak H B JIOOOM CHEIUAILHOM
npodecCuoHATLHOM TEKCTE, A0JS COOCTBEHHO TEPMHUHOB, KAaK CUCTEMHBIX €IMHUII, HE TaK YK U
BeIMKa - OKoJio 5-7% oT obmiero konuuecTBa cioB. Hambonblmiuit mHTEpec U TPYAHOCTh
MIPEACTABIISIOT JIKCHUeckrue enuHuIbl (oTaenbHble JICB cioB, cmoBocoueTaHUs pa3IMYHON
CTETIEHH CBOOOIBI COCTABJSIIOIIMX MX JJIEMEHTOB), PErYJISPHO (QYHKIIMOHUPYIOIINE B
IOPUJINYECKUX TEKCTaX.

Jlexcuka COBpPEMEHHBIX IOPUIMYECKHX TEKCTOB HMHTEpEcHa [Jsi JIMHTBUCTHYECKOIO
aHaJlM3a W TPAKTUKUA TepeBoAa €mle U IOTOMY, YTO OHAa aKTHBHO IIOMOJHSET COCTaB
O0IIeYTOTPEOUTENHHBIX CIOB TOTO WJIM WHOTO $I3bIKA, MOCKOJBKY BOMIPOCHI TpaBa CETOMHS
Ype3BBIYAITHO MIMPOKO OCYKIAIOTCS B OOIIECTBE, a MPABOBast KyJIbTypa HACEIECHUSI HEYKIOHHO
pacter. Bce 3T0 03HadaeT HEOOXOIUMOCTh CYIIECTBEHHO IOBBICUTH MPO(ECCHOHATBHYIO
KOMITETCHIIUIO TIEPEBOUMKA B ATOU MPEAMETHOM 00IacTH.

OpmnHako 110001 METOT TIepeBoIa TPeOyeT OT MEePEBOIUYHNKA TTTYOOKHX TEPMHUHOJIOTUUECKHUX
U IOPUAMYECKUX 3HAHUM, a TAKXKE 3a4acTyl0 U 3HAHUS HCTOPUUYECKUX TEPMHUHOB MPABOBOU
cuctemsl [151.

XOTsl CHCTeMaTHYecKOe H3yYeHHE METOJUKU IepeBojila B 00JIaCTH IOPUAMYECKOM
TEPMHHOJIOTHH BO3MOXKHO TOJIBKO MYTEM IIE€JICHANpPaBICHHOIO aHAJIM3a CIy4aeB OTCYTCTBHS
SKBUBAJICHTHOCTH, TMPEACTABJICHHBIC BBIIIE PA3MBIIUICHUS YK€ IMO3BOJSIOT  CHeNaTh
orpeenEéHHbIC BEIBOIBI O CHIEH(UKE TepeBOAa IOPUINISCKIX TEPMUHOB.

Hakonen, crnenyer ymnoMsiHyTh W CiOy4dau pPa3IMYHOTO TOJKOBAHUS OPUAMYECKUX
MOHSTUN, BIUAIOIIETO Ha MepeBoJ. B Takux ciayyasx 3HauY€HHE TEPMHHA YacTO MOXKHO

YTOUHHUTH ITYTEM aHAIN3a KOHTEKCTA.
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1.6 BeiBoabl

W3yuynB nMeronIyrocss Hay4HYIo JIMTEpATypy O IepeBoje 1o npodieme uccaea0BaHus,

MBI IPHUIIIN K CIICAYIOIIUM BbIBOOAM:

1.

B HacTosimiee BpeMsi CyIIeCTBYET OIpeIeIeHHbINH MPo0eT Ha CTHIKE SA3bIKO3HAHUS

Y TIPaBOBBIX HAyK, IOCKOJIBKY HET JIOJKHOTO B3aUMOJEHUCTBUS MEXKIY
CIeIMaIMCTaMH B TaHHBIX o0nacTax. Ho, HecMOTpst Ha HEAOCTaTOYHOCTh
WCCJIEI0BAHMI, TEMA B3aUMOJEHCTBHUS A3bIKA U ITPaBa B MOCJIETHEE BpEMs
npruoOpeTaeT Bce OONBIIYI0 aKTyadbHOCTh. MccnenoBanusiM B 001acTu
IOPUCIIMHTBUCTHKY TocBsimeHbl paboTsl JI.C. bapxynaposoii, B.H.
Komuccaposa, A.U1. Peuxep, T.P. Jlepuikoi, A.M. ®utepmana, P. Apuria, I1.
Canpgpunu, P. llTonsie, XK. Jle 'pooTa u apyrux.

AHann3 HayYHOH JIUTepaTyphl 0 TeMe paObOThI TIO3BOJIMI PACKPHITH CYITHOCTb
TEOPHH NEPEBO/IA, €€ 3a7auH, IPUEMBI, CIIOCOOBI IEPEBOJIa, 03HAKOMUTHCS C
HCTOPUEN NEPEBOUECKON IPAKTUKH U TEOPHH, OIIPEAEIIUTD POJIb IEPEBOOB B
Pa3BUTUHU HAYYHOH KYJIbTYpHI,

W3yuenue BbllIEHa3BaHHOW JIUTEPATYphl TAKXKE MOKA3aJI0 BO3MOKHOCTH
WCIIOJIb30BaHUS NIOJYUYEHHBIX 1aHHBIX B IPAKTUYECKOMN AESITEIbHOCTU
NEPEBOJUYMKOB U B Kypcax Jiekiuii B BY3ax 1o Teopun 1 npakTHKU IEpeBOAa.
OCHOBHYIO TPYIHOCTb IIPH MEPEBOJIE FOPUINIECKUX TEKCTOB COCTABISAET UX
KyJIbTypHast 00yCJIOBJIEHHOCTD, a TAK)KE TaK Ha3bIBa€Mble PEATUU MPABOBBIX
CUCTEM, KOTOPBIE YaCTO HE COBNAJAIOT B Pa3HbIX KYJIbTypax, B CUILy UX U

HCTOPUYCCKOI'0, U COLIMAJIBHOT'O PA3BUTUA.
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2. IlepeBoA TUTOBCKHUX IOPUIAMYECKHUX TEKCTOB HA PYCCKHH SI3BIK

2. TlepeBoa JMTOBCKHX HPHIAMYECKHX TEKCTOB HA PYCCKHMiH fA3BIK (Ha maTepuale
«Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos sutartis dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy
civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose» («/lorosopa mexny Poccuiickoii denepanueii u
JlutoBckoit PecrmyOnukoit 0 mpaBOBO MOMOIIM M TPABOBBIX OTHOIIECHUSX TIO T'PAKIAHCKHUM,
CEMEWHBIM W YTOJIOBHBIM nemamy»), «Lietuvos Respulikos ir Rusijos Federacijos konsuliné
konvencija» («KoHcynbckoil koHBeHmMH Mexay Poccuiickoir ®eneparueir u JIutoBckoin
Pecny6uinkoit»).

Kaxk n3BecTHO, IpaBo - OHA U3 TeX T'yMaHUTApHBIX 001acTel, KOTOpas XapaKTepU3yeTcs
HAJIMYUEM 3HAYUTEIBHOTO KOJMYECTBA HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX CHEIHU(UYECKUX YepT,
OTpaXKalOIKX BbIPAOOTAHHBIE HOPMBI B3aUMOOTHOILEHHH JIMYHOCTH C TOCYAapCTBOM U
ApyrumMu moabMu. FOpuanueckue TEKCThl B CHIIy CBOETO IpeJHa3HAueHHUsS JOJKHBI OBbITh
TOYHBIMA W JOCTOBEPHBIMH; OHHM IIPEIMHCHIBAIOT ONpenesieHHyI0 (opMy IeHCTBUH U
GOpMyITUPYIOT TPHHLUIBI paspelieHus CIIOPHBIX CHUTyalnui, BBIPaOAaTHIBAIOT IPaBHIIA
COLIMAJIFHOTO TTOBEJICHHS B OOIIIECTBE.

B nepBoii riaBe Hameil paboTsl MBI MOKa3zaiu chepbl COMPUKOCHOBEHHS S3bIKA M IPaBa,
OTIpeNIeIUIIN METOABI MEepeBosia IOPUIAMUYECKUX TEKCTOB, PACCMOTPEIH MPOOIEeMbI IepeBoja
IOPUANYECKAX TEKCTOB B HAYYHOMU JINTEpaType.

Bropas riaBa mocBsiieHa aHalM3y OCOOCHHOCTEH MEpPEeBOa JIMTOBCKUX IOPUAMYECKUX
TEKCTOB Ha pycckHil si3bIK ( Ha MaTepuane «Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos sutartis
dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose»
(«doroBopa mexy Poccuiickoit @eneparueit u Jiutosckoit Pecy0amkoit o mpaBoBOM MTOMOIIN
U TIPAaBOBBIX OTHOIIECHHAX IO TPAKTAHCKHM, CEMEWHBIM M YTOJOBHBIM Aeiam»), «Lietuvos
Respulikos ir Rusijos Federacijos konsuliné konvencija» («KoHCynbCKOW KOHBEHIIUH MEXKIY
Poccutiickoit @enepanueii u Jlutosckoit Pecriy6inkoii»), ucciaenoBanuio cnoco00B U MPHUEMOB
HepeBoia IOPUINIECKUX TEKCTOB C TOYKH 3PEHHS TOMCKA PABHOIEHHBIX IKBHBAJIEHTOB Ha
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOM yPOBHE SI3bIKa.

Hwxke mnpeanaraercst oOcCyxaeHue psaa HauOojiee THUMMYHBIX JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
TPYAHOCTEH, C KOTOPHIMU CTAJKHUBAeTCsl MEPEBOAYMK B Ipolecce MpodhecCHOHAIbHON
JEATEILHOCTH 110 TIEPEBOTY JTUTOBCKUX IOPUINYECKUX TEKCTOB Ha PYCCKHUH A3bIK. Onupasich Ha

OCHOBHBIE TEOPETHUECKHE IMOJIOKEHHUsS, MPUBEJICHHbIE B IEpPBOIl I1aBe Hamie padoThl, B
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HaHHOﬁ rj1aB€ MBI 6y,Z[€M AHAJIN3UPOBATH OCOOEHHOCTH BBIIIEHA3BAHHBIX OPUINYICCKUX

AOKYMCHTOB C TAKUX HO3I/II_[I/II711

1.Kak mepeBoasTCS JIEKCUKO-CEMAaHTHUUECKHE BapUAHTHI CJIOB.
2. Korna ucnosnb3yercst OyKBalbHBIH NEPEBOJI CIIOBOCOUETAHUH.
3. Kak nepeBoAsTCS TEPMUHOJIOTMUECKUE CIIOBOCOUYETAHMUS.

4. Kak nepeBosITCS COKpPAILICHHUS.

5. Kak nepeBoasTCsl HEOJIOTU3MBI M KaJIbKHU.

2.1 IlepeBoa JIEKCHKO-CEMAHTHYECKUX BAPHAHTOB CJIOB

IlepeBo TEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX BAPUAHTOB CJIOB, COOTHECEHHOCTh 3HAYECHUS KOTOPBIX
c obmacTei0 TpaBa HE 3aUKcHpOBaHA B CJIOBapsX, HO B TO K€ BpeMs CTajla 4YacThIO
CEMaHTUYECKOW CTPYKTYphbl Cj0Ba. Takue eIMHMIBI CIy’KaT IPUMEPAMHM CEMAHTHYECKOU
JEPUBALIMHA, KOTOpas SBJSIETCS aKTHBHBIM CEMAaHTHYECKHM IIPOLIECCOM B CIOBAPHOM COCTaBE

coBpemeHHOTO si3pika (I'puropse, 2001). PerynspHsl Takue yrnoTpedieHus, Kak:

..kurj prasoma iSduoti - ...6 omnowenuu xomopozo Hampagiena npocvba o0 evloaue,
iSduotino asmens suémimas — @z3smue noo cmpaxicy 0Jis 6blOAHUSA,
asmeny iSdavimg — evioauy nuy,
natidéliotinu atveju - 6 ciyuae, He mepRAUWUM OMIA2AMENLCMEA;
rastu — é nucomenHoul hopme;
turi bitti ratifikuota — noonescum pamughuxayuu,
sigalios praéjus 30 dieny — ecmynum 6 cuny no ucmeuernuu 30 oueil,
galioja — ocmatomcesa ¢ cune;
jstaigai, kuriai pateikiamas prasymas — 3anpawiugaemoe yupesicoemnue;
prasyme jteikti dokumentq — @ npocwbe o epyueHuu 0oKymenma,
funkcijoms vykdyti — ona evinonnenus pynxkyuii;
eiti pareigas — 6bINONHAMCA;
galioja — ocmatomcs 6 cune;

jsigaliojimas — ecmynnenue ecuny;
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civilinés buklés — o zpaxcoanckom cocmoanuu;
civilinis laivas — cyono;
vadovaudamosi Sios sutarties nuostatais - 6 COOMEEMCEUU C NOJIOIHCEHUIMU,
piniginés sumos persiunciamos vadovaujantis — nepeso0  OEHENCHbIX  CYMM

NPOU3800UMCSL 8 COOMEEHCEUU.

B sT0oM paznene Mbl paccMaTpUBaEM U NEPEBOJL CJIOB, UMEIOLIUX COOTHOCUMBIE BAPUAHTHI
MepeBoia Ha PYCCKUM sI3bIK. B Takux ciydasix BO3MOXKEH OyKBaJIbHBIN MEPEBOJ, TPEOYIOMINIA
NepeBOTYECKON HOTAIMK, JHOO MPHUONM3UTENbHBIM IEepeBOi, KOrjaa BHUIOBOW TEPMUH B
JUTOBCKOM $I3bIKE€ IEPEBOJUTCS POJOBBIM TEPMHHOM B pycckoM. Tak wiM uHade, Takue
€AVHULIBI TPeOYIOT HCIHOJB30BaHUS MEXaHM3MOB KOMIIEHCAIIMHM - KaK BHYTPHUSI3BIKOBOM
(mepeBoJ1 cI0Ba CIOBOCOYETAHUEM ), JTMOO MEKKYJIbTYPHOU (MTEPEBOAUYECCKUN KOMMEHTApHH)....

(Copoxun, 2001). TUNMYHBIM IPUMEPOM CIIEAYET CUATATh UCIOIb30BAHUE CYIIECTBUTEIbHBIX:

lygiateisiSkumo principas — npunyun ypasHueanus 6 npasax,

iSduotino asmens suémimas — 3amue OO CMPAX;Cy 05 8bLOAYU;

turi biti ratifikuota ir jsigalios po 30 dieny — noorexcum pamuguxayuu u gcmynum
cuny no ucmeuernuu 30 ouetl;

palikimo apsauga — mepvl no oxpame nacieocmea,

orlaiviy — 6030yunuix cyoos,

..kurj prasoma isduoti - ...6 omnowenuu xomopoco Hanpasiena npocvboa 0 evloaue;

iSduotino asmens suémimas — @z3smue noo cmpaxicy 0Jis 6blOAHUSA,

asmeny iSdavimq — evi0auy nuy,

natidéliotinu atveju - 6 ciyuae, He mepRAUWUM OMIA2AMENLCMEA;

rastu — ¢ nucoMeHHOU hopme;

turi bitti ratifikuota — noonescum pamughuxayuu,

jsigalios praéjus 30 dieny — ecmynum ¢ cuty no ucmeuernuu 30 Oneil,

konsulinés jstaigos darbuotojy — 6 kauecmee padbomMHUKOB KOHCYIbCKO20 YUPEHCOEeHUs

galioja — ocmaromcea ¢ cune.
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B namem wucciegyemom wmatepualie HaiieHo 73 TmpuMepbl TNEpeBoja JIEKCHKO-
CEMAHTHYECKUX BapHaHTOB CJIOB. 31eCh Mbl HAOMIOJAaEM TOJHYIO  MOHATHHHYIO
SKBUBAJIEHTHOCTb, KOTJa TOHATHS COBHAAAIOT MO BCEM IOHATUWHBIM NPU3HAKaM Kak B
JUTOBCKOM, TaK U B PYCCKOM s3bIKax. M3ydaeMblil MaTepHrall IOKa3bIBAET, YTO CEMAHTHYECKAs
JiepuBalsl SBJISIETCA OCHOBHBIM M AKTUBHBIM CEMAHTHYECKUM IIPOLIECCOM B JIEKCHUKE

COBPCMCHHOT'O SI3bIKA.

2.2 bykBaJibHbI MepeBO/l CJI0BOCOYETAHU I

BykBanbHbBI TMepeBoA — 53TO MEPEBOA CIOBOCOYETAHHWH, TpeOYIOmMHA MOIPOOHBIX
NOSICHEHUH  TIEPEBOAYMKA, €CIIM, KOHEYHO, IIEPEBONYMK KOMIIETEHTEH JaTh TaKOU
komMMeHTapuil. [IpoGiema, Ha Ham B3IV, COCTOMT B JAHHOM ClIydya€ B TOM, YTOOBI
NEePEeBOIYMK TPUACPKUBAICS OOLICTIPUHATHIX HOPM, COTJIACHO KOTOPHIM TEKCT NEepeBoja He
JIOJKEH MPEBBIIATh TEKCT OpuruHaa oosee yem Ha 10%.

PaccMoTpuM nepeBoi TAKMX CIIOBOCOYETAHUM, KaK:

teisinius santykius tarp vaiko ir jo motinos bei tévo, nesanciy tarpusavyje santuokoje —
nPaeoomHouLeHUA MexCOy 6HEOPAYHBIM PEOEHKOM,
priimant sprendimus — 01 8bIHECEHUS PEeULeHUsL,
33 straipsnio 2 punkte numatytu atveju — 6 ciyuae, npeoycCMOmMpPeHHOM NYHKMOM 2
cmamvu 33;
globos — no oenam onexu;
globotinas ir riipintinas asmuo — Haxooauieecsa o0 NONEYUMENbCIBOM;
sudarymo vietos jstatymai — no 3aKoH00amebCmey Mecma ee co8epPuieHus;
lygiateisiSkumo principas — npunyun ypasHueanus 6 npasax;
palikimo apsauga — mepul no oxpane nacieocmaea;
iSlaidoms — 6 omnowenuu pacxooos;
pagal Sig sutartj — co2n1acHo ROJOHCEHUAM HACMOAULE20 3AKOHA;
dél kurios — 6 cceazu c komopoii;
neiSduodama jeigu — evl0aua ne umeem mecma;
negali biiti jvykdytas dék senaties arba dél — ne moicem ovims npueeden 6 ucnoinenue

écneocmeue ucmeueHus CpOKa anuocmu;
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kurj — 6 omnowenuu komopozo;
visi konsulinj pasStq sudarantys vienetai — éce Mmecma cocmaenarouiue KOHCYabCKyIO

eanusy;
socialinés apsaugos taikymas — uzbamue, omuocaujeecsa K COUUAIbHOMY 0DecneuenHuIo;

...valstybei sutikus, ieskant... — ¢ coznacus zocyoapcmea 3a cooeiicmeaue 8 posvicke;

kad paduoty jam — c yenvio nepeoauu,
funkcijos, susijusios su globa — pynxyuu 6 omnowienuu onexu,
vykdant tyrimq — é ciyuae nposedenus pacciedo8aruil;

civilinés buklés — o ezpaxcoanckom cocmoanuu;

tais paciais pagrindais — Ha mex ce 0CHOBAHUAX,

natidéliotinais atvejais — 6 cnyuasnx, He MEPRAUWUX OMIAAMETbCMEA,;
pripaZjstant neveiksniu — npu 1umeHuU 0eecnocoOHOCmu;

gyvenimo uZsienyje - npeovleanus 3a 2panuyeil,

piniginés sumos persiunciamos vadovaujantis — nepego0 OeHe’CHbIX CYMM NPOU3BOOUNCS

6 coomeemceulu,
prasymy leisti vykdyti sprendimus narinéjimas — paccmompenue xodamaicmse o0
pazpeuwienuu UCNOHEHA PeuleHUll,
iSlaidoms — 6 omnowenuu pacxoooe,
procesines normas — npouecyaibHvle HOPMbl;
atvyke — asusuiuecs no 6vi308y;

atsisakys jvykdyti per priimtinus terminus — ne 6blnonHuUmM @meyeHue pa3ymHoz0 CPOKa

cosu oﬁﬂsameﬂbcmea;

praneSama is anksto — 3a01a208pemenHHO;
Sio straipsnio nuostatos neatleidZia — nHuumo ¢ Hacmoawen cmamve He cledyem

moJjikoeamb,

pareigiinai — 001)ICHOCHHbIE TUUA;
jei — npu ycnosuu;

mirus — 6 ciyuae cmepmu;
pareiga gerbti jstatymus ir pojstatyminius aktus — yeajxcenue 3aKoH08 u npaeui;

kad perduoty — c yenvio nepeoauu;

siekiant uZtikrinti — Kk obecneuenuro;

nutritkus — 6 cyuae paspuoiea;
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vykdant laive tyrimg — 6 ciyuae nposedenus pacciedoeanuit na 6opmy cyona;
jei Zemiau iSvardyti veiksmai — ¢ moit mepe, 6 Kakoil Hux3cecaedyroujue 0elicmeus;
pagal savo kompetencijg — 6 npedenax ux KomnumeHyuu;

praSyme jteikti dokumentg — ¢ npocvoe o epyuenuu 0oKkymenma.

B naiineHHbpix 57 nmpumepax MbI BHAUM, YTO MOYTH B KaXKJIOM Cllydae, epeBoj TpeOyer
NEPEBOTYECKOI0 MOSACHSIOIIEr0 KOMMEHTapus. 3/1eCh Mbl HA0JII0AAEM YaCTUUHYIO OHATUHHYIO
9KBUBAJIEHTHOCTh, KOTJIa OHATUS 00E€UX IPABOBBIX CUCTEM COJEPKAT KaK UAECHTHUYHBIE, TaK U
pa3iuyHble NOHATHIHBIC MPU3HAKU. byKBalbHBINA MepeBoa Haubosee TPyAHbIN, TpeOymuil oT

NepeBOINKA 0CO00 MOATOTOBKH.

2.3 IlepeBoa TEPMUHOJIOTHYECKHUX CJI0BOCOYETAHUM

bonpmias HAaCBIIICHHOCTh IOPUAMYECKUX MATEPUAIOB HOPUAUYECKOM JIEKCUKOW,
OCHOBHYIO 4acCTh KOTOPOW COCTaBJISIOT IOPUAMYECKHE TEPMUHBI. B manHo# pabore Mbl Oynem
paccMaTpuBaTh NEPEBOJ TEPMHUHOB M TEPMHUHOJIOTMYECKUX CIOBOCOYETAHMM, KOTOPHIE B CHILY
4acToro ymnorpeOsieHus (YHKIMOHHPYIOT B YCEUYEHHOM BHUE, MPHUYEM TI'paMMaTHYECKd U
CEMAHTHUYECKH KJIIOUEBOE CJIOBO HACTOJBKO IIPEJCKAa3yeMO, 4YTO OHO OIyCKaeTcsi Kak B
NUCbMEHHOM, TaK U YCTHOM NpOQecCHOHAIbHOM TeKcTe. Pycckuil mepeBoj, oqHaKo, TpeOyeT

BOCCTaHOBJICHHSI OITYIIIEHHOTO H Moipa3yMeBaeMoro ciioa. Hampumep:

alibi — anuéu (s opyzom mecme);

alte rego - alter ego ( motl 08otiHUK, Opy2oll 51),
pirkimas-pardavimas — xynnis-npooaosica;
savininkas — coocmeeHHUK;

PUSé — cmopona (KiueHm uiy a2eHcmeo);
draudimo kompanija — cmpaxoeas komnanus;
pareiskimo ekspertizé — 3kcnepmu3sa 3as6/1eHus;
pagal kompetencijq — 6 npedenax ux KomnemeHnyuu;
terminas — cpokK;

civilinés buklés — o zpaxcoanckom cocmoanuu;

avansas — aeanc,
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adaptacija — adanmayus;
advokatas — aoeoxam;
garantija — capanmus;
Europos parlamentas — Eeponeiickuil napaiamenm;
administracinés nuobaudos priemonés — mepovt AOMUHUCMPAMUBHOZ08bICKA3LIGAHUA;
baudZiamoji byla — yeonoenoe oeno;
baudos iSieSkojimas — é3vickanue wumpaga;

administraciné atsakomybé — admunucmpayuonnas omeemcmeeHHoCb.

B nazBanHbIX Bpllle 20 mpuMepax MOXEM 3aMETUTh CMEIIAHHBIA ciydyall NepeBoja
JUTOBCKUX IOPUAMYECKHUX TEKCTOB HA PYCCKUH s3bIK. HOpuanyeckue TEpMUHBI NEPEBOIATCH,
UCIIOJB3YSl YaCTUYHYIO JKBUBAJICHTHOCTb, WM K€ C IIOMOIIBIO HMHKIIIO3UHM, KOTAA IOHSATHS
IPaBOBOW CHCTEMBI OJTHOTO S3bIKa BKJIIOYAIOT B ce0sI MOHATUIHBIC PU3HAKH JIPYTOTO SI3BIKA.

Heo6xoauMo ynoMsHYyTh O MEPEBOE CIOBOCOYETAHUH, UMEIOIIUX PA3IMYHBIA CMBICT B
JUTOBCKOM M B PyCCKOM BapHaHTax. Takue cilydau HE CTOJIb MHOTOYHCJICHHBI B IOPUANYECKUX
TEKCTaX, OJHAKO HEKOPPEKTHBIM IEPEBOJ 3a4acTyl0 CYHICCTBEHHO MCKaXaeT CMBICI
OPUTHHAJIBHOTO TEeKCTa. B paccMOTpEeHHBIX HaMH JOKyMEHTaxX TOJOOHBIE Clydau He
00OHapy’KEHBI.

Crnenyer OTMETHUTD, UTO MEPEBOJUYUK MOXKET CTOJKHYTHCSA U C 0OpaTHON CTOPOHOM, Kor/a
JUTOBCKas ()pa3a COAEPKHUT CJIOBA, KOTOPHIE NPUHATO HE IMEPEBOAUTH HAa PYCCKUN A3BIK.

Hanpuwmep:

JTO Zmogaus teisiy komisija - komuccuss OOH no npasam uenogexa.

2.4 IlepeBon cokpameHui

IlepeBon  coOKpallleHHWI, TNPUHATBIX W [HUPOKO  HUCHOJB3YEMBIX B  JaHHOH
npodeccuonanbHor cpeae. Kak m B mrob6oM y3kompodeccuoHaabHOM OOIIEHNH, MOJA00HBIC
CAUHUIIBI yHOTpGGJISHOTCH HC TOJBKO B TIIMCbMCHHBIX, HO HW B YCTHBIX TCKCTax. B

AHAIN3MPYEMBIX TOKYMEHTax Mbl HalUIM 12 nepeBonoB cokpaieHuil. Hampumep:
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Rusijos Federacija ( RF )— Poccuiickas ®edepayus (P®@),
Europos Sgjunga (ES)- Eeponetickuii Cor3z (EC);
Europos zmogaus teisiy teismas (EZTT ) — Eeponeiickuii cy0 no npasam uenogea

(ECITY);

Tarptautiné Konvencija (TK) — Meaicoynapoonas xongenyus (MK),
Lietuvos Vyriausiasis Administracinis Teismas (LVAT) — Aomunucmpayuonnwiti Cyo PD
—(AC P®D);

Administracinio teismo teiséjas (ATT) — cyovs aomunucmpamuenozo cyoa (CAC);
Administracinis kodeksas (AK) — Aomunucmpamugnwiii kooexc (AK);

Seimos kodeksas (SK) — Cemetinwiii kooexc (CK);

Jungtiniy Tauty Organizacija (JTO) — Opeanuzayus Obveounnevix Hayuii( OOH)
Lietuvos Respublika — JIP.

31ech MBI HaOIIOJa€M TTPUHITUIT M TIOJTHOM, M YaCTUYHOM SKBUBAJICHTHOCTH TIEPEBO/IA.

AHanmM3 W3y4YaeMbIX IOPUIUYECKUX JOKYMEHTOB TIO3BOJISIET yTBEpXKIaTh, 4TO
JOCTUKCHUE SKBUBAICHTHOCTH TPHU TMEPEBOJE OPUIUUYECKOTO TEKCTa, MOHUMAeMoro Oolee
LIUPOKO, YEM TEKCT IOPUAMYECKOTO JOKYMEHTA, MPEANoaraeT Jo0CTaTOYHO BBICOKHI YPOBEHb
COOCTBEHHO JTMHTBUCTUYECKOM U KYJIBTYPOJIOTHUECKON KOMIIETCHIIUU TIEPEBOIUMKA.

Kaxk npaBwiio, 1y1st co3manust 5KBUBAJICHTHOTO TIEPEBO/1a TIEPEBOTIMK HCTIONB3YET T€ HIIH
WHBIE MEXaHU3Mbl BHYTPHSI3BIKOBOM ¥ BHES3BIKOBOM KOMIICHCAIIMH, ITO3BOJISIONINE C
JIOCTAaTOYHOM CTEMEHbI0 MOJHOTHI M TOYHOCTHU TMEpEeAaThb CMBICIOBOE COJCPIKAHMS TEKCTa
opurnHana. Kak MoKa3pIBaeT KOHKPETHBIN MaTepuan, HauOONbIINE TPYIHOCTH BBI3HIBACT
MepeBoji HE COOCTBEHHO HOPHUINYECKHX TEPMHUHOB, 3a()MKCUPOBAHHBIX B CHCTEME S3bIKa B
TOJIKOBBIX W TIEPEBOJHBIX CJIOBAPAX M CHPABOYHHMKAX, a CIUHUI] JEKCUKO-CEMaHTHYECKOU
CUCTEMBbI $3blKa, PETYJSPHO UCIIOJNb3YEMBIX B IOPUIUYECKUX TEKCTaX B 3HAYCHUSX,
OMpeNEIsieMbIX JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUM KOHTEKCTOM. TpyAHO MEPEOLEHUTh BaXHOCTh
MEePEBOAYECCKON HOTAIUM, KOTOpas MO3BOJSET obOecrneunTh HaubOosee MOJHOE TOHMMaHHUE
MEePEBOAMMOTO FOPUINYECKOTO TEKCTA, BOCTIOIHUTh HEJIOCTATKH (DOHOBBIX 3HAHUM y YATATEIIS,
paspemnTh KOHQIUKT KyJIbTyp B IpOQecCHOHATBHON 00IaCTH IOPUCTIPYIEHIIMH U TIEPEBECTH

ero B pycio auanora (ITogcrpaxosa, 2005).
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2.5 IlepeBos HEOJIOTU3MOB M TEPMHHOB-KAJIEK

Kak y>ke roBopmiioch, B 3aBUCUMOCTH OT KYJIBTYPBI, B A3bIKaX Pa3HbIX SI3bIKOBBIX TPYIIIL,

IOpyroi KyJnbTypbl. B cBsI3u ¢ 3TUM B SI3bIKE MOSIBIISIIOTCS] HEOJIOTH3MBbI.

a MHOTJA JaXe BHYTPH OJHOM SA3BIKOBOM TPYIIBI HEKOTOPBIE MOHATHS MPOCTO HE MMEIOT
SKBUBaJeHTa. TakuM 0Opa3oM, OCHOBOM JIEHCTBUI NMEPEBOAUMKA SBISCTCA HE UCXOAHBIM TEKCT

U HC €TI0 TPAHCKOAUPOBAHUC Ha A3bIK NCPEBOAA, a4 LCJIb KOMMYHHKAIUK C MAPTHCPOM U3

CriocoObl co31aHUSI TEPMHHOB CBOJUTCS B OCHOBHOM K OOpa30BAaHUIO MPOM3BOTHBIX

CJIOB U MHOT'OA3bIYHOMY 3aMMCTBOBAHUIO. HaHpHMep:

procesinés normos — npyeccyaibHnsle HOpMbl;
sankcija — cankyus;

peticija — nemuyus;

kompetencija — komnemenyus;

force majore —  ¢hopc-maxncop  (cmuxuiinoe

obcmosmenbcmea);

rekvizitas — pexeuzum;
prezumcija — npeymuyus;
novacija — nosayus;
kvorumas — keopym;

filialas — ¢punuan;
likvidavimas — nukeuoayus;
servitutas — cepgunmym;
privilegijuotos akcijos — npueunezuposannvie akuyuu;
separacija — cenapayusi;
rizika — puck;

protokolas — npomoxkon;
ofertas — oghepm;

bankrotas — 6ankpom;
arbitraZas — apoumpasxc;
subjektas — cyovexkm;
ekzekvatiira — r23exeamypa;

valiza — eanusza;

bedcmesue,

HenpeosuoeHHbvle
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Junkcija — ¢pynxyusn;
ratifikacija - pamugpukayusn
procesas — npoyecc;

subsidija — cyocuous.

B HaiineHHbIX HAMU NpUMEpax Mbl OOHAPYKUIIM HEOJOTH3MBI, IIPH TIEPEBOJIE KOTOPHIX
C JIMTOBCKOTO s3bIKa HAa PYCCKMM MOYKHO NPUMEHUTH BCE, PACCMOTPEHHBIC BBILIEC, METOIBI
SKBUBAJIEHTHOCTH IEPEBOJIA.

[Ipu oTcyTcTBUM TpeOOBaHUI K BHIOOPY CIIEIUAIBHBIX TEPMUHOB B TEKCTHI IOKYMEHTOB
MOTYT OYKBaIbHO XJIBIHYTH MAaJIOM3BECTHBIC, Y3KOCIELUHUAIbHBIE MaJIOPAaCIPOCTPAHEHHBIC
TEPMUHBI, B TOM YHCJIE TaK Ha3bIBa€Mble TEPMHMHBI-KAJIbKH — OyKBaJbHOE BOCIPOM3BEACHUE

OykBamu pycckoro andaBuTa 3By4aHUs CJIOB Ha HHOCTPaHHOM si3bike. Hampumep:

konsulinj patentq — koncynvckuiiit namenm,

sankcija — cankyus,

Jjurisdikcija — wpucoukyus,

Jjuriskonsultas — wopuckoucynom,

generaliné prokuratiira — cenepanvnaa npoxypamypa,
teisingumo ministerija — MUHUCMEPCMEO IOCMUUUU,
Pprocesinés normos — npoyeccyanbHle HOpMbl,

pagal kompetencijg — 6 npedenax komnemenyuu,
konfidenciali informacija — konguoenyuanvnan ungpopmayus,
licenzija — nuyensus,

normatyvinis aktas — HopmamueHwlil aKkm,

auditas — ayoum.

Or10, 6€3yclOoBHO, MPUBEAECT K TPYAHOCTSIM B NOHHMAaHUU TEKCTOB IOJIb30BATEIISIMH,
IpUYEM HE TOJIBKO TpakJaHaMU, HO U IOpUCTaMH. TPyIHOCTH MOTYT BOSHHKHYTh U Ha CTaJIuH

NpUMEHEHUs JOKyMEHTOB. Takue TpeOoBaHHs OOYCJIOBJEHBI TMPEXIEC BCEro paMKaMu

COOTBCTCTBYIOIICTO CTUJIA.
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CTraTHCTUYCCKHI aHAIIN3 MCTOHNOB IMEPCBOJA JHUTOBCKUX HOPUANYCCKUX TCKCTOB Ha
pyCCKI/Iﬁ A3BIK ITO3BOJIACT CACTIATh BbIBOA, YTO MbI Ha6JHO,Z[aCM KOJIHMYCCTBCHHOC HpGOGJIaI[aHI/Ie
OKBHUBAJICHTHOI'O MCETOJa IMPHU IEPEBOJAEC JICKCUKO-CCMAHTHYCCKHUX BapHAaHTOB CJIOB, a TaKXKC

npu OyKBaJIbHOM IEPEBOJIE CIOBOCOYETAHUM.

CokpauieHus
8% Jlekcuko-
TepmuHono- ceMaHTu4ec-
rMyYecKm Kue
crnosco4eTa- BapuaHTbl
HUSA cnos
13% 35%
Heonorusmbi

U Kanbkun

19% .
BykBanbHbIN

nepesop
25%

Puc. CraTucTryeckuii aHanu3 METOIOB ITEPEBO/IA JINTOBCKUX IOPUINYECKIX TEKCTOB Ha PYCCKHM S3BIK

JlocTikeHre SKBUBAJICHTHOCTH TPHU TMEPEBOJE IOPUAMYECKOTO TEKCTa, MOHHUMAaeMOTo
0ojiee MIMPOKO, YEM TEKCT IOPUAMYECKOrO JTOKYMEHTa, MpEANoiaraeT JOCTaTOYHO BBICOKHUIT
YpOBEHb COOCTBEHHO JMHTBUCTUYECKON U KYJIbTYPOJIOIMUECKONH KOMIETEHIIMH IMEPEBOTYHKA.
Jnst co3nanusi S5KBUBAJICHTHOCTH MPU MEPEBOJE UCTOIB3YETCS MEXaHU3Mbl BHYTPHUSI3BIKOBOU U
BHESI3bIKOBOM KOMIIEHCALIMM, KOTOpPbIE MO3BOJISIIOT JOCTaTOYHO TOJHO U TOYHO TEPeaaTh
CMBICIIOBOE COJIep)KaHue TeKcTa opruHaia. KoHKpeTHbIN MaTepual Mo3BojsieT yTBEPKIaTh, YTO
HauOONbIINEe TPYIHOCTH BBI3BIBAET MEPEBOJ HE COOCTBEHHO OPUIAMYECKUX TEPMHUHOB, a
€IMHUIL JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOM CHUCTEMBI SI3bIKA, ONpeIeTsAEMbIX
JUHTBOKYJIbTYPOJIOTUUECKUM KOHTEKCTOM. Torja BakHYIO pOJb HWrpaeT NepeBoadYecKas
HOTalMsA, KOTOpasi O3BOJISIET 00ECTeUUTh MOJIHOE MOHMMAHHUE MEePEBOAMMOIO IOPUINYECKOTO
TEKCTa, BOCIIOJHUTh HEJJOCTATKU (POHOBBIX 3HAHUI y UMTATENs, Pa3pelINTh KOHQIUKT KYJIbTYp

B IpO()eCHOHATILHOM 00JIACTH IOPCIIPYACHIIMU U IEPEBECTH €T0 B PYCIIO JUAaJora.
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2.6 BruiBoabl

1. B name#t pabore Mbl paccCMOTpenu HauboJiee TUITHMYHBIE JTUHTBOKYJIBTYPHBIC
TPYOHOCTH, C KOTOPHIMH CTaJIKMBAaeTCs TEpPEeBOAYMK B IIpolecce MpodeccruoHalbHOMN
JEATETbHOCTH MO TEPEeBOAY JUTOBCKUX IOPUIUYECKHX TEKCTOB Ha PYCCKUU s3bIK. B
MPOAHAIM3UPOBAHHOM HaMU MaTepuaje Mbl YBUACIH, YTO KIIOYEBYIO POJIb B IEPEBOJIE UTPAET
MOHSTHE SKBUBAJCHTHOCTH. B Hamel paboTe Mbl paccMOTpean Haubosee TUIMMYHbIE BapHAHTHI
9BUBAJICHTHOCTH:
Pe3ynbrarhl CpaBHUTENBHOTO aHANIM3a MOKa3aiu, YTO MPU MEPEBOAE JTUTOBCKHUX
IOPUINYECKUX TEKCTOB B OCHOBHOM HUCIOJIb3YETCsI MOJIHASL SKBUBAJIEHTHOCTH:
iSduotino asmens suémimas — 83simue no0 cmpaxcy O 6blOAHUS;
asmeny iSdavimg — ev10auy nuy.
2. IlepeBoJ1 TEKCUKO-CEMaHTUUYECKUX BAPHUAHTOB CJIOB, COOTHECEHHOCTb 3HAYEHUS
KOTOPBIX C 00JacThiO MpaBa He 3apUKCHpOBAHA B CIOBAPSAX, HO B TO K€ BpeMs CTaia
YacTbl0 CEMaHTHYECKOW CTPYKTypbl clioBa. Takue €AMHULBI CIyXKaT MpUMEpaMu
CEMaHTHYECKOHN NepUBallUU, KOTOPAsl SBJISETCS aKTUBHBIM CEMAHTUYECKUM IPOLIECCOM B
CJIOBAPHOM COCTaBE€ COBPEMEHHOI'O si3bIka. B Ha3BaHHBIX NpUMEpax XapakTepHa
JacTHYHAs OSKBUBAJICHTHOCTh, KOTJa HEOOXOIWM KOHTEKCT (OOBIYHO OTpaHUYCH
CJIOBOCOYETAHHEM) JIJIsl CEMaHTU3alMK ciioBa. Hampumep:
natidéliotinais atvejais — 6 cnyuasx, He MEPRAWUX OMIA2AMENbCMEA,;
pripazjstant neveiksniu — npu aumweHuu 0eecnocooHocmu.

[IpuMepoB MHKIIIO3UM B HAllMEM Marepuaie HE HAWJIEHO, HO B IOPUAMYECKOM
NEepPeBO/IE C JIMTOBCKOTO sI3bIKa HA PYCCKHM, €€ MOXKHO HCIOJIb30BaTh JOBOJBHO 4YacTO
(ucronb3yeTrcss YaCTUYHAs SKBUBAJIEHTHOCTH C MIOMOIIBIO HHKITIO3HUH).

3. ITlonHass TOHATHHHAS  HSKBUBAJEHTHOCTh W  YAaCTU4YHAs  IOHATUHHAA
SKBUBAJIEHTHOCTh  MCHOJB3YIOTCS MIpH  MEPEeBOJaX  TEPMHHOJOTUYECKHX  COYETaHUH,
COKpaIIeHHI, HEOJIOTU3MOB U KaJeK.

4. TTonsiTHEe YKBUBAJIEHTHOCTH PACIPOCTPAHSIETCS MPEXK/IE BCETO Ha TEKCT B IIEJIOM,
M CMBICI ILIEJIOTO HE paBeH MEXaHMYecKoM cyMme ero dacted. Copaep:kaHuUE BCETo
BBICKA3bIBAHUSI HE CYIIECTBYET MOMHUMO 3HAUYECHHUH SI3bIKOBBIX EIMHUI, W3 KOTOPBIX OHO
COCTOHT, a IIeTh JII00OTo TMepeBoja - mepefada CMBICIOBOM mHpopmammu Tekcra. B pycrne
npobsieM MEXKYJIbTYpHOM KOMMYHHUKAIIMM, HCCIEJOBAHHE CEMAHTHKU €IUHUI] JIEKCUKO-
CEMaHTHUYECKOTO YpPOBHS MO-TNPEKHEMY HE TOJIbKO aKTyajlbHO, HO M JIEKUT B OCHOBE

po(hecCHOHABLHOM MePeBOTICCKON e TEIIEHOCTH.
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5. [IpoGnema 3KBUBAJICHTHOCTH MIEPEBOJIAa MOKET OBITH MPOTYKTUBHO PACCMOTpPEHA
C MO3HIMH TEOPUU KOMIIEHCALMH, CyTh KOTOPOW COCTOUT B TOM, UTO IIPU BCEX CIOKHOCTAX
nepeBojja  S3bIKM M KYJbTYpbl  JIEMOHCTPUPYIOT  CIOCOOHOCTh  KOMIIEHCHPOBATh
HEJ0CTAaTOYHOCTh OJTHOM U3 CBOUX c(ep 3a cUeT APYyTrux

6. Uto kacaeTcsi TpaHCIIAPEHTHOCTH W 0OeCIeYeHHs MPaBOBOK 0€30MaCHOCTH, TO
npu TEepeBOoJie TEKCTa W3 O00JacTH TpaBa IMEPEBOAUYUKY HENb3s 3a0bIBaTh CIEAYIOIIEE.
HNcxoaupiii TEKCT OpraHu30BaH B COOTBETCBUHU C COOTBETCBYIOILIEH MPABOBOM CHUCTEMOM, YTO
HaXOJHUT CBOE OTPaX€HUE B COJAEPIKAIIUXCS B HEM IOPUAMYECKUX (DOPMYIHPOBKAX, a TEKCT
nepeBojia MpeJHa3HAYeH [Jisi MCIOJb30BaHUS B paMKax JAPYyrod NPaBOBOM CHUCTEMBI C

XapaKTepHBIMUA UMEHHO Ul Hee IOPUANYECKUMHU (POPMYITHPOBKAMH.
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3akiroueHue

0060011 TEOPETHUECKYI0 M MPAKTHYECKYI0 YacTH PadOThl, MOXKHO KOHCTaTHPOBATH
cnenyromiee. lccienoBanne TMOCBSIICHO BBISBICHUIO OCOOEHHOCTEH TepeBOAa JIUTOBCKOTO
IOPUIMYECKOTO TEKCTa Ha PYCCKUH SI3bIK. B COOTBETCBUU C LENSIMHU U 33ja4aMi PaOOThI MBI BO
—MEpBBIX, H3YYWJIM HAaydyHble TpPYJIbl IO TEME HCCIeIOBaHUS. OTO paboThl  yYEHBIX
JI. C. bapxynaposa, B. H. Komuccaposa, f. 1. Peukepa, T. P. JleBunikoit, A. M. ®utepmana u
Ipyrux. BBUIO ycTaHONEHO, YTO TaKoe MEPeBOJ], KAKUMU SIBIISIOTCS OCOOCHHOCTHU TMEpeBoja B
3aBUCHMOCTHU OT TEMATHKHU TEKCTa, KAK B3aMMOCBSI3aHBI SI3bIK U MPABO U YTO KIIFOYEBYIO POJIb B
IOPUIMYECKOM TIEPEeBOJIE UIpaeT MOHSTHE OSKBUBAJCHTHOCTH. M3yunnum MeTonbl mepeBoia
IOPUANYECKUX TEPMUHOB.

Bo-BTOpBIX, MBI TIPOAHAIM3UPOBAIHA JTUTOBCKHE U PYCCKHE IOPUAMUYECKUE TOKYMEHTBI
(cM. Beenenue, c. 4). Tak kak s3bIK IpaBa SBISAETCS HEOTACTMMOMN 4acThIO IPABOBOW CHUCTEMBI,
TO OCOOEHHOCTH 3TOTO SI3bIKa €CTECTBEHHBIM O0Opa3oM BBITEKAIOT U3 OCOOEHHOCTEH caMoro
npasa.

C Touku 3peHust N3yd4aeMoil MpoOIEeMbI Mbl PACCMOTPENH BHIIICHA3BaHHBIC TOKYMEHTHI
C TaKuX MO3ULIMM:

- KaK TIepeBOMASATCS JEKCUKO-CEMAHTUYECKUE BapUAHTHI CJIOB;

- KOI'/Ia UCIOJIb3YyeTCsl OyKBaJIbHBINA MEPEBO/] CIOBOCOUYETAHUI;

- Kak MepeBOASATCS TEPMUHOJIOTHUECKUE CIIOBOCOUETAHMUS;

- Kak MepeBOASATCS COKpAIICHHUS;

- KakK MepeBOASTCS] HEOJIOTH3Mbl U TEPMUHBI - KaJIbKU.

AHanu3  pe3ysNbTaTOB  MCCIEJOBAHMS  TIOKa3aJl THUIUYHBIE JIMHTBOKYJIbTYpHBIE
OCOOCHHOCTH, C KOTOPBIMH CTaJKHBAETCS MEPEBOTYMK B Tpoliecce MpodeccruoHaIbHOMI
JEeSATEIbHOCTH TI0 TIEPEeBOAY JHUTOBCKHX IOPHINYECKUX TEKCTOB Ha pPycCKui s3bIK. [lpm
MepeBoJie JIEKCUKO-CEeMAaHTUYECKUX BapHaHTOB CJIOB U Mpu OyKBaJbHOM TIEpEeBOAE C
JIUTOBCKOTO $I3bIKa HA PYCCKHUI MCHONB3YeTCs IMOJHAs MOHSITHIHAs SKBUBaJIEHTHOCTh. [lpu
MEePEeBOJIE TEPMUHOJIOTUIECKUX CIOBOCOUETAHUHN - YacTUYHAS TOHSATUHHAS 3KBUBAJCHTHOCTH
Wi uHKTIo3us. [Ipu mepeBone cokpalieHuid, HeOJIOTU3MOB M TEPMHUHOB - KaJIGK — U TOJIHAS
SKBHUBAJIEHTHOCTb, M YaCTUYHASI MOHATHITHASI SKBUBAJICHTHOCTbD.

[IpuBeneHHble MpUMEPHI JOKA3bIBAIOT, YTO XapaKTEPHBIMU OCOOEHHOCTSMHU IE€pEBOA

IOPUAMYECKON  JTOKyMEHTAllUW  SIBISIOTCS ~ MH(QOPMATHBHOCTH  (COAEPKATEIHHOCTB),
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TCPMHUHOJIOTHYHOCTDb, YCTKOC U NJOCTYIMHOC IMOJIb30BATCIIIO U3JIOKCHUC MAaTCpHaJia, O6Ha,[[aHI/Ie
3HAaHUSIMH B TIPABOBOW 00JIACTSIX.

HccnenoBanue Tak jk€ IMO3BOJMIO YOEOUTHCS B TOM, YTO OOJIbIIAs HACBHIIIEHHOCTH
IOPUANYECKUX MAaTepUANIOB IOPUIAYECKON JIEKCUKOM, OCHOBHYIO YacTh KOTOPOH COCTaBJISIET
HOPUINYICCKUC TCPMHUHBI, HAJIMYUC B OUCBMEHHOU U yCTHOI>'I pc€ur Ha HOPUIUYCCKHUC TCMBbI.
Hannune cokpaienuii, 60JbIIMHCTBO KOTOPHIX UCIIONB3YETCs TOIBKO B IOPUIMUECKUX TEKCTaxX
U TOKyMEHTaXx.

[Tpu nepeBojie IOPUANYECKUX TEKCTOB HE CleAyeT 3a0bIBaTh, UTO Ka)KJasi CTpaHa UMEET
CBOIO IOPUJMYECKYIO CHUCTEMY, COOTBETCBYIOLIYIO IOPHIMYECKYI0 TEPMHUHOJIOTMIO U CBOM
peanuu.

Hayunasi HOBU3HA McCCIEI0BaHUSI COCTOUT B pa3pabOTKe OJHOW M3 Malo W3Y4YEHHBIX
npobsieM, KOTopas CBSI3bIBA€T BOEAMHO [BE pa3Hble 00JacTH HAayKH — IMPAaBOBEACHHE U
JIMHI'BUCTUKY.

TeopeTnueckass 3HAYMMOCTh JaHHOW pa0OTHI 3aKIOYaeTCss B TOM, 4YTO OOMIss
npobiieMaTuKa aJleKBaTHOCTH TIEpeBOJa IOPUAWYECKUX TEPMHUHOB U  CIOBOCOYETAHUM
JIOTIOJTHSIIOTCSI 9KCIIEPUMEHTAIbHBIMU JTAaHHBIMU O Haubosiee pacrnpoCcTpaHHEHbIX OMIMOKaXx,

AO0IMYCKAaCMbIX B IICPCBO/IC.
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Santrauka

Magistro darbo tema ,Lietuvisky juridiniy teksty vertimas j rusy kalba“. Darbe
i1Sanalizuotos lietuvisko juridinio teksto vertimo j rusy kalbg ypatybés.

Darbo aktualumg Iémé kalbos ir teisés rySys. Teisés kalba yra neatskiriama
teisinés sistemos dalis su jos tradicijomis, logikos ypatumais ir funkcijomis. Teisinés sgvokos ir
normos gali biiti reiSkiamos tik kalba. Kalba yra vienintelis teisininko darbo jrankis. Ji turi biiti,
viena vertus, bendra, kad uztikrinty sagvoky bendruma teisinéje sistemoje. Kita vertus, ji turi biiti
taikoma skirtingais tikslais, tai yra skirtingose juridinés veiklos sferose.

Darbe pateikta mokslinés literatiiros apzvalga, nustatytos kalbos ir teisés salyc¢io
sferos, pagrindiniai teisinés lingvistikos principai. Rusy, lietuviy bei uzsienio moksliniy darby
pagrindu atlikta lyginamoji juridiniy dokumenty analizé¢ (remiantis “Lietuvos Respublikos ir
Rusijos Federacijos sutartimi dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése, Seimos ir
baudziamosiose bylose®, ,,Lietuvos Respublikos ir Rusijos Federacijos konsuline konvencija“)
padé¢jo nustatyti juridinio teksto vertimo ypatybes (ekvivalentiSkumas, neologizmas, kalke).

Praktinés dokumenty analizés rezultatai parodé¢, kad verc¢iant leksinius-semantinius
zodziy variantus naudojamas pilnas ekvivalentiSkumas. Dalinis ekvivalentiSkumas taikomas
ver€iant terminus ar sutrumpinimus. Visi paminéti juridinio vertimo biidai taikomi verciant

neologizmus ir kalkes.
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Summary

The theme of the Master’s Thesis is “The Translation of Lithuanian Legal Texts to the
Russian Language”. The peculiarities of the translation of Lithuanian legal texts to the Russian
language were analyzed in the Thesis.

The actuality of the research was determined by the relations of the language and the law.
The language of the law is an inseparable part of the law system with its traditions, logic
peculiarities and functions. The concepts of the law can be expressed only through the language.
The language is the only tool of lawyer’s work. On the one hand, it should be general in order to
guarantee the universality of notions in the law system. On the other hand, it should be applied
for different purposes, i.e. in different spheres of legal activity.

The review of scientific literature is presented in the Thesis; the spheres of the language
and the law contacts and basic principles of the law linguistics are determined. The comparative
analysis done on the basis of the Russian, Lithuanian and foreign scientific works (with
references to “The Agreement Between the Republic of Lithuania and the Russian Federation
Concerning the Legal Aid and the Legal Relationship in Civil, Family and Criminal Cases”,
“The Consular Convention Between the Republic of Lithuania and the Russian Federation)
helped to determine the peculiarities of the legal texts translation (equivalence, neologisms and
tracings).

The analysis of research results showed that the lexico-semantic variants of words were
translated with absolute notional equivalence. Partial notional equivalence was used when
translating the terms and abbreviations. All above-mentioned ways of translation were used

when in text there were the neologisms and calques.
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Ipuioxenue

LIETUVOS RESPUBLIKOS IR RUSIJOS FEDERACIJOS
SUTARTTIS

DEL TEISINES PAGALBOS IR TEISINIU SANTYKIU
CIVILINESE, SEIMOS IR BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE

Lietuvos Respublika ir Rusijos Federacija, teikdamos
svarbig
reiksme bendradarbiavimo plétojimui teisinés pagalbos srityje

civilinése, 3eimos ir baudZiamosiose bylose, s u s i t a r é

Pirmoj i daldis
BENDRIEJI NUOSTATATI

1 straipsnis
Teisiné gynyba

1. Vienos Susitarianc¢iosios Salies piliec¢iai
kitos
Susitarianc¢iosios Salies teritorijoje savo asmeniniy ir
turtiniy
teisiy atZvilgiu naudojasi tokia pat teisine gynyba kaip ir
tos
Susitarianc¢iosios Salies piliec¢iai.

Tai taikytina ir juridiniams asmenims,
isteigtiems
Susitarianciyjuy Saliuy teritorijoje pagal ju istatymus.

2. Vienos Susitarianciosios Salies piliec¢iai turi
teise
laisvai ir nekliudomai kreiptis 1 kitos Susitarian-
¢iosios

Salies teismus, prokuratira, notarines kontoras (toliau
teisingumo istaigos) bei kitas istaigas, kurioms
pagal

kompetencija priklauso civilinés, 3eimos ir baudZiamosios
bylos,

gali dalyvauti nagrinéjant 3ias bylas, teikti pradymus,
paduoti

ieskinius ir atlikti kitus procesinius veiksmus tokiomis
pat

salygomis kaip ir savi piliec¢iai.

2 straipsnis
Teisiné pagalba
1. Abiejuy Susitarianc¢iuyjuy Saliy teisingumo jistaigos
teikia
viena kitai teisine pagalba civilinése, Seimos ir
baudZiamosiose

42



bylose, vadovaudamosi $ios Sutarties nuostatais.

2. Teisingumo istaigos, teikia teisine pagalba ir
kitoms
istaigoms, kurioms pagal kompetencija priklauso bylos,
nurodytos
1 punkte.

3. Kitos istaigos, kurioms pagal kompetencija
priklauso
bylos, nurodytos 1 punkte, pradymus dél teisinés pagalbos
siunc¢ia
per teisingumo istaigas.

3 straipsnis
Teisinés pagalbos apimtis

Teisiné pagalba apima Susitarianciosios Salies,
kuriai
pateikiamas prasSymas, istatymuose numatytu procesiniy
veiksmuy
atlikima, kaip antai: $aliuy, kaltinamujy, teisiamuju,
liudytoju,
ekspertu apklausa, ekspertiziy, teisminés apzidros
atlikima,
daiktiniy irodymu perdavima, baudZiamojo persekiojimo
pradéjimg
ir nusikaltimus padariusiy asmenuy iddavima, teismo
sprendimy
civilinése bylose pripazinima ir vykdyma, dokumenty iteikimag
ir
persiuntima, pateikima kitos Salies prasymu duomeny
apie
kaltinamyju teistuma.

4 straipsnis
SusiZinojimo twvarka
Teikdamos teisine pagalba, Susitarian&iuyjuy Saliu
istaigos
tarpusavyje susiZino per Lietuvos Respublikos
teisingumo
ministerija ir Generaline prokuratira 1ir Rusijos
Federacijos
teisingumo ministerijaq ir Generaline prokurattrg.

5 straipsnis
Kalba
Pradymai suteikti teisine pagalba surasSomi
prasSyma
pateikianc¢ios Susitariandiosios Salies kalba, jei 3i
Sutartis
nenumato kitaip.

6 straipsnis
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Dokumenty jiforminimas
Dokumentai, kuriuos teisingumo ir kitos istaigos siuncia
del
teisinés pagalbos, turi biGti patvirtinti antspaudu.

7 straipsnis
Pavedimo suteikti teisine pagalba forma

Pavedime suteikti teisine pagalba turi bGti nurodyta:

1) praSyma pateikianc¢ios istaigos pavadinimas;

2) 1istaigos, kuriai pateikiamas prasSymas, pavadinimas;

3) Dbylos, kurioje prasoma suteikti teisine
pagalba,
pavadinimas;

4) Saliy, kaltinamujy, teisiamuju arba nuteistyju vardai
ir
pavardés, ju pilietybé, uzsiémimas, nuolatiné gyvenamoji
vieta
arba buveiné;

5) Ju igaliotu atstovu pavardés ir adresai;

6) pavedimo turinys, o DbaudZiamosiose bylose taip
pat
padaryto nusikaltimo faktiniu aplinkybiy aprasdymas ir jo
juridine
kvalifikacija.

8 straipsnis
Vykdymo tvarka

1. Teisingumo istaiga, kuriai adresuotas
pavedimas,
vykdydama pavedima suteikti teisine pagalba, vadovaujasi
savo
valstybés istatymais. Tac¢iau pavedimg pateikusios
istaigos
prasSoma, Jji gali taikyti pavedimg pateikusios
Susitarianc¢iosios
Salies procesines normas, jeigu &ios normos nepriedtarauja
jos
istatymams.

2. Jei teisingumo istaiga, kuriai adresuotas
pavedimas,

nekompetentinga Ji ivykdyti, Ji persiuncia
pavedimag

kompetentingai teisingumo istaigai ir pranesa apie
tai

pateikusiai pavedimg jistaigai.

3. Jeigu teisingumo istaiga, kuriai adresuotas
pavedimas,
gauna atitinkama prasSyma, Ji pranesa pavedimg
pateikusiai
istaigai apie pavedimo vykdymo vieta ir laika.
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4., 1IvykdZiusi pavedima, teisingumo istaiga, kuriai
Jis
adresuotas, iSsiunc¢ia dokumentus pavedimg pateikusiai
istaigai;
tuo atveju, jeil teisiné pagalba negaléjo bati suteikta,
pavedimas
grazinamas ir nurodomos aplinkybés, kliudanc¢ios Jji vykdyti.

9 straipsnis
Dokumenty jiteikimo tvarka

1. Istaiga, kuriai pateikiamas praSymas, iteikia
dokumentus
pagal jos valstybéije galiojancias taisykles, Jjeigu
iteikiamieji
dokumentai surasyti Jjos kalba arba prie ju pridétas
patvirtintas
vertimas. Tais atvejais, kai dokumentai surasyti
ne
Susitarianciosios Salies, kuriai pateikiamas pradymas, kalba
arba
prie ju nepridétas vertimas, Jie iteikiami gavéjui tuo
atveju,
jei jis sutinka juos priimti.

2. Pradyme iteikti dokumenta turi biti nurodytas
tikslus
gavéjo adresas 1ir jteikiamo dokumento pavadinimas. Jeigu
prasyme

iteikti dokumenta nurodytas adresas paaiskéjo esas ne visas

ar
netikslus, istaiga, kuriai pateikiamas praSymas,
vadovaudamasi

savo istatymais, imasi priemoniuy tiksliam adresui nustatyti.

10 straipsnis
Dokumenty jiteikimo patvirtinimas

Dokumenty iteikimo patvirtinimas iforminamas
pagal
taisykles, galiojanc¢ias Susitarianc¢iosios Salies,
kuriai
pateikiamas pradymas, teritorijoje. Patvirtinime turi

bati

nurodytas jteikimo laikas 1ir wvieta, taip pat asmuo,
kuriam

iteiktas dokumentas.

11 straipsnis
Dokumenty jiteikimas ir piliec¢iu apklausa per
diplomatines atstovybes ar konsulines istaigas
Susitarianciosios Salys turi teise iteikti dokumentus
bei
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apklausti savus piliec¢ius per savo diplomatines atstovybes
ar

konsulines istaigas. Tokiu atveju priverstinio pobitdZio
priemonés

negali btGti taikomos.

12 straipsnis
Liudytojo ar eksperto iskvietimas 1 uZsieni

1. Jeigu, atliekant parengtini tyrima arba
teisme
nagrinéjant byla, vienos Susitariandiosios Salies
teritorijoje
atsiranda btGtinybé iskviesti liudytoja arba eksperta,
esanti
kitos Susitariandiosios Salies teritorijoje, reikia kreiptis
1
Sios Salies atitinkama istaiga, pavedant jai iteikti Saukima.

2. Saukime negali buti numatyta sankcija uzZ
kvieciamojo
asmens neatvykima.

3. Liudytojui ar ekspertui, nepriklausomai nuo
Jjo
pilietybés, atvykusiam pagal iskvietima i kitos
Susitarianc¢iosios
Salies atitinkama istaiga savo noru, negali bati S$ios
Salies
teritorijoje taikoma baudzZziamoji arba administraciné
atsakomybe,
jis negali buOti suimtas arba nubaustas uZ kokia nors
veika,
padaryta iki perkertant jos valstybine sieng. Tokiems
asmenims
taip pat negali bati taikoma baudziamoji arba
administracineé
atsakomybé, jie negali bGti suimti ar nubausti, vadovaujantis
ju
parodymais ir isvadomis, kuriuos Jjie dave kaip ekspertai,
arba
del veikos, kuri yra nagrinéjimo dalykas.

4. Sia privilegija nesinaudoja liudytojas arba
ekspertas,
jeigu jis per 15 dienuy po to, kai Jjam buvo pranesta, kad

jo
buvimas néra bttinas, neisvyks is prasSyma
pateikusios

Susitarianc¢iosios Salies teritorijos. I &i termina
nejiskaitomas

laikas, per kuri liudytojas arba ekspertas negaléjo isvykti
is

pradyma pateikusios Susitarianciosios Salies teritorijos
del
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nepriklausanc¢iu nuo jo aplinkybiu.
5. Iskviestieji 1liudytojai ir ekspertai, atvyke 1
kitos

Susitarianciosios Salies teritorija, turi teise gauti i3

juos

iskvietusios istaigos kelionés ir gyvenimo uZsienyje
islaiduy,

taip pat dél atitraukimo nuo darbo negauto darbo
uzmokescio

atlyginima. Be to, ekspertai turi teise gauti atlyginima

uz

atlikta ekspertize. Saukime turi biuti nurodyta, kokias
i3moky

rasis turi teise gauti 1Skviestieji asmenys. Jiems
prasant,

Susitarianc¢ioji Salis, i&siuntusi Saukima, iSmoka avansa
Sioms
islaidoms atlyginti.

13 straipsnis
Dokumenty galiojimas

1. Dokumentai, kuriuos vienos Susitarianc¢iosios
Salies
teritorijoje surasée arba paliudijo pagal savo

kompetencija
nustatyta tvarka, patvirtinant antspaudu, teismas ar
oficialus

asmuo (nuolatinis vertéjas, ekspertas ir pan.),
kitos
Susitarianciosios Salies teritorijoje priimami be jokio
kito
patvirtinimo.

2. Dokumentai, kurie wvienos Susitarianciosios
Salies

teritorijoje laikomi oficialiais, turi ir kitos
Susitarianc¢iosios
Salies teritorijoje oficialiy dokumenty irodomaja galia.

14 straipsnis
I3laidos, teikiant teisine pagalba

1. Susitarianc¢ioji Salis, kuriai adresuotas
pavedimas,
nereikalaus, kad bity atlygintos isSlaidos, teikiant
teisine
pagalba. Visos isSlaidos, atsiradusios teikiant teisine
pagalba
Susitarianc¢iyjuy Saliy teritorijoje, tenka joms padioms.

2. Teisingumo istaiga, kuriai adresuotas pavedimas,
pranes
istaigai, siuncianc¢iai pavedima, apie islaidy dydi.
Jeigu

47



istaiga, siunc¢ianti pavedima, i3ieskos Sias islaidas is
asmens,

privalanc¢io Jjas atlyginti, iSieSkotos sumos atitenka
jas

ifiedkojusiai Susitarianciajai Saliai.

15 straipsnis
Informacijos teikimas

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija ir
Generaliné
prokuratira ir Rusijos Federacijos teisingumo ministerija
ir
Generaliné prokuratira teikia viena kitai, Jjeigu to
prasSoma,
informacija apie ju valstybése galiojancius ar
galiojusius
istatymus ir ju taikyma teisingumo jistaigose.

16 straipsnis
Nemokama teisiné gynyba

Vienos Susitarianc¢iosios Salies pilieciams
kitos
Susitarianc¢iosios Salies teismuose ir kitose istaigose
teikiama
nemokama Jjuridiné pagalba bei uZtikrinamas nemokamas
teismo
procesas tokiais pat pagrindais ir tokiomis pat lengvatomis
kaip
ir savo piliec¢iams.

17 straipsnis
Civilinés bitklés liudijimy ir kituy
dokumenty persiuntimas

Susitarianc¢iosios Salys isipareigoja viena kitai ju
prasymu
diplomatine tvarka Dbe vertimo ir nemokamai persiusti
civlinés
btklés aktuy registravimo liudijimus ir kitus dokumentus
(apie
issilavinima, darba ir t.t.) apie kitos Susitarianciosios
Salies
piliec¢iy asmenines teises ir turtinius interesus.

18 straipsnis
Atsisakymas teikti teisine pagalba
Teisiné pagalba neteikiama, jeigu jos teikimas gali
pakenkti
Susitarianc¢iosios Salies, kuriai pateikiamas
prasSymas,
suverenitetui ar saugumui arba priestarauja pagrindiniams
jos
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istatymu principams.

Antroiji daldis
SPECIALIEJI NUOSTATAT

I SKYRTIUS
TEISINE PAGALBA IR TEISINIAI SANTYKIAI CIVILINESE IR
SEIMOS BYLOSE

19 straipsnis
Atleidimas nuo teismo islaiduy
Vienos Susitarianc¢iosios Salies piliec¢iai
kitos
Susitarianc¢iosios Salies teritorijoje atleidZiami nuo
teismo
i%laidy tais paciais pagrindais ir tokia pat apimtimi kaip
ir
Sios valstybés pilieciai.

20 straipsnis
ISdavimas dokumenty apie asmenine, Seimos ir turtine
padéti

1. Dokumenta apie asmenine, 3eimos ir turtine
padéti
atleidimui nuo teismo isSlaidu isSduoda kompetentinga istaiga
tos
Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje vyra
pareiskejo
gyvenamoji vieta arba buveine.

2. Jeigu pareisSkéjas neturi gyvenamosios vietos ar
buveineés
Susitarianc¢iyju Saliuy teritorijoje, pakanka dokumento,
kuri
isdaveée arba patvirtino jo valstybés diplomatiné atstovybeé
ar
konsuliné istaiga.

3. Teismas, nagrinédamas prasSymag atleisti nuo
teismo
islaidy, gali pareikalauti papildomu paaisSkinimy i3
istaigos,
iddavusios dokumentsa.

21 straipsnis
Teismy kompetencija

1. Kiekvienos Susitariandiosios Salies teismai
kompetentingi
nagrinéti civilines ir Seimos bylas, jeigu atsakovas turi
jos
teritorijoje gyvenamaja vieta ir jei 3i Sutartis nenumato
kitaip.
Jie kompetentingi nagrinéti ieskinius, pareiksStus
juridiniams
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asmenims, jeigu &ios Salies teritorijoje yra Jjuridinio
asmens
valdymo istaiga, atstovybé arba filialas.

2. Susitarianc¢iuyjuy Saliy teismai nagrinéja bylas ir
kitais

atvejais, esant rastiskam Saliy susitarimui. Kai yra
toks
susitarimas, teismas pagal atsakovo pareiskima nutraukia
bylos
nagrinéjima, Jjeigu Sis pareiskimas gautas iki
pateikiant
atsikirtimus dél ie8kinio esmés. Salys savo susitarimu
negali
pakeisti idimtineés teismy kompetencijos.

3. Jeigu abieju Susitarianc¢iuyju Saliuy
teismuose,
kompetentinguose pagal $Sia Sutarti, 1iSkelta byla tarp tu
paciuy

Saliy dél to paties dalyko ir tuo pac¢iu pagrindu,
teismas,
iskéles byla véliau, ja nutraukia.

22 straipsnis
Teisnumas i1r veiksnumas

1. Fizinio asmens veiksnuma nustato istatymai
tos
Susitarianc¢iosios Salies, kurios pilietis yra $is asmuo.

2. Juridinio asmens teisnuma nustato istatymai
tos

Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje jis isteigtas.

23 straipsnis
Pripazinimas neveiksniu

1. PripaZistant neveiksniu yra kompetentingos istaigos
ir
taikomi istatymai tos Susitarianciosios Salies, kurios
pilietis
yra asmuo, pripazintinas neveiksniu.

2. Jei vienos Susitarianciosios Salies jistaiga nustato,
kad
yra pagrindas pripazinti neveiksniu kitos
Susitarianc¢iosios
Salies pilieti, kurio gyvenamoji vieta ar Dbuveiné yra
Sios
Susitarianciosios Salies teritorijoje, ji prane$a apie tai
kitos

Susitarianciosios Salies atitinkamai istaigai. Jeigu
istaiga,
kuriai pranesta, pareiskia, kad Jji suteikia teise
atlikti

50



tolesnius veiksmus jistaigai Salies, kurios teritorijoje yra
Sio
asmens gyvenamoji vieta ar buveiné, arba per tris
meénesius
neatsako, tai istaiga Salies, kurios teritorijoje vyra
asmens
gyvenamoji vieta ar Dbuveinég, gali nagrinéti byla dél
Jjo
pripaZzinimo neveiksniu, vadovaudamasi savo valstybés
istatymais,
kai pripazinimo neveiksniu priezastis taip pat numatyta
ir
istatymais tos Susitarianciosios Salies, kurios pilietis Jjis
yra.
Sprendimas dél pripaZinimo neveiksniu turi btGti iSsiuystas
kitos
Susitarianciosios Salies atitinkamai jistaigai.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 ©punktai taikomi ir
panaikinant
sprendima pripazZzinti neveiksniu.

24 straipsnis

Neatideéliotinais atvejais pripaZintino neveiksniu ir
esanc¢io
kitos Susitarianciosios Salies pilie&iu asmens
gyvenamosios
vietos arba Dbuveinés istaiga gali pati atlikti veiksmus,
bttinus
apginti asmeni ar jo turta. Potvarkiai del 3iy
veiksmuy
igsiunc¢iami atitinkamai jistaigai Susitarianciosios Salies,
kurios
pilietis jis yra; Sie potvarkiai turi b4ti panaikinti, jei
Sios
Susitarianc¢iosios Salies jistaiga nutars kitaip.

25 straipsnis
Pripazinimas neZinia kur esanciu, paskelbimas mirusiu
ir mirties fakto nustatymas

1. Nagrinéti bylas dél pripaZinimo neZinia kur esanciu
ir
paskelbimo mirusiu arba del mirties fakto
nustatymo
kompetentingos istaigos tos Susitarianc¢iosios Salies,
kurios
piliec¢iu asmuo buvo tuo metu, kai jis paskutinémis Zziniomis
buvo
gyvas.

2. Vietos Susitariandiosios Salies istaigos gali
pripazinti
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kitos Susitariandiosios Salies pilieti neZinia kur esanciu
arba
mirusiu, taip pat nustatyti Jjo mirties fakta, prasant
jos
teritorijoje gyvenantiems asmenims, Jjeigu ju teisés ir
interesai
yra pagristi $ios Susitarianciosios Salies jistatymais.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 punktuose numatytais
atvejais
Susitarianc¢iyjuy Saliy istaigos taiko savo valstybés istatymus.

26 straipsnis
Santuokos sudarymas
1. Santuokos sudarymo salygas kiekvienam
susituokianciam
asmeniui nustato istatymai Susitarianciosios Salies,
kurios
pilietis jis yra. Be to, neturi bati klitGcé¢iy santuokai
sudaryti,

numatyty istatymuose tos Susitarianc¢iosios Salies,
kurios
teritorijoje santuoka sudaroma.

2. Santuokos sudarymo forma nustato istatymai
tos

Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje ji sudaroma.

27 straipsnis
Sutuoktiniy asmeniniai ir turtiniai
teisiniai santykiai

1. Sutuoktiniy asmeninius ir turtinius teisinius
santykius
reguliuoja Susitariandiosios Salies, kurios teritorijoje jie
turi
bendra gyvenamgja vieta, istatymai.

2. Jel vienas 18 sutuoktiniu gyvena vienos
Susitarianciosios

Salies teritorijoje, antrasis - kitos Susitarianciosios
Salies

teritorijoje, be to, abu sutuoktiniai turi ta pacia pilietybe,
ju

asmeninius ir turtinius teisinius santykius reguliuoja
istatymai

Susitarianc¢iosios Salies, kurios piliediai jie yra.
3. Jei wvienas 1% sutuoktiniy yra vienos
Susitarianc¢iosios

Salies, o antrasis - kitos Susitarianciosios Salies pilietis
ir

vienas 13 ju gyvena vienos , o antrasis - kitos
Susitarianc¢iosios

Salies teritorijoje, ju asmeninius ir turtinius

teisinius



santykius reguliuoja istatymai Susitariandiosios Salies,
kurios
teritorijoje buvo ju paskutineé bendra gyvenamoji vieta.

28 straipsnis
Santuokos nutraukimas ir santuokos
pripazinimas negaliojancia

1. Nagrinéjant santuokos nutraukimo bylas yra
kompetentingos
istaigos ir taikomi istatymai tos Susitarianciosios
Salies,
kurios piliecCiais sutuoktiniai buvo paduodant pareisSkima.
Jeigu
sutuoktiniy gyvenamoji vieta yra kitos Susitarianciosios
Salies
teritorijoje, tai kompetentingos ir 3Sios Susitarianciosios
Salies
istaigos.

2. Jeigu paduodant pareiskima nutraukti santuoka vienas
is
sutuoktiniy yra vienos Susitarianciosios Salies, o antrasis

kitos Susitariandiosios Salies pilietis ir vienas i3 Jju

gyvena
vienos Salies, o antrasis - kitos Susitarianc&iosios
Salies
teritorijoje, kompetentingos abieju Susitarianciuyju
Saliuy

istaigos. Siuo atveju jos taiko savo valstybés jistatymus.
3. Bylose dél santuokos pripazinimo negaliojancia

taikomi

tos Susitarianciosios Salies jstatymai, kurie pagal 26

straipsni

buvo taikyti sudarant santuoka. Siuo atveju teismuy
kompetencija

nustatoma atitinkamai vadovaujantis Sio straipsnio 1 ir
2

punktais.

29 straipsnis
Tévy ir vaikuy tarpusavio santykiai
Tévystés nustatymo, irasSo tévais nuginc¢ijimo, wvaiko

kilmeés
i$ Sios santuokos nustatymo bylos sprendziamos
vadovaujantis
istatymais Susitariandiosios Salies, kurios pilied&iu vaikas
yra
pagal gimimg.

30 straipsnis
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1. Teisinius santykius tarp teévuy ir wvaikuy
reguliuoja
istatymai tos Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje
jie
turi bendra gyvenamaja vieta.

2. Jeigu kurio nors 1i§ tévy ir vaikuy gyvenamoji vieta

yra
kitos Susitarianciosios Salies teritorijoje, Ju
teisinius

santykius reguliuoja istatymai Susitariand&iosios Salies,
kurios
pilietis yra vaikas.

31 straipsnis
Teisinius santykius tarp vaiko ir Jjo motinos bei
tévo,
nesanciy tarpusavyje santuokoje, reguliuoja
istatymai
Susitarianc¢iosios Salies, kurios pilietis yra vaikas.

32 straipsnis

Priimti sprendimus bylose dél teisiniu santykiuy,
nurodyty
29-31 straipsniuose, kompetentingi teismai
Susitarianc¢iosios
Salies, kurios istatymai tokiais atvejais taikytini.

Jeigu ieskovas 1r atsakovas gyvena vienos
Susitarianc¢iosios
Salies teritorijoje, kompetentingi taip pat teismai ir
Sios
Susitarianciosios Salies, laikantis 29 ir 31 straipsniuy
nuostaty.

IVAIKINIMAS
33 straipsnis
1. Ivaikinant taikomi istatymai tos
Susitarianciosios
Salies, kurios pilietis yra itévis.

2. Jeigu ivaikina sutuoktiniai, kuriu vienas yra vienos,

o)
antrasis - kitos Susitarianciosios Salies pilietis,
tai
ivaikinimas turi atitikti istatymuy, galiojanciuy
abieju
Susitarianciuyjuy Saliy teritorijoje, reikalavimus.

3. Jeigu vaikas yra vienos, o itévis -
kitos

Susitarianciosios Salies pilietis, ivaikinimo ar jo
panaikinimo

atveju, reikalingas vaiko, Jjei to reikalauja
istatymai



Susitarianc¢iosios Salies, kurios pilietis jis yra, sutikimas,
Jjo

istatyminio atstovo ir Sios Susitarianc¢iosios
Salies

kompetentingos valstybinés istaigos sutikimas.

34 straipsnis

1. Priimti sprendimg ivaikinti vyra kompetentinga
istaiga
Susitarianc¢iosios Salies, kurios pilietis yra itévis.

2. 33 straipsnio 2 punkte numatytu atveju kompetentinga
yra
istaiga Susitarianciosios Salies, kurios
teritorijoje
sutuoktiniai turi arba turéjo paskutine bendra gyvenamaja
vietqg
ar buveine.

GLOBA IR RUPYBA
35 straipsnis

1. Susitariandiosios Salies pilieciy globos ir
rapybos
bylose yra kompetentinga globos ir rupybos
istaiga

Susitarianc¢iosios Salies, kurios pilie&iu yra globotinas
ar
ripintinas asmuo, Jjeigu $i Sutartis nenumato kitaip. Siuo
atveju
taikytini $%ios Susitariandiosios Salies jistatymai.

2. Teisinius santykius tarp globéjo ir globotinio
arba
ripintojo ir ~rGpintinio reguliuoja istatymai
Susitarianc¢iosios
Salies, kurios globos ir ruUpybos istaiga paskyré globéja
ar
ripintoja.

36 straipsnis

1. Jeigu bittini globos arba ripybos veiksmai globotinio
arba
ripintinio interesais, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta,
buveineé
arba turtas yra kitos Susitarianciosios Salies teritorijoje,
Sios
Susitarianc¢iosios Salies globos ir ripybos istaiga
nedelsdama
privalo apie tai pranesti kompetentingai pagal 35 straipsnio
1
punkta Susitariandiosios Salies globos ir ripybos jistaigai.

2. Neatidéliotinais atvejais Susitarian&iosios Salies
globos
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ir ripybos istaiga gali pati atlikti reikalingus veiksmus,
taciau

apie tai Jji turi nedelsdama pranesti kompetentingai pagal
35

straipsnio 1 punkta globos ir rupybos istaigai. Atlikti
veiksmai

galioja, kol 31 istaiga nepriims kitokio sprendimo.

37 straipsnis

1. Pagal 35 straipsnio 1 punkta kompetentinga globos
ir
ripybos istaiga gali perduoti globa arba ripyba
kitos
Susitarianciosios Salies atitinkamoms istaigoms, jeigu
globotinis
arba ripintinis turi Sioje valstybéje gyvenamaja vieta,
buveine
arba turtg. Globos ar rilpybos perdavimas galimas tik tada,
kai
istaiga, kuriai pateiktas prasSymas, sutiks perimti globa
arba
ripyba ir apie tai pranesS prasyma pateikusiai jistaigai.

2. Istaiga, perémusi pagal S$io straipsnio 1 punkta
globg
arba rupyba, vykdo ja, vadovaudamasi savo valstybés
istatymais.
Tac¢iau Si istaiga neturi teisés priimti sprendimy deél
globotinio
arba ripintinio asmeninés teisinés padéties, bet gali
duoti
leidima susituokti, kai to reikalauja Susitarianciosios
Salies,
kurios pilietis jis yra, istatymai.

TURTINIAT TEISINIAT SANTYKIAT
38 straipsnis
Nuosavybés teisé

1. Nuosavybés teise 1 nekilnojamaji turta
reguliuoja
Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje vyra S&is
turtas,
istatymai.

2. Nuosavybés teise i transporto priemones,
kurios
registruotinos valstybiniuose rejestruose, reguliuoja
istatymai
Susitarianc¢iosios Salies, kurios teritorijoje vyra
transporto
priemone iregistravusi istaiga.

3. Nuosavybés teisés ir kitokios daiktinés teisés i
turta
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atsiradimas ir pasibaigimas nustatomas pagal istatymus
Salies,

kurios teritorijoje turtas buvo tuo momentu, kai ivyko
veiksmas

arba kitokia aplinkybé, tapusi tokios teisés atsiradimo
ar

pasibaigimo pagrindu. Nuosavybés teisés ar kitokios
daiktinés

teisés i turta, kuris vyra sandorio dalykas, atsiradimas
ir

pasibaigimas nustatomas pagal sandorio sudarymo vietos
istatymus,

jeigu Salys nesusitaré kitaip.

39 straipsnis
Sandorio forma
1. Sandorio forma nustato sandorio sudarymo
vietos
istatymai.
2. Sandorio dél nekilnojamojo turto ir teiseés i Ji
formg
nustato Susitarianc¢iosios Salies, kurios teritorijoje tas
turtas
yra, istatymai.

40 straipsnis
Zalos atlyginimas

1. Prievolés atlyginti Zala nustatomos pagal
istatymus
Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje ivyko veiksmas
arba
kitokia aplinkybé, tapusi pagrindu reikalauti atlyginti
zala,
isskyrus prievoles, kylan¢ias 18 sutarc¢iuy ir kituy
teisétuy
veiksmy.

2. Jeigu padariusysis Zala 1r nukentéjusysis vyra
vienos
Susitarianc¢iosios Salies pilieciai, taikomi
Susitarianc¢iosios
Salies, kurios teisme gautas pareidkimas, istatymai.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 punktuose nurodytose bylose
priimti
sprendimus kompetentingas teismas tos Susitarianc¢iosios
Salies,
kurios teritorijoje jivyko veiksmas arba kitokia aplinkybé,
tapusi
pagrindu reikalauti atlyginti Zala. Nukentéjusysis taip pat
gali
pareiksti iedkini teisme tos Susitariandiosios Salies,
kurios



teritorijoje atsakovas turi gyvenamgja vieta.

PAVELDEJIMAS
41 straipsnis
Lygiateisisdkumo principas
Vienos Susitariancdiosios Salies pilieciai yra

lygiateisiai
su kitos Susitarianciosios Salies pilieciais, gyvenanciais
jos
teritorijoje, gebéjimu sudaryti arba panaikinti
testamentg
turtui, esan&iam kitos Susitarian&iosios Salies
teritorijoje,

arba igyvendintinoms ten teiséms, taip pat gebéjimu
igyti

paveldimg turta arba paveldimas teises. Turta arba teises
jie

igyja tokiomis pat salygomis, kokios nustatytos
saviems

Susitarianc¢iosios Salies piliec¢iams, gyvenantiems
jos

teritorijoje.

42 straipsnis
Paveldéjimo teisé

1. Kilnojamojo turto paveldéjimo teise reguliuoja
istatymai
Susitarianc¢iosios Salies, kurios teritorijoje palikéjas
tureéjo
paskutine nuolatine gyvenamaja vieta.

2. Nekilnojamojo turto paveldéjimo teise
reguliuoja
Susitarianc¢iosios Salies, kurios teritorijoje yra
turtas,
istatymai.

43 straipsnis
ISmarinis turtas
Jeigu pagal Susitarianc¢iyju Saliy istatymus

paveldétinas
turtas kaip i1i3marinis (valstybés paveldimas pagal
istatyma)
pereina valstybés nuosavybén, tai kilnojamasis turtas
perduodamas
valstybei, kurios pilie¢iu jo mirties momentu buvo palikeéjas,
o
nekilnojamasis turtas pereina nuosavybén tos valstybés,
kurios
teritorijoje jis yra.

44 straipsnis
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Testamento forma

Testamento forma nustato istatymai Susitarianciosios
Salies,
kurios pilieciu buvo palikéjas sudarant testamenta.
Taciau
pakanka, kad buvo laikytasi istatymu Susitarianciosios
Salies,
kurios teritorijoje buvo sudarytas testamentas. Si
nuostata
taikytina ir panaikinant testamenta.

45 straipsnis
Kompetentingumas paveldéjimo bylose

1. Kilnojamojo turto paveldéjimo bylas, iSskyrus
Sio
straipsnio 2 punkte nurodytu atveju, nagrinéja
istaigos
Susitarianciosios Salies, kurios teritorijoje palikéjas
turéjo
paskutine nuolatine gyvenamaja vieta.

2. Kai visas kilnojamasis paveldétinas turtas
yra

teritorijoje Susitariandiosios Salies, kurioje palikéjas
neturéjo
paskutinés nuolatinés gyvenamosios vietos, tai pagal
pareiskima
ipédinio arba nuo palikimo atsisakiusio asmens, Jjeigu su
tuo
sutinka visi ipédiniai, paveldéjimo byla nagrinéja
Sios
Susitarianc¢iosios Salies jistaigos.

3. Nekilnojamojo turto paveldéjimo bylas nagrinéja
istaigos,

Susitarianc¢iosios Salies, kurios teritorijoje yra tas turtas.

4. Sio straipsnio nuostatai taip pat taikomi
ginc¢ams
paveldéjimo bylose.

46 straipsnis
Palikimo apsauga

1. Vienos Susitarianc¢iosios Salies jistaigos atlieka
savo
istatymais numatytus veiksmus apsaugoti jos teritorijoje
esanti
paveldéetina turta, palikta kitos Susitarianc¢iosios
Salies
piliecio.

2. Istaigos, kurios atsakingos uZ palikimo apsauga po
kitos
Susitarianciosios Salies piliecdio mirties, privalo
nedelsdamos
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pranedti tos Susitariandiosios Salies konsului apie
palikéjo
mirti ir apie asmenis, pareiskusius savo teises i palikima,
ju
buvimo vieta, esama testamenta, turto dydi ir verte, taip
pat
veiksmus palikimui apsaugoti.

3. Diplomatinei atstovybei arba konsulinei
istaigai
reikalaujant, joms perduodamas paveldétinas kilnojamasis
turtas
ir mirusiojo dokumentai.

47 straipsnis

Vienos Susitarianciosios Salies diplomatiné atstovybé
arba
konsuliné jistaiga turi teise atstovauti Sios Salies
piliec¢iams
dél paveldéjimo kitos Susitarianciosios Salies istaigose
be
atskiro jgaliojimo, Jjeigu tie piliec¢iai, jiems nesant arba
del
kity svarbiuy prieZasc¢iy, negali laiku apginti savo teisiy
ir
interesy ir nepaskyré igaliotinio.

48 straipsnis
Jeigu vienos Susitariancdiosios Salies pilietis miré
kitos
Susitarianc¢iosios Salies teritorijoje kelionés metu, kur
Jjis
neturéjo nuolatinés gyvenamosios vietos, tai prie jo buve
daiktai

be Jjokiu formalumy perduodami diplomatinei atstovybei
arba

konsulinei istaigai Susitarianciosios Salies, kurios
pilieciu

buvo mirusysis.

49 straipsnis
Palikimo perdavimas

1. Jeigu kilnojamasis paveldeétinas turtas arba pinigu
suma,
gauta pardavus kilnojamaji paveldétina turta, turi
buti
pasibaigus paveldéjimo bylai perduoti ipédiniams,
kuriy
gyvenamoji vieta arba buveiné yra kitos Susitarianciosios
Salies
teritorijoje, tai paveldétinas turtas ar gauta piniguy
suma
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perduodami $ios Susitarianciosios Salies diplomatinei
atstovybei
arba konsulinei istaigai.
2. Perduoti paveldétina turta diplomatinei atstovybei
arba
konsulinei istaigai nusprendZia kompetentinga paveldéjimo
bylose
istaiga.
3. Sis turtas gali buti perduotas jipédiniams, jeigu
1) yra apmokéti arba uztikrinti visi palikéjo
kreditoriuy

reikalavimai, pareiksti Susitarianc¢iosios Salies,
kurios

teritorijoje vyra paveldétinas turtas, istatymuose
nustatytu

terminu;

2) yra sumokéti arba uZtikrinti visi mokesc¢iai, susiije
su
paveldéjimu;

3) kompetentingos istaigos, Jjeigu tai btGtina, leido
idvezti
paveldéting turta.

4. Piniginés sumos persiunciamos,
vadovaujantis
Susitarianciosios Salies teritorijoje galiojan&iais jistatymais.

SPRENDIMU PRIPAZINIMAS IR VYKDYMAS
50 straipsnis

Sprendimy civilinése ir Seimos bylose, taip
pat
baudZiamosiose bylose

dél Zalos atlyginimo pripaZinimas ir vykdymas

Susitarianciosios Salys tarpusavyje pripaZista ir
vykdo
isiteiséjusius teisingumo jistaigy sprendimus civilinése ir
Seimos
bylose, taip pat nuosprendZius dél nusikaltimu padarytos
zalos
atlyginimo.

Susitarianc¢iyjuy Saliuy teritorijoje be specialios
teisenos
pripaZzistami pagal savo pobldi nereikalaujantys vykdymo globos
ir
ripybos, civilinés metrikacijos ir kitu istaigu
sprendimai
civilinése ir Seimos bylose.

51 straipsnis
Prasymy leisti vykdyti sprendimus nagrinéjimas
1. Nagrineéti prasymus leisti vykdyti
sprendimus
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kompetentingi teismai Susitarianc¢iosios Salies,
kurios
teritorijoje turi btti vykdoma.

2. Pradymas leisti vykdyti sprendima paduodamas
teismui,
priémusiam sprendimg byloje pirmaja instancija.
PraSymas,
paduotas teismui, priémusiam sprendimg byloje pirmaja
instancija,

persiunc¢iamas kompetentingam priimti sprendima del
prasymo
teismui.

3. Prasymo rekvizitus nustato Susitarianc¢iosios
Salies,

kurios teritorijoje turi btti vykdoma, istatymai.

4. Prie prasymo pridedamas patvirtintas vertimas

i
Susitarianciosios Salies, kuriai adresuotas pradymas, kalba.

52 straipsnis

Prie prasymo leisti vykdyti sprendima batina pridéti:

1) teismo patvirtinta sprendimo nuorasSa, oficialuy
dokumentag
apie sprendimo isiteiséjima, jeigu tai néra aisku is
paties
sprendimo teksto;

2) dokumenta, patvirtinanti, kad atsakovui,
nedalyvavusiam
procese, buvo laiku ir nustatyta forma bent viena karta
iteiktas
Saukimas 1 teisma;

3) 8io straipsnio 1 ir 2 punktuose nurodytuy
dokumenty
patvirtinti vertimai.

53 straipsnis

Jeigu iSduodant leidima vykdyti sprendima teismui
kyla
abejoniuy, jis gali paprasSyti paaiskinimy i3 asmens,
padavusio
prasyma, taip pat apklausti skolininkg dél prasSymo esmés
ir,
esant reikalui, pareiklauti paaiskinimo iS sprendima
priémusiojo
teismo.

54 straipsnis
Sprendimy vykdymo tvarka
Sprendimy vykdymo tvarka reguliuoja
Susitarianc¢iosios
Salies, kurios teritorijoje sprendimas vykdomas, istatymai.
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55 straipsnis
Teismy sprendimy vykdymo islaidoms taikomi
Susitarianc¢iosios
Salies, kurios teritorijoje sprendimas vykdomas, istatymai.

56 straipsnis
Atsisakymas pripazinti ir vykdyti
teismy sprendimus

Pripazinti teismo sprendima arba leisti ji vykdyti gali
bati
atsisakyta:

1) jeigu padaves praSyma asmuo arba atsakovas
nedalyvavo
procese deél to, kad Jjam arba Jjo igaliotiniui nebuvo laiku
ir
nustatyta forma jteiktas 3aukimas i teisma;

2) Jjeigu deél to paties teisinio ginco tarp tu pacdiu
Saliy
Susitarianciosios Salies teritorijoje, kur sprendimas turi
bati
pripazintas ir vykdomas, Jjau anksc¢iau buvo priimtas ir
yra
isiteiséjes sprendimas arba jeigu tos Susitarianciosios
Salies
istaiga buvo anksciau pradéjusi procesa Sioje byloje;

3) jeigu pagal Sia Sutarti, o $ioje Sutartyje
nenumatytais
atvejais - pagal istatymus Susitarianc¢iosios Salies,
kurios
teritorijoje sprendimas turi btGti pripaZintas ir vykdomas,
byla
priklauso iSimtinei jos istaigu kompetencijai.

57 straipsnis
Sios Sutarties 50-56 straipsniu nuostatai deél
teismy
sprendimy taikomi taip pat teismu patvirtintoms taikos
sutartims.

58 straipsnis
Daikty idveZimas ir piniginiy sumy pervedimas
Sios Sutarties nuostatai dél sprendimy vykdymo neturi

itakos
Susitarianciyjuy Saliuy istatymams dél pinigu pervedimo ir
del
vykdymo procese igytu daikty isdvezZimo.

IT SKYRIUS

TEISINE PAGALBA BAUDZIAMOSIOSE BYLOSE
BAUDZIAMOJO PERSEKIOJIMO VYKDYMAS
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59 straipsnis
Pareiga pradéti baudZiamgji persekiojimg

1. Kiekviena Susitarianc¢ioji Salis, prasant
kitai
Susitarianc¢iajai Saliai, pagal savo istatymus pradeda
savy
piliec¢iy, itariamuy padarius nusikaltimus kitos
Susitarianc¢iosios
Salies teritorijoje, baudZiamaji persekiojima.

2. Pareiskimai dél baudziamojo persekiojimo,
nukentéjusiuju
paduoti pagal vienos Susitarianc¢iosios Salies
istatymus
nustatytais terminais kompetentingoms istaigoms, galioja ir
kitos
Susitarianciosios Salies teritorijoje.

60 straipsnis
Pradymas pradéti baudZiamaji persekiojima

1. PraSymas pradéti Dbaudziamaji persekiojimg
pateikiamas
rastu ir Jjame nurodoma:

1) praSymg pateikianc¢ios istaigos pavadinimas;

2) aprasymas veikos, dél kurios prad3oma pradéti
baudZiamaji
persekiojima;

3) kiek galima tikslesnis wveikos padarymo laikas ir wvieta;

4) praSyma pateikiancios Susitarianciosios Salies
istatymo,
kuriuo remiantis wveika pripaZistama nusikaltimu, tekstas;

5) itariamojo pavardé ir vardas, duomenys apie jo
pilietybe,
gyvenamaja vieta arba buveine ir kiti duomenys apie jo
asmenybe,
taip pat, Jeigu galima, Sio asmens iSorés aprasymas,
fotografija
ir pirdty atspaudai;

6) nukentéjusiojo skundas baudZiamojoje Dbyloje,
keliamoje
tik deéel nukentéjusiojo skundo, ir pareiskimas
atlyginti
materialine Zala, Jjeigu ji yra;

7) turimi duomenys apie padarytos materialinés Zalos dydi.

Pradyma pateikianti Susitariandioji Salis prie jo
prideda
parengtinio tyrimo dokumentus ir irodymus.

Perduodant daiktus, kurie vyra nusikaltimo irankiai
arba
igyti nusikaltimu, vadovaujamasi 73 straipsnio 3 punktu.
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2. Jeigu tuo metu, kai pagal 59 straipsnio 1
punktag

pateikiamas prasSymas pradéeti baudZiamaji persekiojima, asmuo

yra

suimtas prasyma pateikusios Susitarianc¢iosios
Salies

teritorijoje, Jjis atvezamas 1 kitos Susitarianc¢iosios
Salies

teritorija. Suimtojo asmens etapavima 1 kitos Salies
teritorija

sankcionuoja pareiginas, priziGrintis bylos tyrima. Toks
asmuo

perduodamas, vadovaujantis $ios Sutarties 71 straipsniu 1
punktu.

ISDAVIMAS
61 straipsnis
Nusikaltimai, deél kuriy isduodama

1. Susitarianc¢iosios Salys isipareigoja pagal
prasyma
idduoti wviena kitai Sioje Sutartyje numatytomis
salygomis
asmenis, esancius ju teritorijoje, kad Jjiems bty
taikoma
baudziamoji atsakomybé arba ivykdytas nuosprendis.

2. Asmenys isduodami uz veikas, kurios pagal
abieju

Susitarianc¢iyjuy Saliuy istatymus yra nusikaltimai ir uZ
kuriuos

numatyta bausmé - laisvés atémimas daugiau kaip vieneri
metai
arba kita grieZztesné bausme. Nuosprendzio ivykdymui
asmuo

isduodamas, kai Jis uZz tokius nusikaltimus nuteistas
laisveés

atémimu daugiau kaip SeSiems ménesiams arba kita
grieZtesne

bausme.

62 straipsnis
Atsisakymas isduoti

NeisSduodama, jeigu:

1) asmuo, kuri pradoma isduoti, vyra
Susitarianc¢iosios
Salies, kuriai pateikiamas praSymas, pilietis arba asmuo,
kuriam
Sioje valstybéje suteikta prieglobscio teisé;

2) baudZiamasis persekiojimas pagal Susitarianciuju
Saliy
istatymus pradedamas tik pagal nukentéjusiojo skunda;
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3) pradymo gavimo momentu pagal Susitarianciosios
Salies,
kuriai pateikiamas prasSymas, istatymus baudZiamasis
persekiojimas
negali btti pradétas arba nuosprendis negali bGti ivykdytas
del
senaties arba dél kito teiséto pagrindo;

4) asmeniui, kuri praSoma isduoti, Susitarianciosios
Salies,
kuriai pateikiamas prasSymas, teritorijoje uzZ ta pati
nusikaltima
buvo priimti ir jisiteiséjo nuosprendis arba nutarimas
nutraukti
byla.

Gali buti atsisakyta isduoti, Jjeigu nusikaltimas, del
kurio
prasSoma iSduoti, padarytas teritorijoje Susitarianciosios
Salies,
kuriai pateikiamas prasSymas.

Atsisakius isduoti, Salis, kuriai pateiktas
prasSymas,
praneda Saliai, pateikusiai pradyma, atsisakymo pagrindus.

63 straipsnis
ISdavimo atidéjimas
Jeigu asmeniui, kuri prasSoma i3duoti, taikoma
baudzZziamoji

atsakomybe arba jis atlieka bausme uZz kita
nusikaltima

Susitarianciosios Salies, kuriai pateikiamas
prasymas,

teritorijoje, isdavimas gali bGti atidétas iki

baudZziamojo

persekiojimo arba bausmés atlikimo pabaigos ar atleidimo nuo
jos

bet kuriuo teisétu pagrindu.

64 straipsnis
ISdavimas tam tikram laikui

Jei deéel 63 straipsnyje numatyto isdavimo atidéjimo
gali
pasibaigti baudZiamojo persekiojimo senaties terminas arba
tai
labai apsunkinty nusikaltimo tyrima, esant pagristam
prasSymui,
asmuo gali buti isduotas tam tikram laikui su salyga, kad jis
bus
nedelsiant graZintas atlikus byloje procesinius veiksmus,
del
kuriy buvo isduotas, ir ne véliau kaip per 3 ménesius
nuo
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isdavimo dienos.

65 straipsnis
I3davimas prasant kelioms valstybéms
Jeigu pradymai isSduoti viena ir ta pati asmeni gauti
is
keliy valstybiuy, Susitariancdioji Salis, kuriai pateikti
prasymai,
sprendzZia, kuris i3 tu prasSymuy turi biti patenkintas.

66 straipsnis
I3duoto asmens baudZiamojo persekiojimo ribos

1. Be Susitarianciosios Salies, kuriai pateikiamas
prasymas,
sutikimo iSduotam asmeniui negali bGti taikoma
baudzZziamoji
atsakomybé arba jis nubaustas uZ kitoki nusikaltima negu tas,
del
kurio jis buvo isduotas.

2. Asmuo taip pat negali bati isduotas treciajai
valstybei

be Susitarianciosios Salies, kuriai pateikiamas
prasymas,
sutikimo.

3. Nereikia Susitariandiosios Salies, kuriai
pateiktas

prasSymas, sutikimo, jeigu isduotas asmuo, pasibaigus
baudZiamajam

persekiojimui, atlikus Dbausme arba nuo jos atleidus bet
kuriuo

teisétu pagrindu, per 15 dienuy neisvyko 13 prasyma
pateikusios

Susitarianc¢iosios Salies teritorijos arba savo noru griZo i

ja
jau po to, kai buvo i§ Jos isSvykes. I S$i terming
nejiskaitomas

laikas, per kuri isduotas asmuo negaléjo idvykti i3
prasSyma

pateikusios Susitarianc¢iosios Salies teritorijos
del

nepriklausanc¢iy nuo jo aplinkybiuy.

67 straipsnis
Prasymas iSduoti
1. PraSymas iSduoti turi Dbiuti pateikiamas rastu ir
Jjame
nurodoma:
1) praSyma pateikianc¢ios istaigos pavadinimas;
2) pradyma pateikiandios Susitarianciosios Salies
istatymo,
kuriuo remiantis wveika pripaZistama nusikaltimu, tekstas;



3) isduotino asmens vardas 1ir pavardé, duomenys apie
Jjo
pilietybe, gyvenamaja vieta arba buveine ir kiti duomenys apie
jo
asmenybe, taip pat Jjeigu galima - Jo iSvaizdos
aprasSymas,
fotografija ir pirsStuy atspaudai;

4) padarytos materialinés Zalos dydis.

2. Prie pradymo isduoti DbaudZiamojo persekiojimo
vykdymui
turi buti pridétas patvirtintas nutarimo suimti nuoraSas
su
faktiniy bylos aplinkybiy aprasymu.

Prie prasSymo iSduoti nuosprendZio vykdymui turi buati
prideti
patvirtintas nuosprendZio nuorasas, pazyma apie
nuosprendzio
isiteiséjima ir baudZiamojo istatymo, kuriuo remiantis
asmuo
nuteistas, tekstas. Jeigu nuteistasis Jjau atliko dali
bausmeés,
apie tai taip pat pranesama.

68 straipsnis
Isduotino asmens suémimas

Gavusi prasdyma isduoti, Susitariancioji Salis,
kuriai
pateikiamas pradymas, nedelsdama atlieka veiksmus
suimti
isduotina asmeni, iSskyrus atvejus, kai pagal $ia Sutarti
Jjis
neisduodamas.

69 straipsnis
Papildomi duomenys

1. Jeigu prasyme isduoti néra reikalinguy duomenu,
nurodyty
67 straipsnyje, tai Susitariancioji Salis, kuriai
pateikiamas

prasSymas, gali pareikalauti ju papildomai. Kita
Susitarianc¢ioji
Salis turi atsakyti i 5i prasyma ne véliau kaip per viena
ménesi;
S$is terminas dél svarbiy priezZzasc¢iy gali bati pratestas 15
dienu.

2. Jeigu prasSyma pateikusi Susitarianc¢ioji Salis
per
nustatyta termina nepateiks papildomu duomenuy,
Susitarianc¢ioji
Salis, kuriai pateiktas pradymas, gali paleisti asmeni,
sulaikyta
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pagal Sios Sutarties 68 straipsni.

70 straipsnis
Suémimas iki prasSymo isSduoti gavimo

1. Neatidéliotinu atveju Susitarian&ioji Salis,
kuriai
pateiktas prasymas, Ji pateikusios Susitarianciosios
Salies
prasSoma, gali suimti asmeni 1iki 67 straipsnyje nurodyto
prasymo
isduoti gavimo. PrasSyme turi biti remiamasi nutarimu suimti

arba
isiteiséjusiu nuosprendziu, priimtais dél to asmens, ir
nurodoma,
kad prasymas iSduoti bus iSsiystas nedelsiant.

PraSymas gali buti perduotas pastu, telegrafu arba
bet
kuriuo kitu budu rastu.

2. Asmuo gali bGti suimtas taip pat 1ir negavus

Sio

straipsnio 1 punkte nurodyto prasdymo, Jjeigu vyra
pakankamas

pagrindas isSvadai, kad Jjis kitos Susitarianciosios
Salies

teritorijoje padaré nusikaltima, dél kurio gali bGti isSduotas.
3. Apie suémima pagal S$Sio straipsnio 1 ir 2 punktus

arba

apie prieZastis, deél kuriu 1 punkte nurodytas pradymas

nebuvo

patenkintas, nedelsiant prane$ama kitai Susitariand&iajai Saliai.
4. Asmuo, suimtas pagal Sio straipsnio 1 ir 2 punktus,

turi

btti paleistas, Jjeigu per ménesi nuo tos dienos, kai buvo

gautas

pranedimas apie suémima, i3 kitos Susitarianciosios Salies

nebuvo

gautas praSymas iSduoti. PraSyma pateikusiai

Susitarianc¢iajai

Saliai pradant, 3$is terminas gali bGti pratestas 15 dieny.

71 straipsnis
I3davimo vykdymas

1. Susitarianc¢ioji Salis, kuriai pateikiamas
prasSymas,
praneda Susitarianc¢iajai Saliai, i3 kurios gautas praSymas,
savo
sprendimg dél i3davimo, informuodama apie 1isdavimo vieta
ir
laika.

2. Jeigu pradSyma pateikianti Susitariandioji Salis
nepriima
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isduotino asmens per 15 dienu po nustatytos isdavimo
datos,

suimtas asmuo turi buati paleistas. PraSyma
pateikianc¢iai

Susitarianc¢iajai Saliai prasant, $Sis terminas gali
btti

pratestas, bet ne daugiau kaip 15 dienuy.

72 straipsnis
Pakartotinis isdavimas

Jeigu isduotas asmuo iSvengs baudZiamojo persekiojimo
arba
bausmés atlikimo ir gris i1 teritorija tos
Susitarianc¢iosios
Salies, kuriai pateiktas prasymas, tai prasSymag
pateikusiai

Susitarianc¢iajai Saliai prasSant, Jis gali btti
isduotas

pakartotinai. Siuo atveju prie pradymo nereikia pridéti
67

straipsnyje isSvardinty dokumenty.

73 straipsnis
Daikty perdavimas

1. Susitariandioji Salis, kuriai pateiktas pradymas
isdduoti,
perduoda praSyma pateikusiai Susitariancéiajai Saliai
daiktus,
kurie yra nusikaltimo, dél kurio isduodama pagal 61
straipsni,
irankiai, taip pat daiktus, ant kuriy vyra nusikaltimo
pedsaky

arba igytus nusikalstamu btdu. Sie daiktai perduodami
pagal

prasyma ir tuo atveju, kail asmuo negali buti isduotas del
jo

mirties ar dél kity priezZasciy.

2. Susitarianc¢ioji Salis, kuriai pateikiamas pradymas,
gali
tam tikram laikui sulaikyti Sio straipsnio 1 punkte
nurodyty
daikty perdavimg, Jeigu jie jai blGtini atliekant veiksmus
kitoje
baudZiamojoje byloje.

3. Trec¢iuyju asmenuy teisés 1 daiktus, perduotus
pateikusiai
pradyma Susitarianc¢iajai Saliai, lieka galioti. Baigus byla,
Sie
daiktai turi Dbitti grazinti Jjuos perdavusiai
Susitarianc¢iajai

70



Saliai.

74 straipsnis
Tranzitinis perveZimas

1. Kiekviena Susitarian&ioji Salis kitos
Susitarianc¢iosios
Salies pradymu leidZia perveZti per savo teritorija
asmenis,
kuriuos kitai Susitarianc¢iajai Saliai isdavé trecioji valstybeé.

Susitarianciosios Salys neprivalo leisti perveiZti
asmenuy,
kuriy isduoti pagal $ia Sutarti neleidZiama.

2. Pradymas leisti pervezti jforminamas ir siunciamas
ta
pacia tvarka kaip ir pradymas isSduoti.

3. Susitarian&iyjuy Saliy kompetentingos istaigos
kiekvienu
atskiru atveju suderina tranzito blda, marsSruta ir kitas
salygas.

4. Tranzitinio pervezimo islaidas atlygina
prasSyma
pateikianti Susitariancioji Salis.

75 straipsnis
Susitarianciyjuy Saliy atstovy dalyvavimas
teikiant teisine pagalba baudZiamosiose bylose
Vienos Susitarianciosios Salies atstovai, sutikus

kitai
Susitarianc¢iajai Saliai, gali dalyvauti $iai tenkinant
prasymus
suteikti teisine pagalba baudZiamosiose bylose.

76 straipsnis
Duomenys apie teistumg
Susitarianc¢iosios Salys pagal pradyma teikia viena
kitai
duomenis apie teistuma asmenu, kuriuos ankscdiau buvo nuteise
ju
teismai, jeigu tiems asmenims taikoma baudZiamoji
atsakomybe
pradyma pateikiandios Susitarianciosios Salies teritorijoje.

77 straipsnis
Duomenys apie baudziamojo persekiojimo rezultatus
Susitarianc¢iosios Salys prane$a viena kitai asmens,

del

kurio buvo prasdyta pradéti Dbaudziamaji persekiojima, taip
pat

isduoto asmens baudZziamojo persekiojimo rezultatus.

Prasant



issiunc¢iamas isiteiséjusio nuosprendZio ar kitokio
galutinio
sprendimo nuorasas.

78 straipsnis
Duomenys apie nuosprendZius
Susitarianc¢iosios Salys kasmet praned viena kitai
apie
isiteiséjusius nuosprendZius, kuriuos vienos
Susitarianc¢iosios

Salies teismai priéme deél kitos Susitarianciosios
Salies
pilieciu.

Trec¢ioiji daldis

BAIGIAMIEJI NUOSTATAI

79 straipsnis
Sutarties isigaliojimas
Si sutartis turi bati ratifikuota ir isigalios praéjus
30
dieny po pasikeitimo ratifikaciniais rasStais, kuris ivyks

80 straipsnis
Sutarties galiojimo terminas
1. Si Sutartis galios penkerius metus nuo jos
isigaliojimo

dienos.

2. Sutartis liks galioti paskesnius penkeriy
mety
laikotarpius, Jjeigu viena is Susitarianc¢iuyju Saliuy
jos

nedenonsuos, pranesSdama apie tai nota kitai
Susitarianc¢iajai

Saliai pried Sedis ménesius iki Sios Sutarties galiojimo
termino

pasibaigimo.

Sudaryta Vilniuje 1992 m. liepos 21 d. 2
egzemplioriais,
kiekvienas lietuviy i1r rusuy kalbomis. Abu tekstai turi
vienoda
galia.

LIETUVOS RESPUBLIKOS VARDU RUSIJOS FEDERACIJOS
VARDU
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OoroBorp
MEXQY POCCUNCKON ®EOQEPALIUENA U IMTOBCKOW PECNYBJIMKON
O NPABOBOM MOMOLLU U MPABOBbLIX OTHOLLEHUAX MO MPAXOAHCKUM,
CEMEWHBIM U YIOJIOBHbIM OEJNAM

(BunbHioc, 21 nrona 1992 roaa)

Poccuiickas ®enepauusa n Jintosckaa Pecnybnuka,

npuaaBas BaxHoe 3HayeHne pasBUTUIO COTPYAHMYECTBaA B 06nacTn okasaHusi NpaBoBOM NOMOLLN
no rpaxaaHCKMM, CEMeNHbIM U YroNoBHbIM Aenam,

OOroBOPUNUCHE O HWXKeCneayLLeM:

YACTb NEPBAA. OBWWME MNOJIOXXEHWA
Cratba 1
lMpaBoBas 3awuTa

1. TpaxpgaHe opHon [orosapusatowienca CTOPOHbI MNOMb3YHOTCA Ha TeppuTopuUM Apyrow
Horosapueatowyerics CTOPOHbI B OTHOLUEHUM CBOMX JIMYHBIX W MMYLLECTBEHHbLIX MpPaB TakKOW e
NpaBOBOW 3aLLUTON, KaK 1 rpaxkaaHe aton [oroBapusatowiencs CTOpOHbI.

OTO OTHOCUMTCA TakKe M K HPUAMYECKMM IMLAM, KOTOpble CO34aHbl B COOTBETCTBUM C
3aKoHoAaTenbLCTBOM ogHon n3 [loroapusatomxcs CTOPOH.

2. NpaxxgaHe ogHow [oroapuBatoLlencs CTOpOHbI MMEKT NpaBo CBOOOAHO M 6ecnpensaTCTBEHHO
obpawiatecs B Ccyabl, MpPOKypaTypy, HOTapuarnbHble KOHTOpbl (Oanee WMeHyemble "yupexneHus
tocTuumun") 1 B MHble ydpexaeHus apyron [orosapusatoilencss CTOPOHbI, K KOMMETEHLMU KOTOPbIX
OTHOCSATCA TpaXkgaHCKMe, CeMEeWHble W YrofioBHble [gena, MOryT BbICTynaTb B HUX, BO30yxaaTb
Xo[4aTancTBa, NpPegbsBnsATb UCKM U OCYLLECTBNATb WHble MpoueccyanbHble OEWCTBUSI Ha Tex Xe
YCNOBUSIX, KaK U COOCTBEHHbIE rpaXgaHe.

Cratba 2
MpaBoBas NoMolLLb
1. YypexaeHus toctuumm JoroapuBatowmxcs CTOPOH OkasbiBalOT B3aMMHO MPaBOBYH MOMOLLb
Nno rpakaaHCKUM, CEMEWHbIM W YronoBHbIM [efnaM B COOTBETCTBUM C MOJSIOXKEHUSIMU HACTOSILLErO
Horosopa.
2. YypexaeHus tocTULMM oKasbiBatoT NPaBOBYH MOMOLLb U APYIMM YUYPEXOEeHUAM, K KOMNETEHLMMN
KOTOpPbIX OTHOCATCH Aena, ykasdaHHble B NyHKTe 1.
3. [pyrve y4dpexgeHusi, K KOMMNETEHUMM KOTOPbIX OTHOCATCA [ena, ykasaHHble B MNyHKTe 1,
HanpaensalT NPOCbOLI O MPaBOBOW MOMOLLM YEPEe3 YUPEXAEHUS OCTULNN.
CtaTtba 3

O6bemM npaBOBOW NOMOLLIM
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MpaBoBasi NOMOLLb OXBaTblBaeT BbINOMHEHWE MpPOLECcCyanbHbiX OEWCTBUN, NPeayCMOTPEHHbIX
3aKkoHogaTenbCTBOM 3anpaiiueaemoit [Jorosapusatolleiics CTOPOHbI, B 4aCTHOCTM, OOMPOC CTOPOH,
0OBVHSIEMBIX U MOACYAMMbIX, CBMAETENE, IKCNepToB, NPOBeAeHUe 3KcrnepTus, cyaebHoro ocmoTpa,
nepenady BeLLEeCTBEHHbIX OOKa3aTeNlbCTB, BO30YXOEHWE YronoBHOTO MpecrefoBaHus U Bblgady nuu,
COBEPLUMBLLUX NMPECTYMIIEHNS, NMPU3HaHNE U UCMONHEHNe CyAeOHbIX pPeLUeHuii Mo rpaXkaaHcKMm genam,
BpPYYEHUE W MEepecbiniky AOKYMEHTOB, MpeaocTaBrieHue no npockbe apyro CTOPOHbI CBeAEHWid O
CYAUMOCTM OBBUHSIEMbIX.

CtaTtba 4
Mopsaaok cHoLeHUn

Mpn okasaHuM NpaBoBOM MOMOLLM YyypexaeHusa [orosapmBatowmxcss CTOPOH CHOCATCA Apyr C
apyrom 4epe3 MuHucTepcTBo tocTUuMKM U [eHepanbHyto npokypatypy Poccuinckon Pepepauumn um
MuHucTepcTBO toCcTMUMK U NeHepanbHyto NpokypaTtypy JinTosckon Pecnybnuvku.

Crtatba 5
A3bIK

Mpocbbbl 006 oOKaszaHMM MNpPaBOBOM MOMOLUM COCTaBMSIOTCSA Ha A3blke  3arnpaluvBaioLLemn
HorosapusatoLiericss CTOpOHbI, ecrnv HacTosALwmM [JoroBopoM He NpeyCMOTPEHO MHOE.

Cratbs 6
OdopmneHne JOKYMEHTOB

,D,OKyMeHTbI, nocbliaemMble yq4pexaeHnamm CTuumMm n MHbiIMn y4ypexaeHnamMmum B nopaake okasaHua
I'IpaBOBOﬁ NoMoLL M, AOIKHbI ObITb yOOCTOBEpPEHbI NeYvaTbio.

Crtatba 7
dopma nopyyeHus 06 okazaHuM NPaBOBOWN NMOMOLLIM

B nopyyeHun 06 okaszaHun NpaBoBOW NOMOLLM AOMKHO OblTh YKa3aHo:

1) HanmeHoBaHWe 3anpalunBaloLLErO YUYpEXAEHNS;

2) HaMMeHOBaHWe 3anpallMBaeMoro yupexaeHus;

3) HaMmeHoBaHWe gena, No KOTOPOMY 3anpalluBaeTcsl NpaBoBasi MOMOLLb;

4) nmeHa 1 bamunum CTOPOH, OBBMHSAEMBbIX, NOACYAUMbBIX UMW OCYXAEHHbIX, UX rPaxaaHCTBO,
3aHATME M NOCTOSIHHOE MECTOXUTENLCTBO M MecTonpebbiBaHme;

5) bammnum 1 agpeca Ux ynosIHOMOYEHHbIX;

6) copgepXaHMe MOpYYeHUs, a MO VYrOflOBHbIM AefnaM Takke oOonucaHue aKTUYECKUX
00CTOATENBCTB COBEPLUEHHOIO NPECTYMNIIEHUS 1 €0 PUONYECKYIO KBANMMUKaLMIO.

CtaTtbsa 8
Mopsagok ncnonHeHns

1. lMpn wncnonHeHMnM nopyyeHus o6 okaszaHMM MPaABOBOW MOMOLUU YUPEXOEHME HCTULUMMK, K
KOTOpOMy oOOpalleHO Mopy4vyeHue, NpUMEHSIeT 3aKOHOAAaTeNnbCTBO CBOero rocygapcrea. OpgHako Mo
npocbbe y4ypexaeHusi, OT KOTOPOro WMCXOOWUT MOPYyYEHUE, OHO MOXET MPUMEHATb npoueccyarnbHble
Hopwmbl [JoroBapuBatowlerica CTOpPOHbl, OT KOTOPOW WCXOAWUT MOPYYEHUE, TMOCKONIbKY OHU He
npoTMBOpeYaT 3aKOHOL4AaTENbLCTBY ero rocygapcraa.

2. Ecnun yypexaeHuwe OCTULMK, K KOTOPOMY OOpalleHO MopyvyeHue, He KOMMETEHTHO ero
WCNOSHUTb, OHO NepeckIfnaeT NopyyYeHne KOMNETEHTHOMY YUpEXAEHMIO ICTULNKN 1 yBeaoMnsieT 06 aToM
yupexxaeHue, OT KOTOPOro UCXOAuUT NopyyeHue.

3. B cnyyae nonyyeHusi COOTBETCTBYIOLLErO XO4aTauCTBa yypexaeHwe CTULUKU, K KOTOPOMY
obpalleHo nopyyeHne, yBeooMnsieT yupexaeHue, oT KOTOPOro UCXOAUT NOopyYeHue, o0 BpeMeHU U MecTe
WCMOMHEHNSI NOPYYEHMSI.

4. lNMocne BbINOMHEHNSI MOPYYEHMS y4YpexgeHue CTMLUUKN, K KOTopomy obpalleHo nopy4yeHue,
HanpaBnseT JOKYMEHTbI YYPEXOEHNIO, OT KOTOPOro MCXOAMT NOpyYeHne; B TOM Criydae, ecnv npaBoBas
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nomMowlb He Morna ObiTb OKasaHa, OHO BO3BpallaeT nopy4vyeHme n ysegomndeT 06 obcTosTenbcTBax,
KOTOpPbIe NPENATCTBYIOT €ro UCNOJNTHEHUIO.

Cratba 9
Mopsgok BpyYeHUs JOKYMEHTOB

1. BanpawuBaemoe Yy4dpexaeHue OCYLIeCTBNsAeT BpyvyeHuWe [OOKYMEHTOB B COOTBETCTBUM C
npaevnamu, OeiCTBYIOWMUMA B €ro rocyaapcTse, €cny Bpydvaemble OOKYMEHTbl COCTaBIiEHbl Ha €ero
A3blKe UNN CHabXeHbl 3aBepeHHbIM NepeBoaoM. B Tex crnyyasx, korga AOKYMEHTbl COCTaBMEHbl He Ha
A3blke 3anpawueaemont [JoroBapvBatoweinics CTOPOHbI UM He CHaGXeHbl NepeBoAOM, OHU Bpy4YaloTcs
nosyyaTersto, eCriv OH CorfaceH 40OGPOBOSIBHO UX MPUHATD.

2. B npocbGe 0 BpyyYeHWUM AOmKHbI BbiTh yKkasaHbl TOMHbIM agpec nofyyaTens ¥ HaMMeHoBaHue
BpyYyaemoro gokymeHta. Ecnu ykasaHHbI B npocbbe O Bpy4YeHWM agpec oKasancsl HeronHbIM Wiu
HeTO4YHbIM, 3anpallnuBaemMoe y4pexaeHne B COOTBETCTBUM CO CBOWM 3aKOHOAATENbCTBOM MPUHMMAaET
Mepbl ANA YCTaHOBMEHUs TOYHOro agpeca.

Cratbsa 10
MopTBEpXKAEHME BPYYEHUS JOKYMEHTOB

MoaTBepxaeHne BpyyYeHWss [OOKYMEHTOB O(OpMNAeTcs B COOTBETCTBMM C  NpaBuiamu,
OencTBylOWMMN Ha TeppuTopun 3anpaiuvsaemon [oroBapuBatoilernics CTopoHbl. B noarsepxaeHum
OOMMKHbI BbITb YKa3aHbl BPEMS 1 MECTO BPYYEHUS, a TakKe NUuUo, KOTOPOMY BPYYEH JOKYMEHT.

Cratbsa 11

Bpy4yeHne JOKYMEHTOB M A0MNPOC rpaxaaH Yepes
aunnoMaTuyeckue npeacTaBUTensCTea
WNN KOHCYNbCKME YUpexaeHus

HorosapvBatowmecss CTOpoHbI MMEIOT NPaBO Bpy4aTb AOKYMEHTbI M AOMpalLMBaTh COBCTBEHHbIX
rpaxkgaH Yyepes CBOW OunsioMaTUyYeckue NpeacTaBMTenbCTBa UMM KOHCYMbCKUE yupexaeHust. MNpu aTom
He MOTyT NMPUMEHSITbCH Mepbl NMPUHYAUTENBHOMO XapakTepa.

Cratbsa 12
BbI30B 3a rpaHuULy cBUAETENS UK 3KcrnepTa

1. Ecnu B xope npeaBapuTenbHOro Cneacteus unu cynebHOro pacCMOTPEHUsI Ha Tepputopum
ogHon [oroBapuBatowlenca CTOpPOHbl BO3HMKHET HEOOXOAMMOCTb B JIMYHOW SIBKE CBMAETENS WUNK
aKcnepTa, Haxopgswierocsa Ha Tepputopum gpyron [oroBapuBawuencs CTOpoHbl, TO crneayeT
06paTMTbCS K COOTBETCTBYHOLLIEMY OpraHy 3To CTOPOHbI C MOPYYEHMEM O BPYYEHUU MOBECTKMU.

2. [NoBecTka He MOXeT coAepxaTb CaHKLMU Ha Cryvan HeABKN Bbl3bIBAEMOTO.

3. CBugeTtenb unu aKkcnepT, KOTOPbIWA, HE3AaBMCMMO OT €ro rpaxgaHcTBa, A0OPOBOSIBLHO ABWICS MO
BbI30BY B COOTBETCTBYHOLWMNIA opraH apyron [loroBapusatowiencs CTOPOHbI, HE MOXET Ha Tepputopumn
aToi CTOpPOHbI ObITb MPUBREYEH K YrOMOBHOWM WNU aAMUHUCTPATUBHOW OTBETCTBEHHOCTW, B3AT MOA
CTpaxy Unu nNoaBeprHyT HakasaHuio B CBSA3M C KakMM-NMOO AesiHueM, COBepLUEHHbIM A0 nepeceyeHns
€e rocyfapCcTBeHHOM rpaHuupbl. Takue nuua He MOryT ObiTb Takke NPUBMEYEHbl K YroroBHOW UK
aAMNHUCTPaTMBHOW OTBETCTBEHHOCTW, B3ATbl MO CTPaXy UMW NOABEPrHyTbl HAKa3aHWI0 B CBA3U C UX
NMOKa3aHUAMM UNU 3aKMiOYEeHUsIMM B KayecTBe 3KCrnepToB nNubo B CBA3M C AesHWEeM, ABMSOLUMCS
npegmeTom pasbuparenbcraa.

4, JTon NpuBUNErnen He MoNb3yeTcs CBUAETErNb WM 3KCMEPT, €Cnv OH B TeyeHune 15 gHen ¢
MOMEHTa YBEAOMIIEHUS €ro0 O TOM, YTO €ero MpUCYTCTBUE He SABMsieTCA HeobxoaWMbIM, HEe MOKUHET
TeppuTopuio 3anpawmnsatowen [loropapmeatoLienca CTOpoHbI. B 3TOT Cpok He 3acuMTbiBaeTCsl BpeMs, B
Te4YeHne KOTOPOro CBMAETENb WM 3KCNEpPT He MOr MOKMHYTb TEppUTOPMIO 3anpaluuBaroLen
Horosapueatowericss CTOPOHbI MO HE3aBUCALLMM OT HEro o6CcToATeNnsCTBaM.

5. CBugetenn n akcnepTbl, SBUBLUMECH NO BbI3OBY Ha TeppuTopuio Apyron [orosapusatoLLenca
CTOpOHbI, MMEIT NpaBo Ha BO3MeELLEeHNe BbI3BaBLUMM MX OPraHOM PacXOAOB, CBA3AHHbLIX C NPOE3a0M U
npebbiBaHNEM 3a rpaHuLen, a Takke Ha BO3MeLLeHWe HenosnyvyeHHon 3apaboTHoW nnaTbl 3a AHU
oTBneYeHus OT paboTbl; IKCMEePThbl, KPOME TOro, MMEKT NPaBO Ha BO3HArpaxaeHue 3a npoBefeHue
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aKcnepTu3bl. B BbI3oBe A0MKHO OblTb YKa3aHo, Ha Kakue BUAbl BbINMaT UMEIOT NPaBo Bbi3BaHHbLIE NMLA;
no ux xogdaTainctey [Joroesapusatoliasica CTopoHa, OT KOTOPOW UCXOAMT BbI30B, BbINiauMBaeT aBaHC Ha
MOKPbLITVE COOTBETCTBYIOLLMX PACXOAO0B.

Cratbs 13
[encTBUTenbHOCTb AOKYMEHTOB

1. lokyMeHTbI, KoTopble BbINKn Ha TeppuTopUn ogHon n3 JorosapusatoLmxca CTOPOH COCTaBMNEHbI
Unn 3acBuaeTenbCTBOBaHbl CyAOM unm oumumnaneHbiM IMLOM (MOCTOSIHHBIM MEPEBOAYNKOM, SKCNEPTOM
M T.0.) B npegenax WX KOMMETEHUMM W MO YCTAHOBMEHHOW (HOpPME W 3aBepeHHble MeyvaThbio,
npuHMMaroTCa Ha TeppuTtopum apyron [oroBapuBatowlernics CToOpoHbl 0e3  Kkakoro-nmbo WHOro
yOOCTOBEPEHUS.

2. [JokyMeHTbI, KOTOpble Ha Tepputopun ogHon [oroBapusatowencsa CTOpPOHbI paccmMaTpuBaoTCS
Kak odumumanoHble, nonb3ylTCca W Ha Tepputopun apyron [orosapusatowencs CTOPOHbI
[oKasaTenbHOW cunon ouLmanbHbIX JOKYMEHTOB.

CraTtbsa 14
Pacxoabl, cBsi3aHHble C 0OKa3aHMeM NpaBOBOW NMOMOLLIM

1. [HorosapuBatowasica CTopoHa, K KoTopon obpalleHo nopyveHue, He Oyanet TpebosaTb
BO3MELLIEHUS PAcXOA0B MO OKa3aHuio MpaBoBoW nomowu. [dorosapusatowmecss CTOPOHbI camu HecyT
BCE pacXofbl, BO3HMKLLME NPU OKa3aHUN NpaBOBOM MOMOLLM Ha UX TEPPUTOPUMN.

2. YypexaeHue ICcTULMK, K KOTOPOMY 06paLLeHO NopyveHne, yBeOOMUT yupexaeHune, OT KOTOPOro
NCXOOUT NMopyyYeHne, 0 cyMMe pacxofoB. Ecnu yypexaeHue, oT KOTOPOro UCXOAUT NopyyeHue, B3billeT
3T pacxodbl C nuua, 06s13aHHOrO WX BO3MECTUTb, TO B3bICKAHHbLIE CYMMbl MOCTYMAlT B MONb3y
B3biCkaBLLen ux [JoroBapuBatoLencsa CTOPOHbI.

Cratba 15
MpenocTtasneHne nHgopmamm
MwuHucTepcTBO ocTULMKM U [T'eHepanbHas npokypaTtypa Poccunckon ®egepaumm 1 MUHUCTEPCTBO
tocTuummn n eHepanbHasi npokypatypa JintoBckon Pecnybnukvu npegoctaBnsitoT apyr Apyry no npockde
WHOpMaUMIO O AEeNCTBYKOLEM WM OEeWCTBOBaBLUEM B WX FOCyAapCTBax 3aKkoOHOAATeNnbCTBE U O
BOMPOCax ero NpMMEHEHNs y4pexgeHnsMmn ICTULIMK.
Cratbs 16
BecnnatHas npaBoBas 3awuTa
paxgaHam opHon [oroBapuBatowiencsas CTOPOHbI B CydaX W MHbIX YYPEXOEHUSX OpYrow
HorosapuBatowerics CTOpOHblI OKa3biBaeTcs GecnnatHas topuanyeckass nomouwp M obecnevmBaeTcs
fecnnatHoe CydONpPOM3BOACTBO Ha TEX e OCHOBAHMSAX M C TEMU Xe MNPevMMyLLecTBaMu, Kak u
COBCTBEHHbIM rpaxaaHam.

Cratbsa 17

I'Ieperana CBMAOETENbCTB O rpa>XgaHCKOM COCTOAHUN
n opyrnx 4OKyMmeHTOB

HoroeapuBatoimecs CTopoHbl 0643yl0TCA  nepecbinatb Apyr Apyry no npockbe B
aunnomaTtnyeckoMm nopsake 6e3 nepeBoga M GecnnaTHO CBMAETENbCTBA O perucrpaumu  akToB
rpaXgaHcKoro CoCTOsiHMA U Apyrue AoKyMeHThl (06 obpasoBaHun, o pabote 1 T.4.), KOTOpbIE KacalTcs
NNYHBIX NPaB U UMYLLIECTBEHHbIX MHTEPECOB rpaxaaH apyron JorosapusatoLencss CTOPOHbI.

CtaTbs 18

OTkKa3 B NpaBoOBOW NOMOLLM
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lMpaBoBasi NOMOLLb HE OKa3bIBAETCS, ECNN €€ OKa3aHWe MOXET HaHecTu yuiepb cyBepeHuTeTy
unu GesonacHoCTU NMOO NPOTUBOPEYMT OCHOBHBLIM MPUHLMMAM 3aKoHoAAaTENbCTBA 3arnpallvBaemom
HoroapueatoLericss CTOPOHbI.

YACTb BTOPAA. CMNEUMAIBHBIE NMOJIOXEHNA
Paspen |

MPABOBAA NMOMOLLb U NMPABOBbLIE OTHOLEHWA
Nno rPAXXOAHCKMM M CEMEMHbBIM JENTAM

Cratba 19
OcBoboxaeHune oT cyaebHbIX pacxonos

paxpaHam opgHon [orosapuBatowlenica CTOPOHbI MPEeAOCTaBnsieTCs Ha Tepputopuu Opyrowm
HorosapusatoLerncs CTopoHbl 0cBOBOXAEHME OT ynnaTbl CyAebHbIX pacXxo[oB Ha TeX e OCHOBaHUAX U
B TOM Xe 00beMe, KaK 1 rpaxgaHam AaHHOro rocygapcTsa.

Cratba 20

Bbligava LOOKYMEHTOB O JTMYHOM, CeEMENHOM
N UMyLLLECTBEHHOM MOJ10XKEHNN

1. OKYMEHT O NINYHOM, CEMENHOM U UMYLLLECTBEHHOM MOJIOXKEHUUN, HEOOXOANUMbIV ANSA NONyYeHus!
paspelleHnst Ha ocBObOXaeHMe OT ynnatbl CygebHbIX pacxOfoB, BblAAETCA KOMMNETEHTHLIM OpraHoMm
HoroBapueatoulerics CTOpPOHbI, HA TEPPUTOPUN KOTOPOM 3asiBUTENb MMEET MECTOXWUTENbCTBO UMK
mMecTonpebbiBaHue.

2. Ecnn 3asBUTENb HEe WMEEeT MECTOXMTENbCTBA WNU MecTonpebbiBaHUS Ha Tepputopumn
DoroeapuBatowmxca  CTOpPOH, TO  [OOCTAaTOMHO  [OKYMEHTa, BbldaHHOrO UMM 3aBEPEHHOro
AnnnomMaTUYecknum npeacTaBUTENbCTBOM UM KOHCYNbCKUM yYpeXXaeHuem ero rocyaapcrea.

3. Cya, BbIHOCSILUIA peLLeHne no xogaTtanctey 06 ocBoboxaeHun ot ynnartbl cyaebHbIX pacxoaos,
MOXET 3anpOCUTb OpraH, BblAABLUNA OKYMEHT, O AOMONTHUTENBHOM Pa3bsCHEHWN.

Cratbsa 21
KomneTeHums cyaos

1. Ecnu HacTtoAwwmn [loroBop He ycTaHaBnMBaeT WHOro, Cyabl Kaxaon u3 [oroBapuvBatoLimxcs
CTOpOH KOMNETEHTHbI paccmaTpuBaTb rpaXgaHCKME U ceMelrHble Aena, ecrnv OTBETYMK MMEET Ha ee
TEPPUTOPUN MECTOXMTENLCTBO. [10 MCKaM K HOPUMANYECKMM NULAM OHWM KOMMETEHTHbI, €Cnv Ha
Tepputopun faHHou CTOPOHbI HaxXxoOuTCA OpraH YynpasneHwusi, NpeacTtaBuTenscTBo Nnubo dwunuan
HOPMANYECKOro Nunua.

2. Cypbl Jorosapusatowmuxcss CTOpPOH paccMaTpusaroT Aena u B Apyrux cnyyasx, ecrnv o6 atom
MMeeTcsl MUCbMEHHOEe cornalleHve CTopoH. [pu Hanuuuu Takoro cornalleHus cyn npekpaliaet
NpOM3BOACTBO MO ANy NO 3asiBIIEHUI0 OTBETYMKA, ECNN Takoe 3asiBfIeHNe caenaHo A0 npeacTaBrneHnst
BO3PaXEHUN MO CyLEeCTBY UcKa. WckniounternbHas KOMMETEHUUS CydoB HE MOXeT OblTb M3MeHeHa
cornaweHnem CTOPOH.

3. B cnyyae B030yXOeHWs npou3BOACTBA MO AeNy MexXay TeMu XKe CTOpOoHaMu, O TOM Xe
npegmeTe U No TOMY XXe OCHOBaHMK B cydax obeux [oroapuBarowmxcss CTOPOH, KOMMETEHTHbIX B
COOTBETCTBMM C HacToswmm [oroBopom, cya, KOTOpon BO3Gyaun [eno nosgHee, npekpaliaeT
npon3BoACTBO.

CraTtbsa 22
MpaBocnocoBbHOCTbL 1 4eecnocobHOCTb
1. eecnocoBHOCTL hm3nyeckoro nuua onpegensieTca 3akoHogaTtenbctesoM [loroBapusatoLlencs
CTOpOHBI, rpaXKaaHMHOM KOTOPOM SBMSIETCA 3TO NMUO.

2. [NpaBocnocoBHOCTL PUANYECKOrO fNMuUa onpedensieTcs Mo 3akoHy [orosapuvBatolleincs
CTOpOHbI, HA TEPPUTOPUM KOTOPOI OHO YUpEXOEHO.
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CraTbsa 23
JlnweHne peecnocobHocTn

1. Mpwn nuweHnn feecnocobHOCTU NPUMEHSETCH 3aKOHOAATENbCTBO U KOMMETEHTHbI YUYpexaeHns
Ton [orosapuBatowienca CTOPOHbI, rpaxaaHMHOM KOTOPOW SABMASIETCA NULO, KOTOpOe AOMKHO ObITb
NPU3HaHO HeaEeeCnoCOBHbIM.

2. Ecnu yupexaeHue ogHou n3 JJorosapuBatoLmxcs CTOPOH YCTaHOBUT, YTO MMEKOTCH OCHOBaHMS
Ong nuweHusa geecnocobHocTy rpaxaaHuHa gpyron [JoroapuvBatowencad CTOPOHbI, MECTOXUTENLCTBO
unn mectonpebbiBaHMe KOTOPOro HaxoguTcs Ha Tepputopum aton [doroBapusatowernca CTOPOHbI, TO
OHO yBegoMIsieT 06 3TOM COOTBETCTBYHOLLEE yupexaeHue apyron [Joroapueatoilerics CTopoHbl. Ecnn
yypexgeHue, yBeJOMIIEHHOE Takum MyTem, 3asBWT, YTO OHO MpedoCTaBnsieT MNpaBO BbIMOMHUTL
JanbHerwne AeNCTBUSA YYPEXOEHNI0 MECTOXUTENbCTBA UNU MecTonpebbiBaHMSA gaHHOro nvua, nubo He
BbICK&XETCA B TPEXMECSIYHbIA CPOK, TO YUpEeXAeHUe MeCTOXUTENbCTBa unm mectonpebbiBaHUsA 3TOro
niua MoXeT BeCcTU Aeno no fULIEHUI0 ero OeecnocoBHOCTU B COOTBETCTBMWM C 3aKOHaAMW CBOEro
rocyaapcrea, ecnu npuyMHa nuuweHust OeecrnocobHOCTU npenycMaTpuBaeTCsl TakkKe 3akoHamu TOu
HorosapusatoLencs CTOPOHbI, rpaxxgaHWHOM KOTOpPOW €BRsieTcs 9To nuuo. PelleHne o nuweHuu
OeecnocobHOCTM  OOMKHO  ObiTb  HaMpaBfeHO  COOTBETCTBYKOLLEMY  YUpeXOeHuo  Apyroun
HoroeapusatoLiernicss CTOPOHbI.

3. MNocTaHoBNEHNS NYHKTOB 1 N 2 HacToALWEeN CTaTbM MPUMEHSAIOTCS TakKKe Npu OTMEHE N LLEHNS
JeecrnocobHocTH.

CraTtbsa 24

B cnyyasix, He TepnsAwMx oOTnaraTenbctBa, YYpeXOeHWe  MEeCTOXUTENbCTBA UMK
MecTonpebbiBaHMA nuua, NOANEXallero NULEHN AeecnocobHOCTM M ABMSAIOLWErocs rpaxaaHNUHOM
apyrov [JoroBapusatoLenics CTOPOHbI, MOXET CaMO MPUHATbL Mepbl, HEOOXoaAMMblE AN 3alUMTbl 3TOrO
nvua unu ero umyllecTsa. PacnopsikeHusi, NpUHSATbIE B CBSA3U C 3TMUMU MepaMmu, criefyeT HanpaBuTb
COOTBETCTBYHOLWEMY YydpexaeHuto [oroBapuBatowieincs CTOPOHbI, rpaXaaHMHOM KOTOpOW SiBNsieTcs
OaHHOe NULO; 3TV pachopsiKeHWs noanexat OTMEHe, ecnv ydpexaeHneM aTow [JoroBapuBatoLueics
CTopoHbI 6yaeT NoCTaHOBMEHO MHOE.

Cratbsa 25

Mpun3HaHne 6e3BEeCTHO OTCYTCTBYIOLLMM, 00bABNEHME
YMepPLUMM M YCTaHOBMEHNE hakTa cMepTy

1. Mo penam o npu3HaHUM GE3BECTHO OTCYTCTBYKOLMM W OOBABNEHWM YyMepwuM wunmn oo
YCTaHOBMEHNN pakTa CMepTM KOMMETEHTHbl yupexaeHus Tou [oroBapusatowlerics CTOPOHSI,
rpaxgaHMHOM KOTOPOM SIBNSMOCH NWLO B TO BPEMS, KOrga OHO MO MOCMNefHUM CBefeHWsiM Obino B
XKMBbIX.

2. YupexpgeHus opHon [orosapusatowienca CTOpPOHbI MOryT Mpu3HaTh rpaxaaHuHa Opyron
DorosapuBatowlerics CTopoHbl 6€3BECTHO OTCYTCTBYIOLUMM WU YMEPLUMM, @ Takke YCTaHOBUTb hakT
€ero CMepTu NO Xo4aTancTBY NUL, MPOXMBAKOLIMX Ha €e TEpPUTOpUM, ecrnv KX npaeBa U UHTEPECHI
OCHOBaHbl Ha 3akoHoZaTenbCcTBe 3ToM [loroBapusatowencsi CTOPOHBbI.

3. B cnyvaax, npeaycMOTpeHHbIX B MNyHKTax 1 KW 2 HacTosAwen cTaTbM, Yy4pexneHus
HorosapuBatowmxca CTOPOH NPUMEHSIIOT 3aKOHO4AaTENbCTBO CBOErO rocyAapcTaa.

Cratbs 26
3akntoueHne bpaka

1. Ycnosusa 3aknodeHuss Opaka onpegensiTcs Ans Kaxgoro w3 nuvuy, BCTynawwmx B 6Opak,
3akoHogatenbcTBoM [loroBapmBatowencs CTOpOHbI, rpaXgaHMHOM KOTOPOW OHO siBndeTcs. Kpome Toro,
[OMMKHbI  BbITb  cobritogeHbl  TpeboBaHusA 3akoHogaTenbcTBa [oroBapuBatwowenca CTOpOHbI, Ha
TeppuUTOPUM KOTOPOW 3akrntoyaeTcst 6pak, B OTHOLIEHWM NPEensaTCTBUM K 3aKnioyeHno bpaka.

2. ®opma 3aknioyeHus bpaka onpegensieTcs 3akoHogaTenbcTBoM [oroBapusatoLlenca CTOpOHLI,
Ha TeppuUTOPUN KOTOPON 3akntovaeTcs bpak.

Cratba 27
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JInyHble 1 MMyuleCTBeHHbIe NMPaBOOTHOLLIEHUA Cynpyros

1. JInuHble 1 uUMyLLECTBEHHbIE MPaBOOTHOLUEHUSI CYNpYyroB OonpeadenslTCsd 3akoHoAaTeNbCTBOM
HorosapusatoLienicss CTOpOHbI, HA TEPPUTOPUN KOTOPOM OHN MMEIOT COBMECTHOE MECTOXUTENBLCTBO.

2. Ecnn oguH 3 cynpyroB npoXuBaeT Ha Tepputopuu ogHon [loroBapusatowencs CTOpOHbI, a
BTOPOW - Ha TeppuTopun apyron [loroeapueatowienca CTOpPOHbI 1 MpUTOM 00a cynpyra MMerT O4HO U TO
Xe rpaxgaHcTBO, TO WUX JIMYHbIE W MMYLIECTBEHHble MPaBOOTHOLUEHMS  OnpegensTcs
3akoHogaTtenbcTBoM Ton [loroBapuBatoLLerics CTOpOHbI, rpaXxgaHamu KOTOPOW OHU SBMSIOTCS.

3. Ecnn oguH u3 cynpyroB sIBnisieTcs rpaxgaHnHoMm opHon [oroBapuBatowenica CTOpOHbI, a
BTOpOW - Apyron [doroBapuBatowernics CTOPOHbI MU OOUH U3 HUX MPOXMBAET Ha TeppUTOpPUMU OAHOW, a
BTOpPOM - Ha Tepputopumn apyron [oroBapuatoliencs CTOPOHbI, TO WX MNUYHbIE U UMYLLECTBEHHbIE
NpaBOOTHOLLEHUSA OnpeaensTcs 3akoHoaaTenbcTBoM [loroBapusatollencsas CTOPOHbI, Ha Tepputopum
KOTOPOW OHWM MMENKN CBOE NocneaHee COBMECTHOE MECTOXUTENBLCTBO.

CraTbsa 28
PacTtopxeHne 6paka n npusHaHme bpaka HeaencTBUTENbHbLIM

1. Mo penam o pacTopxeHun 6Opaka MNPUMEHSETCS 3aKoHOOATeNbCTBO M KOMMETEHTHbI
yupexaeHua [Jorosapusatowenca CTOpPOHbI, rpaxgaHaMmy KOTOpPOW cynpyru Obinv B MOMEHT nogauu
3asBneHus. Ecnu cynpyrm umerT MeCTOXUTENbCTBO Ha Tepputopuu Apyron [oroBapuBatoLlenca
CTOpOHbI, KOMMETEHTHbI Takxke ydpexaeHns aton [orosapusatoLlenca CTOPOHBI.

2. Ecnn B MOMEHT nogadv 3asiBlieHUs O pacTopXeHun Opaka OAMH M3 CynpyroB SBMSETCS
rpaxgaHnHoMm ogHow [doroBapusatowenca CTOpOHbI, a BTopon - apyron [JoroBapuBatowencs CTOPOHBbI
M OOWH U3 HUX TMpPOXMBAET Ha TeppuTopuMM OOHOW, a BTOPOM - Ha TeppuTopun ApYron
HoroapueatoLericss CTOpOHbI, TO KOMMNETEHTHbI yupexaeHusa obeunx [orosapuatowmxcs CTopoH. MNpu
3TOM OHU MPUMEHSIOT 3aKOHOAATENbCTBO CBOErO rocyAapcTaa.

3. Mo penam 0O npu3HaHuM Opaka HeOeNCcTBUTENbHbIM MPUMEHSIETCA 3aKOHOAATENbCTBO
HorosapusatoLerncss CTOPOHbI, KOTOPOE B COOTBETCTBUU CO CTaTbeN 26 NPUMEHSANOCH NPU 3aKNIOYEHU
6paka. [Npn 3TOM KOMMNETEHTHOCTb Cy0B OnpeaenseTcs COOTBETCTBEHHO HA OCHOBaHMM MyHKTOB 1 1 2
HacTosILLEN CTaTbW.

[MpaBoOTHOLLEHNS MeXay POAMTENAMU U AeTbMU
CrtaTbsa 29

Oena o6 YyCTaHOBITIEHUN U ocnapuBaHUN OTULOBCTBA U 06 YCTaHOBINEHUN POXOEHUA pe6eH|<a oT
OaHHOro 6pa|<a pewarnTca B COOTBETCTBMM C 3aKOHOOATEeNbCTBOM ,D,OFOBapMBaPOLLleIZCFl CTOpOHbI,
rpaxgaHMHoOm KOTOpOVI ABNAETCA pe6eH0|< no poOXaeHuto.

Cratbsa 30

1. lNMpaBooTHOLLEHNS MexXay pOoAMTENsAMU U OETbMW ONpeaensiTcs 3akoHOAAaTernbCTBOM TOM
HoroeapusatoLienicss CTOPOHbI, HA TEPPUTOPUN KOTOPOM OHN MMEIOT COBMECTHOE MECTOXUTENBLCTBO.

2. Ecnn MecToXuTenbCTBO KOro-nnbo us poautenen n geten HaxoauTCa Ha TeppuTopun Opyron
HorosapusatoLencs CTOPOHbI, TO NPaABOOTHOLLIEHUS MeXAY HUMMK OnpeaensioTcs 3akoHOA4aTeNnbCTBOM
HoroeapusatoLencss CTOpOHbI, rpaXXgaHNHOM KOTOPOK BNSeTCst pebeHokK.

Cratbsa 31

npaBOOTHOLLIeHI/IFl mexay BHe6pa‘-IHbIM pe6eH|<0M N ero mMatepbio U OTUOM onpeaendarTcd
3akoHOo4aTeNbCTBOM ,D,orosapmsaromeﬁcq CTOpOHI:I, rpaxgaHNMHoOM KOTOpOIZ ABNAETCA pe6eH0|<.

CraTbsa 32

[nsa BbIHECEHWSI peLLeHU NO NPaBOOTHOLLEHUAM, yKa3aHHbIM B cTatbhax 29 - 31, KOMNETEeHTHbI
cyabl Jorosapusatorencs CTOpOHbI, 3aKOHbI KOTOPOW JOIMKHbI MPUMEHSITLCA B 3TUX Cry4vasX.

Ecnn wnctel, u OTBETYMK MpPOXMBAKOT Ha Tepputopuu opHon [orosapuBatowenca CTOPOHBbI,
KOMMETEHTHbI Takke U cyabl aTon [loroBapusatoLerncsd CTOpoHbl ¢ cobrniogeHneM nonoxeHun ctaten 29
n31.
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YcbIHOBREHME
Cratbs 33

1. Tpu yCbiHOBNEHWM NpPUMEHSIETCA 3akoHopaTtenscTBo [loroBapusatowlencs CTOPOHbI,
rpaxgaHMHOM KOTOPOW SIBNSIETCSA YCbIHOBUTESb.

2. Ecnu pebeHok ycbIHOBNSIeTCS cynpyramu, OOuUH U3 KOTOPbIX SBMSIETCSA rpaxaaHWHOM OOHOW, a
BTOPOW - rpaxgaHvHoM gpyron [orosapusatowencs CTOPOHbI, TO YCbIHOBMEHWE [AOMKHO OTBeYaTb
TpeboBaHVAM 3akoHOA4ATENbLCTBA, AEUCTBYHOLLEro Ha TeppuTopumn obenx [JoroBapusatowmxcsd CTOPOH.

3. Ecnu pebeHok siBnsieTcsa rpaxgaHnHoM ogHow [JoroBapuBatoLleica CTOPOHbI, @ YCbIHOBUTESb -
rpaxgaHnHoM gpyron [Jorosapusatowencsa CTOPOHbI, TO MPU YCbIHOBNEHUN UMW €r0 OTMEHe HaanexuT
nonyunte cornacue pebeHka, ecnn 310 Tpebyetcss no 3akoHy [oroBapuBatoulerics CTOpPOHBI,
rPaXOaHMHOM  KOTOPOW OH  SBMSETCH, €ro 3akOHHOro NpeacTaBUTENnss W KOMMETEHTHOro
rocygapcTBeHHoro opraHa stoun florosapusatoienca CTOPOHbI.

CraTtbsa 34

1. BblHOCWUTL peleHnss 06 YCbIHOBIIEHUM KOMMETEHTHO YyuypexaeHue [loroBapuBatoLLencs
CTOpOHbI, rpaXxgaHMHOM KOTOPOW SIBMSETCH YCbIHOBUTENb.

2. B cnyyae, npegycCMOTPEHHOM TMYHKTOM 2 cTaTbM 33, KOMMETEHTHO YydpexaeHue
Horosapusatoiencs CTOpPOHbI, Ha TeppuUTOpPUMM KOTOPOW Cynpyru WMMeT unM UMenu nocneaHee
COBMECTHOE MECTOXUTENbCTBO NN MecTtonpebbiBaHue.

Oneka 1 nNone4mTenbcTBO
Cratbsa 35

1. Mo penam o6 oneke ¥ noneynuTenbCTBE Hag rpaxgaHamun [JorosapuBatowmxcs CTOPOH,
nockonbky [loroBopom He npegycmaTpuBaeTcsl MHOMO, KOMMETEHTEH OpraH Ofneku M noneynTenscTea
[oroeapuatowencsa CTOPOHbI, rpaXgaHMHOM KOTOPOW $BMSIETCA OMeKaemMoe nuuo unmM nuuo,
Haxogslleeca nog nonedutensctBoM. [lpy 3TOM  NPUMEHSIETCA  3aKOHOAATENbCTBO  3TOM
HoroeapusatoLenicss CTOPOHbI.

2. MpaBOOTHOLLEHUSA MeXOy OMNEKYHOM WK MOMeyvnMTenemM M JNMLOM, HaxXOASLWMMCS Nog OMnekon
UM NonevnTesnbCTBOM, OMpenenstoTcss 3akoHogaTenbcTBoM [loroBapwmBatowiencs CTOpPOHbI, opraH
OMneKn KOTOPOW HasHa4um ONeKyHa Unu noneynTens.

CraTtbsa 36

1. Ecnu mepbl no oneke nnun nonevyntensCcTBy HEOOXOAUMbI B MHTEpPecax ornekaemMoro nvua unm
nvua, COCToSAWero nof MoneynTernbCTBOM, MECTO XMTenbCcTBa Wnu npebbiBaHud nubo mmyLLecTBO
KOTOpPOro HaxogouTcsi Ha Tepputopumn gpyron [oroapuBatowencs CTOpPOHbl, TO OpraH Oneku u
noneuntenscTBa aton [oroBapusatoencss CTOpOHbl HEMEOIEHHO AOSMKEH M3BECTUTb KOMMETEHTHbIN
cornacHo nyHkty 1 ctatby 35 opran oneku [JoroBapuatoLlencst CTOPOHbI.

2. B 6e3oTnaratenbHbIX Criyvyasix OpraH Oneku M noneynmtenbcTBa Apyron [JoroBapuBatoLlencs
CTOpOHbI MOXeT caM MpUHATL HeobxoauMMble Mepbl, OAHAKO OH AOMKEeH HeMeaneHHO W3BECTUTb O
npeaBapuTenbHO MPUHATLIX Mepax KOMMETEHTHbIA cornacHo nyHkTy 1 ctateu 35 opraH oneku u
noneyntenscTea. [NpunHATLIE MEpPbI OCTAKOTCH B CUME, NOKa 3TOT OpraH He BbIHECET UHOTO peLLeHus.

Cratba 37

1. KoMneTeHTHbI cornacHo NyHKTy 1 ctatbu 35 opraH oneku 1 nonevyMtenscTBa MoXeT nepegaTtb
OneKky Wnu nonevynTensCcTBO COOTBETCTBYOLWUM opraHam gpyrov [orosapusatowencsd CTOpOHbI, ecnu
MECTO XUTenbCTBa WNM npebbiBaHMs nMbBO0 UMYLLECTBO OMNeKaeMoro unuM COCTOsLEero nog
noneynTensCcTBOM nuLa HaxoauTcs B 9TOM rocyaapctee. [lepepjada pgencTBuTenbHa Nub B TOM
cnydae, ecnu 3anpaluMBaeMblil OpraH AacT cornacue NPUHSATbL OMNeKy UMy NonevynTenbLCTBO U U3BECTUT
006 3TOM 3anpalunBatoLLnin OpraH.

2. OpraH, KOTOpbIN COrnacHoO MyHKTY 1 HacTosilen CTaTbW NPUHAN ONEeKy MMM NoneyvnTensCcTBo,
OCYLLECTBMSIET MX B COOTBETCTBMM C 3aKOHOOATENbCTBOM CBoero rocyaapctsa. OH He BnpaBe, O4Hako,
BbIHOCUTb pELUEeHne Mo BONpocam, KacarLMMCs JIMYHOMO cTaTyca nmua, HaXO4sALWEerocs nog onekon unm
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noneynTenscTBOM, HO MOXET [faTb paspelleHMe Ha 3akniodeHve ©Opaka, Heobxoaumoe Mo
3aKoHOO4aTeNbCTBY HorosapusatoLienca CTOPOHbI, rpaxaaHMHOM KOTOPOW SIBASIETCSA STO NULO.

MMyLLecTBEHHbIE NPaBOOTHOLLEHNS
CraTtbsa 38
MpaBo cobcTBEHHOCTU

1. lMpaBo cob6CTBEHHOCTM Ha HEOBWXMMOE WMYLLECTBO Onpedensdercs Mo 3akoHoOaTenbCTBY
HoroapueatoLericss CTOPOHbI, Ha TEPPUTOPUN KOTOPOIM HAaXoO4MTCA HEABUXUMOE UMYLLLECTBO.

2. [lpaBo COGCTBEHHOCTM Ha TPaHCMOPTHble CPeAcTBa, MoANexallMe BHECEHWIO B
rocygapCTBeHHblE peecTpbl, onpefdensieTcd no 3akoHogatenbcTBy [orosapuBatowencsd CTOpPOHbI, Ha
TeppUTOPUM KOTOPOWN HAaXOOUTCH OpraH, OCYyLLEeCTBMBLUUIA PErncTpaumio TpaHCNoOpTHOrO CpeacTBa.

3. BosHukHOBeHME U npekpalleHMe npaBa COOGCTBEHHOCTM UMW MHOMO BELUHOrO npaBa Ha
UMYyLLLECTBO onpeensietcsa no 3akoHopaTtenbcTBy CTOPOHbI, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOM UMYLLECTBO
Haxoaunocb B MOMEHT, KOrja WMeno MecTo OeNcTBue unM MHoe OBCTOATENbLCTBO, MOCNYXMBLUEE
OCHOBaHMEM BO3HUKHOBEHUS UNW MpekpalleHns Takoro npasa. Bo3HWKHOBEHME 1 npekpalleHue npasa
COBCTBEHHOCTU WNU WMHOrO BELLHOrO MpaBa Ha WMYLLECTBO, SABMsOLEecs MNpeaMeTOM COerku,
onpefenseTca Mo 3akOHOA4ATENbCTBY MeCTa COBEpLUEHWSA CAENKW, eCnn MHOe He MpeayCMOTPeHo
cornawennem CTOpOH.

Cratbs 39
dopma caenkm

1. dopma caenku onpefensieTcs No 3aKkoHOA4ATENLCTBY MeCTa ee COBEpLUEHUS.

2. ®dopma cpenkym no MNOBOAY HEABMKUMMOrO MMyLLECTBa W MpaB Ha Hero onpegensiercd no
3akoHogatenbctBy [loroBapuBatowierics CTOpPOHbl, Ha TEPPUTOPUM KOTOPOM HaxoguTcs Takoe
WMYLLLECTBO.

CraTtbsa 40
BosmelueHne Bpena

1. ObsAsaTenbCTBa O BO3MeELlEHMM Bpeda, KPOME BbITEKalWUX W3 [OrOBOPOB M OPYrvX
npaBOMEpPHbIX AENCTBUN, ONpeaensTca Mo 3akoHoaatenbcTBy [loroBapuBatowlencss CTOPOHbI, Ha
TEppUTOPMM KOTOPOM MMENO MEeCTO AEWCTBUE UNN MHOe OBCTOATENbCTBO, MOCMYXMBLUEE OCHOBaHWEM
ansa tpeboBaHus 0 BO3MeLLEeHNW Bpeaa.

2. Ecnu npuunHnTens Bpeda 1 NnoTepnesLlUMi ABRASIOTCA rpaxaaHamu ogHon [lorosapusatoLlencs
CTOpOoHbI, NpUMeHseTca 3akoHogdaTtenbcTBo [loroBapusatoliencs CTOPOHbI, B Cyd KOTOPOW nodaHo
3asBreHuve.

3. o penam, ynoMsHYTbIM B MyHKTax 1 M 2 HaACTOSAWEN CTaTbW, KOMMNETEHTEH CyA
Horosapusatowerics CTOpPOHbI, Ha TEppUTOpUMM KOTOPOW MWMENO MEeCTo [elcTBue Wunn uHoe
0BCTOATENBLCTBO, MOCMYXUBLLEE OCHOBaHWEM Ansi TpeboBaHMs O BO3MelleHuM Bpepfa. [NoTepnesLuni
MOXeT NpeabsBUTb MCK Takke B cyd [oroBapuBatoiiencsa CTOPOHbI, HA TEPPUTOPMU KOTOPON UMeeT
MECTOXUTENbCTBO OTBETYUK.

HacnepoBaHune
Cratbsa 41
MprHUMN ypaBHMBaHUSA B NpaBax

paxxgaHe ogHom [oroBapuBatolerica CTOpOHbI NPUpaBHUBAKOTCA B NpaBax K rpaxgaHam Apyrom
HoroBapuBatowerics CTOPOHbI, MPOXMBAKLWUM Ha e€e TeppuTopuu, B OTHOLIEHWW CMNOCOBHOCTU
COCTaBMEHUS WM OTMEHbl 3aBELLaHWss Ha WMYLLECTBO, HaxoAslleecsas Ha TeppuTopuu Opyroun
HoroeapusatoLiernics CTOpOHbI, UK Ha npaBa, KOTopble A0MKHbI 6GbITb TaM OCYLLECTBIEHbI, a Takke B
OTHOLLUEHUN CNOCcOBHOCTM NpuobpeTeHnst Mo HacneacTBy MMyLLecTBa Unv npas. Mimyluiectso unm npaea
nepexogsT K HUM Ha Tex e YCMNOBUAX, KaKMe YCTAHOBMEHbl [Ansi COOCTBEHHbIX rpaxaaH
HorosapusatoLierics CTOpOHbI, NPOXMBAIOLLNX HA ee TeEpPUTOPUN.
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CraTbs 42
MpaBo HacnegoBaHusA

1. [lpaBo HacnegoBaHWs  OBWXKUMOrO WMYyLLeCTBa perynupyeTrcs  3akoHOAaTenbCTBOM
HoroeapusatoLencs CTOpOHbI, Ha TEPPUTOPUU KOTOPOWN HacnegodaTenb MMen nocrneaHee nocTostHHoe
MECTOXMUTENbCTBO.

2. [llpaBo HacnegoBaHWsi HEOBWXMMOrO MMyLLECTBa perynupyetca 3akoHO4aTenbCTBOM
HoroapueatoLericss CTOPOHbI, Ha TEPPUTOPUN KOTOPON HAXoOUTCS UMYLLLECTBO.

Cratbsa 43
BbIMOpOYHOE MMYLLECTBO

Ecnm no 3akoHogatenbctBy [oroBapuBatowyxcss CTOPOH HacrneACTBEHHOE MMYLLECTBO Kak
BbIMOPOYHOE (Hacregyemoe rocygapCTBOM MO 3aKOHY) nepexoAuT B COBCTBEHHOCTb rocyaapcTBa, TO
ABKMMOE MMYLLECTBO NepeaaeTcsl rocyaapcTBy, rPaXaaHMHOM KOTOPOro K MOMEHTY CMEPTU SIBMSNCS
HacrnegogaTernb, a HeABUXKMMOE UMYLLECTBO NepexoamT B COBCTBEHHOCTb rocyAapcTBa, Ha TeppUTopum
KOTOPOrO OHO HaXOQWUTCS.

CraTtbsa 44
dopma 3aBeLLaHus

dopma 3aBellaHusi onpepensaeTcs 3akoHamu [oroBapuBatowencss CTOPOHbI, rpaXgaHUHOM
KoTopon Obin HacnegogaTtenb B MOMEHT COCTaBrieHusl 3aBellanns. OgHako JOCTaToO4YHO, YTobbl ObIno
cobniogeHo 3akoHogaTenbcTBOo [oroBapmBatowlenca CTOPOHbI, Ha TeppuTopumM KOTOpoWn Obino
COCTaBIEeHO 3aBeLlaHne. ITO NONOXKEHNE NPUMEHSIETCA U B OTHOLLIEHMM OTMEHbI 3aBeLLaHus.

Cratbsa 45
KomneTeHTHOCTb Mo Aenam o HacrnegoBaHuu

1. NMpounsBoacTBO NO Aenam O HacneaoBaHUM ABMXMMOTO UMYLLLECTBA, 3a UCKMIOYEHUEM CIy4yaeB,
npeaycMOTPEHHbIX MYHKTOM 2 HacTosilen ctatbk, BeayT yupexaeHusa [dorosapuBatowencs CTOPOHBI,
Ha TeppuTOpMM KOTOPOKM HacnegogaTenb MMeN nocnegHee NOoCTossHHOE MECTOXUTENLCTBO.

2. Ecnu Bce [ABMXMMOE HacneACTBEHHOE MMYLLECTBO HaxoguTcs Ha  Tepputopuu
[oroeapuatowencsa CTopoHbl, rge HacnegogaTenb He  WUMen  NocrnegHero  MOCTOAHHOro
MECTOXMWTENbCTBA, TO MO 3asIBNEHUI0 HacnegHuka u oTkasonony4vaTtens, ecnM ¢ 3TUM COrfnacHbl BCe
HacrnegHuK1, NPoM3BOACTBO MO AeNy O HacrneAoBaHUM BeAyT yypexaeHus aTon [loroBapuBatoLLerncst
CTOpOHBI.

3. MNpounsBoacTBO MO AenamM O HacrnedoBaHUM HEeOBWXKUMOro MMYLLECTBA BEAYT YUYpPEXOeHUus
HoroapueatoLericss CTOpOHbI, Ha TEPPUTOPUN KOTOPOM HAaXOO4MTCS 3TO MMYLLIECTBO.

4. TlonoxeHna HacTosien cTaTbW MNPUMEHSIOTCA COOTBETCTBEHHO M K cropam Mo genamMm o
HacnegoBaHuN.

CtaTtbsa 46
Mepbl No oxpaHe HacrneacTea

1. Opranvbl  ogHon  [oroBapuBatowienics  CTOPOHbI  MPUHMMAKOT  COMMlACHO  CBOEMY
3aKoHOAATENbCTBY Mepbl, HeObXoaUMbIE ANst OXpPaHbl HACNEACTBEHHOrO MMYLLECTBA, HaXoAsALEeroca Ha
€ro TeppuTOpUN, OCTABNEHHOrO rpaxagaHuHom apyrou [lorosapusatoLlenca CTOPOHBI.

2. OpraHbl, OTBETCTBEHHLIE 3a NPUHATUE MEP NO OXpPaHe HacneacTea, Nocne CMepTU rpaxgaHnHa
apyron  [orosapuBatowenca  CTopoHbl  0643aHbl  HEMeANEeHHO YBeOOMUTb  KOHCyna  9Tou
[oroeapusatowencsa CTOpoHbI O CMEPTM HacnegodaTenst 1 O nuuax, 3asBMBLUMX O CBOMX MpaBax Ha
HacnencTBo, 06 N3BECTHLIX MM 06CTOATENLCTBAX, KAacaloLWMXCs L, UMELWNX NpaBo Ha HacneacTeo, 1
0 MecTe ux npebbiBaHUSA, O HAaNMMYUKU 3aBELLAHUS, O pa3Mepe U CTOMMOCTU HacneacTea, a Takke O TOM,
Kakne NpUHSTbI Mepbl MO OXpaHe HacreacTea.
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3. Mo Tpe6OBaHMI'O gunnoMaTtuyeckoro npencrtaBuTenbCTBa UM KOHCYIbCKOIo yypexaeHuda emy
nepenaeTca HacnencrtBeHHoe OBMXNMMOE NMYLLECTBO U AOKYMEHTbI yMmepLlero.

Cratba 47

OvnnomaTtnyeckoe NpeacTaBUTENbLCTBO nnm KOHCYIbCKOe yypexaeHue ofHoW
HorosapuBatowlerics CTOpOHbI MMEET MpaBO NpeacTaBnAaTb WMHTepechl rpaxaaH 3Ton CTOpoHbI No
BONpocaM HacregoBaHusa nepeq opraHamu gpyrov [Jorosapusatowenca CTopoHbl 6e3 ocobon
[OBEPEHHOCTMN, €CNN 3TW rpaxkaaHe M3-3a OTCYTCTBMS UMM MO OPYrMM YBaXMTEMNbHbIM MPUYMHAM He B
COCTOSIHMM CBOEBPEMEHHO 3alULLaTb CBOM NpaBa Y MHTEPECHI Y HE HA3HAYUIU YNONMHOMOYEHHOTO.

CrtaTbsa 48

Ecnu rpaxxgaHuH ogHon [oroeapuBatowenics CTOPOHbI yMep BO BpeMsi NMoe3nkuM no Tepputopun
apyron [OoroeapuBatowenica CTOpPOHbl, rOe OH He WMeNn TMNOCTOSHHOrO MECTOXWUTENbCTBA, TO
HaxoguBlUMeCcs Mpu HeMm Belwmn 6e3 kakux-nubo cpopmanbHOCTEN nepegarnTcs AUNIOMATUYECKOMY
npeacTaBUTENBCTBY WM KOHCYNbCKOMY YyupexaeHuto [oroapusatowieicss CTOPOHbI, rpaxxaaHUHOM
KOTOPOW ObIN YMEpPLUNA.

CraTtbs 49
Bbigaya HacneacTtea

1. Ecnu aBmxmumMoe HacneacTBEHHOE MMYLLECTBO UIN LEHEXHAsA CyMMa, BbipyYeHHas OT NPOAaXu
OBWXKMMOrO  WNN  HEOBWXKMMOTO  HAcCNeaCTBEHHOro  MMYLLECTBa, MOAMEXUT MOCMe  OKOHYaHMWS
HacrneACTBEHHOro MPOM3BOACTBA Mepedaye HacrnegHvkam, MEeCTOXUTENbCTBO MM MecTonpeObiBaHue
KOTOpbIX HaxoauTcsi Ha Tepputopun apyron [oroapusatowiencss CTOpPOHbI, TO HacrenCTBEHHOE
UMYLLLECTBO UNU BbIpyYEHHaAs AEeHeXHas CymMma nepegaeTcs AUMNnoMaTtuyeckomy npenctaBUTeNbCTBY
UIn KOHCYNbCKOMY yupexaeHuto aton [lorosapusatoLencsa CTOPOHbI.

2. YuypexgeHue, KOMNETEeHTHOE MO Aefam O HacnegoBaHWW, OaeT pacnopsikeHue O Bblgade
HacrneaCTBEHHOro0  MMyllecTBa  AOMNIOMaTMYECcKOMY  NpeacTaBUTENbCTBY MMM KOHCYMbCKOMY
yupexxaeHuto.

3. OTO MMyLLLECTBO MOXET ObITb NepeaHo HacnegHuKaMm, ecru:

1) Bce TpeboOBaHWS KPeOAUTOPOB HacrnegopaTens, 3asBIi€HHble B CPOK, YCTAHOBIIEHHbLIN
3akoHogatensctBoM [loroBapuBatowierics CTOpPOHbI, FOe HaxXOAWUTCA HacneacTBEHHOE WMYLLECTB,
onnayeHbl UnNu obecneyeHsl;

2) ynna4veHbl nnu obecneveHbl BCe CBsI3aHHbIe C HacnegoBaHueM cbopbi;

3) KOMMETEHTHble Yy4YpexaeHuss Janu, ecnm 3To HeobOXOAMMO, paspelleHMe Ha BbIBO3
HacneLCTBEHHOrO MMYLLECTBa.

4. MepeBof OEHEXHbIX CYMM NPOM3BOAMTCA B COOTBETCTBUM C AEWCTBYIOLUMM Ha TEPPUTOPUSIX
[oroeapusatowmxcs CTOpPOH 3aKOHOO4ATENLCTBOM.

Mpu3HaHWe 1 NcnonHeHne peLleHnn
Cratbsa 50
Mpu3HaHWe 1 MCNONMHEHNE PELLEHWUI MO FPaXLAHCKUM
N ceEMEVHbIM Jenam, a Takke Mo YronoBHbIM Aenam
B YacTu BO3MeLLeHus ywepba

HorosapuBatomecss CTOPOHbI B3aMMHO NPU3HAKOT U UCMOMHAIOT BCTYMNMBLUME B 3AKOHHYIO CUMY
peLleHNsT yYpeXOeHNA CTULMM NO FPaXKOaHCKMM M CeMeNHbIM fenam, a Takke NpUroBopbl B 4acTu
BO3MeLLeHUs yulepba, NPUYNHEHHOTO NPECTYNMNEHNEM.

Ha Tepputopun [oroBapuBawwuxca CTOpOH npusHalTcs Takke 06e3  cneumanbHOro
NpOM3BOACTBA PELUEHNS OpraHoB OMEKW M MOMNeYnTeNnbCTBa, OPraHoOB 3arcoB WM APYrMX yYpeXxaeHun no
rpaXxgaHCKMM 1 CEMENHbIM Aernam, He TpebytoLme No CBOeMy XapakTepy UCMOSTHEHMS.

Cratbsa 51

PaccmoTpeHure xogatancTe 0 paspeLleHnn UCMOSNHEHNSA peLleHnia
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1. PaccmoTpeHne xogatancTB O paspelleHMUM UCNOMHEHWs BXOOUT B KOMMETEHLMIO CyaoB
HoroeapusatoLienicss CTOpOHbI, Ha TEPPUTOPUN KOTOPOM AOMKHO ObITh OCYLLECTBIEHO UCMOSHEHME.

2. XogaTancTBo O paspeLleHnn UCMONHEHNA NogaeTcd B Cyd, KOTOPbIA BbIHEC peLleHne no geny B
nepBoWn MHCTaHUMK. XoO4aTancTeo, NogaHHOe B CyAd, BbIHECLUMIM peLleHne no geny B NepBon MHCTaHUUM,
NpenpoBoX4aeTcs Cyay, KOMNETEHTHOMY BbIHECTU peLLUEeHne Mo Xo4aTancTay.

3. PekBuantbl xogartanctea onpeaensoTcsl 3akoHogatenscTBom [oroBapusatollerics CTOpPOHbI,
Ha TeppuUTOpUN KOTOPOW AOMKHO BbITb OCYLLIECTBIIEHO UCTIOMHEHNE.

4. K xogaTtancTBy npunaraeTcsi 3aBepeHHbI nepeBof Ha s3bik [loroBapuBatowyernicss CTOPOHbI, K
KoTOpon obpallleHO XoaaTanucTBo.

CraTtbsa 52

K xopaTaicTBy O pa3pelleHnr UCMOSTHEHUSI HEOGXOAMMO NMPUIOXKUTD!

1) 3aBEpEHHYI0 CyOOM KOMWUIO pelueHusi, oduumasbHblii JOKYMEHT O BCTYMJIEHWM pELUeHVs B
3aKOHHYIO CUIy, ECMU 3TO He creflyeT U3 TeKCTa CamMoro peLleHus;

2) OOKYMEHT, U3 KOTOPOro crieyeT, YTo OTBETYMKY, KOTOPbIA He MPUHSAN ydyacTue B npolecce,
6bINO CBOEBPEMEHHO U B Haanexallen dpopme XoTs 6bl OAUH pa3 Bpy4YeHO U3BellleH1e O Bbi30Be B CyA,

3) 3aBepeHHble NepeBoabl AOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B NyHKTaxX 1 1 2 HacTosLLelh cTaTbu.

CraTbsa 53

Ecnu y Cygoa npu Bblgadye paspeweHnAa Ha WUCNOoJIHEHME BO3HUKHYT COMHEHUA, OH MOXeT
3anpocuTtb y nuua, BO36yJJ,I/IBLIJeFO xogatanctBo 06 MCMONHEeHUU peLeHud, o0ObsACHEHNs, a Takke
OonpoCuUTb OO0IMKHMKa No CyuwecTBy xogarancTtea 1 B cny4yae HeobxoQMmocTun 3ane6OBaTb pa3bACHEHNA
Yy CcyAda, BbIHECLUErO peLieHune.

CraTbs 54
MopsaoK NCNOMHEHNS peLLEHNI

HOpﬂ,EI,OK NCMNOJTHEHUA perynmpyeTca 3akoHOoOaTeslbCTBOM ,D,OFOBapI/IBaIOLIJ,eIZCFl CTOpOHbI, Ha
TEppUTOPUN KOTOp0I7I [OMXKHO ObITb OCyLecCTBIEHO UCNOJNTHEHME.

Cratbsa 55

B oTHoLWeHNM cyaeGHbIX pacxodoB, CBA3aHHbIX C UCMONIHEHMEM, NPUMEHSIETCS 3aKOHOAATENbCTBO
HorosapvBatouleiica CTOpPOHbI, Ha TeppuUTOPUM KOTOPOW pelleHue [OSMKHO ObiTb npuBedeHO B
UCMOSHEHNE.

CrtaTbs 56
OTKas B NPU3HaHUN 1 UCNIONHEHUN CyaeBHbIX peLleHuni

B npusHaHuM cyaeGHoro pelleHmnst unu B paspeLleHn UCNoSTHEHNSt MOXET GbITb OTKa3aHo:

1) ecnun nuuo, Bo3byamBLLEE X0OOATANCTBO, UM OTBETUMK MO AENY He NPUHSAN y4acTus B npouecce
BCreacTBue TOro, YTO eMy WM ero yrnosIHOMOYEHHOMY He Oblnl CBOEBPEMEHHO W Hajanexalle Bpy4yeH
BbI30OB B Cy[;

2) ecnu Mo TOMY e MPaBOBOMY CHOPY Mexay TeMu >Xe CTOPOHaMuM Ha Tepputopum
OorosapuBatowenicss CTOPOHbI, rae AOMKHO ObiTb MPU3HAHO U UCMOMHEHO peLleHne, ObINo yxe paHee
BbIHECEHO BCTYMNUBLLEE B 3aKOHHYK CUMY pELLEHNE WUINN eCnin yupexaeHuem 3Toin [JoroBapuBatollencs
CTOpoHbI 6bINo paHee BO30YKAEeHO NPOM3BOACTBO MO AaHHOMY Aeny;

3) ecnu cornmacHo nonoxeHusM HacTosilwero [oroBopa, a B cry4asX, He NpegyCMOTPEHHbIX
HacTosLwmMM [JoroBopoMm, COrfacHo 3akoHopaTensctBy [oroeapuBatowerics CTOpPOHbI, Ha TeppuTopumn
KOTOpOW pelleHne [OSMKHO OblTb MNPU3HAHO M WUCMOMHEHO, AEeNo OTHOCUTCS K WCKMIOYUTENbHOM
KOMMETEHLUN €€ YUPEXOEHWNA.

Cratba 57

MonoxeHusa craten 50 - 56 HacTodwero [loroBopa O CyAeOHbIX peLleHUsX NPUMEHSIIOTCS U K
MMWPOBbLIM COrNalleHUsaM, YTBEPXKAEHHbIM CY0M.
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Cratbs 58
BbiBO3 BeLlen 1 nepeBoq AEHEXHbIX CYMM

MonoxeHus HacTosiLero [Jorosopa 06 UCMONMHEHWUN PELLEHNIA He 3aTparnealoT 3akoHodaTenbLCTBa
[HoroBapuBatowmxcs CTOPOH 0 nepeBofe AEHEXHbIX CYMM U O BbiBO3€ MPeaMeToB, NMPUoGpeTeHHbIX B
pe3yrbTaTe UCTONHEHWSI.

Pasgen Il
NMPABOBAA NMOMOLLb MO YrONOBHLIM OENTAM
OcyLLecTBMNEHNE YIONOBHOMO NpecrefoBaHus
Cratbsa 59
O6s3aHHOCTN BO3OYXAEHUS YyronoBHOIo npecnegoBaHns

1. Kaxpas [Horosapusatowiasca CtopoHa no npocbbe apyron [dorosapusatowiencs CTOPOHbI
BO30Y)XgaeT B COOTBETCTBMU CO CBOMM 3aKOHOAATENbCTBOM YrONIOBHOE MpecrefoBaHne NpoTMB CBOUX
rpaxgaH, Nnogo3peBaeMbiX B COBEPLUEHMU MPECTYNIIEHMIA Ha TeppuTopuK Apyron [oroBapuBatoLlencs
CTOpOHBI.

2. 3asiBneHusi 06 YrornoBHOM MpecnefoBaHUK, NOAaHHbIE MOTEPNEBLUMMW B COOTBETCTBUM C
3akoHamyn opHon [oroeapuBarowencss CTOPOHbl B €€ KOMMETEHTHbIE YYpPEeXOEHUs B Hagnexaiiune
CpOKW, OENCTBUTENBHBI N Ha TeppuTopun apyron [Jorosapusatowencs CTOpOHbI.

Cratbsa 60
Mpocbba 0 BO3OYXAEHUN YyronoBHOIO NpecriefoBaHns

1. Tpocbba 0 BO3OYXXOEHUM YronoOBHOrO MpecnefoBaHUs [[OMKHA ObITb COCTaBreHa B
NUCbMEHHOM bopme 1 cogepxaThb:

1) HaMMeHoBaHVe 3anpalLnBalOLEro YYPEXKAEHUS;

2) onucaHusa OesHusl, B CBA3M C KOTOPbIM HampaBrneHa npocbba O BO3OYXAEHWM YrorioBHOMO
npecnegoBaHus;

3) Bo3MOXHO Bornee TOYHOE yka3aHue BPEMEHM U MeCTa COBEPLUEHNS OESHUS;

4) TekCcT 3akoHa 3anpawwusatowen [JorosapuBatowienca CTOPOHbI, Ha OCHOBaHWKU KOTOPOro
OesHne NpusHaeTcs NpecTynneHmem;

5) cbammnuio n nmga nogo3peBaemoro nvua, CBeAEHUs O ero rpaXxaaHCcTBe, MecTe XUTemnbCTBa Unm
npebbiBaHNs 1 Apyrne CBeAeHWst O ero NIMYHOCTU, a Takke, N0 BO3MOXHOCTMW, ONUCaHWE BHELUHOCTU
3TOro nuua, ero otorpauio 1 oTnevaTkn nanbLes;

6) 3asBneHus MOTeprneBLIEro MO YrofoBHOMY gdeny, Bo3byxgaemMomy Mo 3asiBNEHUIO
noTepneBsLUEro, U 0 BO3MELLEHN MaTepuanbHOoro yuiepba, ecnm TakoBoe MMeeTcs;

7) umeloLLmMecs cBedeHNs 0 pa3Mepe NpUYMHEHHOro MaTepuanbHoro yuepba.

K npocbbe npunaraioTcs MMeLWMecss B pacropsbkeHMM 3anpaluvBarollen [JoroBapuBatoLlencs
CTtopoHbl MaTepuanbl npegBapuUTENbHOrO paccrnefoBaHuss WM dokasaTtensctBa. [lpu nepepadve
NpeaMeToB, ABMASIOWNXCH OpyaANsIMU MPECTYNINEHMS UMK NONaBLUMX K NPECTYMHUKY B pe3ynbTaTe Takoro
nNpecTynneHns, cneayeT yuynTbiBaTb NONOXEHUe NyHkTa 3 ctaTbn 73.

2. Ecnu nuuo B MOMEHT HarnpasneHusi NnpocbObl 0 BO3GYXXAEHMM YrONOBHOrO npecnefoBaHus
cornacHo nyHkTy 1 ctatbu 59 copepxuTca noa cTpaxen Ha Tepputopun JorosapusatoLerica CTOPOHBI,
KoTopasi HanpaBngeT npocbby O BO3OYyXOeHWM Takoro npecnefoBaHWsi, OHO [OCTaBnsieTcs Ha
Tepputopuio  apyron [orosapusatoiliencsa CTOpOHbL. JTanupoBaHue nuvua, coaepxalierocs noj
cTpaxen Ha TeppuTopumn apyrot CTOPOHbI, CaHKUNOHUPYETCS AOMKHOCTHLIM JIULIOM, OCYLLECTBNSAIOLLIMM
Haa30p 3a paccrnegoBaHuem gena. lNepegada Takoro nuua ocyLwecTBASeTCA NPUMEHNTENBHO K MYHKTY 1
ctatbu 71 HacTodAwero [Joroeopa.

Bbigava

CraTtbsa 61
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I'IpeCTynneH na, Bnekywmne sblaavy

1. Horosapueatowmecss CTOPOHbI 0BA3YIOTCA B COOTBETCTBUM C TMOMOXEHUSIMU HACTOSALLEro
[orosopa no npocbbe BblAaBaTb APYr APYrY NULL, HAXOOALIMXCH HA UX TEPPUTOPUM, AN NPUBIEYEHUS K
YrofIoBHOWM OTBETCTBEHHOCTU UNW AN NPUBEAEHUS B UCMONHEHMWE Npurosopa.

2. Bbligaya npousBoauTCs 3a [OesiHUS, KOTOpble B COOTBETCTBUMM C 3aKOHOZATENbCTBOM 06enx
HoroBapuBatowmxca  CTOpPOH  SIBNSOTCA  MPECTYNSIeHWsIMM U 3a  COBEpLUEHME  KOTOPbIX
npedycMaTpuBaeTcsl HakasaHve B BuAE JMLEHUs CBOGOAbI Ha CPOK CBbIlle OOHOMO roda wnu Apyroe
Gonee Tshkkoe HakasaHue. Bbigava ans npvBeeHusi NpUroBopa B UCMOSTHEHE NPOU3BOAMTCS B Cllyyae
OCYXXOEHUS 3a COBepLUEHNe Takux NPeCTYNNeHni K NINWEHNIO cBOGOAbI Ha CPOK CBbILLE LUECTU MeCsILEB
Unu gpyromy 6ornee TSXKKOMY HakasaHuio.

CraTtbs 62
OTKkas B Bblgaye

Bblgaya He nmeeT mecTa, ecru:

1) nNUUO, B OTHOLUEHUM KOTOPOrO HarnpaBneHa npocbba O Bblaaye, SBASETCS rpaXaaHUHOM
3anpawuvBaemMorn [oroBapusatowernica CTOPOHbI WM NULOM, KOTOPOMY B 3TOM rocyaapcTBe
NpefocTaBneHo NpaBo yoexunLua;

2) yronoBHoe npecrnefoBaHne B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENbCTBOM 00eux [loroBapumBatoLLmnxcs
CTopoH Bo3BYyxaaeTcs TONbKO MO YacTHOW anobe noTepnesLUEero;

3) Ha MOMEHT nonyyeHus nNpocbObl YronoBHOE MpecrnefoBaHMe B COOTBETCTBUM C
3aKoHO4aTeNbCTBOM 3anpalimBaemoin [Joroeapueatollenics CTOpoHbl He MOXeT BblTb BO30YXXAEHO Uin
NpuroBop He MOXeT ObITb MPUBEAEH B UCMOSHEHWE BCreacTBME UCTEYEHUSI CPOKa OABHOCTU UMM Mo
WMHOMY 3aKOHHOMY OCHOBaHWIO;

4) B OTHOWEHUMM §uua, O Bblga4ye KOTOPOro HamnpaBneHa npocbba, Ha TepputTopun
3anpalumeaemMolt [JorosapusatoLlencss CTOpPOHbI 3@ TO e MpecTynreHne Obii BblIHECEH MPUTOBOP UNn
NMocTaHOBIEHNE O NpekpaLleHnn NpoM3BoACTBa MO Aeny, BCTYNMBLUNE B 3aKOHHYIO CUITY.

B Bblgaye MoxeT ObiTb OTKa3aHO, eCnv NPECTYNNEHNE, B CBSI3N C KOTOPbIM HanpaBsneHa npockba
0 Bblaaye, COBEpPLLEHO Ha TeppuTopun 3anpalumsaemon [JorosapumsatoLlencs CTOPOHbI.

Mpn oTkaze B Bblgade 3anpawmBaemass CTopoHa coobuwaet 3anpawwuBatowiern CTopoHe
OCHOBaHWs OTKasa.

CrtaTbs 63
OTcpoyka Bbigaym
Ecnu nuuo, B OTHOLLEHNN KOTOPOro HanpasneHa npocbba O Bblgaye, NPUBNEYEHO K YrONOBHOW
OTBETCTBEHHOCTU UNKN OTObIBAET HakasaHWe 3a Apyroe NpecTynneHne Ha TeppuTopun 3anpallnBaemom
Horosapusatoienics CTOpOHbI, Bbldaya MOXeT OblTb OTCpoYeHa [0 OKOHYaHUS  YrorioBHOro
npecnenoBaHusi, OTObITUSE HaKa3aHMsa UK 0cBOBOXAEHUS MO NOOOMY 3aKOHHOMY OCHOBaHMUIO.
CrtaTbs 64
Bblgaya Ha Bpems
Ecnu oTcpouka Bblgaum, npeaycMoTpeHHas cTaTbel 63, MoXeT noBfeyb 3a cobon ucTteyeHue
Cpoka [OaBHOCTM  YrOJSIOBHOTNO MpecrefoBaHuMs WM CEpbe3HO  3aTpygHUTb  paccregoBaHue
NpecTynnennsi, No 00OCHOBaAHHOMY XoAaTalcTBY MOXeT ObiTb Npou3BedeHa Bblgada Ha Bpemsi npu
YCINOBUM, YTO BbldaHHOE NuuUo OyaeT HeMedrneHHO BO3BpaLLEHO MOCcie NMPOBEAEHMST MPOLECCYarbHbIX
OEeNCTBUIA, ANS KOTOPbIX OHO ObINO BblAAHO, U HE NO3AHEE TPEX MECSLIEB CO AHS BblOauMu.
CtaTtbsa 65
Bblgaya no npocbbe HECKONbKMX rOCy4apcTB
Ecnn xopaTancTtea o Bblgaye OQHOMO M TOrO XXe nuua MnoslydeHbl OT HECKOJTbKUX rocyaapcTB, TO

BOMNPOC O TOM, Kakoe W3 HUX MOONEeXWUT YOOBNETBOPEHWIO, pellaeT  3anpalivBaemas
Horoeapueatoiasics CTopoHa.
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CrtaTbs 66
Mpenenb! yronoBHOro NpecnefoBaHns BblgaHHOMO nuua

1. bes cornacusa 3anpawwnsaemon [Jorosapueatowencs CTOpoHbl BblAaHHOE NNLO HE MOXET ObITb
NPUBIEYEHO K YrOfIOBHOM OTBETCTBEHHOCTW WM MOABEPrHYTO HAKa3aHWIO B CBSI3W C MPECTYNieHWeEM
WHBIM, YeM TO, KOTOPOE SIBUJIOCb OCHOBaAHWEM 1151 BblAauMu.

2. OHO He MOXeT ObITb Takke BblAaHO TpPeTbeMYy rocygapctsy 6e3 cornacusi 3anpalmBaemMon
HoroeapueatoLericss CTOPOHbI.

3. He TpebyeTcsa cornacus 3anpawmeaemon [loroapusatoLericss CTOpOHbI, eCnn BbiGAHHOE NALIO
He MOKMHYNO B TevyeHue 15 gHeln nocrne OKOHYaHWsI YrofIOBHOIO MpecrefoBaHusl, OTObITUS Haka3aHus
unn  ocBoboxgeHnss no  MboOMy  3aKOHHOMY  OCHOBaHWIO  TEPPUTOPUIO  3anpallvBatoLLen
HoroBapuBatowierics CTOPOHbI UM ecnn OHO JOOPOBOMBHO BO3BPATMIIOCL TyAa YXKe Mocrie Toro, Kak
OHO ee MOKMHYMOo. B 3TOT Cpok He 3acuuTbiBAeTCS BPEMS, B TEYEHME KOTOPOro BblAAHHOE NMLO He
MOF1I0 MOKWHYTb TEPPUTOPUIO 3anpalumnsatowlen [oroBapusatoLiencss CTOPOHbI MO HE 3aBUCALLMM OT
Hero obcToATeNnbLCTBaM.

CraTbs 67
Mpocbba o Bbiga4ve

1. MNpockba o Bblgave gomkHa bbiTb cOCTaBNeHa B NMCbMEHHOW hopMe U coaepXkaThb:

1) HaMMeHoBaHWE 3anpalLnBaOLLErO YUPEXKAEHUS;

2) TeKkCT 3akoHa 3anpawwuBatowen [orosapuparowiernics CTOPOHbl, Ha OCHOBaHWU KOTOPOro
OesiHue NpusHaeTCs NpecTynieHnemM;

3) damunuio 1 Mms nuua, B OTHOLLEHMM KOTOPOro HampaeneHa npocbba o Bbigaye, CBeAeHUs o
€ro rpaxgaHcTBe, MEeCTOXMTENbCTBE WM MecTonpebbiBaHUM M Opyrne CBeOEeHWs O ero JIMYHOCTH, a
Takke, NO BO3MOXXHOCTU, ONMUCaHNE BHELLUHOCTU 3TOro nvua, ero potorpaduto 1 oTnevaTkn nanbLes.;

4) ykazaHne o pasmMepe NpUYMHEHHOro MatepuarnbHoro yuiepoa.

2. K npocbbe o0 Bblgaye Ans OCYLLECTBIIEHWUSI YrONOBHOIO MNpecnefoBaHus OofkHa ObiTb
NPUNoXeHa 3aBepeHHasi KOMWUsi MOCTAHOBMEHMSI O B3SiTUM MOA CTPaxy C OnucaHueM hakTuyeckux
obcToaTenscTB Aena.

K npocbbe o Bblgade Ans NpuBELEHUS MPUroBopa B WCMONHEHME AOMMKHbI ObiTb MPUITOXKEHbI
3aBepeHHas Konmusi NpPUroBopa CO CMpaBKOW O BCTYMIIEHWM €ro B 3aKOHHYIO CUITY U TEKCT YrorioBHOMO
3aKOHa, Ha OCHOBaHMM KOTOPOro NULO OCYXAeHO. Ecnn ocyxaeHHbIN yXe OTObIN 4acTb HakasaHus,
cooOLLaloTCAa Takke JaHHble 00 3TOM.

CrtaTbs 68
B3stue nog cTpaxy Ans Bblgadu

Mo nonyyeHun npocbObl 0 Bbidave 3anpawmBaemasi [orosapusatollasicas CTopoHa HeMeasieHHO
NMPUHUMAET Mepbl K B3ATUIO MO CTPaXy Jvua, B OTHOLLEHMU KOTOPOro HanpaeneHa npockba o Bbigade,
3a VICKMIOYEHNEM CIyYaeB, KOrga B COOTBETCTBMU C MOSIOKEHUAMU HacTosiwero [loroBopa Bbidava He
JornyckaeTcs.

CraTtbs 69
[ononHuTtenbHble cBeAeHUs

1. BanpawwuBaemas [oroBapuBawuiasica CTopoHa MoXeT 3aTpeboBaTb [AOMOSHUTENbHbIE
CcBefieHus, ecnu npocbba O BblAaye He COOAEPKUT HeOOXOOMMbIX AaHHbIX, YKA3aHHbIX B cTaTbe 67.
Opyras OoroBapuBatowascs CTopoHa AOMmkHA OTBETUTb Ha 3Ty MpocbOy B CPOK, HE MpeBblatoLLni
OOHOro MecsiLa; 3TOT CPOK MOXeET ObITb NPOASEH Ha 15 AHEN Npy HAaNMMUMKN YBaXUTENBbHBLIX MPUYUH.

2. Ecnu 3anpawwuBatowas [JorosapusatoLiasica CTopoHa He NpeAcTaBuUT B YCTAHOBSIEHHbIA CPOK
OOMONHUTENbHBLIX CBEAEHWUN, 3anpalumBaeMas [oroapusatowascs CTopoHa MOXeT ocBob6oaNTb UL,
B3ATOE COrnacHo crtatbe 68 nog ctpaxy.

CraTtba 70

BasaTtue nog CTpaxy 00 nony4yeHuda I'IpOCb6bI O Bblga4e
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1. B cnyyae, He TepnsiweM oTnaratenbCcTBa, 3anpaluvBaemas [oroeapuatowasica CTopoHa
MOXeT Mo xodaTancTBy 3anpawuBatolen [Joroapueatollerics CTOpPOHbI B3ATb NIULO Nog CTpaxy UM 4O
nosny4YeHns NpocbObl O Bbigaye, ykasaHHOW B cTaTbe 67. B xogaTtaicTBe LOMKHBI COOAEPXKATLCA CCbIflka
Ha MOCTaHOBIEHME O B3SITUW MOL CTPaXy UMM Ha BCTYNUBLUMIA B 3aKOHHYIO CUIy NPUIroBOpP, BbIHECEHHbIE
B OTHOWEHMW [JaHHOrO JNuua, W YykasaHuMe Ha To, 4To npocbba o Bblgaye OygeT BbicnaHa
HesamMeanMTenbHO.

XopartancTtBo MOXeT ObiTb nepegaHo no no4vte, Tenerpady wnm nodbiIM MHBIM Cnocobom B
NUCbMEHHOM bopme.

2. Jlnuo MoxeT BbiTb B3SATO MOA CTpaxy Takke u ©e3 MOoCTynfeHus xogaTancTea, YKasaHHOro B
NyHKTE 1 HaCTOSILLEN CTaTbM, ECNIN UMEKTCH OOCTATOYHbIE OCHOBAHWUSI CYMTATb, YTO OHO COBEPLUMIIO Ha
TeppuTopumn apyron JorosapusatoLlericss CTOpOHbI NPeCTynneHne, BrekyLlee Bblgady.

3. O B3ATMM NOA CTpaxy COrnacHo nyHkTam 1 unmM 2 unu o NpuYnHax, No KOTOpbIM yKkasaHHOE B
nyHkTe 1 HacTosILLEen CTaTbM X04aTancTBO He ObINO yAOBMNETBOPEHO, CrieayeT HeMealeHHO YBEAOMUTb
apyryto [loroBapusatoLytocst CTOPOHy.

4. Jlvuo, B34TOE nop CTpaxy CornacHo nyHkTam 1 mnu 2 HacToswen cTtaTbW, OOMKHO ObiTb
OCBOOOXOEHO, eCnn B TeYeHMEe Mecsila CO AHS MOMy4YeHust yBEOOMIIEHMS O B3SITUW MOA CTpaxy oOT
apyron [oroBapuBatowenca CTOpPOHbI He MNOCTynuT npocbba o Bblgaye. OTOT CPOK MO npockbbe
3anpawmsatowen [loroeapmsatowlencss CTOpoHbl MOXeT ObiTb NPoArneH Ha 15 gHen.

Cratbsa 71
OcyLuecTerneHme Bblgayn

1. 3anpawmnBaemas [orosapueatowasics CrtopoHa cooOLlaeT 3anpalumBaroLLen
Horoapueatowyerics CTOpOHE O CBOEM pPELUEHWM B OTHOLUEHUM Bblayn, MHAPOPMUPYST O MeCcTe U
BPEMEHM BblOauMu.

2. Ecnu 3anpawmBatowas JorosapuBatowiasics CTopoHa He NpUMET NnLo, noarnexailiee Bblgade,
B TeueHue 15 gHel nocne yCcTaHOBMEHHOW AaTbl BbliAayu, 3TO ML OOIMKHO ObiTb OCBOOOXOEHO M3-MOA
ctpaxu. o npocbbe 3anpawumsatowien [dorosapuBatowienca CTOPOHbI yKa3aHHbI CPOK MOXET ObiTb
npoaseH, Ho He bonee YyemM Ha 15 gHen.

CraTtba 72
MoBTopHas Bblga4va

Ecnu BblaaHHOE NMLO YKIIOHWUTCS OT YrofIOBHOrO MpecriefoBaHns Unn oT OTObITUA HakasaHua u
BEpHETCH Ha TeppuTopuio 3anpawmBaemMoi [orosapuBatowieiicd CTOPOHbI, OHO MOXeT OblTb MO
npocbbe 3anpawusatoLlel Jorosapusatolleica CTopoHbl BblAaHo cHoBa. B aToMm criyyae He TpeGyeTcsa
npunaraTb K Npocbbe A0KYMeHTbl, ykasaHHble B cTaTbe 67.

Cratba 73
Mepenaya npegmeToB

1. [HoroBapuBatowiasaca CTopoHa, 3anpolleHHass O Bblgade, nepedaeT 3anpaluvBaiollen
HoroesapusatoLerncs CTopoHe npeameTbl, ABASIOLIMECS OPYAUSIMUA NPECTYNNEHNs, BNEKyLLero Bblgavy
cornacHo crtatee 61, a Takke npeameTbl, UMeIOLLME cnefbl NPecTynneHns nnn JobbiTble NPECTYMNHbIM
nytem. 9TV NpeaMeTbl NepedaroTcsa No npockbe M B TOM crnyyae, Korga Bbligaya nuua BcneacTeme ero
CMepTU UM No ApYrMM NPUYNHaAM HE MOXET COCTOSATLCS.

2. 3anpawwuBaemas [oroBapuBawuasica CTopoHa MOXeT 3adepxaTb Ha Bpems nepegavy
yKasaHHbIX B MyHKTe 1 HacToswen cTtatbn NpegMeToB, €Crv OHN HEOOXOAMMBI e ANA Npon3BoACTBa No
OpYyroMmy yrorioBHOMy geny.

3. lpaBa TpeTbMx NUL Ha NepedaHHble 3anpawwuBatowen [oroBapueawuenca CToOpoHe
npeameTbl ocTatloTca B cune. Nocne okoHYaHWs MPOU3BOACTBA MO Aeny 3TU npeamMeTbl JOMKHbI ObiTh
BO3BpalLeHbl [loroBapuBatoLLenica CTopoHe, koTopasi Ux nepegana.

CraTtba 74

TpaH3nTHas nepeBo3ka
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1. Kaxgasa u3 [oroeapusatowmxca CtopoH no npocbbe apyron [orosapusatoweincsd CTOPOHbI
paspellaeT nNepeBO3Ky NO CBOEW TeppuTopum nuu, BblAaHHbIX Apyron [dorosapusatowiencsa CTopoHe
TpeTbum rocygapctBom. [oroBapuBawwmecs CTOpoHbl He 00s3aHbl paspelwatb MepeBo3Ky vy,
BblJa4ya KOTOPbIX HE AOMyCKaeTCsi B COOTBETCTBUM C MONOXeHUAMU HacTodawero [Jorosopa.

2. MNpocbba 0 paspelueHnn NepeBo3kn 0POPMIISIETCS M HaANpPaBnsieTCsl B TOM XXe MOpsiAKe, YTo 1
npocbba o Bblgave.

3. KomneTteHTHble yypexaeHus [dorosapusatowmxca CTOPOH COrnacyloT B KaOOM OTOENbHOM
crny4yae cnocob, MapLUPYT 1 MHbIE YCIOBUSA TpaH3uTa.

4. Pacxofbl, cBSI3aHHble C TPaH3UTHOW NepeBO3KON, HeceT 3anpalumsatoasa [lorosapmsatoLlasca
CtopoHa.

CraTtba 75

MpucytcTBme npeacrasutenen Jorosapusatomxca CTOpPoH
npu oKkasaHMy NPaBoBOM NMOMOLLM MO YrOMNOBHbIM Aernam

Mpeacrasutenu opHonm u3  [oroBapuBawwmxca CTOpoH MOryT C  cornacus  Opyrow
HoroeapusatoLencs CTOpOHbI NPUCYTCTBOBaTbL NPW BbIMNOMHEHUN XoAaTancTB 06 OkasaHUW NpaBoOBOM
NMOMOLLM MO YronoBHbIM Aenam apyron JorosapusatorLencs CTOpOHOMN.

CraTba 76
CsefeHus o cyaumocTu

JoroeapuBatoimecs CTOpOHbI NpegocTaBnAlT Apyr Apyry no npocbbe cBefeHus O CyauMocTu
nnL, OCYXXAOEHHbIX paHee UX cygamu, ecnv 3TW nuua NpuBReEKalTCa K YronoBHOM OTBETCTBEHHOCTU Ha
TeppuTopun 3anpawumsatowien [Jorosapmeatowencsa CTOPOHLI.

Crartba 77
CBefeHus 0 pesynbTaTax yrofloBHOrO NpecrnenoBaHus

Horosapusatomecs CTOpoHbl coobLiatoT Apyr Apyry CBeAeHWss O pesynbTaTtax YrorioBHOMO
npecrnegoBaHns nuua, B OTHOLLEHUN KOTOpPOro Obina HanpaeneHa npocbba o Bo30yXAEHMM YrONOBHOMO
npecrnenoBaHusi, a Takke BbigaHHOIro nuua. Mo npocb6e BbiChbINaeTcs KONUSA NpUroBopa, BCTYNMBLLETNO B
3aKOHHYIO CUITY, UMM MHOIO OKOHYaTEsNbHOMO pEeLLEeHNS.

CtaTtba 78
CseaeHuns o npuroBopax

HoroeapuBatowmecs CTOpoHbl Oyay exerogHo coobwaTe Apyr Opyry CBeAEHWs1 O BCTYMUBLLMX B
3aKOHHYIO CUIY MPUroBOpax, BbIHECEHHbIX cyaamu ogHow [oroBapuBatoerncss CTOPOHbI B OTHOLLEHUN
rpaxgaH apyron [Jorosapusatorerncsi CTOPOHbI.

YACTb TPETbA. 3AKIMIOYUNTEJIbHbBIE NMOJIOXEHNA
CraTtba 79

Bctynnenue B cuny [JoroBopa

HacTtoawwun [Jorosop nognexut patudukaumm n BCTYnUT B cuny no uctedyeHmn 30 gHen nocne
obMeHa paTudnKaLMOHHBIMI FpaMoTaMun, KOTopbI cocTouTes B . Mockse.

CtaTbs 80
Cpok gencteus [lorosopa
1. Hactoswwmin [loroBop 6yaeTt 4eCcTBOBATh B TEYEHME NATU NIET CO AHA BCTYMNJIEHNS] €r0 B CUITY.

2. [loroBop GydeT ocTaBaTbCs B cure Ha nocregylolwme NATUNETHUE Nepuodbl, ecnv ogHa u3
HorosapuBatowxca CTOpoH He [OeHOHcuMpyeT ero, yeBedomuB o6 3TOM  HOTOW  Opyryio
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DorosapuBatowlytocss CTOpOHY 3a LecTb MecsiLeB A0 AaTbl UCTEYEHUS CpoKa OEWCTBUSI HACTOSILLLErO
[orosopa.

CosepweHo B 1. BunbHioce 21 miona 1992 roga B AByX 9K3eMnnspax, Kaxabli Ha PyCCKOM U
NWTOBCKOM fA3blKax, Npuyem oba TekcTa UMeloT OANHAKOBYIO CUMY.

(Moanucw)
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LIETUVOS RESPUBLIKOS IR RUSIJOS FEDERACIJOS
KONSULINE KONVENCIJA

Lietuvos Respublika ir Rusijos Federacija,
siekdamos vystyti draugiskus dviejuy Saliuy santykius, o
taip
pat efektyviau ginti savo piliec¢iu teises ir interesus,
remdamosi 1963 metu balandzio 24 d. Vienoje
pasirasSyta
Vienos konvencija dél konsuliniy santykiuy ir norédamos
itvirtinti
papildomas abipusius konsulinius santykius
reglamentuojancias
nuostatas,
susitare:

1 straipsnis
Definicijos
Sioje Konvencijoje:

1) "konsulineé istaiga” reiskia kiekviensa
generalini
konsulata, konsulata, vicekonsulata arba konsuline agentira;

2) "konsuliné apygarda" reiskia rajona, skirta
konsulinei
istaigai konsulinéms funkcijoms vykdyti;

3) "konsulinés istaigos vadovas" reisSkia asmeni,
kuriam
pavesta vadovauti konsulinei istaigai;

4) "konsulinis pareigtnas" reiskia kiekviensa
asmeni,

iskaitant konsulinés istaigos wvadova, kuriam pavesta
vykdyti
konsulines funkcijas;

5) "konsulinis tarnautojas" reiskia kiekviensa
asmeni,
atliekanti konsulinéje istaigoje administracines arba
technines

pareigas;
6) "aptarnaujanc¢io personalo darbuotojas" reiskia
kiekviensa
asmeni, vykdanti konsulinés jistaigos aptarnavimo pareigas;
7) "konsulinés istaigos darbuotojai" reisSkia
konsulinius
pareiginus, konsulinius tarnautojus ir aptarnaujancio
personalo
darbuotojus;
8) "konsulinio personalo darbuotojai" reidkia
konsulinius
pareigtnus (isskyrus konsulinés jistaigos wvadova), o taip
pat

konsulinius tarnautojus ir aptarnaujancio personalo darbuotojus;
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9) "asmeninio personalo narys" reisSkia asmeni, dirbanti

tik

asmeninéje konsulinés jistaigos darbuotojo tarnyboije;
10) "konsulinés patalpos™ reiskia tik konsulinés

istaigos

naudojamus pastatus arba pastatuy dalis ir Siu pastatu
arba
pastaty daliuy Zemes sklypa, nepriklausomai nuo to, kieno
tai
nuosavybe;

11) "konsuliniai archyvai" vyra visi konsulinés
istaigos
rasStai, dokumentai, korespondencija, knygos, filmai, video-
ir
garso irasSy Jjuostos, disketés ir rejestrai su Sifrais ir
kodais,
kartotekomis ir iranga, skirta ju saugojimui arba laikymui;

12) "atstovaujamosios valstybés laivas"™ reiskia
kiekvieng
irengini, isskyrus karinius laivus, plaukiojanti
su
atstovaujamosios valstybés véliava;

13) "atstovaujamosios valstybés orlaivis" reiskia
kiekvieng

skraidanti irengini, iSskyrus karinius skraidancius
irenginius,
turinti teise naudoti skiriamuosius atstovaujamosios

valstybes
Zzenklus.
2 straipsnis
Konsulinés istaigos steigimas
1. Atstovaujamosios valstybés konsuliné istaiga
buvimo
valstybés teritorijoje gali btGti isteigta tik buvimo
valstybei
sutikus.

2. Konsulinés istaigos buvimo vieta, jos klase,
konsuline
apygarda ir konsuliniy pareiginu skaicius
nustatomi
atstovaujamosios valstybés ir buvimo valstybés susitarimu.
3. Vélesnius konsulinés istaigos Dbuvimo vietos, jos
klases
ir konsulinés apygardos arba konsuliniuy pareiginu
skaiciaus

pakeitimus atstovaujamoji valstybé gali daryti tik
buvimo
valstybei sutikus.

4. Buvimo valstybés sutikimas taip pat Dbitinas,
jeigu
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generalinis konsulatas arba konsulatas nori

isteigti

vicekonsulata ar konsuline agentiira ne savo buvimo vietovéje.
5. Isankstinis nustatyta tvarka isSreikStas buvimo

valstybes

sutikimas taip pat bidtinas steigiant ne konsulinés

istaigos

buvimo vietoje kanceliarija, kuri yra konsulinés istaigos dalis.

3 straipsnis
Konsulinés istaigos vadovo skyrimas

1. Pries paskiriant konsulinés istaigos
vadova,
atstovaujamoji valstybé diplomatiniu keliu arba kitu
atitinkamu
btdu turi gauti buvimo valstybés sutikimag dél sitGlomo
asmens
paskyrimo.

2. Jei buvimo valstybé nesutinka, kad koks nors asmuo
biuty

paskirtas konsulinés istaigos vadovu, Ji
neprivalo
atstovaujamajai valstybei motyvuoti tokio atsisakymo.

3. Atstovaujamoji valstybé diplomatiniu keliu
buvimo

valstybés uZsienio reikaly ministrui siunc¢ia konsulini
patenta
arba kita analogiska konsulinés istaigos wvadovo
paskyrimo
dokumenta. Siame dokumente nurodomi konsulinés jistaigos
vadovo
vardas ir pavardée, pilietybé, klasé, konsuliné apygarda
ir
konsulinés istaigos buvimo vieta.

4. Gavusi konsulini patenta arba kita analogiska
konsulinés
istaigos vadovo paskyrimo dokumenta, buvimo valstybé isduoda
bet

kokios formos leidima (egzekvatira). Buvimo valstybe,
atsisakanti

isduoti egzekvatirag arba kitoki leidima,
neprivalo

atstovaujamajai valstybei motyvuoti tokio atsisakymo.

5. Konsulinés jistaigos vadovas gali pradeéti vykdyti
savo
funkcijas tik po to, kai jam isduodama egzekvatira arba
kitoks
leidimas, iSskyrus $io straipsnio 6 punkte ir 4
straipsnyje
numatytus atvejus.
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6. Buvimo valstybé gali leisti konsulinés istaigos
vadovui
laikinai vykdyti Jjo funkcijas iki egzekvatlros arba
kitokio

leidimo isdavimo. Tokiu atveju taikomos Sios
Konvencijos
nuostatos.

7. Kai tik konsulinés istaigos vadovui yra leista
pastoviai

arba laikinai vykdyti jo funkcijas, buvimo valstybé tuoj pat
apie

tai pranesa kompetentingiems konsulinés apygardos organams.

Be

to, jJi imasi bitinu priemoniu, kad konsulinés jistaigos
vadovas

galétu vykdyti savo funkcijas 1ir naudotis Sios
Konvencijos

suteikiamomis lengvatomis.

4 straipsnis
Laikinas konsulinés jistaigos vadovo
funkcijy vykdymas
1. Jeigu konsulinés jistaigos vadovas negali vykdyti
savo

funkcijy arba Jjeigu konsulinés istaigos wvadovo
pareigybeée

neuzimta, konsulinés istaigos wvadovo funkcijas gali
vykdyti

asmuo, ipareigotas laikinai eiti konsulinés istaigos
vadovo
pareigas. Laikinai einanc¢iu konsulinés istaigos wvadovo
pareigas
atstovaujamoji valstybé gali paskirti tos pacdios arba
kitos
esan¢ios buvimo valstybéje atstovaujamosios valstybés
konsulinés
istaigos konsulini ©pareigina arba atstovaujamosios
valstybes
diplomatinés atstovybés buvimo valstybéje diplomatinio
personalo
nari. Savoka "diplomatinio personalo narys" reiskia
diplomatinés
atstovybés narji, turinti diplomatini rangsa.

2. Asmens, laikinai einanc¢io konsulinés istaigos
vadovo
pareigas, pilna varda, pavarde 1ir pilietybe Dbuvimo
valstybes
UZsienio reikaly ministerijai arba jos nurodytam valdZios
organui
pranesa atstovaujamosios valstybés diplomatiné atstovybé
arba,
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jeigu 31 valstybé tokios atstovybés buvimo valstybéje neturi,
konsulinés istaigos wvadovas, arba, Jjeigu jis negali to
padaryti, -
bet kuris kompetentingas atstovaujamosios valstybés
valdZios
organas. Paprastai praneSama i3 anksto.

3. Kompetentingi buvimo valstybés wvaldZios organai
gina
asmeni, laikinai einanti konsulinés jistaigos vadovo pareigas,
ir
teikia jam pagalbg. Kol 3is asmuo vadovauja istaigai, Jjam
yra
taikomos tos pacios Sios Konvencijos nuostatos kaip
ir
atitinkamos konsulinés jistaigos vadovui.

4. Jeigu atstovaujamosios valstybés diplomatinés
atstovybes
buvimo valstybéje diplomatinio personalo nari
atstovaujamoji
valstybé paskiria laikinai einanciu konsulinés istaigos
vadovo
pareigas pagal $io straipsnio 1 punkto nuostatas, jis ir
toliau
naudojasi diplomatinémis privilegijomis ir imunitetais,
jei
buvimo valstybé tam neprieStarauja.

5 straipsnis
Konsulinio personalo darbuotoju skyrimas
1. Atstovaujamoji valstybeée gali laisvai skirti
konsulinio
personalo darbuotojus su isimtimis, numatytomis 3, 6, ir
7

straipsniuose.

2. Atstovaujamoji valstybé 18 anksto pranesa
buvimo
valstybei visu konsuliniy pareiginu, iSskyrus konsulinés
istaigos

vadova, pilna varda ir pavarde, pilietybe, kategorija ir
klase,
kad buvimo valstybé galéty, Jjeigu ji to pageidaus,
igyvendinti
savo teises, numatytas 7 straipsnio 3 punkte.

3. Buvimo valstybé visiems konsulinés istaigos
darbuotojams
ir ju Seimos nariams i3duoda asmens pazyméjima,
patvirtinanti
konsulinés istaigos darbuotoju ir ju Seimos nariuy statusa.
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6 straipsnis
Konsuliniy pareiginy pilietybé
Konsulinis pareiginas turi bdti atstovaujamosios
valstybes
pilietis.

7 straipsnis
Asmenys, paskelbti "persona non grata"

1. Buvimo valstybé bet kuriuo metu diplomatiniu keliu
gali
informuoti atstovaujamgaja valstybe apie tai, kad vienas ar
kitas
konsulinis pareigtnas yra "persona non grata" arba kad bet
kuris
konsulinio personalo darbuotojas yra nepageidaujamas.
Tokiu
atveju atstovaujamoji valstybé privalo atdaukti ta asmeni
arba
nutraukti jo funkcijas konsulinéje istaigoje.

2. Jeigu atstovaujamoji valstybé atsisakys jivykdyti arba
per
priimtinus terminus neivykdys savo isipareigojimy, numatytuy
Sio
straipsnio 1 punkte, buvimo wvalstybé gali atsaukti to
asmens
egzekvatlra arba kitoki leidima arba nebepripaZinti jo
konsulinio
personalo darbuotoju.

3. Asmuo, paskirtas konsulinés istaigos darbuotoju,
gali
btti paskelbtas nepageidaujamu iki atvykimo i buvimo
valstybes
teritorija arba, Jjeigu jis Jjau yra buvimo valstybéje, iki
savo
pareigu vykdymo konsulinéje istaigoje pradZios. Tokiais
atvejais
atstovaujamoji valstybé panaikina jo paskyrima.

4. Sio straipsnio 1 ir 3 punktuose paminétais
atvejais
buvimo valstybé neprivalo atstovaujamajai valstybei
motyvuoti
savo sprendimo.

8 straipsnis
PraneSimas buvimo valstybei apie
paskyrima, atvykima ir idvykima
1. Buvimo valstybés UzZsienio reikaly ministerijai arba

jos
nurodytam valdzZzios organuil pranesSama:

a) apie konsulinés istaigos darbuotoju paskyrima,
ju
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atvykimg po paskyrimo i konsuline istaiga, apie Jju
galutini
isvykimg arba Jju funkciju pasibaigima ir apie visus kitus
ju
darbo konsulinéje istaigoje metu galimus pasikeitimus,
daranc¢ius
itaka ju statusui;

b) apie asmens, kuris vyra konsulinés istaigos
darbuotojo
Seimos narys 1ir pastoviai kartu su Jjuo gyvena, atvykimg
arba
galutini isvykima, o taip pat apie tai, kad vienas ar kitas
asmuo
tapo arba nustojo biti 3eimos nariu;

c) apie asmeninio personalo nariu atvykima ir
galutini

isvykimag, o reikiamais atvejais apie tokios Jju
tarnybos
pasibaigima;

d) apie asmeny, kurie gyvena buvimo valstybéije
kaip

konsulinés istaigos darbuotojai arba asmeninio personalo
nariai
ir turi teise 1 privilegijas ir imunitetus, idarbinima
ir
atleidima.

2. Apie atvykima arba galutini iSvykima esant
galimybei
pranesama 13 anksto.

9 straipsnis
Konsuliniy ir gyvenamuju patalpu jigijimas
1. Atstovaujamoji valstybé turi teise savo vardu arba

per

igaliotgq fizini ar Jjuridini asmeni pagal buvimo
valstybes

istatymus ir poistatyminius aktus ir buvimo valstybei
sutinkant

isigyti nuosavybén, naudotis, nuomoti arba valdyti kita forma:

a) konsulines patalpas, konsulineés istaigos
vadovo
rezidencija, o taip pat Dbet kurio konsulinio pareigtno ir
bet
kurio konsulinio tarnautojo, kuris néra buvimo valstybés
pilietis
arba neturi nuolatinés gyvenamosios vietos Sioje
valstybéje,
gyvenamasias patalpas;

b) konsuliniy ir gyvenamuyju patalpu statybai skirta
zemeés
sklypa.
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2. Laikantis $io straipsnio 1 punkte nurodytu
salygu,
atstovaujamoji valstybée taip pat gali gerinti konsulines
ir
gyvenamasias patalpas arba zemés sklypa.

3. Esant reikalui buvimo valstybé suteikia pagalba ir
paramg
atstovaujamajai valstybei igyvendinant $io straipsnio 1 ir
2
punkte nurodytas teises.

4. Sio straipsnio nuostatos neatleidZia
atstovaujamosios
valstybés nuo atsakomybés uZz Dbuvimo valstybés istatymu
ir
poistatyminiy aktuy, reguliuojanciuy pastatuy isdéstyma
ir
konstrukcija, o taip pat istatymu ir poistatyminiuy
akty,
reguliuojanciuy miestuy planavimg ir skirstymag i
rajonus,
laikymasi.

10 straipsnis
Garbés konsuliniai pareigtnai

Jeigu abi Susitarianc¢iosios Salys sutiks paskirti
garbes
konsulini pareigtna, jos viena su kita konsultuosis
del
atitinkamuy susitarimu, pagristy Sios Konvencijos nuostatomis
ir
tarptautinés paprociuy teiseés normomis, sudarymo
siekiant
nustatyti garbés konsuliniams pareiginams taikoma rezZzimg.

11 straipsnis
Konsuliniy istaigu ir konsuliniuy istaiguy darbuotoju
apsaugos uztikrinimas

1. Buvimo valstybé uzZtikrina, kad konsuliné istaiga
galety
vykdyti savo funkcijas.

2. Buvimo valstybé pagarbiai elgiasi su
konsuliniais
pareigtnais ir dimasi visu bUtinuy priemoniu, kad uZkirstuy
kelia
bet kokiems pasikésinimams i konsuliniuy pareiglnu arba
kituy
konsulinés istaigos darbuotoju, nesanciu buvimo
valstybes
piliec¢iais ir neturinc¢iy buvimo valstybéje uzsieniecio,
kuriam
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teisétai leista nuolat ten gyventi, statuso, o taip pat i
Seimos

nariy, pastoviai gyvenanciy kartu su auksciau
isSvardintaisiais,

asmeni, laisve arba oruma.

12 straipsnis
Valstybiné véliava ir herbas

1. Atstovaujamoji valstybé turi teise naudoti
buvimo
valstybéje savo valstybine véliava ir herba, remdamasi
Sio
straipsnio nuostatomis.

2. Atstovaujamosios valstybés valstybiné véliava gali
btti
idkelta ir Jjos valstybinis herbas pritvirtintas ant
konsulineés
istaigos pastato, ant jo iéjimo, taip pat ant konsulinés
istaigos
vadovo rezidencijos ir, kai tai susije su tarnybiniuy
pareiqgu
vykdymu, ant jo transporto priemoniy.

3. Igyvendindama Siame straipsnyje numatytas
teises,
atstovaujamoji valstybé laikosi buvimo valstybés
istatymuy,

poistatyminiy aktuy ir paprociuy.

13 straipsnis
Konsuliniy patalpu nelieciamybé
1. Remiantis $io straipsnio nuostatomis, konsulinés
patalpos
yra neliec¢iamos.

2. Buvimo wvalstybés valdZios organuy atstovai gali ieiti

i
konsulines patalpas, naudojamas tik konsulinés istaigos
darbui,

tik atstovaujamosios valstybés konsulinés istaigos
vadovui,

diplomatinés atstovybés vadovui arba Jju paskirtam
asmeniui

sutikus. Jeigu Siame punkte nurodyti atstovaujamosios
valstybes

pareigiinai neduoda tiesioginio neigiamo atsakymo, tai gaisro
arba

kitos stichinés nelaimés atveju, kai reikia imtis
neatidéliotiny

apsaugos priemoniy, buvimo valstybés valdZios organuy
atstovai

gali jeiti i konsulines patalpas. Tac¢iau Jjie negali
paZzeisti
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konsulinio archyvo neliecCiamybés principo, o ypac¢ - Ji
studijuoti
arba konfiskuoti.

3. Laikantis $io straipsnio 2 punkto nuostatuy,
buvimo
valstybeé ypac privalo imtis visy reikiamu priemoniuy,

kad

apsaugoty konsulines patalpas nuo bet kokiy isiverzimuy arba
zalos

ir wuzkirstuy kelia Dbet kokiems konsulinés istaigos
rimties

trikdymams arba jos orumo Zeminimui.

4. Konsulinés patalpos, Jju iranga, konsulinés
istaigos
turtas, taip pat Jjos transporto priemonés negali
bati
rekvizuojamos buvimo valstybés gynybos arba
visuomeniniams
reikalams.

14 straipsnis
Konsulinio archyvo ir dokumentuy nelieciamybé

Konsuliniai archyvai ir konsuliniai dokumentai

yra

neliec¢iami bet kuriuo metu ir nepriklausomai nuo Jju
buvimo

vietos.
15 straipsnis
Atleidimas nuo mokesc¢iy uz konsulines patalpas
1. Konsulineés patalpos ir konsulinés istaigos
vadovo

rezidencija, kuriy savininkas arba nuomininkas yra
atstovaujamoji
valstybé ar Jjos vardu veikiantis asmuo, atleidziamos nuo
visuy
valstybiniu rajoniniuy arba vietiniy mokesciy ir
rinkliavy,
isskyrus mokesti uZ konkrecias paslaugas.

2. Sio straipsnio 1 punkto nuostatos netaikomos
rinkliavoms
ir mokescCiams, kuriuos pagal buvimo valstybés istatymus
ir
poistatyminius aktus turi mokéti asmenys, sudare sutarti
su
atstovaujamaja valstybe arba jos vardu veikianc¢iu asmeniu.

16 straipsnis
Judéjimo laisveée
Buvimo valstybé visiems konsulinés istaigos
darbuotojams
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uztikrina judéjimo ir keliavimo konsulinés apygardos
teritorija

laisve, jei tai nepriedtarauja buvimo valstybés istatymams
ir

poistatyminiams aktams dél zonuy, ivaziavimas i kurias
uzdraustas

arba ribojamas valstybés saugumo sumetimais.

17 straipsnis
Susisiekimo laisve
1. Buvimo valstybé privalo suteikti ir saugoti
oficialiems

tikslams skirta konsulinés istaigos susisiekimo
laisve.

Susisiekdama su atstovaujamosios valstybés
vyriausybe,

diplomatine atstovybe ir kitomis konsulinémis

istaigomis,

nepriklausomai nuo Jju buvimo vietos, konsuliné istaiga
gali

naudotis visomis tinkamomis priemonémis, iskaitant
diplomatinius

ir konsulinius kurjerius, diplomatini arba konsulini pasta
ir

uzkoduota arba uzdifruota skubia korespondencija
(depesa) .

Irengti ir naudoti radijo siustuva konsuliné istaiga gali
tik

buvimo valstybei sutikus.

2. Oficiali konsulinés istaigos korespondencija
yra
neliec¢iama. Oficiali korespondencija - tai visa su
konsuline

istaiga ir jos funkcijomis susijusi korespondencija.

3. Visi konsulini pasta sudarantys vienetai privalo
turéti
matomus i3%orinius Zenklus, idreiskiancius Jju pobiudi, ir
juose
gali buti tik oficiali korespondencija bei dokumentai arba
tik
oficialiam naudojimui skirti daiktai.

4. Konsulinis pasStas negali btti atplésiamas ir
sulaikomas.
Tac¢iau tais atvejais, kai kompetentinguy buvimo valstybés
valdZios
organy atstovai turi rimta pagrinda itarti, kad
konsuliniame
paste, be S$Sio straipsnio 3 punkte isvardintos
korespondencijos,
dokumenty ir daiktu, yra kazkas kita, jie gali pareikalauti,
kad
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igaliotas atstovaujamosios valstybés atstovas Jju
akivaizdoje
atpléesdty konsulini paSta. Atstovaujamosios valstybés
pareigtnams
atsisakius jvykdyti $i reikalavima, konsulinis pasStas
graZzinamas
i iSsiuntimo vieta.

5. Konsuliniam kurjeriui isduodamas oficialus
dokumentas,
kuriame nurodomas Jjo statusas ir konsulini pasta
sudaranciy

vienety skaic¢ius. Jeigu buvimo valstybé nesutinka,
konsulinis

kurjeris negali bitti nei buvimo valstybés pilietis, nei,
jeigu

jis néra atstovaujamosios valstybés pilietis, buvimo
valstybeje

nuolat gyvenantis asmuo. Vykdydamas savo funkcijas, Jis
yra

buvimo valstybés saugomas, naudojasi asmens nelieciamybe
ir
negali btti arestuotas ar sulaikytas bet kokia forma.

6. Atstovaujamoji wvalstybé, jos diplomatinés atstovybés

ir

konsulinés istaigos gali paskirti specialius
konsulinius

kurjerius ad hoc. Tokiais atvejais taip pat taikomos
gio

straipsnio 5 punkto nuostatos, iSskyrus tai, kad toks
kurjeris
netenka imuniteto nuo to momento, kai pristato Jjam
patikéta
konsulini pasdta i paskirties vietsa.

7. Konsulinis pasStas gali buti patikeéetas civilinio
laivo
kapitonui arba civilinio léktuvo wvadui, kai laivas ar
lektuvas
vyksta 1 uosta, i kuri atvykti nedraudzZziama. Nors

kapitonui

(vadui) iSduodamas oficialus dokumentas, kuriame
nurodomas

konsulini pasSta sudaranc¢iy vienetu skaicd¢ius, Dbet Jis
nera

laikomas konsuliniu kurjeriu. Suderinus su
kompetentingais

vietinés valdZios organais, konsuliné istaiga gali pasiusti
savo

darbuotojg tiesiogiai ir nekliudomai priimti is§ laivo
kapitono

arba léktuvo vado, taip pat jam perduoti konsulini pasta.
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18 straipsnis
Konsuliniy pareiginy asmens nelieciamybé

1. Konsuliniai pareiginai ir Jju S8Seimos nariai
naudojasi
asmens neliecCiamybe. Jie negali Dbuti areStuojami ar
sulaikomi
jokia forma.

2. Buvimo wvalstybé privalo pagarbiai elgtis su
konsuliniais
pareigtnais ir Jjuy Seimos nariais ir imtis visuy buatinu
priemoniuy,
kad uzZkirsty kelia bet kokiems pasikésinimams i ju asmens
laisve
ir oruma.

19 straipsnis
Imunitetas nuo jurisdikcijos

Konsuliniai pareigtnai 1ir Jju Seimos nariai
nepriklauso
priimanciosios valstybés baudZiamajai, civilinei
ir
administracinei jurisdikcijai, isskyrus:

1) civilinius ieSkinius del konsuliniu pareigtnuy
sudarytu
sutarc¢iuy, kuriose Jjie tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvauja
ne
kaip atstovaujamosios valstybés atstovai;

2) civilinius ieS8kinius del trecd¢iajai Saliai
padarytos
zalos, atsiradusios ivykus keliy transporto priemonés, laivo
arba
léktuvo avarijai.

20 straipsnis
Pareiga duoti liudytojo parodymus

1. Konsulinés istaigos darbuotojai gali biati
Saukiami
liudytojais teismo ir administracinése bylose.
Konsulinis

tarnautojas arba aptarnaujanc¢io personalo darbuotojas
negali
atsisakyti duoti parodymy, iSskyrus atvejus, numatytus
Sio
straipsnio 3 punkte. Jeigu konsulinis pareiginas atsisako
duoti
parodymus, jam negali buti taikomos jokios prievartos
priemonés
ar bausmes.

2. Buvimo wvalstybés valdzios organai, kuriems
reikalingi
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konsulinio pareigino parodymai, turi netrukdyti Siam

asmeniui

vykdyti savo tarnybines funkcijas. Kai yra galimybe, jie

gali

isklausyti tokius parodymus S$io asmens namuose arba

konsulinéije

istaigoje, arba priimti is jo parodymus, isdéstytus rastu.
3. Konsulinés istaigos darbuotojai neprivalo duoti

parodymuy

déel fakty, susijusiu su Jju funkciju vykdymu, arba

pateikti

oficialios korespondencijos ir dokumenty. Jie taip pat

neprivalo

duoti parodymy, kurie aidkintuy atstovaujamosios

valstybes

istatymus.

21 straipsnis
Privilegijuy ir imunitetuy atsisakymas
1. Atstovaujamoji valstybe gali atsisakyti bet
kuriy
konsulinés istaigos darbuotoju arba Jju Seimos nariuy
privilegiju
ir imunitetuy, numatytu 18, 19 ir 20 straipsniuose.

2. Toks atsisakymas turi buti aiskiai iSreikStas ir apie

J31
turi buati pranesta buvimo valstybei rastu, isskyrus
Sio
straipsnio 3 punkte numatyta atveji.

3. Kai konsulinés istaigos pareiginas arba
konsulinis

tarnautojas yra iedkovas byloje, kurioje Jis gali
naudotis
imunitetu nuo buvimo valstybés Jjurisdikcijos, jis neturi
teisés
remtis imunitetu nuo Jjurisdikcijos bet kurio
priediesdkinio,
tiesiogiai susijusio su pagrindiniu ieSkiniu, atveju.

4. Atsisakymas dimuniteto nuo civilinés arba
administracinés
teisenos dar nereiskia, kad atsisakoma imuniteto nuo
teismo
sprendimo vykdymo. Tam bitinas atskiras atsisakymas.

22 straipsnis
Atleidimas nuo prievoliuy, susijusiu su uzsienieciuy
registracija ir leidimu apsigyventi
1. Konsuliniai ©pareiginai, konsuliniai tarnautojai ir
kartu
su jalis gyvenantys Seimos nariai atleidZiami nuo visuy
buvimo
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valstybés istatymais ir poistatyminiais aktais
numatytuy
prievoliuy, susijusiu su uZsieniecdiu registracija ir
leidimu
apsigyventi.

2. Sio straipsnio 1 punkto nuostatos netaikomos
konsuliniam
tarnautojui, kuris néra pastovus atstovaujamosios
valstybes
tarnautojas, taip pat jo Seimos nariams.

23 straipsnis
Atleidimas nuo prievoliuy,
susijusiy su leidimu dirbti
1. Konsulinés jistaigos darbuotojai atleidZiami nuo
visuy
buvimo valstybés istatymais ir poistatyminiais aktais
numatytuy
prievoliy, susijusiu su leidimu uZsienieciams dirbti, jei tai
yra
susije su darbu atstovaujamajai valstybei.
2. Konsuliniuy pareiginy ir konsuliniu tarnautoju
asmeninio
personalo nariai, Jjeigu jie Dbuvimo valstybéje neuzZsiima
jokia
kita veikla, uZ kuria gautuy pajamas, atleidZiami nuo
prievoliuy,
numatyty Sio straipsnio 1 punkte.

24 straipsnis
Socialinés apsaugos taikymas

1. Buvimo valstybéje galiojantys socialinés
apsaugos
normatyviniai aktai netaikomi konsulinés istaigos darbuotojams
ir
kartu su Jais gyvenantiems Seimos nariams, Jeigu Jie
atlieka
atstovaujamosios valstybés pavestas funkcijas, isskyrus
atvejus,
numatytus $io straipsnio 3 punkte.

2. Sio straipsnio 1 punkto nuostatos taip pat taikomos
ir
asmeninio personalo nariams, kurie tarnauja konsulineés
istaigos
darbuotojams, Jjei:

a) Jjie néra buvimo valstybés piliec¢iai ir ten
nuolat
negyvena ir

b) jiems taikomi socialinés apsaugos normatyviniai
aktai,
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galiojantys atstovaujamojoje valstybeje arba
treciojoje
valstybéje.

3. Konsulinés istaigos darbuotojai, samdantys
asmenis,
kuriems netaikomos $io straipsnio 2 punkte numatytos
nuostatos,
turi vykdyti darbdaviams keliamus reikalavimus.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 punktuose numatytos
nuostatos
netrukdo savanoriskai dalyvauti Dbuvimo valstybés
socialineés
apsaugos sistemoje, Jjeigu tai leidzia $i valstybeée.

25 straipsnis
Atleidimas nuo mokesciuy

1. Konsuliniai pareigtnai ir konsuliniai tarnautojai,
taip
pat kartu su jais gyvenantys ju Seimos nariai atleidZiami
nuo
visuy valstybiniuy, rajoniniy ir wvietiniu mokesc¢iuy bei
rinkliavy,
isskyrus:

a) netiesioginius mokescius, kurie paprastai
priskaic¢iuojami
prie prekiu ir paslaugu kainos;

b) mokescius ir rinkliavas uZ privaty nekilnojamaji
turta,
esanti buvimo valstybés teritorijoje, iSskyrus 15
straipsnio
nuostatose numatytais atvejais;

c) palikimo ir paveldéjimo mokescius 1ir rinkliavas
bei
mokes&ius uzZ turto perdavima, kuriais apmokestina
buvimo
valstybé, iSskyrus 27 straipsnio "b" punkto nuostatose
numatytais
atvejais;

d) mokesc¢ius ir rinkliavas uZ privacias pajamas,
iskaitant
kapitalo pajamas, kuriuy Saltinis yra Dbuvimo wvalstybéje,
ir
mokesc&ius uZz kapitalo investavimg 1 buvimo valstybés
komercines
arba finansines imones;

e) rinkliavas, imamas uZ konkrecias aptarnavimo riasSis;

f) registracijos, teismo, rejestro, ikeitimo,
zZymines
rinkliavas, iSskyrus 15 straipsnio nuostatose
numatytais

atvejais.
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2. Aptarnaujanc¢io personalo darbuotoju uZmokestis, kuri
Jjie
gauna uZ savo darba konsulinéje istaigoje,
neapmokestinamas
buvimo valstybés mokesciais ir rinkliavomis.

3. Konsulinés jistaigos darbuotojai, samdantys asmenis,

kuriy

darbo uzZmokestis buvimo valstybéje neatleidZiamas nuo
pajamy

mokesc¢io, turi vykdyti tos valstybés istatymy ir
poistatyminiuy

aktuy keliamus darbdaviams reikalavimus dél pajamy mokescio.

26 straipsnis
Atleidimas nuo muito mokesc¢io ir
muitinés kontrolés

1. Buvimo valstybé, vadovaudamasi savo istatymais
ir
poistatyminiais aktais, leidzia ivezti ir atleidzia nuo
visuy
muito mokes¢iy ir rinkliavy, iSskyrus mokescius uz
saugojima,
perveZzima ir mokescius uZ panasaus pobltdZio paslaugas:

a) daiktus, skirtus oficialiam konsulinés
istaigos
naudojimui;

b) konsulinio pareigino arba kartu su juo gyvenanciy
Seimos
nariy asmeninius daiktus, iskaitant ir daiktus,
skirtus
isikldrimui. Vartojamuju prekiu kiekis neturi virsyti
kiekio,
kurio reikia minétuy asmeny tiesioginiam vartojimui.

2. Konsuliniai tarnautojai naudojasi S$io straipsnio 1
punkte
numatytomis privilegijomis ir lengvatomis daiktuy, iveztu Jju
pirmo
isikirimo metu, atzZzvilgiu.

3. Asmeninis konsulinio pareigino ir gyvenanciy kartu su
juo
Seimos nariu bagazZas atleidziamas nuo muitinés kontrolés.
Jis
gali buti patikrintas tik tuo atveju, Jjeigu yra rimtuy
priezasciuy
itarti, kad Jjame yra daiktuy, nenurodytuy Sio straipsnio 1
punkto
"b" papunktyje, arba daiktuy, kuriy ivezimas 1ir
isveZimas
uzdraustas buvimo valstybés jistatymais ir poistatyminiais
aktais.
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Toks patikrinimas turi bitti vykdomas dalyvaujant
atitinkamam
konsuliniam pareiginui arba jo Seimos nariui.

27 straipsnis
Konsulineés istaigos darbuotojo ir jo
Seimos nariy palikimas

Mirus konsulinés istaigos darbuotojui arba jo Seimos
nariui,
gyvenan¢iam kartu su juo, buvimo valstybé:

a) leidzia iSvezti mirusiojo kilnojamaji turta, isSskyrus
ta
kilnojamaji turta, kuri jis igijo buvimo valstybéje ir
kurio
isveZimas jo mirties momentu buvo uZdraustas;

b) atleidzia mirusiojo kilnojamaji turta, esanti
buvimo
valstybéje, nuo visuy valstybiniuy, rajoniniy arba
vietiniy
palikimo ir paveldéjimo mokesciy ir rinkliavy, Jei mires
asmuo
buvo toje valstybéje kaip konsulinés istaigos darbuotojas arba
jo
Seimos narys.

28 straipsnis
Atleidimas nuo asmeniniy prievoliuy
Buvimo valstybeé privalo atleisti konsulinés

istaigos
darbuotoja ir gyvenancius kartu su juo jo S$eimos narius nuo
visuy
darbiniy ir valstybiniu prievoliuy, nepriklausomai nuo
ju
pobidZzio, taip pat nuo kariniy prievoliu, tokiu kaip
rekvizicija,
kontribucija ir privalomas apgyvendinimas.

29 straipsnis

Konsuliniy privilegiju ir imunitetuy
pradZzia ir pabaiga

1. Konsulinés istaigos darbuotojas naudojasi
Sioje
Konvencijoje numatytomis privilegijomis ir imunitetais
nuo

atvykimo i buvimo valstybés teritorijg momento, jei jis wvyksta
1
paskyrimo vieta, arba, Jjeigu Jjis jau yra toje teritorijoje,
nuo
to momento, kai pradeda vykdyti savo pareigas.

2. Kartu su konsulinés jistaigos darbuotoju gyvenantys
Seimos
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nariai, jo asmeninio personalo nariai naudojasi
Sioje
Konvencijoje numatytomis privilegijomis ir 1imunitetais nuo
to
momento, kai Sios privilegijos ir imunitetai
suteikiami
konsulinés istaigos darbuotojui pagal $Sio straipsnio 1
punkta,
arba kai jie atvyksta i buvimo valstybés teritorija, arba kai
Jjie
tampa konsulinés istaigos darbuotojo Seimos nariais ar
asmeninio
personalo nariais, priklausomai nuo to, kuris i§ $3iuy
momenty
ivyko véliau.
3. Pasibaigus konsulinés istaigos darbuotojo funkcijoms,
jo
ir kartu su juo gyvenanc¢iu Seimos nariy, taip pat
asmeninio
personalo nariuy privilegijos ir imunitetai pasibaigia
tuo
momentu, kai minéti asmenys iSvyksta i$ buvimo valstybés arba
kai
praeina isvykimui skirtas laiko tarpas, priklausomai nuo
to,
kuris i3 S$Siy momenty ivyks pirmiau. Iki $io momento, netgi
ir
karinio konflikto atveju, privilegijos ir imunitetai isSlieka.
Sio
straipsnio 2 punkte minéty asmenuy privilegijos ir
imunitetai
pasibaigia nuo to momento, kada $Sie asmenys nustoja
bati
konsulinés istaigos darbuotojo Seimos nariais arba baigia
tarnybag
jo namuose. Tac¢iau jei tokie asmenys zada palikti buvimo
valstybe
per isvykimui pakankama laikotarpi, ju privilegijos ir
imunitetai
islieka iki isvykimo iS buvimo valstybés teritorijos momento.
4. Konsulinio pareigGno ar konsulinio tarnautojo
veiksmy,
atliekamy vykdant ju funkcijas, atZvilgiu néra
ribojamas
imunitetas nuo buvimo valstybés jurisdikcijos.
5. Mirus konsuliniam darbuotojui, gyvenantys kartu su juo
Jjo
Seimos nariai naudojasi privilegijomis ir imunitetais iki
to
momento, kol jie isSvyksta 1S buvimo valstybés teritorijos
arba
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kol pasibaigia iSvykimui skirtas laikas, priklausomai nuo
to,
kuris i1s 3iy momenty ivyks pirmiau.

30 straipsnis
Pareiga gerbti buvimo valstybés jistatymus
ir poistatyminius aktus
1. Visi asmenys, kurie naudojasi privilegijomis
ir
imunitetais, privalo be Zalos Jju privilegijoms ir
imunitetams

gerbti buvimo valstybés jistatymus ir poistatyminius aktus.

Jie
taip pat privalo nesikisdti i tos valstybés vidaus reikalus.
2. Konsulinés patalpos neturi bdti naudojamos
tikslams,
nesuderinamiems su konsuliniu funkciju vykdymu.
3. Sio straipsnio 2 punkto nuostatos nepanaikina
galimybés
isdéstyti ofisus arba kitas istaigas tose pastaty dalyse,
kuriose
yra konsulinés patalpos, su salyga, kad patalpos, skirtos
tokiems
ofisams, bus atskirtos nuo patalpu, kuriomis naudojasi
konsuliné
istaiga. Pastaruoju atveju pagal 3$ia Konvencija mineti
ofisai
néra konsuliniuy patalpuy dalis.

31 straipsnis
Draudimas nuo Zalos, padarytos
tretiesiems asmenims

Konsulinés istaigos darbuotojai turi laikytis
numatytuy
buvimo valstybés istatymuose ir poistatyminiuose
aktuose

reikalavimy, susijusiu su draudimu nuo Zalos, kuri gali
bati

padaryta tretiesiems asmenims, panaudojus bet kokia
keliy

transporto priemone, laiva arba léktuva.

32 straipsnis
Specialis nuostatai dél privacios veiklos,
siekiant gauti pajamas

1. Konsuliniai pareigltnai neturi uzsiimti buvimo
valstybéje
jokia profesine ir komercine veikla, siekdami gauti
asmenines
pajamas.
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2. Sioje Konvencijoje numatytos privilegijos ir
imunitetai
nesuteikiami:

a) konsuliniams tarnautojams arba aptarnaujanciojo
personalo

darbuotojams, kurie buvimo valstybéje uZsiima privacia veikla,

uz
kuria gauna pajamas;

b) asmens, nurodyto Sio punkto "a" papunktyje,
Seimos

nariams arba Jjo asmeninio personalo nariams;

c) konsulinés istaigos darbuotojo Seimos nariams,
kurie
patys uZsiima buvimo valstybeéje privacia veikla, uZ kuria

gauna
pajamas.
33 straipsnis
Buvimo valstybés piliec¢iai ir asmenys,
nuolat gyvenantys joje
Konsulinés istaigos darbuotojai (isskyrus
konsulinius

pareigtnus), kurie vyra buvimo valstybés piliec¢iai arba
nuolat

joje gyvena, ir ju Seimos nariai naudojasi tik tomis
lengvatomis,

privilegijomis ir imunitetais, kurias suteikia buvimo
valstybe.

Tac¢iau buvimo valstybé turi taip vykdyti savo jurisdikcija
Siems

asmenims, kad nesudarytu bereikalingy klitc¢iu konsulinei
istaigai

vykdyti savo fukcijas.

34 straipsnis
Konsuliniuy funkciju vykdymas
Konsulines funkcijas vykdo konsulinés istaigos. Jas
vykdo
taip pat ir diplomatinés atstovybés vadovaudamosi
Sios
Konvencijos nuostatomis.

35 straipsnis
Diplomatinés atstovybés, vykdancios
konsulines funkcijas

1. Sios Konvencijos nuostatos pagal konteksta taip
pat
taikomos tais atvejais, kai konsulines funkcijas
vykdo
diplomatinés atstovybés.
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2. Buvimo valstybés UZsienio reikalu ministerijai
arba

ministerijos nurodytam valdZios organui pranesamos pavardés

tu
diplomatinés atstovybés darbuotoju, kuriems pavesta
vykdyti
konsulines funkcijas.
3. Vykdydama konsulines funkcijas, diplomatiné

atstovybe

gali kreiptis tiek 1 wvietinius, tiek 1 centrinius
buvimo

valstybés valdZios organus, Jjei tai nepriedtarauja
buvimo

valstybés istatymams, poistatyminiams aktams ir paprociams.
4. Diplomatinés atstovybés darbuotoiju, nurodytuy

Sio

straipsnio 2 punkte, privilegijas ir imunitetus

reglamentuoja

tarptautinés teisés normos dél diplomatiniuy santykiuy.

36 straipsnis
Konsuliniy funkciju vykdymas konsulinés apygardos
ribose ir uZ jos ribuy, treciojoje valstybéje arba
trec¢iosios valstybés vardu

1. Konsulinis pareigiinas turi teise savo
konsulinés
apygardos ribose vykdyti konsulines funkcijas, numatytas
Sioje

Konvencijoje.
2. Buvimo wvalstybei sutikus, konsulinis pareiginas

gali

vykdyti konsulines funkcijas uz konsulinés apygardos ribuy.
3. Atstovaujamoji valstybée, pranesusi

atitinkamoms

valstybéms, gali pavesti konsulinei istaigai, isteigtai
buvimo
valstybéje, wvykdyti konsulines funkcijas treciojoje
valstybéje,
jel tam neprieStarauja buvimo valstybeée.

4., Atitinkamai informavus buvimo valstybe,
atstovaujamosios
valstybés konsuliné istaiga, Jjeili neprieStarauja buvimo
valstybe,
gali vykdyti konsulines funkcijas buvimo valstybéje
treciosios
valstybes vardu.

37 straipsnis
Konsulinés funkcijos. Bendrieji nuostatai
Atsizvelgiant i kituy Sios Konvencijos
straipsniuy,
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reglamentuojanc¢iuy konsulines funkcijas, nuostatas,
konsulines
funkcijos - tai:

a) buvimo valstybéje ginti atstovaujamosios valstybés ir

jos
piliec¢iy interesus tarptautinés teiseés leidZiamose ribose;
b) skatinti prekybiniu, ekonominiuy, kultGriniuy ir
moksliniuy
rysiu tarp atstovaujamosios valstybés ir Dbuvimo
valstybes
vystyma, taip pat kitais Dbiudais, laikantis $Sios
Konvencijos
nuostatuy, padéti vystyti tarp ju draugiskus santykius;
c) visomis teisétomis priemonémis aisSkintis buvimo

valstybes
prekybines, ekonomines, kultirines ir mokslines sglygas,
pranesti
apie jas atstovaujamajai valstybei, teikti
Zinias
suinteresuotiems asmenims;

d) daryti pataisymus, konfiskuoti arba
sulaikyti

atstovaujamosios valstybés piliec¢iy pasus ar kitus
keliones

dokumentus ir isduoti, ©pratesti arba panaikinti wvizas
ar
atitinkamus dokumentus asmenims, ketinantiems vykti
1
atstovaujamaja valstybe arba keliauti pro ja;

e) teikti pagalba ir parama atstovaujamosios
valstybes
piliec¢iams;

f) priimti buvimo valstybés kompetentingu organu
pagalba,
siekiant nustatyti, kur yra atstovaujamosios valstybés
pilieciuy

buvimo vieta, kai iskiles klausimas dél Jju gerovés ar del
kituy
humanitarinio pobidZio prieZasciu;

g) ginti atstovaujamosios valstybés piliecCiuy teise
kuo
greic¢iau isvykti isS buvimo valstybés, jei:
1) esant ypatingoms aplinkybéms, ketinanc¢io iSvykti
asmens

atzvilgiu yra vykdomos administracinio ar teisminio
pobitdzio

procedliros;

2) ketinantis isvykti asmuo atlieka iprastinius
su
neatidéliotinu iSvykimu susijusius formalumus, Jjei

tokiy
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reikalavimy vykdymas néra diskriminacinio pobudZio ir
néra
panaudojamas, kad uZkirstuy keliag neatidéliotinam idvykimui;
h) vykdyti notarinius veiksmus, registruoti civilinés
biklés
aktus ir atlikti kitas panasias pareigas, taip pat vykdyti
kai
kurias administracinio pobitdzio funkcijas, jei pastaruoju
atveju
tal nepriestarauja buvimo valstybés istatymams ir
poistatyminiams
aktams;
i) ginti atstovaujamosios valstybés pilieciu
interesus,
laikantis buvimo valstybés istatymuy ir ©poistatyminiuy
akty,
atsiradus buvimo valstybéje palikimui "mortis causa" atveju;
j) Jei tai nepriestarauja buvimo valstybés istatymams
ir
poistatyminiams aktams, ginti nepilnamec¢iu ir kituy
neturinciy
veiksnumo asmeny, kurie yra atstovaujamosios valstybés
piliec¢iai,
interesus, ypac¢ kai reikia tokiems asmenims steigti globa
ar
rapyba;
k) atsizvelgiant i buvimo valstybéje nusistovéjusia
praktika
ir tvarka, atstovauti atstovaujamosios valstybés pilieciams
ar
uztikrinti tinkama atstovavimag teismuose ir kitose
buvimo
valstybés istaigose tam, kad bitu galima, laikantis
buvimo
valstybés istatymuy 1ir ©poistatyminiu aktuy, imtis
isankstiniy
priemoniuy, apsauganc¢iy tuy piliec¢iuy teises ir interesus, jei
ju
néra vietoje ar deél kituy prieZasc¢iu jie negali laiku apginti
savo
teisiy ir interesy;
1) perduoti teisminius 1ir neteisminius dokumentus
arba
vykdyti atstovaujamosios valstybés teismo pavedimus ar
pavedimus
dél parodymuy paémimo atstovaujamosios valstybés
teismams,
nepazeidZiant galiojanc¢iy tarptautiniuy susitarimu arba,
nesant
tokiy susitarimuy, nepazZeidziant buvimo valstybés jistatymais
ir
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poistatyminiais aktais nustatytos twvarkos;

m) vykdyti priezitra ir kontroliuoti
atstovaujamosios
valstybés istatymais ir poistatyminiais aktais numatyta
tvarka

atstovaujamajai valstybei priklausancius laivus ir
lektuvus
(orlaivius), taip pat ir ju igulas;

n) teikti pagalbg $io straipsnio "m" punkte
nurodytiems

laivams ir léktuvams bei Jju iguloms, priimti pareiskimus

del

laivo plaukiojimo, tikrinti ir suradyti laivo dokumentus ir

tirti

bet koki atsitikimg, kuris ivyko kelionés metu, jei tai

nedaro

Zzalos buvimo valstybés valdZios organu jgalinimams, spresti

bet

kokio pobitdzio gincus tarp igulos nariuy,

laikantis

atstovaujamosios valstybés istatymuy ir poistatyminiuy aktu;
o) vykdyti bet kokias kitas funkcijas, kurias

vykdyti

atstovaujamoji wvalstybé igaliojo konsuline istaiga ir

kuriy

nedraudzia buvimo valstybés istatymai ir poistatyminiai

aktai

arba kurioms nepriedtarauja buvimo valstybé, taip pat

kurias

numato tarptautinés sutartys, pasirasSytos

atstovaujamosios

valstybés ir buvimo valstybés.

38 straipsnis
Teisé susitikti ir bendrauti

1. Konsuliniai pareigtnai gali netrukdomai Dbendrauti
su
atstovaujamosios valstybés piliec¢iais ir susitikti su
jais.
Atstovaujamosios valstybés piliec¢iai turi tokia pat
teise
netrukdomai bendrauti ir susitikti su konsuliniu pareiginu.

2. Konsuliniai ©pareigtnai gali kreiptis i buvimo
valstybes
kompetentingus valdZios organus pagalbos, ieSkant pradingusiu
be
zinios atstovaujamosios valstybés pilieciy.

39 straipsnis

Funkcijos, susijusios su aresStu ir
teisminiu nagrinéjimu
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1. Jei kuris nors atstovaujamosios valstybés pilietis
yra
arestuojamas konsulinés apygardos teritorijoje, buvimo
valstybes
kompetentingi organai neatidéliotinai pranesa apie
tai
atstovaujamosios valstybés konsulinei istaigai.

2. Bet koki pranesima, kuri konsuliniam pareigtnui
adresuoja
arestuotas atstovaujamosios valstybés pilietis, buvimo
valstybes
organal neatidéliotinai perduoda konsuliniam pareigtGnui.

3. Konsulinis pareiginas turi teise lankyti
areStuota
atstovaujamosios valstybés pilieti, kad pasikalbéty su juo,
taip
pat kad perduotyu Jjam ar priimtyu 13 Jjo korespondencija
ir
siuntinius ir kad galéty imtis priemoniuy, siekiant uzZtikrinti
Jam
teisini atstovavimg. Leidimas lankyti pirma karta isSduodamas
kaip
galima greiciau.

Vélesni leidimai lankyti iSduodami kas tam tikrg
laiko
tarpa, bet ne recdiau nei vieng kartg per 2 ménesius.

4. Konsulinis pareiglnas nesiima jokiy priemoniuy
arestuoto
atstovaujamosios valstybés piliec¢io wvardu, Jjei 3is
pilietis
konsulinio pareigtno akivaizdoje aiskiai priestarauja
tokiems
veiksmams.

5. Buvimo wvalstybé informuoja atstovaujamosios
valstybes
piliec¢ius, kurie yra suimti arba kurie yra teistini, arba
kuriy
atzvilgiu turi buti taikomas kitoks teisinis nagrinéjimas,
apie
$io straipsnio nuostatas.

6. Siame straipsnyje asmens aredtas reidkia taip pat
ir
asmens suémima, sulaikyma ar kitoki asmens laisveés
apribojima,
iskaitant laikinag asmens sulaikyma pried teismini
nagrinéjimg
arba asmens kalinimg Jjam atliekant Dbausme buvimo
valstybes
teritorijoje.

7. Siame straipsnyje nurodytos teisés
igyvendinamos
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laikantis buvimo valstybés istatymuy ir poistatyminiu aktuy,
jeil

tie istatymai ir poistatyminiai aktai padeda pasiekti
tuos

tikslus, kuriems pasiekti skirtos tos teisés.

40 straipsnis
Funkcijos, susijusios su palikimu

1. Buvimo valstybés kompetentingi organai kaip
imanoma
greiciau pranesa konsuliniam pareiginui apie asmens, kuris,
ju
ziniomis, yra atstovaujamosios valstybés pilietis, mirti
jo
konsulinéje apygardoje, taip pat informuoja konsulini
pareiging

apie palikimg, testamenta, taip pat apie tai, kad kuris
nors
asmuo, esantis arba atstovaujamas buvimo valstybés
teritorijoje,
paskirtas to turto tvarkytoju.

2. Buvimo valstybés kompetentingi organai kaip
imanoma
greiciau informuoja konsulini pareiginag apie palikima,
atsiradusi
buvimo valstybés teritorijoje, tuo atveju, kai ipédinis
arba

asmuo, kurio naudai buvo atsisakyta nuo palikimo,
yra

atstovaujamoji valstybé arba kuris nors asmuo, kuris,
tu

kompetentinguy organuy turimais duomenimis, vyra
atstovaujamosios
valstybés pilietis.

3. Jei konsulinis pareigtnas pirmasis suzino
apie
atstovaujamosios valstybés piliec¢io mirti buvimo
valstybes

teritorijoje arba apie atsiradusi buvimo valstybés
teritorijoje
palikima, kuri paliko mires atstovaujamosios valstybés
pilietis,
jis informuoja apie tai kompetentingus buvimo valstybés organus.
4. Jei tai neprieStarauja buvimo valstybés istatymams
ir
poistatyminiams aktams, konsulinis pareiginas Sio straipsnio 1,
2
ir 3 punktuose numatytais klausimais turi teise:
a) kreiptis i buvimo valstybe, kad Dbty imtasi
priemoniuy,
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arba pac¢iam asmeniskai imtis priemoniuy, siekiant
uztikrinti
palikimo apsauga, islaikyma ir disponavima;

b) betarpiskai ar kokiu nors kitokiu bidu dalyvauti
imantis
priemoniuy, paminety Sio punkto "a" papunktyje;

c) uztikrinti teisétai suinteresuoto mineétu
turtu
atstovaujamosios valstybés piliec¢io atstovavima, jei to
piliecio
néra buvimo valstybés teritorijoje ir jis nepaskyré savo
atstovo.

5. Kai wvadovaujantis Sio straipsnio 4 "c" punktu
imamasi
priemoniuy siekiant uZtikrinti atstovavima, toks
atstovavimas
trunka tol, kol atstovaujamieji asmenys paskiria savo
atstovag

arba patys imasi atsakomybés uz savo teisiy ir interesuy gynima.

6. Jei kuris nors atstovaujamosios valstybés
pilietis,
neturintis buvimo valstybéje nuolatinés gyvenamosios
vietos,
mirsta Jjam laikinai esant buvimo valstybés
teritorijoje,
konsulinis pareigtnas, laikydamasis atstovaujamosios
valstybes
istatymu, gali imtis vykdyti ir tvarkyti mirusiojo
dokumentus,
pinigus ir kita asmenini turta, Jjei buvimo valstybés
teritorijoje
néra asmens, turinc¢io teise ©pretenduoti 1 tuos
dokumentus,
pinigus ar asmenini turtg. Teisé laikinai valdyti yra
perduodama
tinkamai paskirtam tvarkytojui arba kitokiam jigaliotam
asmeniui,
vadovaujantis buvimo valstybés istatymais ir
poistatyminiais
aktais.

7. Atstovaujamoji valstybé ir buvimo valstybé teikia
pagalba
perduodant palikima:

a) isduodamos leidimg isvezti ir jivezti daiktus, kurie
yra
palikimo dalis, tais atvejais, kai tu daikty isSvezZzimo ar
ivezimo
tiesiogiail nedraudZia valstybiy, 13 kuriuy reikalaujama
idduoti
minétus leidimus, istatymai ir poistatyminiai aktai; ir
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b) i3duodamos leidimus realizuoti Dbet kuria palikimo
dali,
kuri neisSveZama, vadovaujantis Sio punkto "a" papunkc&iu; ir

c) isduodamos leidimus atstovaujamosios valstybeés valiuta
ar
bet kokia laisvai konvertuojama valiuta pervesti asmeniui,
kurio
naudai atsisakyta nuo palikimo, 1 wvalstybe, kurioje jis

gyvena,
grynasias iplaukas, gautas po auks¢iau minéto
realizavimo,

isskaic¢iavus atlyginimus, mokesc&¢ius ir rinkliavas.

8. Konsulinis pareigiinas atstovaujamosios valstybés
piliecio
vardu, jei to pilied¢io néra buvimo valstybéje, gali gauti
i3
teismo, valdZios organu ar atskiry asmenuy pinigus ar
kitokig
nuosavybe, 1 kuria minétas pilietis turi teise rysSium su
bet
kurio asmens mirtimi, iskaitant palikimag, iSmokas, gaunamas
pagal
istatymg dél kompensaciju, ivykus nelaimingam atsitikimui,
taip
pat ismokas pagal draudimo polisus gyvybés apdraudimo atveju.

41 straipsnis
Funkcijos, susijusios su pilietybés klausimais

Konsulinis pareiglnas turi teise:

a) registruoti atstovaujamosios valstybés piliecius;

b) wvadovaujantis atstovaujamosios valstybés istatymais
ir
poistatyminiais aktais, priimti pareiskimus ir gauti,
isduoti
arba jteikti dokumentus pilietybés klausimais.

42 straipsnis
Funkcijos, susijusios su civilinés
btklés klausimais
1. Konsulinis pareiginas turi teise:
a) tvarkyti atstovaujamosios valstybés piliec¢iy gimimo

ir
mirties irasSy knygas ir priimti bei gauti atitinkamus
pranesimus
ir dokumentus;

b) priimti bet kokius prasymus ar pareiskimus
del

atstovaujamosios valstybés piliec¢iy civilinés buklés.
2. Sio straipsnio 1 punkto nuostatos neatleidZia
atitinkamy
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asmeny nuo pareiguy, kylanc¢iy 13 buvimo valstybés istatymuy

ir
poistatyminiuy aktu.

43 straipsnis
Funkcijos, susijusios su globa
1. Jei buvimo valstybés kompetentingi organai
turi
atitinkamg informacija, Jjie privalo neatidéliotinai
pranesti

kompetentingai konsulinei istaigai apie wvisus atvejus,
kai

nepilnamec¢iui atstovaujamosios valstybés pilieciui ar
kitam

neturinc¢iam pilno veiksnumo asmeniui, kuris yra

atstovaujamosios

valstybés pilietis, skiriami globéjai ar riUpintojai.
2. Konsulinis pareiglinas turi teise sitlyti

kompetentingiems

buvimo valstybés organams tinkamy buti globéjais ar

ripintojais

asmeny pavardes.

44 straipsnis
Pagalba laivams
1. Konsulinis pareigltnas turi teise teikti reikiama
parama
ir pagalba atstovaujamosios valstybés laivui, kuris
buvimo
valstybés uoste ar kitoje buvimo valstybés vietoje stovi
iSmetes
inkara, arba kuris yra buvimo valstybés vidaus ir
teritoriniuose
vandenyse.
2. Konsulinis pareigltnas turi teise laive ar bet
kurioje
kitoje vietoje susitikti ir susisiekti su kapitonu ir
igulos
nariais laikantis Dbuvimo valstybés istatymuy ir

poistatyminiy
akty.
3. Konsulinis pareiginas gali kreiptis i buvimo
valstybes
valdZzios organus pagalbos 1igyvendinant Jjam savo

funkcijas,

vykdomas atstovaujamosios valstybés laivo, taip pat
kapitono,

igulos nariuy ir krovinio atZvilgiu.

45 straipsnis
Pagalba kapitonui ir igulai
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1. Jei Zemiau iSvardyti veiksmai neprieStarauja
buvimo
valstybés istatymams ir poistatyminiams aktams,
konsulinis
pareigltnas turi teise:

a) tirti bet koki atsitikima, kuris ivyko
atstovaujamosios
valstybés laive, rySium su tokiu incidentu apklausti kapitona
ir
bet kuri igulos nari, apzitreéti laivo dokumentus,
gauti
informacija apie reisa ir laivo paskirties punkta, taip
pat
teikti pagalba laivui atplaukiant, isplaukiant ir Jjam
stovint
uoste;

b) spresti gincus tarp kapitono ir igulos nario,
iskaitant
ginc¢us dél darbo uzZmokescCio ir darbo sutarciy;

c) atlikti formalumus, susijusius su kapitono ar
igulos
nariy samdymu ir atleidimu;

d) pasirtpinti laivo kapitono, igulos nariuy ar
keleiviy
gydymu ir imtis priemoniuy, kad sugrazinty juos i
atstovaujamaja
valstybe;

e) priimti, surasdyti, tvirtinti ar pratesti bet
kokius
pareiskimus ar kitus dokumentus, numatytus
atstovaujamosios
valstybés istatymuose ir poistatyminiuose aktuose ir
susijusius
su atstovaujamosios valstybés laivu ar jo kroviniu;

f) imtis kituy priemoniuy siekiant taikyti
atstovaujamosios

valstybés istatymus ir poistatyminius aktus dél
prekybinés
laivininkystes.

2. Konsulinis pareigtnas turi teise laikantis
buvimo

valstybés istatymuy ir poistatyminiu aktu teisme ar kituose
buvimo

valstybés valdzios organuose lydéti kapitona ar bet kuri
igulos

nari, siekiant suteikti jiems pagalba.

46 straipsnis
Interesy gynimas vykdant laive tyrima
1. Jei buvimo valstybés teismas ar kiti
kompetentingi
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organail ketina imtis prievartos priemoniuy arba pradeti
tyrima

atstovaujamosios valstybés laive, esanciame buvimo
valstybes

vidaus vandenyse, teritoriniuose vandenyse arba vidaus
vandens

keliuose, tai buvimo valstybés kompetentingi valdzios organai
i3

anksto turi pranesti apie tai konsuliniam pareigGnui, kad
Jis

galétuy dalyvauti vykdant tokias priemones, buvimo
valstybes

kompetentingi organai, esant prasymui, informuoja ji apie
tai

rastu. Jeli minéty priemoniu turi biti imamasi neatidéliotinai
ir

del Sios prieZasties néra galimybés i3 anksto
pranesti

konsuliniam pareiginui, Dbuvimo valstybés kompetentingi
organai

rastu informuoja konsulini pareigtna apie 3i fakta ir
apie

priemones, kuriuy buvo imtasi, net ir nesant konsulinio
pareigino
atitinkamo prasSymo.

2. Sio straipsnio 1 punkto nuostatos taip pat taikomos

tuo

atveju, kai buvimo valstybés kompetentingi organai

kviecia

atstovaujamosios valstybés laivo kapitona arba kuri nors

igulos

nari i kranta duoti parodymus su laivu susijusiais klausimais.
3. 1Isskyrus tuos atvejus, kai tai daroma

konsuliniam

pareiginui ar atstovaujamosios valstybés laivo kapitonui

prasant

arba sutinkant, Dbuvimo valstybés teismo ar kiti

kompetentingi

organail atstovaujamosios valstybés laive nesikiSa i laivo
vidaus
reikalus, kai tai susije su igulos nariuy tarpusavio
santykiais,
darbo santykiais, drausme laive ir su kitais 1laivo
vidaus
reikalais, jei tuo néra paZeidZiami buvimo valstybés istatymai
ir
poistatyminiai aktai, wuztikrinantys rimti ir sauguma
buvimo
valstybéje.

4. Tac¢iau Sio straipsnio nuostatos netaikomos
iprastiniuy
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priemoniuy, susijusiu su muitinés apZitra, imigracine, ©pasu
ir

sanitarine kontrole, atZvilgiu ar kitu priemoniy, kuriuy
imasi

buvimo valstybés kompetentingi organai laivo kapitonui prasant
ar

sutinkant, atZvilgiu. Sis straipsnis nepakeidia ir
nepanaikina

Saliy teisiuy ir pareigu, kurios atsiranda tarp ju
galiojanciuy

daugiasaliy sutarc¢iuy pagrindu.

47 straipsnis
Pagalba laivo avarijos atveju
1. Jeigu atstovaujamosios valstybés laivas patyré
avarija,
uzplaukée ant seklumos arba kitokiu Dbidu nukenteéjo
buvimo
valstybés vidaus ar teritoriniuose vandenyse, buvimo
valstybes
kompetentingi organai kaip galima greic¢iau informuoja apie
tai
konsulini pareiging 1ir prane3a apie atliktus veiksmus
gelbstint
keleivius, igula, laiva, jo krovini.
2. Konsulinis pareiginas gali suteikti
pagalba
atstovaujamosios valstybés laivui, jo igulos nariams ir
tiems
laivo keleiviams, kurie yra atstovaujamosios valstybés
piliec¢iai,
arba prasSyti tokios pagalbos is buvimo valstybés.

3. Jeigu atstovaujamosios valstybés laivo
savininkas,
kapitonas arba kitas igaliotas asmuo negali imtis
bitiny

priemoniuy, kad apsaugoty ir 13gelbety laiva 1ir jo krovini
arba
juos tvarkyty, atstovaujamosios valstybés konsulinis
pareiginas
arba pats savininko vardu imasi tokiu priemoniu, kuriuy
imtuysi
savininkas esant tokioms pat salygoms, arba kreipiasi i
buvimo
valstybe su prasSymu imtis tokiy priemoniuy.

4., Sio straipsnio 1, 2 ir 3 punkty nuostatos taikomos
ir
tais atvejais, kai buvimo valstybés pakrantéeje ir
vandenyse
randami daiktai, ©priklausantys atstovaujamosios valstybés
arba
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treCiosios valstybés piliec¢iams, arba jei tie daiktai
atgabenami
i buvimo valstybés uosta.
5. Buvimo valstybés kompetentingi organai suteikia
visg
btting konsuliniam pareiginui pagalba atliekant
veiksmus,
susijusius su atstovaujamosios valstybés laivo gelbéjimu.
6. Atstovaujamosios valstybeés laivas, kuris patyré
avarija,
taip pat Jjo krovinys ir turtas atleidziami nuo buvimo
valstybes
muito mokesc¢iuy ir rinkliavuy, isSskyrus atvejus, kada laivas ir
jo

krovinys palikti toje valstybéje tam, kad sumokety rinkliavas.

48 straipsnis
Funkcijos orlaiviuy atzZvilgiu

Sios Konvencijos 44 - 47 straipsniai taikomi taip pat
ir
civiliniams orlaiviams, Jjei tai nepriestarauja
tarptautiniams

susitarimams civilinés aviacijos klausimais, kuriy Salimis
yra
abi valstybés.

49 straipsnis
Santykiai su buvimo valstybés valdZios organais

Vykdydamas savo funkcijas, konsulinis pareiginas
gali
kreiptis:

a) i savo konsulinés apygardos vietinius
kompetentingus
organus;

b) i buvimo valstybés centrinius kompetentingus organus,
Jjei
to nedraudZia buvimo valstybés jistatymai, poistatyminiai aktai
ir
paproc¢iai arba tarptautinés sutartys, kuriu dalyvémis
yra
atstovaujamoji valstybé ir buvimo valstybé.

50 straipsnis
Konsulinés rinkliavos
1. UZz konsulines paslaugas, teikiamas buvimo
valstybes
teritorijoje, konsuliné istaiga gali imti rinkliavas, jeigu
tai
numatyta atstovaujamosios valstybés istatymuose
ir
poistatyminiuose aktuose.

124



2. Sumos, kurios yra surenkamos kaip rinkliavos pagal
Sio
straipsnio 1 punkta, bei tokiu rinkliavy gavimo
kvitai
atleidzZziami nuo buvimo valstybés mokesc¢iy ir rinkliavy.

3. Buvimo valstybeé leidZia konsulinei jistaigai tokiu
btdu
surinktas sumas padéti i savo oficialia saskaita banke.

51 straipsnis
Konsulinés istaigos darbuotoju
funkcijy pasibaigimas
Konsulinés istaigos darbuotoju funkcijos pasibaigia:
a) kai atstovaujamoji valstybé pranesSa apie tai
buvimo

valstybei;
b) kai buvimo valstybe anuliuoja egzekvatlra arba
kitoki

leidima, Jjos isduota pagal $ios Konvencijos 3 straipsni;
c) kai buvimo valstybé pranesa atstovaujamajai

valstybei

apie tai, kad buvimo valstybé nebepripazista to asmens

konsulinio

personalo darbuotoju.

52 straipsnis
ISvykimas i$ buvimo valstybés
Net ir ginkluoto konflikto atveju konsulinés
istaigos
darbuotojams ir asmeninio personalo nariams, kurie néra
buvimo
valstybés piliec¢iai, taip pat kartu su Jjais gyvenantiems
ju
Seimos nariams, nepriklausomai nuo pastaruyju pilietybés,
buvimo
valstybé turi sudaryti salygas bei duoti laiko tam, kad visi
jie
galéty pasiruosti isvykimui ir kaip galima greiciau
isvyktuy
pasibaigus atitinkamy darbuotoju funkcijoms. Bitent:
esant
bttinybei buvimo valstybé turi suteikti mineétiems
asmenims
transporto priemones, kuriu reikia, kad isveztuy
isvykstanciuosius
bei ju turta, kuris buvo igytas buvimo valstybéje ir
kurio
nedraudziama isveZti idvykimo metu.

53 straipsnis
Konsuliniuy patalpu ir archyvo, taip pat atstovaujamosios
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valstybés interesuy apsauga
esant ypatingoms aplinkybéms

1. Nutritkus konsuliniams santykiams tarp abiejuy valstybiu:

a) buvimo valstybé privalo (net ir esant
ginkluotam
konfliktui) gerbti ir saugoti konsulinés istaigos
patalpas,

turta, konsulini archyva;

b) atstovaujamoji valstybé gali patikeéti konsuliniuy
patalpth
taip pat esanc¢io ten turto, konsulinio archyvo apsauga
treciajai
valstybei, kuri priimtina buvimo valstybei;

c) atstovaujamoji valstybé gali patikéti savo interesuy
ir
savo piliec¢iy interesu gynyba trec¢iajai valstybei, kuri
priimtina
buvimo valstybei.

2. Laikinai arba galutinai wuzdarant konsuline
istaiga,
taikomos nuostatos, numatytos Sio straipsnio 1 punkto

ngn
papunktyje. Be to:

a) jeigu atstovaujamoji valstybé Dbuvimo valstybéje
neturi
diplomatinés atstovybés, tac¢iau turi kita konsuline istaiga,
Ji
gali patikéti Siai konsulinei istaigai saugoti po
konsulinés
istaigos uzdarymo likusias konsulines patalpas, taip pat
buvimo
valstybei sutinkant leisti vykdyti konsulines funkcijas
uzdarytos
konsulinés istaigos apygardoje; arba

b) jeigu atstovaujamoji valstybé neturi buvimo
valstybéje
nei diplomatinés atstovybés, nei kitos konsulinés
istaigos,
taikomos nuostatos, numatytos $io straipsnio 1 punkto "b" ir
"C"
papunkciuose.

54 straipsnis
Isigaliojimas ir galiojimo terminas
1. Si Konvencija turi btati ratifikuojama
vadovaujantis
Susitarianc¢iyjuy Saliuy konstitucinémis nuostatomis ir
isigalioja

praéjus 30 dienuy po pasikeitimo ratifikaciniais rastais dienos.

2. Si Konvencija galioja 6 ménesius po to, kai viena

is

126



Susitarianc¢iyjuy Saliy diplomatiniais kanalais prane3a
rastiskai

kitai Susitariandiajai Saliai apie savo ketinima nutraukti
Sia

Konvencija.

Sudaryta Maskvoje 1992 metu rugséjo ménesio 8 dienag
dviem
egzemplioriais lietuviy ir rusuy kalbomis, ir abu Sie
tekstai
turi vienoda galia.

LIETUVOS RESPUBLIKOS RUSIJOS FEDERACIJOS
VARDU VARDU

KoHcynbckast KoHBeHLms
mexay Poccuiickon ®egepaumeint v fiutosckoin Pecnybnukon
(Mockea, 8 centabps 1992 1.)

Poccuinckas ®egepauys u fiutosckas Pecnybnvka,

CTPEMSICb COAENCTBOBATbL Pa3BUTUIO APYKECTBEHHbIX OTHOLLEHUI MEXAY ABYMS CTpaHaMK, a Takxe bonee
3(h(peKTUBHON 3aLLuTe NPaB U MHTEPECOB CBOWX rpaxadaH,

Xenasl yCTaHOBWUTb AONONHUTENBHBIE NMONOXEHNA NS BEAEHUS KOHCYNbCKUX OTHOLLEHWI B pa3BuTie BeHckoi
KOHBEHLIMM O KOHCYMbCKUX CHOLLEHUSIX, noanucaHHor B BeHe 24 anpens 1963 roga,

127



[0roBOPUITUCb O HMXECNeayoLLEM:

Cratbs 1
Onpegenexus

B HacTosein KoHBeHLUmm:

1) "KOHCYNbCKOE yupexaeHne" o3HavaeT noboe reHepanbHOEe KOHCYNbCTBO, KOHCYMbCTBO, BULLE-KOHCYNBCTBO UK
KOHCYNbCKOE areHTCTBO;

2) "KOHCYMNbCKMI OKPYr" 03HAYaeT palioH, OTBEAEHHDIA KOHCYNbCKOMY YYPEXAEHMIO AN BbINONHEHUS KOHCYMbCKNX
(YHKLMI;

3) "rnaBa KOHCYNbCKOrO y4YpexaeHus" 03HayaeT nuLo, KOTOPOMY NOPYYEHO AEeMCTBOBATb B 3TOM KaYeCTBe;

4) "KOHCYNbCKOE LOMKHOCTHOE NUL0" 03HaYaeT Mtoboe 1L, BKAKOYAs rNaBy KOHCYMbCKOTO YYPEXAEHMS, KOTOPOMY
NOpY4YeHO B 9TOM KaueCTBe BbINOMHEHWNE KOHCYNBCKUX (YHKLNA;

5) "KOHCYNbCKMIA Cryxalymin" o3HavaeT Moboe IMLO, BbINOMNHALEE agMUHUCTPATUBHBIE UMK TEXHUYECKME
00513aHHOCTI B KOHCYNBCKOM YYPEXAEHUM;

6) "paboTHuK 06CnykMBaloLLero nepcoHana” o3HavaeT noboe NULO, BbiNoMHsLee 0653aHHOCTM MO
0BCryXMBAHWIO KOHCYNBCKOTO YYPEXOEHUS;

7) "pabOTHMKM KOHCYNbCKOTO YYpEXAEHNS" 03HAaYaeT KOHCYNbCKIE AOMKHOCTHbIE MWL, KOHCYIbCKUE CryXallue 1
paboTHWKM 0BCNYKMBAIOLLETO NEpCoHana;

8) "paboTHMKM KOHCYNbCKOTO NEepcoHana" 03Ha4aeT KOHCYbCKNE JOMKHOCTHbIE NULa (3@ UCKIIOYEHWEM rMaBbl
KOHCYbCKOrO YYpexaeHs), a Takke KOHCYmbCKue criyxallme u paboTHUKK 0BCryxuBatoLLero nepcoHana;

9) "4acTHbI JoMaLLHMIA PabOTHUK" 03HAYAET IULLO, COCTOSLLEE UCKITHOUMTENBHO Ha YacTHOM cnyxbe y paboTHuka
KOHCYNbCKOro YupexaeHus;

10) "KOHCYNbCK1E NOMeLLEeHUS" 03HaYaeT UCMOMb3YEMbIE UCKIIOYUTENBHO 4115 KOHCYIbCKOrO YYpexaeHns 30aHns
UMW YaCTW 30aHni 1 0BCNyXMBAKOLLMIA AaHHOE 34aHWE UMW YacTy 30aHUIA 3eMENbHBIN Y4acToK, KoMy bl HX
npuHagnexano npaBo COBCTBEHHOCTU Ha HKX;

11) "KOHCYNbCKME apXuBbl" BKNKOYAOT BCe Bymark, JOKYMEHTbI, KOPPECMOHAEHLMIO, KHUMW, (DUIbMbI, NEHTLI
BMJE03BYKO3ANUCH, ANCKETbI U PEECTPbI KOHCYIBCKOTO YYPEXAEHUs BMECTE C LiMpamm 1 KoLamu, KapToTekamm U
nobbIMu NpeameTaMmy 06CTaHOBKY, NpeaHa3HAYeHHbIMM 4715 0BecrneyeHnst X COXPaHHOCTU UM XPaHEHS;

12) "CyaHO NpeacTaBnsemMoro rocygapctaa” 03HavaeT ntoboe CyaHO, 3a UCKMOYEHMEM BOEHHbIX CyA0B, MMEIOLLee
npaBo UATV Nog pnarom NpeacTaBiseMoro rocy4apcTsa;

13) "BO3AYLLHOE CYAHO NPEACTaBNSEMOro rocyaapcTea” 03HayaeT nobon netatenbHbI annapar, 3a UCKIKYEHNeM
BOEHHbIX NleTaTeNbHbIX annapaTos, UMELLWA NPaBO HECTU ONO3HABATENbHbIE 3HAKW TOrO NPeLCTaBNSeMOro
rocyaapcrea.

Cratbs 2
OTKpbITHE KOHCYNbCKIX YYpeXaeHuit

1. KoHcynbekoe yupexaeHue npeacTaBnsemMoro rocyaapctaa MoXeT ObITb OTKPbITO Ha TePPUTOPUM rOCYAapCcTBa
npebblBaHNS TOMBKO C COrnacus rocyaapcTaa npebbiBaHus.

2. MecToHax0XaeH1e KOHCYNbCKOTO YYPEXAEHUS], €ro KNacc, KOHCYNbCKWNA OKPYT M YUCIIEHHOCTb KOHCYbCKMX
[OMKHOCTHbIX NUL, ONPeaensoTCs N0 COrnMaLleHnto Mexay NpeacTaBnseMbIM rocyaapCTBOM 1 roCyAapCTBOM
npebbiBaHA.

3. [lanbHewnLLme N3MEHEHNS MECTOHAXOXAEHNS KOHCYNbCKOTO YYPEXAEHNS, Ero Knacca 1 KOHCYNbCKOro OKpyra unm
YUCTIEHHOCTM KOHCYNbCKWX JOMKHOCTHBIX JINL, MOTYT OCYLLECTBNATHLCA NPEACTaBNSEMbIM FOCYLAPCTBOM TOMBKO C
cornacws rocyaapctea npebbiBaHus.

4. Cornacue rocypapcrsa npebbiBaHus Takke TpebyeTcs, ecnm kakoe-nnbo reHepanbHOe KOHCYNbCTBO UM
KOHCYNbCTBO XenaeT OTKPbITb BULE-KOHCYNLCTBO UMK KOHCYSLCTBO HE B TOM HAacENeHHOM NYHKTE, rae OHO CaMo
HaxoauTes.

lMpenBapuTenbHOE ONPeAEeneHHo BblpaxXeHHOe cornacue rocyaapcTea npebbiBaHus He06XoauMo Takke ans
OTKPbITKS KAHLIENSIPUN, COCTaABNSIOLLEN YaCTb CYLLECTBYIOLLErO KOHCYNbCKOrO YYPEXAEHNs, BHE MECTOHAXOXAEHNS
rnocneaHero.

Cratbsa 3
HasHaueHwe rnaBbl KOHCYNbCKOTO YYPEXaeHMs
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1. [Jo Ha3Ha4eHMs rnaBbl KOHCYNBCKOTO YYPEXAEHUS NPEACTABNSEMbIM FOCYAAPCTBOM MO AUNIOMATUYECKIAM Wi
MO WHbLIM COOTBETCTBYHOLLMM KaHarnam AOMmKHO ObITb NOMy4eHO cornacue rocyaapcTsa npebblBaHns B OTHOLLEHWN
npegnaraemoro nuua.

2. Ecnv rocymapcTBo npebblBaHns He JaeT cornacus Ha HasHaYeHne kakoro-nnbo nuua B Ka4ecTBe rMasbl
KOHCYNbCKOr0 Y4pexaeHusl, OHo He 06s13aHo coobLuyaTb NpeacTaBnsieMoOMy rocyAapcTBy MOTMBbLI TAKOro 0TKada.

3. MNpeacTaBnsiemoe rocyfapcTeo HanpaenseT no AMNIOMaTUYECKAM KaHanaM MUHUCTPY MHOCTPaHHbIX Aen
rocyaapctea npebbiBaHUs KOHCYNbCKUIA NATEHT UMW LPYroi aHanornyHbIA 4OKYMEHT 45151 Ha3HaYeHus rnasbl
KOHCYMbCKOrO y4pexaeHus. B 3TOM AOKyMEHTE YKa3bIBAKTCS UMS U (haMunus, rpaxaaHCTBO rMaBbl KOHCYMbCKOro
YUYPEXOEHUS, ero KNnacc, KOHCYMbCKUA OKPYT 1 MECTOHAXOXAEHNE KOHCYNbCKOrO YYpEXaAeHNs.

4. To nony4YeHnM KOHCYNbCKOro NaTeHTa UM MHOro aHanorMyHoro AOKyMeHTa [N1s HadHa4YeHus rnasbl
KOHCYMbCKOrO yYpEeXAeHUs rocyAapCTBO NpebbiBaHWs BbIAAET EMY pa3peLLeHue, HadblBaeMoe 3K3eKBaTypOi,
kakyto 6bl popMy Takoe pa3peLueHne Hu umerno. MocyaapcTBo npebbiBaHus, OTKa3bIBaKOLLEECS BblaaTb
9K3eKBaTYpy UInu MHOE paspeLueHme, He 06513aH0 coobLyaTh NPeACTaBNSEMOMY rOCYAaPCTBY MOTMBbI Takoro
oTKa3a.

5. 3a ucknioyeHrem cnyyaes, NpeayCMOTPEHHBIX B MYHKTE 6 HACTOSLLEN CTaTbk U B CTaTbe 4, rnaBa KOHCYMbCKOro
YYPEXAEHNS MOXET NPUCTYNUTL K BbINOMHEHMIO CBOMX (OYHKLMIA TOMBKO MOCHE BblAauy TaKoW SK3eKBaTYpbl I
WHOTO paspeLleHns.

6. FocyaapcTBo NpebbiBaHNs MOXET LOMYCTUTL rNaBy KOHCYMBCKOMO YYPEXAEHMUS K BbIMONHEHMIO ero (hyHKLMiA Ha
BPEMEHHOM OCHOBE A0 Bblauu K3eKBaTYpbl UM MHOTO paspeLLeHus. B aTom cryyae npuMEHSIIOTCS NONOXEHMS
HacTosiLen KoHseHLmM.

7. Kak TonbKo rnaBa KOHCYMbCKOro yupexaeHns byaet fonyLueH, Aaxe BPEMEHHO, K BbINOMHEHNIO CBOWX (DYHKLWA,
rocyaapcTeo NpebbiBaHMs HEMEAIEHHO YBEAOMSET 06 3TOM KOMNETEHTHbIE OpraHbl KOHCYNbCKOro okpyra. Kpome
TOro, OHO 0becneymBaeT NPUHATE Mep, HEODXOANUMBIX ANs TOro, YTOObI rNaBa KOHCYIbCKOrO YUPEXAEHNUS MOT
NCMONHATL 0653aHHOCTY NO CBOE AOIMKHOCTY U NONb30BATLCS NPEVMYLLECTBAMM, BbITEKAIOLLMMM N3 HACTOSLLEN
KoHBeHuum.

Cratbs 4
BpemeHHoe BbINOMHEHNEe (HYHKLMIA rNaBbl KOHCYNbCKOM YUpexaeHus

1. Ecnn rnaBa KOHCYNbCKOTO YYPEXAEHNS HE MOXET BbINOMHATb CBOM (DYHKLWM UM €CNM JOIMKHOCT [MaBbl
KOHCYNbCKOrO YYpeXAeHNs BakaHTHA, (PYHKLMM rMaBbl KOHCYIbCKOrO YYPEXAEHNS MOTYT BPEMEHHO BbIMONHATLCS
NCMOMNHSIOLLMM 0BS3aHHOCTY MaBbl KOHCYIBCKOTO YYpexaeHus. cnonHsoLwmm BpeMeHHO 0653aHHOCTM raBbl
KOHCYMbCKOrO y4pexaeHus npeacTaBnseMoe rocyaapcTBO MOXET YNOMHOMOYMUTL KOHCYIbCKOE AOMKHOCTHOE INLO
[aHHOTO UI APYroro KOHCYMbCKOrO YYpeXaeHUs B rocyfapctae npedblBaHNs UM OJHOTO M3 YNEHOB
AUNIOMaTUYECKOrO NepcoHana CBOEro AUNnoMaTyeckoro NpeAcTaBUTENbCTBA B rocyaapcTae npebbiBaHuns. "YneH
AMNIIOMaTUYeCKOro NepcoHana” 03Ha4aeT CoTpyAHMKa AUNIOMaTUYECKOro NpeACcTaBUTEeNbLCTBA, UMEIOLENO
AMNIIOMAaTUYECKUIA PaHT.

2. MNonHoe nms, hamunus 1 rpaxxaaHCcTBO UCMONHSIOLLEro 0653aHHOCTM FaBbl KOHCYMBCKOTO YYpeXaeHus
cO00LLAI0TCA MUHUCTEPCTBY MHOCTPaHHBIX AEN rocyAapcTBa npebbiBaHNs UK Yka3aHHOMY 3TUM MUHUCTEPCTBOM
OpraHy AunnoMaTuyeckuM NpeacTaBUTENLCTBOM NPEACTaBMSEMOro rocy4apcTea, UK, eCcn 310 roCyAapcTBO He
MMeeT TaKoro NpeacTaBUTENLCTBA B rOCYAapCTBE NPeDbIBaHMS, - FNABON KOHCYIBCKOrO YUYPEXAEHNS, UMK, eCrin OH
He B COCTOSIHWM 3TOrO CAeNnaTtb, - NtoObIM KOMNETEHTHBLIM OpraHoM NpeaCTaBNseMOro rocyaapcraa. Kak obuee
npaeurno, 3To coobLLeHne fenaeTcs 3abnaroBPEMEHHO.

3. KomneTeHTHbIE OpraHbl rocyaapcTea NpebbiBaHNs OKa3bIBAKT MCMONHAKLLEMY 0053aHHOCTY rnaBb!
KOHCYTNbCKOrO yYpeXaeHUs MOMOLLb W 3aluuTy. [oka OH BO3rMaBnseT yupexaeHne, Ha HEro pacnpoCcTpaHsTCS
NONOXEHNS HACTOSALLEN KOHBEHLMM HA TOM )& OCHOBaHMM, KaK W Ha rnaBy COOTBETCTBYHOLLETO KOHCYbCKOrO
yUpeXaeHus.

4. Ecnv uneH ounnomaTtyeckoro nepcoHana AnnnoMaTuyeckoro NpeacTaBUTensCTea NPeacTaBnsemMoro
rocyaapcTea B rocyaapcTse npebbiBaHUs Ha3HA4aeTCs NPeacTaBsSeMbIM rOCyLapCTBOM B COOTBETCTBUN C
MONOXEHUAIMM NyHKTa 1 HACTOSILLEN CTaTbi BPEMEHHO UCTIOMHSOLMM 06S13aHHOCTM TMaBbl KOHCYNbCKOTO
y4pexaeHus, oH NPOAOIKaET NoNb30BaTLCSA AMMNIOMATUHECKUMI NPUBUNErUSIMU U UMMYHUTETAMU NPY YCNOBMMK,
4YTO rocyapcTBo NpebblBaHNs NPOTUB 3TOMO HE BO3PaXaerT.
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Cratba 5
HasHaueHne pabOTHIKOB KOHCYNbCKOTO NepcoHana

1. C UCKNKOYEHNSIMU, NPeayCMOTPEHHbIMM B NONOXEHMsX cTaTen 3, 6 u 7, npeacTaBnseMoe rocyaapcteo MOXeT
cB0BOAHO Ha3Ha4aTb pabOTHUKOB KOHCYNbCKOrO nepcoHana.

2. MpepncTaBnsiemoe rocyaapcTao 3abnaroBpeMeHHo coobLiaeT rocyaapcTay npebbiBaHMs NOMHOE UMS W
hammunnto, rpaxaaHCTBO, KaTEropuio 1 KNacc BCEX KOHCYNbCKUX LOMKHOCTHBIX ML, NOMUMO rfaBbl KOHCYNbCKOTo
yypexgeHusi, ¢ Tem, 4tobbl rocygapcTBo npebbiBaHNS MO0, €CMN OHO 3TOTO NOXeNaeT, OCYLLEeCTBUTL CBOV NMpaBa,
NpeayCcMOTPeHHbIe B NyHKTE 3 cTaTby 7 HacTosLen KoHBEHLMN.

3. FocymapcTso npebbiBaHWs BblgaeT BCeM paboTHUKaM KOHCYIbCKOrO YYPEXAEHUS 1 YeHaM nx ceMen
YAOCTOBEPEHWE NINYHOCTH, MPU3HAIOLLIEE UX CTATYC B KA4eCTBE PABOTHUKOB KOHCYNbCKOMO YYPEXAEHNS U YNIEHOB UX
cemeit.

Cratbs 6
[paXkOaHCTBO KOHCYNbCKWX AOMKHOCTHBIX INLY

KoHcynbckoe LOMKHOCTHOE UL JOMKHO ObITh rpaxaaH1HOM NpeaCcTaBnsieMoro rocyiapcTaal.

Cratba 7
Nvya, o6bsBNEHHbIE "persona non grata”

1. TocygapcTteo NpebbiBaHus MOXET B Jl060e BpeMs yBeLOMUTL NPeaCTaBseMOe rocyaapcTao no
BUNIOMaTUYECKUM KaHanaM O TOM, YTO TO UM UHOE KOHCYMbCKOE AOIMKHOCTHOE NULO ABNSIETCS "persona non
grata" unu nto6omn paboTHMK KOHCYINBCKOrO NepcoHana SBnsaeTcs HenpuemneMbim. B Takom cnydae
npeacTaBnseMoe rocyaapcTBo JOMKHO COOTBETCTBEHHO 0TO3BaTb 3TO NALO UMM NPEKPaTUTb €ro (PYHKLWM B
KOHCYITbCKOM YYpEXAEHUN.

2. Ecnv npeacTaBnsemoe rocyaapCTBo OTKaXeTCs BbINMOMHSATL UN XKe HE BbINOMHUT B TEYEHWE pa3yMHOro cpoka
cBom 0653aTenbCTBa, NpegyCMOTPEHHbIE B NYHKTE 1 HACTOSLLEl cTaTby, rocyAapcTBo NpebbiBaHNs MOXeT
COOTBETCTBEHHO aHHYNMUPOBATb 3K3EKBATYPY UMW MHOE pa3peLLeHre AaHHOro nuua U nepectaTb CYUTaTh ero
pabOTHUKOM KOHCYNbCKOrO nepcoHana.

3. Jlnyo, HasHaueHHOe B kavecTBe paboTHMKA KOHCYNBCKOO YUpexaeHus, MOXET BbITb 06bSBNEHO HENPUEMITEMbIM
B0 NpubbITUS Ha TEPPUTOPMIO rOCYAAPCTBA NPEBbLIBAHNS MK, CIIN OHO YXe HaXOA4WUTCA B rocyAapcTee
npebbiBaHs, 40 TOMO, KaK OHO MPUCTYMUT K UCTIONHEHUIO CBOMX 06S3aHHOCTEN B KOHCYIbCKOM yupexaeHuu. B
nobom TakoM criyyae npeacTaBnsemMoe rocyaapcTo aHHyrMpYeT ero HasHayeHue.

4. B cnyyasix, ynoMsiHyTbIX B NyHKTax 1 M 3 HACTOALLEN CTaTbi, rocyaapcTBo npebbiBaHns He 0653aH0 coobLyaTh
MOTMBbI CBOErO PeLLeHst peacTaBnsemMoMy rocyaapcTsy.

CraTbsa 8
YBenomneHve rocyaapctea npebbiBaHus
0 Ha3Hau4eHsX, NPUObLITUK M OTOLITUM

1. MMHMCTEPCTBO MHOCTPaHHbIX 4en rocyAapcTea NpebbiBaHNs UMK YKa3aHHbIA STUM MUHUCTEPCTBOM OpraH
yBELOMIISIETCS:

a) 0 Ha3Hau4eHNUM pabOTHUKOB KOHCYMbCKOrO YUPEXAEHNS, NX NPUOLITUM NOCNE HA3HAYEHMS B KOHCYNbCKOE
y4pexaeHue, 06 1x OKOHYaTENbHOM OTOBLITUM MK O NPeKpaLLeHUn X (YHKLMA 1 060 BCEX APYTMX UBMEHEHMSIX,
BMMSIOLLMX HA UX CTaTyC, KOTOPblE MOTYT MPOMU30ITH BO BPEMSt UX PaboTbl B KOHCYNIBCKOM YUYPEXLEeHUH;

b) 0 NpuBLITM UMK OKOHYATENBHOM OTOLITUM NLA, SBMSIOLLETOCS YNEHOM CEMbM PabOTHIMKA KOHCYMLCKOrO
YUPEXKAEHNS U NOCTOSIHHO BMECTE C HIM MPOXMBAIOLLETO, @ TaKkKe, B HAZMEXaLLMX Cyyasix, O TOM, YTO TO UK
NHOE NULIO CTAHOBMTCS UMM NepecTaeT ObiTb TakM YNIEHOM CeMbM;

C) 0 NPUBLITAN 1 OKOHYATENBHOM OTOBITUM YACTHBIX AOMALLHUX PABOTHUKOB U, B HAANEXALLMX Cryyasix, O
MpeKpaLLeHnm ux cryxObl B KA4ECTBE TAKOBBIX;

d) 0 Haiime 1 YBOMbHEHUM LY, MPOXMBAILLMX B rOCYAapCTBE NpebbiBaHNS B kKa4yecTBe PAabOTHUKOB KOHCYMLCKOrO
YUPEKOEHNS UM YaCTHBIX AOMALUHUX PaBOTHUKOB, UMEIOLLMX NPABO HA MPUBMIETMA 1 UIMMYHUTETbI.

2. YBEOMIIEHUE O NPUOLITUM UMK OKOHYATENBHOM OTOBITUM AOMKHO AENATHCS MO BO3MOXHOCTY
3abnaroBpemMeHHo.
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Cratbs 9
[MprobpeTeHne KOHCYNbCKNX U XUMbIX NOMELLEHMI

1. MNpencraBnsieMoe rocyaapcTBo MMeeT NpaBo OT CBOErO UMEHMW UK Yepe3 Ntoboe ynonHOMOYEHHOE UM
(h13NYECKOE MMM PULNYECKOE NULIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMM W NpaBuUnami rocyaapctaa npedbiBaHms 1 ¢
cornacws 3Toro rocyaapcraa npuobpetatb B COBCTBEHHOCTb, NOMyYaThb B MOMb30BaHNe, apeHA0BaTh UK BCTyNaTb
BO BnajeHve B nobon apyroit hopme:

a) KOHCYMbCKIe MOMELLEHUs, PE3NAEHLMIO FNaBbl KOHCYIbCKOTO YYPEXAEHNS, a TakkKe XuUnoe noMeLLeHe ans
nBoro KOHCYMLCKOro AOMKHOCTHOIO LA 1 NBOro KOHCYNbCKOro CAyXallero, KOTOpbIi He ABNSETCS
rpaxaaHuHOM rocyfapcTaa npebblBaHNs UK HEe UMEET NOCTOSHHOTO MECTOXMTENLCTBA B 9TOM rOCyAapCTBE;

b) 3eMenbHbIN y4acToK, NpeaHa3HaveHHbI ANS CTPOUTENbCTBA MH00bIX TaKMX KOHCYIbCKUX U XUIbIX MOMELLEHMHN.
2. B cOOTBETCTBUM C YCNOBUSMU, YNOMSHYTLIMU B NYHKTE 1 HACTOSLLEN CTaTby, NpescTaBnseMoe rocy1apcrao
MOXET TakkKe YyJllaThb Takue KOHCYMbCKUE UK KUTble MOMELLEHNS WU 3eMENbHbINA Y4aCTOK.

3. F'ocymapcTso npebbiBaHns B criyyae HEOBX0AUMOCTW OKa3biBaET COOTBETCTBYHOLLYIO MOMOLLb U MOAAEPKKY
npeacTaBnseMoMy rocyaapCTBy Npu OCYLLECTBIEHUM NPaB, YkasaHHbIX B MyHKTaX 1 M 2 HACTOSLLEN CTaTby.

4. Hnuto B HacTosILLEN CTaTbe He credyeT ToNKoBaTh kak 0cBoboXdatLLee NpeacTaBnseMoe rocyaapcTso ot
OTBETCTBEHHOCTY 3a COOMIOAEHNE 3aKOHOB W NpaBWI rocyaapcTaa NpebblBaHNs, perynmpyrowmux pacnomnoXeHume 1
KOHCTPYKLMIO 3AaHWIA, @ Takke 3aKOHOB M NpaBun, PerynupyroLLmnx ropoackoe nnaHpoBaHue 1 panoHMpoBaHue.

Cratbs 10
lMoyeTHble KOHCYNbCKME LOMKHOCTHbIE L

Ecnu o6e [orosapuBatoLymecs CTOpOHbI COrNacsTcs Ha HasHayeHe MOYETHOTO KOHCYMbCKOTO [AOMKHOCTHOIO
n1La, OHU KOHCYNbTUPYIOTCS IPYT C APYrOM MO BOMPOCY 3aKMH4YEHUS COOTBETCTBYHOLLMX COrMaLLEHUA Ha OCHOBe
MoNoXeHuit HacTosiLeln KOHBEHLMM 1 HOPM 0BbIYHOTO MEXAYHAPOAHOrO NpaBa B LieNsiX ONpeLeneHns pexiuma,
KOTOpbI GYAET NPUMEHATLCS K MOYETHBLIM KOHCYSbCKIM JOKHOCTHBIM JIALAM.

Cratbs 11
3alumTa KOHCYNbCKUX YYpExXaeHnn 1 paboTHMKOB
KOHCYNbCKWX YYpEXAEeHUA 1 NpefocTaBnsieMble M BO3MOXHOCTY

1. FocynapcTtBo NpebbiBaHus 06ecneymBaeT Bce BO3MOXHOCTY Ans BbIMONHEHNS (PYHKLMIA KOHCYbCKOTO
yupexaeHus.

2. TocynapcTBo NpebblBaHst OTHOCUTCS K KOHCYNbCKM JOMKHOCTHBIM JTALAM C AOIKHBIM YBAXKEHWEM W
MPVYHUMAET BCe Hafnexalyme Mepbl Anst NpeaynpexaeHns kakux-nubo nocsratenbCTB Ha MMYHOCTb, CBOBOAY Unm
[OCTOMHCTBO KOHCYNbCKUX JOMKHOCTHbIX ML, UMK MHBIX PABOTHIUKOB KOHCYMBCKOrO YUPEXKAEHNS, He SBASIOLLMXCS
rpaxaaHamu rocyaapcTea npebbiBaHUs 1 He MMEHOLMX B rocyaapcTae npebbiBaHns CTaTyca MHOCTPaHLa,
KOTOPOMY Ha 3aKOHHOM OCHOBaHUW Pa3PeLLEHO NOCTOSHHOE MECTOXUTENBCTBO, @ TaKkke YNeHOB CeMEN, NOCTOSIHHO
NPOXMBAIOLLMX C Nt0OLIM 13 BbILLEYNOMSHYTbIX NAL.

Cratbs 12
ocyaapcTBeHHbIN drar 1 repb

1. MpencTaBnsemoe rocyaapcTeo MMEET NpaBo NMoMb30BaThLCS CBOMM FOCYAAPCTBEHHLIM dhiarom 1 repbom B
rocynapcTse npebblBaHus B COOTBETCTBIM C MOMOXEHNUSMN HACTOSILLEN CTaTbM.

2. TocynapcTBEHHbIN hnar NpeacTaBnsemMoro rocyaapcTea MOXeT ObiTb BbIBELIEH M €70 rocyfapCTBeHHbI repd
YKPEnseH Ha 34aHnu, 3aH1MaeMoM KOHCYTMbCKUAM YYPEXEHNEM, Ha ero BXOLHbIX ABEPSX, a TaKkke Ha peauaeHLmm
rMaBbl KOHCYNbCKOrO YYPEXAEHNS 1, KOTAa 3T0 CBA3AHO C UCMONHEHMEM cryxebHbIX 06513aHHOCTEN, Ha ero
CPeACTBaX NepeaByKEHMS.

3. Mpy ocyLecTBReHUM NpaB, NpeayCMOTPEHHBIX B HACTOSILLEN CTaTbe, NpeaCTaBNsieMoe rocyAapcTBo cobniogaet
3aKOHbI, NPaBuna 1 0bblyan rocyaapcTea NpedblBaHus.

Cratbsa 13
HenpuKoCHOBEHHOCTb KOHCYMbCKUX NOMELLEHNIA
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1. KoHcynbCkue nomeLLeHns HeNPUKOCHOBEHHBI B COOTBETCTBUM C MOMNOXEHUSIMU HACTOSILLEN CTaTbM.

2. Bnactv rocygapctsa npebbiBaHWs He MOrYT BCTYNaTb B Ty YaCTb KOHCYMbCKMX MOMELLEHWIA, KOTopast
NCNONb3yeTCs UCKMIOUMTENBHO 4151 paboThbl KOHCYNBCKOTO YYPEXAEHMUS, HAYE KaK C COrnacusl rMasbl KOHCYNbCKOro
yYpexXaeHus, rnasbl AUNNIOMaTUYECKOrO NPeACTaBUTENbCTBA FOCYAAPCTBA U HA3HAYEHHOTO OAHMM W3 HUX NuLa.
Ecru He GygeT npsiMoro oTkasa co CTOPOHbI UL, YNOMSIHYTbIX B HACTOSLLEM NYHKTE, TO B Criyyae noxapa unm
ApYroro CTuxuiHoro beacteus, Tpebytowlero 6esoTnaratenbHbIx MEp 3alluTbl, BNACTW rocyaapcTaa NpebbiBaHms
MOryT BCTYNaTb B KOHCYMbCKMe noMeLLeHns. OQHaKo BNacTsM He paspeLlaeTcs i B KOEM Cryyae HapylaTth
MPUHLMNbBI HEMPUKOCHOBEHHOCTY apXvBa KOHCYMbCKMX NOMELLEHWI W, B 0COBEHHOCTM, U3y4aTb UK
KOH(PMCKOBbLIBATH €r0.

3. Mpw ycnosum cobntopeHNs NOMOXKEHNUA NYHKTA 2 HACTOSLLEN CTaTbk Ha rocyaapcTee NpebbiBaHNs NEXMT
cneumanbHas 06513aHHOCTb NPUHAMATb BCE HAZNexXallue Mepbl 415 3aLLMTbl KOHCYTMbCKIUX NOMELLEHNN OT BCSKNX
BTOPXEHWI UMW HaHeceHus ywepba u 4ns NpeaoTBPaLLEHNS BCAKOTO HapYLLEHUS COKOMCTBIS KOHCYIbCKOMO
YYPEXAEHNS Unu 0CKOpOEHNs ero AOCTOUHCTBA.

4. KoHcynbCkie NoMeLLeHmst, npeameThbl X 06CTaHOBKM, UMYLLECTBO KOHCYMbCKOTO YYPEXAEHUS, a TaKKe ero
CpeacTBa NepeaBMKEHUS NONb3YIOTCA UMMYHUTETOM OT NMtoBbIX BUAOB PEKBU3NLMM B LiENsX rocyaapCTBEHHOM
000pOHbI UM Ans 0BLLECTBEHHBIX HYX[ rocyaapcTaa npebbiBaHus.

Cratbs 14
HenpuKOCHOBEHHOCTb KOHCYIbCKOrO apXuBa W JOKYMEHTOB

KOHch'IbCKVIe apXuBbl N KOHCYNbCKNE OOKYMEHTbI HENPUKOCHOBEHHbLI B noboe BpemA N He3aBUCUMO OT UX
MECTOHaxoXaeHu4.

Cratbs 15
OcBoboxaeHNe KOHCYNbCKUX MOMELLEHUI OT HaroroB

1. KoHcyrbCkie NOMeLLEHMs 1 pe3naeHLst raBbl KOHCYNbCKOTO YYpEXaeHUs, BNafenbLem Ui HaHumaTternem
KOTOpbIX SIBNISETCS NpeaCTaBnsieMoe rocyAapcTBo, Ui Nboe NNLo, AEACTBYIOLLEE OT ero UMEHHU,
0CBOBOXIAKTCA OT BCEX NOCYAAPCTBEHHbIX, PAOHHbIX UM MYHULMNANBHBIX HAMOroB, COOPOB M NOLLMWH, 3a
WCKIIOYEHNEM TEX, KOTOpbIE NPEACTABNSOT coBOIi NNaTy 3a KOHKPETHbIE BUAbI 0BCTYXMBaHS.

2. Hanorosble n3bsTIsl, ykasaHHbIE B NyHKTe 1 HACTOSILLEN CTaTby, HE PACTPOCTPaHSIOTCS Ha Te C6OpbI, NOLLMHBI
W Hanoru, KOTOPbLIMM N0 3aKOHaM W NpaBuUNaM rocyaapcTea npebbiBaHus obnaraTcs NnLa, 3aKknYMBLLNE AOTOBOP
C NPeACTaBMsieMbIM FOCYAAPCTBOM WK C JIALIOM, IENCTBYIOLLMM OT €ro UMEHH.

Cratbs 16
Ceoboaa nepeapmxeHus

MockombKy 3TO He MPOTUBOPEYMT 3aKOHaM 1 MpaBifiaM rocyaapCcTBa NPebbiBaHMS O 30HaX, BbE3A B KOTOpbIE
3anpeLLaeTcs Uy perynupyeTcs o coobpaxeHUsM rocyaapcTBEHHON 6e30MacHOCTY, rocyAapCTBO NpebbiBaHms
obecneynBaeT BceM pabOTHIKAM KOHCYTbCKOMO YUpEXaeH!st CBOBOAY NepeaBUKEHNs 1 MOE30K MO TEPPUTOPUM
KOHCYIIbCKOTO OKpyra.

Cratbs 17
CBoboaa cHoLLeHNi

1. TocynapcTtBo npebbiBaHNs SOIMKHO paspeLuaTh 1 OXpaHaTb CBOBOAY CHOLLEHWIA KOHCYMbCKOrO YYpexaeHus Ans
BCEX 0chrLmanbHbIx Lenei. Mpn CHOLLEHWSX C NPaBUTENLCTBOM, AUNNIOMATUYECKUMI NPELCTABUTENBCTBAMM U
APYIMMU KOHCYNbCKMMM YYPEXOEHUSMN NPELCTABNSEMOro rocyaapcTBa, rae 6bl OHW HU HAXOAWUMMCh, KOHCYMbCKOE
y4pexaeH1e MOXET NoNb30BaTbCA BCEMM MOAXOAALLMMY CPEACTBAMM, BKITIOUYAS AUMIIOMATUYECKNX U KOHCYBCKMX
KypbepoB, AUNIOMATUYECKNE W KOHCYTNbCKIE Banu3bl U 3aK0AMPOBaHHbIE UK WdpoBaHHble genetwn. OgHako
YCTaHOBUTb pagnonepeaaTynk 1 nonb30BaTbCA MM KOHCYNbCKOE YUPEXAEHNE MOXKET NULLb C COrnacus
rocygapcTea npebbiBaHus.
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2. OdpyumanbHast KOPPECNOHAEHLMS KOHCYNIbCKOTO YYPEXAEHNs HENPUKOCHOBEHHA. Mog oduumansHoON
KOppecnoHAeHLMe NOHUMAETCS BCS KOPPECTOHAEHLMS, OTHOCALLAACS K KOHCYIbCKOMY YUYPEXEHMIO U ero
(YHKLMAM.

3. Bce mecTa, cocTaBnsitoLLme KOHCYNbCKYH Bannay, JOMKHbI MMETb BUAUMbIE BHELLIHWE 3HAKK, YKasblBatLLMe Ha
WX XapakTep, W MOTYT COAepXaTb TOMbKO OULManbHYH0 KOPPECMOHAEHLMIO U LOKYMEHTbI U NpeaMETbI,
npeJHasHaYeHHbIe UCKIIOUMTENBHO ANS 0hULMAbHOMO NOSb30BaHUS.

4. KoHcynbckas Banusa He MOANEXNUT HU BCKPbITUO, HU 3adepxanunio. OfHaKo B TeX Cry4yasX, Koraa KOMNeTeHTHbIe
BNacTW rocygapcTaa npebbiBaHMs UMEIOT CEPbEe3HbIE OCHOBAHWA NonaraTh, YTO B BanM3e COAEPXKMUTCS YTO-TO
ApYroe, KpoMe KOppeCcnoHAEHLMM, JOKYMEHTOB UM NPeaMETOB, NEPEYNCIIEHHBIX B MYHKTE 3 HACTOSLLEN CTaTbi,
OHW mMoryT noTpeboBaTth, YTobbl Banuaa Gbina BCKpbITa B UX NPUCYTCTBUAW YNONHOMOYEHHBIM NPEeACTaBUTENEM
npeacTaBnseMoro rocyaapctaa. B Tom cryyae, ecnv BNacTy NpefcTaBnsemMoro rocyaapcTsa OTKaxyTes
BbINOMHUTL 3TO TpeboBaHWe, Banu3a BO3BPALLAETCS B MECTO OTNPaBEHNS.

5. KoHcynbckuit kypbep cHabxaeTcs ohuLmanbHbIM JOKYMEHTOM, B KOTOPOM YKa3bIBAKTCS €10 CTaTyC W YACNO
MeCT, COCTaBIIAOLLMX KOHCYIbCKYHO Banuay. 3a UCKMOYEeHeM Cryyaes, Koraa UMeeTes cornacue rocyaapcraa
npebbiBaHNs, OH HE MOXET ObITb HY rPaXaaHNHOM rocyAapcTBa nNpebbiBaHs, HU, ECIN OH He SIBNSETCA
rpaxaaHuHOM NpeaCcTaBseMoro rocyaapcTea, IMLOM, NOCTOSHHO NPOXWBAOLLMM B rOCYAapCTBE NpebbiBaHuS.
[Mpu BLINOIHEHWUM CBOWX (HYHKLIMIA OH HAXOAMTCS NOZ 3aLLMTON rocygapcTea npebblBaHus, NoNb3yeTcs NMYHON
HENPUKOCHOBEHHOCTBIO U HE NMOANEXUT HU apPECTY, HW 3afepKaHuio B Kakoi Obl TO HY BbIno dopme.

6. MpencTaBnsemoe rocygapcTao, ero AMNIoMaTuyeckue NPeACcTaBUTENbCTBA U KOHCYNbCKUE YUPEXAEHNUs MOryT
HasHauaTb cneLmanbHbIX KOHCYNbCKUX KypbepoB ad hoc. B Takux cnyyasx Takke NpUMEHAKTCS NOMOXEHUS NyHKTa
5 HacTosiLen cTaTby 3a TEM UCKIHOYEHUEM, YTO YNIOMSHYTbIE B HEM UMMYHUTETbI NPEKPaLLalTCs B MOMEHT
[OCTaBKU TakM KypbepoM BBEPEHHON eMy KOHCYTbCKOW Banu3bl N0 Ha3HAYEHMIO.

7. KoHcynbckas Banu3a MoxeT ObiTb BBEpeHa KOMaHAMPY CyAHa W rpaxaaHCKoro BO3AYLUHOMO CyaHa,
HanpaBnAILLEerocs B NopT UK asaponopT, NpubbiTe B KOTOPLINA pa3pelueHo. OH cHabxaeTcs ouumnanbHbIM
JOKYMEHTOM C YKa3aHUEM YMCia MECT, COCTaBNSIOLLMX Bann3y, HO OH HE CYMTAETCH KOHCYNbCKUM KypbepoM. 1o
COrMacoBaHNK0 C KOMMETEHTHBIMU MECTHBIMW BNACTAAMM KOHCYbCKOE YYPEXOEHNE MOXET HanpaBUTb OAHOMO U3
CcBOWX pabOTHWKOB NPUHSATL Banu3y HEMOCPEACTBEHHO 1 BECNPEenaTCTBEHHO OT KOMaHAMPa CyAHa UK BO3AYLUHOTO
CyQHa, a TaKke nepeaarb emy Takylo Banusy.

CraTbsa 18
JTnyHas HeNPUKOCHOBEHHOCTb KOHCYIbCKMX JOMKHOCTHBIX Ny

1. KoHcyrbCkie LOMKHOCTHbIE NTNLA U YeHbl UX CEMEN NONb3YHOTCS NIMYHOM HEMPUKOCHOBEHHOCTbI0. OHU He
MOANEeXaT HU apecTy, HY 3aiepXKaHuio B kakoii Obl HI Bbino dopme.

2. TocynapcTBo NpebbiBaHist 06513aHO OTHOCUTLCS K KOHCYTMBCKAM AOIMKHOCTHBIM MULAM W YNieHaM WX cemeii ¢
LOIMKHBIM YBAXXEHWEM U NPUHUMATL BCE HEOOXO0AMMbIE Mepbl 4151 NPeaynpexaeHIst Kakux-nnbo nocsratenbCTs Ha
WX NINYHYH0 CBOBOLY M AOCTOMHCTBO.

Cratbs 19
VIMMyHUTET OT toprCamKLmm

KoHcynbckve LOMKHOCTHBIE NMLA U YrEHbI UX CEMEN NONb3YHoTCS UMMYHUTETOM OT YTOMOBHOM, FPaAAHCKOM U
aAMUHUCTPATMBHON OPUCAUKLMM B rocyaapcTae NpebblBaHus, KpoMe CeAyILLMX IPaxaaHCKUX UCKOB:

1) BbITEKAOLLMX 13 [JOFOBOPOB, 3aKIKUEHHBIX KOHCYNbCKIMM AOIMKHOCTHBIMM fLAMI, MO KOTOPBIM OH MPSIMO UK
KOCBEHHO He MPUHSNK Ha cebsi 06513aTenbCTB B KaYeCTBE areHTa NpeAcTaBIsIEMOro rocyAapcTBa;

2) TpeTbeN CTOPOHbI 3a YLLepd, NPUYMHEHHBI HECYACTHBIM Cly4YaeM, Bbl3BaHHbLIM JOPOXHbLIM TPAHCMOPTHLIM
CPELCTBOM, CyAHOM UMW CaMONeTOM (BO3AYLUHbIM CYAHOM).

Cratbs 20
0093aHHOCTb JaBaTb CBUAETENbCKIUE NOKa3aHus

1. PaboTHuKM KOHCYINbCKOro y4pexaeHnsa MOoryT Bbl3blBaTbCA B Ka4eCTBe ceuaetenein Nnpu npon3BoacTee CyﬂGGHbIX

WM aLMUHUCTPATUBHBIX fen. KOHCYNbCKui cryxxalumii uni paboTHuk oberyxuBatoLiero nepcoHana, 3a
WCKIIOYEHMEM CNyYaeB, YIOMSIHYTbIX B MyHKTe 3 HACTOSILLE CTaTb, HE MOXET OTKa3blBaTbCS AaBaTb NOKa3aHWs.
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Ecnm KoHCYNbCKkoe AOMKHOCTHOE NINLIO OTKA3bIBAETCS AaBaTh NOKasaHWs, k HeMy He MOTYT NPUMEHSITLCS HUKaKue
MepbI NPUHYXOEHWS UM HaKa3aHMS.

2. OpraH rocyfapcrsa npebbiBaHus, KOTOPOMY TpebyeTcsi nokasaHWe KOHCYMbCKOTO AOMKHOCTHOIO NuLa, AOMKEH
n3beratb NPUYMHEHNSI NOMEX BbIMONHEHWIO TUM JTNLIOM CBOVX (DYHKLMIA. OH MOXET, KOTAa 3TO BO3MOXHO,
BbICNYLUMBATH Takie NOKa3aHWsi Ha [OMY Y 3TOTO JILA UMM B KOHCYITbCKOM YUPEXIEHUN UMK Ke NPUHUMATL OT HEro
MUCbMEHHbIE NOKA3aHWs.

3. PabOTHMKN KOHCYNbCKOO yYpexaeHUst He 06513aHbl JaBaTb NOKa3aHus Mo BOMpOCaM, CBA3aHHbLIM C
BbIMNOMHEHWEM MMM CBOMX (OYHKLIIA, UMM NPEACTABNATL OTHOCALLYIOCS K UX (hyHKLMAM odhuLmManbHyto
KOPPECMOHAEHLMIO U AOKyMEHTbI. OHM Takke He 06513aHbl AaBaTb NoOKa3aHWsl, Pa3bACHSIOLLME 3aKOHOAATENbCTBO
npeacTaBnsieMoro rocyfapcTaa.

Cratbs 21
OTkas oT npuBUNErVA U UMMYHUTETOB

1. MpeacTaBnsiemoe rocy4apcTBO MOXET 0TKa3aTbCs OT NtoBbIX NPUBUNErUIA U UMMYHUTETOB pabOoTHUKOB
KOHCYITbCKOrO YYPEXAEHNs UMK YNeHOB UX CeMen, NpesyCcMOTPEeHHbIX B cTaTbsix 18, 19 1 20.

2. 3a NCKIIOYEHMEM cryyast, NPeayCMOTPEHHOTO B NyHKTE 3 HACTOSILLEN CTaTby, TakoW OTKa3 BCerga AOMmKeH BbiTb
onpegeneHHo BbIPaXEeHHbIM U 0 HEM AOIMKHO 6biTb COOBLLEHO rocyaapcTBy NpebbiBaHNs B MUCbMEHHOM (hopMe.
3. B Tom cny4ae, KorAa KOHCYIbCKOE A0MKHOCTHOE NULIO UM KOHCYNBCKUIA CryXaLUuid ABNSETCS UCTLIOM B fiene, B
KOTOPOM OH MOT 6bl BOCMONb30BATLCA UIMMYHUTETOM OT KOPUCAMKLWM COrMacHo cTaTtbe 19, 310 NuwwaeT ero npasa
CCbINATLCS HAa UIMMYHUTET OT OPUCAMKLIAM B OTHOLLEHWM Kakoro 6bl TO HI BbIno BCTPEYHOTO MCKa,
HenocpeACTBEHHO CBA3aHHOIO C OCHOBHbBIM UCKOM.

4. OTKa3 0T MMMYHUTETA OT OPUCAMKLMIA B OTHOLLUEHMM FPAXAAHCKOro UMW aAMUHUCTPATUBHOIO ena He 03Ha4aeT
0TKa3a OT MMMYHUTETA OT UCMOMHUTENbHBIX AENCTBUI, ABNAIOLMXCS PE3YNbTAaTOM CyAeBHOro peLueHus; B
OTHOLLEHMM TaKuX AeNCTBUA HeoBXOAMM OTAEMbHBIN OTKA3.

Cratbs 22
OcBoboxaeHve 0T perncTpaLum MHOCTpaHLEB
1 OT NOMYYEHMS Pa3pELLEHUs Ha XNUTENbCTBO

1. KoHcynbCkie LOMKHOCTHbIE AL, KOHCYNbCKWE CRYyXaLLME U YNeHbl UX CEMEN, NPOXMBAIOLLME BMECTE C HUMMU,
0CBOBOXIAKTCA OT BCeX 0651I3aHHOCTEN, NPeyCMOTPEHHBIX 3aKOHAMM W NpaBKUnaMu rocyaapcTea NpebbiBaHis B
OTHOLLIEHWM PEMUCTPALMM MHOCTPAHLLEB, W OT NOMYYEHIUs Pa3PELLEHIs! HaA KUTENBCTBO.

2. MonoxeHus nyHKTa 1 HACTOSILLEN CTaTby He MPUMEHSIKTCS, OAHAKO, K N0BOMY KOHCYMbCKOMY CryXKaLLemy,
KOTOPbIN He SIBNSAETCS NOCTOSIHHBIM CIyXallyM NpeacTaBnsieMOoro rocyjapcTsa, a Takke K obomy YneHy cembm
TaKOro CryXXaLLero.

Cratbs 23
OcBoboxaeHne 0T NoyYeHmMs paspeLLeHmns Ha paboTy

1. PabOTHMKM KOHCYNBCKOTO YYPEXAEHMS, B TOM YTO KacaeTcs BbINONHeHUs paboTbl 4ns NpeacTaBnseMoro
rocyaapcrea, ocBoboxaaloTcs T Niobbix 0653aHHOCTEN, CBA3AHHBIX C NONYYEHUEM paspeLLleHus Ha paboTy,
YCTaHOBMEHHbIX 3aKOHAMW 1 MPpaBUnamm rocyaapcTea npedbiBaHus 0 Haime Ha paboTy MHOCTPaHLEB.

2. YacTHble AomaLLH1e pabOTHUKI KOHCYNCKIX AOMKHOCTHBIX UL, 1 KOHCYNBCKIX CIYXaLLuX, ECAN OHU HE
3aHMMaloTCS B rocyaapcTae npebblBaHNs HUKAKON ApYroi AESTENbHOCTLIO C LIEMNb NOMyYeHNst 4OX040B,
oceoboxaarTes oT 0653aHHOCTEN, O KOTOPLIX FOBOPUTCS B NYHKTE 1 HACTOALLEN CTaTbMu.

Cratbs 24
M3bsTie, OTHOCALLEECS K CoLmanbHOMy 0becneyeHinto

1. 3a uCKMoYeHneM CnyyaeBs, NPeayCMOTPEHHbIX B MyHKTE 3 HACTOSILLEN CTaTbi, NOCTAHOBIEHNS O COLMANbHOM
obecneyeHunn, AENCTBYIOLLME B FOCYAapCTBE NPebbIBaHMS, HE PACNPOCTPAHSIOTCS Ha PABOTHUKOB KOHCYNbCKOro
YUPEKOEHNS U Ha YNIEHOB WX CEMENA, MPOXMBAIOLLMX BMECTE C HUMM, B TOM YTO KacaeTcsi paboThl, BbIMOMHSEMON
UMK NS NpeaCcTaBsieMOoro rocy1apcTaa.

134



2. V3baTne, NpegycMOTPEHHOE B NYHKTe 1 HACTOSILLEN CTaTbi, pacnpoCTPaHAETCS Takke Ha YaCTHbIX JOMAaLLHUX
pabOTHWKOB, KOTOPbIE HAXOLAATCS UCKITIOUMTENBHO Ha Cryx0e y paboTHUKOB KOHCYNbCKOMO YUpEXAeHUs, Npu
ycnosuu:

a) YTO OHM He ABMAKTCA rpaxgaHaMu rocyaapcTaa npebbiBaHMs U HE NPOXUBAKOT B HEM MOCTOSHHO; U

©) 4TO Ha HKX PACMPOCTPAHSOTCS NOMIOXEHNS O coLManbHOM obecneyeHnn, 4eNCTBYIOLME B NPeACTaBNSEMOM
rocyfapcTee Unu B TpPETbEM rocyaapcTBe.

3. PaboTHWKM KOHCYMBCKOrO YUYPEXOEHNS, HAHUMAIOLWME UL, HA KOTOPbIX HE PAcNpPOCTPAHSOTCS U3BATUS,
NPeAyCMOTPEHHbIE B NYHKTE 2 HACTOSLLEN CTaTbl, OMKHbI BbINOMHATL 0053aTeNbCTBA, Hanaraemble Ha
HaHWMmaTenen.

4. /3batus, npeaycMOTPeHHbIe B NyHKTaX 1 1 2 HacTosLen cTaTbi, He NPENSTCTBYIOT A0OPOBONBHOMY Y4acTuio B
cucTeMe couuanbHoro obecneyeHns B rocyaapcTee npebbiBaHus Npy YCoBUK, YTO Takoe y4acTie paspeLlaeTcs
3TUM rOCyAapCTBOM.

Cratbs 25
HanoroBble n3baTua

1. KoHCynbCKe AOMKHOCTHBIE NULA W KOHCYbCKME CryXallpe, a Takke YNeHbl MX CEMeit, MpoXuBaloLLe BMecTe C
HWMK, 0CBODOXAAIOTCS OT BCEX HANMOroB, COOPOB W MOLLIMH, IMYHBIX U UMYLLECTBEHHbIX, FOCYAAPCTBEHHDIX,
PaNOHHbIX 1 MYHULMNANbHbIX, 38 UCKIOYEHNEM:

a) KOCBEHHbIX HaroroB, KOTOpble 0ObIYHO BKMKOYAKTCS B CTOMMOCTL TOBAPOB Ui 06CNYXNBaHNS;

b) c60pOB 1 HANOroB Ha YacTHOe HeBUXIMOE UMYLLECTBO, HAXOAALLEECS Ha TEPPUTOPUM roCydapcTBa
npebblBaHNs, C U3BATUAMM, NPEAYCMOTPEHHBIMM B NOMOXEHUSX CTaTby 15;

C) HamnoroB Ha HacNeACTBEHHOE MMYLLECTBO UMW NOLLMMH Ha HAaCNEA0BaAHME UMW HArOroB Ha NEPeXo UMYLLECTBa,
B3UMaeMbIX roCy4apcTBOM NpebbIBaHNS C U3bATUSMIA, NPEAYCMOTPEHHBIMI B NONOXEHWAX NyHKTa "b" cTaThm 27;
d) HanoroB 1 c60pOB Ha YaCTHbIN JOXOM, BKIKOYAs AOXOAbI C KanuTana, UCTOYHUK KOTOPOrO HAXOAMUTCS B
rocyaapctee npebbiBaHus, 1 HANOroB Ha KanUTanoBIOXeHUS B KOMMEPYECKIE U (PUHAHCOBbIE NMPeanpUsaTUs B
rocyaapctee npebblBaHus;

e) cbopoB, B31MaeMbIX 3a KOHKPETHbIE BIAbI 0OCNYXKMUBAHNS;

f) perncTpaunoHHbIX, cyaebHbIX M PEeCcTPOBbIX NOLIMMH, UNOTEYHLIX CBOPOB, repboBLIX COOPOB C N3BATUAMM,
NPeayCMOTPEHHbIMM B MONOXEHMsX cTaTbm 15.

2. PaboTHukn obecnykusatoLLero nepcoHana ocBob0XAAKTCSA OT HAMOMOB U MOLLMMH rocygapcTea npebblBaHus Ha
3apaboTHyL0 NnaTy, NoMly4aemyto MMM 3a CBOK PaboTy B KOHCYNbCKOM YYPEXAEHMM.

3. PabOoTHMKM KOHCYNbCKOTO YYpExXaAeHNs, HaHUMaloLWwume nuL, 3apaboTHas nnaTa KoTopbIX He 0CBOOOXAEHA OT
NOAOXOAHOTO Harora B rocyaapcTse npebbiBaHus, BbINONHAT 0653aTeNbCTBa, Hanaraemble 3akoHamu 1
npaBuIaM1 3TOr0 rocyAapcTBa Ha HaHUMaTenen B TOM, YTO KacaeTcs B3MaHWs NOAOXO4HOMO Hasora.

CraTbs 26
OcBoboxagHne 0T TaMOXEHHBIX MOLLMUH U AOCMOTPa

1. FocynapcTBo NpebbiBaHNs B COOTBETCTBUM C MPUHATLIMUA B HEM 3aKOHAMM 1 NpaBUamMi paspeLlaeT BBO3 U
0CBOBOXAET OT BCEX TAMOXEHHbIX MOLUSWH, HANOroB W CBA3aHHbIX C 3TM COOPOB, 3a MCKNoYeHneM cHOpoB 3a
XpaHeHue, NepeBo3ky 1 NofobHOro poaa yenyru:

a) NpeaMeThl, NpeaHasHauYeHHbIe A1 0ULManbHOTO NONb30BAHUS KOHCYNBCKUM YYpeXAeHUeM;

b) npeameTbI, NpeAHa3HaYeHHbIe 471S1 IMYHOTO NONb30BAHIUS KOHCYSLCKIM JOMKHOCTHBIM NULIOM WK YNeHamu ero
CEMbM, MPOXMBAIOLLAMI BMECTE C HIUM, BKITtOYasi NpeaMeTbl, NpeaHasHaueHHbIe Ans ero 06ycTpoiicTea.
KonmnyecTso notpebutenbCckux TOBApOB HE JOMKHO NPeBbILLaTh KONMYeCTBa, HeobXoanUMOoro Ans
HEMocpeaCTBEHHOrO NOTPEBNEHNS COOTBETCTBYIOLLMMI NTULAMM.

2. KoHcynbckve cryxaluue Nonb3yoTcst NPUBMIErMSiMU U 0CBOOOXAEHUSIMM, NPeyCMOTPEHHBIMM B MyHKTE 1
HaCTOSILLEN CTaTby, B OTHOLLEHUM NPESMETOB, BBE3EHHbIX BO BpEMS! X NepBOHaYanbHoro obycTpoiicTaa.

3. NINYHbINA Barax KOHCYNCKIUX AOMMKHOCTHbIX NULL M UNEHOB UX CEMEN, NPOXMBAIOLLMX BMECTE C HUMM, KOTOPbIN
criegyeT BMeCTe € 3TUMM nuamu, ocoboxaaeTcst 0T gocMoTpa. OH MOXET BbITb JOCMOTPEH NULLb B CRy4ae, ecnu
eCTb Cepbe3Hble 0CHOBAHMSA Npeanonarath, YTO B HEM COAepXaTcst NpeaMeThbl MHbIE, YEM 3TO YKa3aHO B NOAMyHKTe
b) nyHKTa 1 HACTOSILLEN CTaTbK, UK Xe NpeaMeTbl, BBO3 1 BbIBO3 KOTOPLIX 3aMnpeLLeH 3akoHaMmu 1 Npasunami
rocygapcTsa npebblBaHust Ui KOTopble NOLNafakoT Mof ero KapaHTUHHbIE 3aKOHbI 1 npasuna. Takoil LOCMOTP

135



[O0IXKeH NpoMn3BOAUTLCA B NPUCYTCTBUM COOTBETCTBYHOLLEro KOHCYNbCKOro A0MKHOCTHOMO NuLa uUiu YneHa ero
CeMbMN.

Cratbs 27
HacnencteeHHOe NMyLLEeCTBO pabOTHUKOB KOHCYNbCKOTO
YUYPEXOEHMUS 1 YIEHOB WX CEMEN

B cnyyae cmepTi paboTHIKa KOHCYNBCKOrO YYPEKAEHWS UMK YrieHa ero CeMbM, NPOXUBALOLLETO BMECTE C HIM,
rocyfapcTBo npebblBaHus:

a) paspeLUaeT BbIBO3 ABMKUMOrO MMYLLECTBA YMEPLLETO, 3@ UCKMIOYEHNEM UMYLLECTBA, KOTOpOe Bbino
nproGpeTeHO B rocyaapcTBe NpebbiBaHmst 1 BbIBO3 KOTOPOTo Bbin 3anpeLLeH B MOMEHT ero CMEpTH;

b) He B3UMaeT HWKaKWX roCyAapCTBEHHBIX, PAOHHbIX UMM MyHULMMAnbHbIX HANOroB Ha HACNeACTBO UMK MOLLIVH
Ha HacrneaoBaHWe C JBWXMMOrO MMYLLECTBA, KOTOPOE HAXOAUTCS B roCyaapcTBe NpebbiBaHWs UCKIHOYUTENBHO B
CBS3Y C NpebblBaHNeM B 3TOM rocyfapCcTBe YMEpLLEro nuLa B kadyecTBe paboTHIKA KOHCYMBCKOTO YUpEXaeHNs unm
YrieHa ero cembM.

Cratbs 28
OcBoboxaeH1e 0T NNYHbIX NOBUHHOCTEN U ODMOXEHMI

locynapcTBo npebbiBaHus 06513aHO 0CBOBOXAATL PAGOTHIUKOB KOHCYNBCKOMO YYPEXAEHIUS U YNIEHOB UX CEMEM,
MNPOXMBAIOLLMX BMECTE C HUMM, OT BCEX TPYAOBbIX M FOCYLAPCTBEHHbIX MOBUHHOCTEN, HE3aBUCHMO OT UX
XapakTepa, a Takke OT BOWHCKMX MOBUHHOCTEMN, TaKUX, Kak PEKBU3NLMSI, KOHTPUOYLIMS 1 BOEHHBINA NOCTOA.

Cratbs 29
Hayano n KoHeL, KOHCYNbCKUX NPUBUNErHNA 1 UMMYHUTETOB

1. Kaxablit paboTHIMK KOHCYNbCKOTO YYPeXAEHWUs NONb3yeTCs NPUBUMETUSMMA U UMMYHUTETAMMU,
npeaycMOTPEHHbIMM B HACTOsILLel KOHBEHLM, C MOMEHTa ero BCTYMIEHUS Ha TEPPUTOPUIO FOCYAapCTBa
npebblBaHMs Npu CreLOBaHUM K MECTY CBOETO Ha3HAUYEHMS UMK, ECTIM OH YXKe HaXOLAMTCS Ha 3TON TEPPUTOPUN, C
MOMEHTa, KOrfia OH NPUCTYMWA K BbINOSHEHWIO CBOUX 00513aHHOCTEN.

2. UYneHbl ceMby paboTHUKA KOHCYMbCKOMO YYPEXAEHMS!, MPOXMBALOLLME BMECTE C HUM, U €r0 YaCTHbIE AOMALLHe
PaBOTHWKM NOMb3YOTCS NPUBUNETMSIMU U UIMMYHUTETAMM, NPpeayCMOTPEHHbIMM B HACTOsILLEl KoHBEHLuM, ¢
MOMEHTa NpeLCTaBNEeHIUs My NPUBUIENIA U UMMYHUTETOB B COOTBETCTBUM C MyHKTOM 1 HACTOSILLEN CTaTby UIn C
MOMEHTa BCTYMMEHMUS UX Ha TEPPUTOPUIO FOCYAAPCTBA NPEeBbIBAHMS, UMK Xe C TOr0 MOMEHTA, KOrAa OHM CTanm
YrieHamy ero CeMbM Ui €ro YacTHbIMU AOMALLHUMI PaBOTHUKaMM, B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, Y4TO MMENO MECTO
nosgHee.

3. Korga hyHKLMM paBoTHUKA KOHCYMbCKOMO YUPEXAEH!S NPEKPaLLaIoTCs, ero NPUBUNENN U UMMYHUTETI, a Takke
NPUBUNETUM 1 UMMYHUTETbI YNIeHa ero CeMby, NPOXMBAIOLLIETO BMECTE C HIM, UMK €10 YaCTHOrO AOMaLLHEro
paboTHWKa 0BbIYHO NPEKpPALLAIOTCS B MOMEHT, KOTAa fJaHHOEe ML OCTaBMsieT rocyaapcTao NpebbiBaHus, unv no
NCTEYEHNM Pa3yMHOrO CPOKa, YTOBbI 3TO CaenaTb, B 3aBUCUMOCTY OT TOrO, KaKoii U3 3TUX MOMEHTOB HaCTyNuT
paHblue, HO 4O 3TOr0 BPEMEHU OHU MPOLOMKAKT CYLLECTBOBATb, JaXe B Cly4ae BOOPY)XEHHOrO koHnmKTa. Yto
KacaeTcst NUL|, YNOMSIHYTbIX B MYHKTE 2 HACTOSILLEN CTaTby, UX NPUBMNErMM U UMMYHUTETHI MpeKpaLLatoTes,, koraa
OHU NepecTaroT BbITb YneHammu cemby paboTHIMKA KOHCYNBCKOTO YYPEXAEHUS UK OCTaBNISIOT CBOK CNyxOy y Hero,
0JHAKO C OrOBOPKOM, YTO €CMM TaKWe Nl HaMePeBaKTCA NOKMHYTL FOCYAAPCTBO NpebbiBaHus B TEYEHNe
Pa3yMHOr0 CpoKa, TO X MPUBUMETAN N UMMYHUTETbI COXPaAHSIOTCS O MOMEHTA WX 0Tbe3fal.

4. OpHaKo B OTHOLIEHUN JENCTBMIA, COBEPLUIAEMbIX KOHCYNHCKAM AOMKHOCTHBIM JIALIOM WU KOHCYMbCKAM
Cry>aLLyM MpK BbINOHEHUM CBOMX (OYHKLMIA, UMMYHUTET OT IOPUCAMKLMN NPOAOIIKAET CyLLecTBOBaTh 663
OrpaHNYeHNst KakUM-MBO CPOKOM.

5. B cnyyae cMepTh paboTHUKA KOHCYMbCKOTO YYPEXAEHUS YneHbl ero CeMbM, NMPOXMBAIOLLME BMECTE C HIM,
MPOAOIIKAIOT MONb30BATLCA NPEAOCTABNEHHBIMM UM MPUBUNETUAIMA U UIMMYHUTETAMMU 40 MOMEHTA OCTaBMEHMS
UMK rocyAapcTBa npebblBaHUs UMK B0 UCTEYEHIUS Pa3yMHOTO CpOKa Ha OCTaBNeHWe rocyAapcTea npebbieaHus, B
3aBMCHUMOCTY OT TOTO, KaKoii U3 3TX MOMEHTOB HACTYMUT paHbLLe.

Cratbsa 30
YBaXeHWe 3aKOHOB ¥ NpaBun rocyaapcTea npebbiBaHns
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1. Bce nuua, nonbaylowmecs NpuBUAErSMIA U UMMyHUTETaMI, 06513aHbI 6e3 yiiepba ans ux NpuBKUIErui
MMMYHWUTETOB YBaXaTb 3aKOHbI W NpaBwuna rocyaapctaa npebbiaHns. OHM Takke 0653aHbI HE BMELNBATLCS BO
BHYTPEHHWe Jena 3Toro rocyaapcraa.

2. KoHcynbCkie NoMELLEHNs He JOMKHbI MCNONb30BaThCA B LENAX, HE COBMECTUMBIX C BbINOSTHEHMEM KOHCYMbCKIX
(YHKLMA.

3. MonoxeHns NyHKTa 2 HACTOALLEN CTaTbU He UCKITYatoT BO3MOXHOCTW Pa3MELLIEHNS KaHLIENapuia 1 Apyrux
OpraHoOB MMM YYPEXOEHWIA B YACTU 30aHUS, TAe HAXOAATCS KOHCYNbCKNE NOMELLEHNS, MPX YCIOBUM, YTO
NOMeLLEHNs, OTBEEHHbIE TakuM KaHLensapusam, byayT oTaeneHb! OT NOMELLEHUI, KOTOPbIMU MOMb3yeTcs
KOHCYNbCKOE yupexaeHne. B aTom cnyyae ykasaHHble KaHLEeNnspuu He SBASKOTCS YaCTb0 KOHCYNbCKUX MOMELLEHWI
cornacHo Hactosei KoHseHLuu.

CraTtbs 31
CTpaxoBaHue 0T Bpeaa, MPUYMHEHHOTO TPETbUM NuLaM

PabOoTHMKN KOHCYNBCKOTO Y4pexaeHns AOmkHbI cobntopaTh Nobble TpeboBaHWs, NpesycmMaTprUBaeMble 3aKOHaMM
npasunamu rocyaapcraa NpebbiBaHNs B OTHOLLEHWM CTPAXOBaHUS OT BPeaa, KOTOPbIA MOXET ObITb MPUYMHEH
TPETHUM NNLAM B CBS3M C UCMOMNb30BaHNEM to60ro 4OPOKHOrO TPAHCMOPTHOMO CPELCTBA, CyAHa MM caMmoneTa
(BO34YLUHOTO CyaHa).

Cratbs 32
CneupanbHble NOMOXEHNS OTHOCUTENBHO YaCTHON AEATENbHOCTY
C Lienblo NosyyeHnst AOX0A0B

1. KoHCynbCK1e AOMKHOCTHBIE NULA HE JOMKHbI 3aHUMaTbCS B rocygapcTae npebblBaHns kakoi-nnbo
NpoecCroHanbHOM NN KOMMEPYECKON AeATENbHOCTbIO C LIEMb0 NOMNYYEHNUS INYHBIX AOXOA0B.

2. MpvBUNETA M UMMYHUTETHI, NPELYCMOTPEHHbIE B HAacTosLen KOHBEHLWM, He NPeaoCTaBNsoTCS:

a) KOHCYMbCKAM Cry>KaLum unm paboTHukam 06CnyxuBatoLLEro nepcoHana, KoTopble B rocyaapcTee npebbiBaHms
3aHUMAIOTCS YaCTHON LEATENbHOCTBIO C LeNbH NONyYeHust 4OXOA0B;

b) uneHam cemby NMLA, O KOTOPOM MAET PeYb B NOANYHKTE @) HACTOSLLEr0 MyHKTA, UM €0 YaCTHLIM AOMALLHUM
paboTHWKaM;

C) UneHam cembi paboTHMKA KOHCYMBCKOrO YYpeXaeHus, KOTOpble CaMi 3aHUMAIOTCS B rocyaapcTae npebbiBaHms
YaCTHOM AeATENbHOCTHIO C LieMNbio NONyYeHns JOXOL0B.

Cratbs 33
lpaxgaHe rocygapcTea npebeuiBaHus 1 nnua,
NOCTOSIHHO MPOXMBAOLLME B HEM

PaBoTHWKM KOHCYMbCKOTO Y4PEXAEHNs MOMUMO KOHCYIbCKMX LOMKHOCTHbIX ML, SIBNSIOLLMECS TpaxXaaHaMu
rocygapcTsa npebblBaHus Ui MOCTOSIHHO MPOXMBAIOLLME B HEM, U YTEHbI X CEMEN NOMb3yTes
npenmyLLEeCTBaMM, NPUBMIENMSIMU U UMMYHUTETAMM NULLb B TOW CTENEHU, B KaKOI OHU NPeLoCTaBNeHb! UM
rocygapcTeom npebbiBaHus. MocynapcTBo npebblBaHus, 04HAKO, AOMKHO OCYLLECTBIIATL CBOK HOPUCAMKLMIO Haf
3TUMM NULLAaMK Takum 06pa3om, YToObl He CO3AaBaTh HEHYXXHBIX MPENSTCTBUIA BbIMOHEHMIO (hYHKLMA KOHCYNbCKOrO
yupexaeHus.

Cratbs 34
BbInonHeHne KOHCYNbCKIX QyHKLWI

KoHcynbckue thyHKLMM BbINOMHSIKOTCS KOHCYNbCKUMM YUpexaeHnsMn. OHU BbIMONHSIOTCS Takke
AUNNOMaTUYECKMM NPELCTABUTENBCTBAMM B COOTBETCTBUM C MOSOXEHUSIMU HACTOSILLEN KOHBEHLM.

CraTbs 35

BbINonHeHMe KOHCYNbCKUX (DYHKLMIA
AMNNOMaTUYECKUM NPeaCTaBUTENbCTBOM

137



1. MonoxeHuns HacTosiLLein KOHBEHLM Takke NPUMEHSIOTCS B TOW CTENEHU, B KAKOW 3TO BbITEKAET 13 KOHTEKCTA, B
Cryyasix BbINOMHEHWUS KOHCYNMbCKNX (hyHKLMIA AUNNOMATUYECKM NPeaCTaBUTENbCTBOM.

2. GamMunnmM CoTPYOHMKOB AMNIIOMATUYECKOrO NPEeaCTaBUTENBCTBA, KOTOPbIM MOPYYEHO BbIMONHEHNE KOHCYMbCKNX
(hyHKLMA NpeaCcTaBUTENLCTBA, COOBLLATCS MUHUCTEPCTBY MHOCTPaHHbIX A€N rocyAapcTBa npebbiBaHUs nnm
opraHy, ykasaHHOMY 3TUM MUHUCTEPCTBOM.

3. Mpyu BbINOMHEHNM KOHCYMBCKUX (hYHKLIMA AMNNOMaTMYECKOe NPeACTaBUTENbCTBO MOXET 00palLaThes Kak k
MECTHbIM, TaK W K LileHTpanbHbIM BNacTsiM rocyaapcTea npebbiBaHns B TON Mepe, B KaKO 3TO pa3peLLatoT 3aKoHb,
npaBuna n o6blyam rocyAapcTea npebbiBaHms.

4. MpuvBuneri u UMMYHUTETbI COTPYAHWUKOB AMMIOMATUYECKOrO NPEeACTAaBUTENbCTRA, O KOTOPLIX FOBOPUTCS B
MyHKTe 2 HAcTOSILLEN CTaTby, MPOAOIIKAIOT PEryNMPOBaTLCS HOPMaMU MEXAYHAPOAHOMO NpaBa, KacaroLmmmcs
AUNNOMATUYECKNX OTHOLLEHMIA.

CraTbs 36
BbInonHeHne KOHCYNbCKUX (hyHKLWA B NPeAenax v 3a npeaenamm KOHCYnbCKoro
OKpyra, B TPETbEM rOCYAAPCTBE WM OT UMEHM TPETLEro rocyaapcTea

1. KoHcynbckoe SOMKHOCTHOE NULIO MMEET NPaBo BbINOMHATL B MPEAENax CBOEro KOHCYMbCKOro OKpyra
KOHCYNbCKME (hyHKLMM, YKa3aHHbIE B HACcTOsILLEN KOHBEHLMM.

2. KoHcynbckoe JOMKHOCTHOE NULO MOXET C corfiacust rocynapcrea npedblBaHmMs BbINOMHATL KOHCYNbCKUE
(hYHKLIM 33 Npesenami CBOEro KOHCYNbCKOro OKpyra.

3. MNpeacraBnsiemoe rocyfapcTeo MOXET NOCNe YBEAOMIIEHUS COOTBETCTBYIOLLMX FOCYAAPCTB NOPYYMUTh
KOHCYTNbCKOMY YYPEXAEHMIO, OTKPLITOMY B roCyAapCTBe NpebblBaHms, BbINOSTHEHNE KOHCYMbCKUX DYHKLWNA B
TPETLEM FOCYAAPCTBE, ECAIN HE UMEETCS ONPEAENEHHO BbIPAXXEHHOMO BO3PAXeHMs CO CTOPOHbI FOCyaapcTBa
npebbiBaHKA.

4. TNocne cOOTBETCTBYHOLLETO YBEAOMIEHUS rOCyAapcTBa NpebbiBaHNs KOHCYIbCKOE yupexaeHne
npeLCcTaBnNseMoro rocyaapcTsa MOXET, CMN rocyaapCTBo NPebblBaHWs HE BO3PAXaeT, BbINOMHSATbL KOHCYMbCKUEe
(hyHKLMK B rocygapctee npebbiBaHUs OT MMEHW TPETLEro rocyAapcTaa.

Cratba 37
KoHcynbckue yHKLWW B Lieniom

C y4eToM NonoxeHU apyroit CBA3aHHOM C 9TUM CTaTbyi HacTosALLei KOHBEHLMI KOHCYNBCKAMU (DYHKLIMAMM
ABNAOTCA:

a) 3awwuTa B rocygapcrae npebblBaHNs MIHTEPECOB NPEACTaBNSEMOro rocyaapcTaa W ero rpaxaaH B npegernax,
JonyckaemblX MeXayHapoaHbIM NpaBoM;

b) copencTBre pasBUTIIO TOPrOBbIX, SKOHOMUYECKMX, KYMbTYPHBIX 1 HAYYHbIX CBA3EN MeXAy NpeAcTaBnseMbim
rocyaapCTBOM M roCcyAapcTBOM NpebbiBaHus, a Takke COAENCTBUE Pa3BUTMIO APYKECTBEHHBIX OTHOLIEHWUA MEXOY
HAMW UHBIMW MYTAMMW B COOTBETCTBUM C NOMNOXKEHUAMM HacTosALen KoHBEHLMY;

C) BbISICHEHME BCEMW 3aKOHHBLIMM NYTSM YCIIOBWIA 1 COBLITUI B TOPrOBOW, 3KOHOMWUYECKON, KYNbTYPHOM W Hay4YHOM
KU3HW rocygapcTaa npebbiBaHms, COOBLUEHNE O HUX NPABUTENBCTBY MPEACTABASEMOrO rocyaapcTaa
NpeACTaBreHne CBeeHnit 3auHTepecoBaHHbIM nuLaM;

d) Bblgaya, aHHynMpoBaHwe, UCMpPaBReHNE, U3bATUE UNW 3aZepKaHne NacrnopToB 1 APYrvX MPOE3AHbBIX
[OKYMEHTOB rpaxzgaH npeacTaBnsieMoro rocyaapcTea 1 Bblgaya, NpoareHne Uin aHHynupoBaHue BU3 unm
COOTBETCTBYHLLMX JOKYMEHTOB ML, XenatoLmux noexarb B NpeacTaBnsemMoe rocyaapcreo;

€) OKa3aH1e NOMOLLY 1 CORENCTBUS rpaxaaHam NpeacTaBsSeMoro rocyaapcTaa;

f) nonyyeHne nomoLLy OT KOMNETEHTHbIX OPraHoB rocygapcTaa NpebbiBaHNs ANs onpeaefieHns MECTOHAXOXKAEHNS
rpaxaaH NpeacTaBnseMoro rocyAapcTBa, Koraa peyb naet 06 nx 6naroCocTosHUM MM ApYrnX ryMaHUTapHbIX
CO0OPaXEHUSIX;

Q) 3alwmTa npaBa rpaxaaH npeacTaBnsgeMoro rocygapcTsa Ha CPOYHbIN 0Tbesq U3 rocygapcTsa npebblBaHNs npu
ycnosuu:

i) BEINOMIHEHUS MPW BO3HUKHOBEHWM 0COBbIX 0BCTOATENLCTB a4MUHUCTPATUBHBIX UMK CyaebHbIX Npoueayp,
KacatoLmxcsa nuua, HaMmepeHHoro yexarb;

ii) BEINONMHEHUS NLIOM, HAMEPEHHBIM YexaTb, 06bI4HbIX (POPMarbHOCTEN, CBA3AHHBIX C OTE3AO0M, NPU YCIIOBUK,
YTO BbINOSHEHWE 3TUX TPeBOBAHWI HE HOCUT AUCKPUMMHALMOHHOTO XapaKTepa 1 He MCNoNb3yeTcs Ans Toro, Y4Tobbl
BOCMPEnATCTBOBATL CPOYHOMY OTHE3AY;
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h) ucnonHeHne 06s3aHHOCTEN HOTapKyca, PErucTpaTopa akToB rPaxaaHCcKoro COCTOSIHUS U ApYrinX NOAOBOHbIX
00513aHHOCTEN, @ TakKe BbINONHEHWE HEKOTOPbIX (PYHKLWA aAMUHUCTPATUBHOTO XapakTepa npu YCroBWK, YTO B
9TOM Cyyae HUYTO He NPOTUBOPEYMT 3aKOHaM 1 NpaBuram rocygapcTea npebbiBaHns;

i) OXpaHa WHTepeCcoB rpaxaaH NpeacTaBNseMOro rocygapcTsa B Ciyyae npeemcTtea "mortis causa" Ha TeppuTopum
rocyaapctea npebbiBaHMs B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMW ¥ NpaBuUaMi rocygapcTaa npebbiBaHus;

j) OXpaHa B pamKax, yCTaHOBINEHHbIX 3aKOHaMW ¥ NpaBunamu rocygapcraa npebbiBaHns, MHTEPECOB
HECOBEPLUEHHOMNETHUX U MHBIX NUL, He obragatoLLmx NOMHOM AeecnocoBHOCTbIO, KOTOPbIE ABSAKOTCA rpaxaaHamu
NpeACTaBNSEMOro rocyaapcTea, B 0c0B6eHHOCTM Koraa TpebyeTcs YCTaHOBNEeHME Haf TakuMu NiuLami Kakon-nbo
ONeKM MK NONEeYmnTENbCTBa;

k) ¢ coBntoaeHNEM NPaKTUKK 1 NOpsAKa, MPUHATLIX B rocyaapcTae npebblBaHWs, NPeaCcTaBUTENbCTBO MK
obecneyeHne Hagnexallero NpeacTaBUTENbCTBA rpaxaaH NpeaCcTaBIsSEMOro rocyaapcTsa B CyaebHbIX 1 MHbIX
yypexneHusx rocyaapcTtea npebbiBaHus C Lenblo NofyvyeHns B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMK M npasunamm
rocyaapcTea npebbiBaHMs pacnopsKeHU 0 NpeaBapuUTeNbHbIX MEpax, OrpaxaaloLyX NpaBa N UHTEPECHI ATUX
rpaxgaaH, ecriv B CBA3M C OTCYTCTBMEM WK NO APYTM NPUYMHAM Takue rpaxaaHe He MOryT CBOEBPEMEHHO
OCYLLECTBUTb 3aLLWTY CBOWX NPaB 1 MHTEPECOB;

) nepepava cyaebHbix M HeCyaebHbIX JOKYMEHTOB UMK UCMONHEHWE CYAEOHBIX NOPYYEHWIA UMK e NOPYYEHWiA NO
CHSATWIO NOKa3aHWI 4N1s CyA0B NPeLCcTaBnsemMoro rocyaapcTsa B COOTBETCTBUM C AEACTBYHOLLMMM
MeXayHapOAHbIMM COrMaLLeHNsMI I NpY OTCYTCTBUM TaKUX COTMaLleHni B Ito6OM MHOM NopsiaKe, He
NPOTMBOPEYaLLEM 3aKoHaM 1 Npasurnam rocyaapcTsa npebbiBaHus;

M) OCYLLECTBNEHWE NpeLyCMaTpUBaEMbIX 3aKOHOM ¥ NpaBUnamu NPeACTaBNSEMOro rocyaapcTaa npas Haa3opa 1
WHCNEKLMM B OTHOLLIEHMM CyL0B U CaMOrETOB (BO3AYLLUHbIX CyA0B), UMEIOLLMX HALMOHAMNbHOCTb NPeaCcTaBnsemMoro
rocyaapcTBa, a Takke B OTHOLLEHWW UX SKUNaXKeEN;

n) okasaHue NOMOLLYW Cyaam W camorneTam, yNnoMsHyTbIM B MyHKTE M) HACTOSILLEN CTaTbM, U UX SKUNaxam,
NPUHATWE 3asIBIIEHNIA OTHOCUTENBHO NNaBaHUs CyAo0B, OCMOTP M 0hOpMNEHne CyaoBbIX 4OKYMeHTOB U 6e3 yuiepba
AN NpaB BacTei rocygapctaa npebbiBaHus paccnefoBaHiie Mtobbix NPOUCLLECTBIN, UMEBLLMX MECTO B NyTK, 1
paspeLLeHne BCAKOTO poda CopoB MEXaY KanuTaHoM, KOMaHAHbIM COCTaBOM W MaTpoCaMm, MOCKOSbKY 3TO
npeaycMaTpuBaeTCs 3akoHamMu M NpaBunamMm NpeacTaBiseMoro rocy4apcTsa;

0) BbINOSIHEHME NBLIX APYrMX OYHKLMIA, BO3NOXEHHbBIX HA KOHCYNbCKOE Y4YpexaeHne NpeacTaBnsembim
rocyaapCTBOM, KOTOpble He 3anpeLLanTcs 3akoHaMu 1 npaBurnamu rocygapcTsa npebblBaHns Uinn NpoTuB
BbINOMHEHNS KOTOPbIX FOCYAApCTBO NPebblBaHNS He UMEET BO3PAXEHUIA NN e KOTOPbIE NpeayCMOTPEHbI
MexayHapoAHbIMM LOroBOpamMu, AEUCTBYIOLMMI MEXIY NpeacTaBnsemMbIM rocyaapCTBOM U rocyAapCcTBOM
npebbiBaHus.

Cratbs 38
KoHcynbckuit goctyn

1. KoHcyrbCkie [OMKHOCTHbIE ML MOryT CBOGOAHO CHOCUTLCS C rpaXkiaHaMy NpeACcTaBMsieMoro rocyfapcTea 1
UMETb AOCTYN K HAM. [paxgaHe NpeLcTaBNsSeMOro rocyAapcTea MMEtoT Takyto e cBoGoay B TOM, YTO KacaeTcst
CHOLLEHMIA C KOHCYNbCKMMM OSKHOCTHBIMU NILaMI NpeaCcTaBnsieMoro rocyAapcTBa v J0CTyna K HAM.

2. KoHCynbCKie AOMKHOCTHBIE NuLa MOryT 06pallaThest k KOMNETEHTHbIM BRAcTIM rocyaapcTea npebbiBaHus 3a
COZeCTBMEM B PO3bICKe NponaBLUKX Ge3 BECTW rpaxzaaH NpeaCcTaBsieMoro rocyAapcTaa.

Cratbs 39
OyHKUMM B OTHOLLIEHWM apecTa u cyaebHoro pasbupartenscrea

1. Ecnu kakoit-nubo rpaxaaHnH NpeacTaBnseMoro rocyaapcTaa apecToBaH Ha TeppUTOpUM KOHCYNbCKOro OKpyra,
KOMNETEHTHbIE OpraHbl rocyaapcTBa npebbiBaHns BesoTnaratensHo yBeaOMASOT 06 3TOM KOHCYbCKOE
yypexzneHue npescTaBnsemMoro rocyaapcrsa.

2. Jtoboe coobLueHne, agpecyemoe 3TOMY KOHCYIbCKOMY YYPEXAEHWIO rpaxgaHNHOM NPeacTaBiseMoro
rocyaapcrea, HaxoaaLWwmmMes nog apectoM, besoTnaratenbHo NepeaaeTcs opraHamm rocygapctea npebblBaHus
9TOMY KOHCYMbCKOMY YYPEXAEHMIO.

3. KoHcyrnbCckoe [JOMKHOCTHOE NULI0 MMEET NPaBo MoceLLaTh HAaX0AALLEerocs noj apectoM rpaxaaHnHa
NpeAcTaBnseMoro rocyaapctea Ans beceabl C HUM, @ Takxke C LeNbo nepegayn uim nomyyeHus oT Hero
KOPPECNOHAEHLMIA M NOCBINOK 1 NPUHATUS MEP K 06eCNeYeHNO A1 HEro PUANYECKOro NpeaCcTaBUTENbCTBA.
PaspeLLeHne Ha NepBoe W13 3TVUX NOCELLEHWU JAaeTCs B KpaTyaiLLmii BOSMOXKHBINA CPOK.
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Paspeluenns Ha nocneytoLLme NnoceLLeHns AaoTCa Yepes onpeaeneHHbIe Nepruoabl BDEMEHU, HO He pexe Yem pa3s
B 2 Mecsla.

4. KoHcynbCKie AOMKHOCTHBIE NULLA BO3AEPXMBAKOTCA OT NpUATUSA NoObIX MEP OT MMEHW HAaXOAALErocs nog,
apecToM rpaxgaHuHa NpeacTaBnaemMoro rocygapcTsa, eCnm AaHHbIN rpaxaaHiH B NPUCYTCTBUM KOHCYNBCKOMO
JOMKHOCTHOTO NiLa NPAIMO BO3paxXaeT NPOTUB TakuX AENCTBUN.

5. F'ocymapcTo npebbiBaHNs MHPOPMUPYET rpaxaaH NPeACTaBNsEMOro rocyaapcTea, HaXo4ALWMXCS NOL CTpaxeN
UNW Noanexallmx cyay unm uHomy pasbupatensCTBy, O NONOXEHUSX HACTOSALLEN CTaTby.

6. B HacTosLen cTaTbe CCblka Ha NNLO, HaxoasaLleecs NoA apecToM, BKMOYAET CChINKY Ha L0, Haxoaslleecs
nog CTpaxen, 3aaepxaHHoe Unu NOABEPTHYTOE Kakom-nnbo 1HOWM hopMe orpaHuyeHNs cBOOOAbI FIMYHOCTH,
BKIIOYas NULO, HaxodsLLeecs B NpeaBapuTENbHOM 3aKIiOYEHWM B OXuaaHun cyaebHoro pasbupatenscrea unm
0TObIBatOLLEE B TIOPbME HaKa3aHWe Ha TEPPUTOPMM rocyaapcTBa npebbiBaHus.

7. MpaBa, U3N0oXeHHbIE B HACTOSILLEN CTaTbe, OCYLLECTBAKTCA B COOTBETCTBIW C 3aKOHaMW 11 NpaBuniamu
rocyaapctea npebbiBaHMs NPy YCNOBMM, YTO 3TW 3aKOHbI M MpaBuna CnocobCTBYIOT MOMHOMY AOCTVXEHWIO Lienen,
ANS KOTOPbIX NpegHa3HayeHb! 9TM npasa.

CraTbsa 40
OYHKUMM B OTHOLLIEHWM HacrneacTea

1. KomMneTeHTHbIe opraHbl rocyaapcTaa NpebblBaHMs B KpaTHaiLmin BO3MOXHbIN CPOK YBEAOMASIOT KOHCYIbCKOe
JOMKHOCTHOE NULI0 O CMEPTW Ha TEPPUTOPUM Er0 KOHCYNBCKOrO OKpYra nuua, KOTOpoe 3TUM OpraHam U3BECTHO Kak
rpaxaaHuH NpecTaBnsgeMoro rocynapcTaa, a Takke MHEOPMUPYIOT KOHCYNBCKOE AOMKHOCTHOE NMNLO O HammMium
HacnegCTBEHHOTO MMYLLLECTBA, 3aBELLaHIs, a Takke 0 TOM, YTO Kakoe-nnbo NN, HaxoasLeecs U
NPeACTaBNEHHOE Ha TEPPUTOPUM rocyAapcTBa NpebbiBaHUs, HA3HAYEHO PacnopsAMTENEM 3TOr0 UMYLLECTBA.

2. KomneTeHTHbIE opraHbl rocyaapcTea npebblBaHns B KpaTHaMLLMIA BO3MOXHDIA CPOK MHEDOPMUPYIOT KOHCYIbCKOE
[OMKHOCTHOE NULIO O HAacNeACTBEHHOM UMYLLECTBE, OCTABINEHHOM Ha TEPPUTOPUN rocyAapcTBa NpebbiBaHus, B
TOM CIyyae, Koraa HacneaH KoM UK OTKa3oMnosyyaTenem SBnsaeTcs npeacTaBnseMoe rocy4apcTBo Unu kakoe-
nmbo nNMLO, KOTOPOE M3BECTHO ITUM KOMMETEHTHBIM OpraHam Kak rpaxaaHuH NpeacTaBisemMoro rocyaapcrsa.

3. Ecnu koHCynbckoe AOMKHOCTHOE NNLO NEPBbLIM Y3HAET O CMEPTU Ha TEPPUTOPUM rocyaapcTaa npebbiBaHns
rpaxaaHuHa npeacTaBnseMoro rocygapcTsa UM 0 Hanuyum Ha TeppPUTOPUK rocyaapcTaa npebbiBaHns
HacneaCcTBEHHOrO UMYLLECTBA, OCTaBMNEHHOrO NOKOMHbIM rpaaaHHOM NpeaCcTaBnsAemMoro rocyapcTsa, OHO
WHopMUPYeT 06 3TOM KOMNETEHTHbIE OpraHbl rocyAapcTBa npebbiBaHus.

4. KoHcynbCKoe JOMKHOCTHOE JULI0 B OTHOLLEHWM BONPOCOB HACNELCTBEHHOMO MMYLLECTBA, YNOMSHYTbIX B NyHKTax 1,21 3
HaCTOSILLEN CTaTbW, @ Takxe B TOW CTEMNEHW, B KAKOW 3TO AOMYCTUMO B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMW 1 NpaBunamu rocyaapcrea
npebblBaHNs, UMEET NPaBo:

a) NPoOCUTb roCcyAapCTBO NPpebbiBaHUS NPUHSATL MEPbI UMK Xe NMYHO NPEANPUHSATL LWark No 06ecneYeHto 3aLLuThl,
COXPaHHOCTU U PACMOPSKEHNIO 3TUM HACNEACTBEHHBIM UMYLLECTBOM,;

b) npucyTCTBOBATL UMK KakUM-nMGO MHBIM 0BPa30OM y4acTBOBATb B NPUHSATAN MEP, O KOTOPbIX FOBOPUTCS B
NOANYHKTE @) HACTOSLLErO NyHKTa;

c) obecneynsaTb NPEACTaBUTENBCTBO rpaxaaHNHa NpeacTaBnsaemMoro rocyAapcTBa, UMEILLEro 3akOHHbIN MHTEpeC
B 9TOM MMYLLECTBE, KOTOPbIiA He MPUCYTCTBYET B roCyAapCTBE NPebbiBaHNS 1 HE UMEET B HEM NPeACTaBUTENS.

5. B ToMm cnyvae, koraa B COOTBETCTBUM C MYHKTOM 4 C) HACTOSILLEN CTaTbW NPUHAMAKTCS MepbI N0 0becneyeHmto
NpeACTaBUTENbCTBA, 3TO NPEACTAaBUTENBCTBO AENCTBYET A0 TEX NOP, NOKa NPeACTaBeHHbIe Takum 06pa3om nuua
He Ha3Hayat cBoWX COBCTBEHHbIX NPEACTaBUTENEN UMW He BO3bMYT Ha Cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a 3aLLWTY CBOWX
npaB 1 MHTEPECOB.

6. Ecnu kakomn-nubo rpaxgaHuH NpeacTaBnsemMoro rocyAapcTsa YMpeT B NEPUOA CBOErO BPEMEHHOIO HaXOXAEHNS
Ha TeppuTOpUN rocygapcTea NpebbiBaHms, Npu 3TOM He UMES B 3TOM roCyAapCcTBE NOCTOSIHHOTO MECTOXUTENLCTBA,
KOHCYNbCKOE JOIMKHOCTHOE NULO C Y4ETOM 3aKOHa NpeACcTaBnsemMoro rocyapcTea MOXET BCTYNUThL BO BNafeHue 1
pacnopsanTbLCA JOKYMEHTaMu, AeHbramut U ApyriiM JIMYHBIM UMYLLECTBOM YMEpLLErO NPy TOM YCOBMU, YTO Ha
TeppuUTOpUM rocyaapcTea npebblBaHns HET NuLa, MMEIOLLEro Npasa NPeTeHA0BaTh Ha Takue AOKYMEHTbI, 4eHbr1
UK NUYHOE MMYLLECTBO. paBa BPEMEHHOrO BafeHus NepesatoTcs B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMM W NpaBunamm
rocyaapctea npebbiBaHNs AOMKHbIM 06pa3oM HasHaYeHHOMY pacrnopsaUTENto UK UHOMY YMONHOMOYEHHOMY
nuy.

7. MpepncTaBnsemoe rocygapcTao W rocyaapcTeo NpebbiBaHus COAENCTBYIOT Nepeaaye Hacneacrea:
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a) NyTem BblAa4u paspeLleHns Ha BbIBO3 11 BBO3 NPEAMETOB, SBASIOLMXCS YaCTbK HACNEACTBEHHOIO UMYLLECTBA, B
TEX CMyyasx, Koraa BbIBO3 11 BBO3 3TUX NPeAMETOB NPSIMO HE 3anpeLLeH 3akoHaMM W npasiiamMm rocynapcrs, ot
KoTOpbIX TpebyeTcs Bblgaya paspeLleHis Ha BBO3 Ui BbIBO3; U

b) nyTem Bblaaum pa3peLleHns Ha peanuaauuio moboit YacTu HacneLCTBEHHOMO MMYLLECTBA, KOTOPas He
BbIBO3MTCS B COOTBETCTBUN C NMOMOXEHNEM NOAMYHKTA @) HACTOALLEro NyHKTa; 1

C) NyTeM BblAa4m paspeLLeHnst Ha NePEBOA YMCTON BbIPYUKM OT Takoi peanv3aLum 3a BbIHETOM BO3HArpaXaeHun,
HaroroB W NOLLIMH OTKA30MosTy4aTeNto B rocyfapcTBO €ro MECTOXUTENLCTBA B BaNOTE NPEACTABNSEMOrO
rocyaapcrtea unm ntoboit cBoBOAHO KOHBEPTMPYEMOI BantoTe.

8. KoHcynbckoe JOMKHOCTHOE NULO MOXET OT MMEHU rpaxzaaHnHa NpeaCcTaBnseMoro rocyaapcTsa, eCnv Takom
rpaxaaHuH He HaXOAMUTCS Ha TEPPUTOPUM rocydapcTBa npebblBaHNs, NoMyyaTh OT CyAa, BNacTen Unn OTAENbHbIX
N1 AHBM UMK MHYK0 COBCTBEHHOCTb, HA KOTOPYHO AaHHBINA rpaXgaHiH MMEET NPaBo B CBSA3M CO CMEPTbIO NBOro
nuya, BKNKYas HacneaCcTBEHHOE MYLLECTBO, NNATEXM, CAEMaHHbIE B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMM O BbinnaTte
KOMNEHCALMA B CBS3M C HECHACTHBIMM CIy4asiMK, a Takke NnaTexu No CTPaxoBbIM NOnMcam B CBA3M CO
CTPax0BaHWEM XXU3HU.

CraTtbs 41
OYHKLMM B OTHOLLEHWW BONPOCOB rpaxaaHCcTBa

KoHcynbckoe JOMKHOCTHOE NULL0 MMEET NpaBo:

a) PerncTpupoBaTh rpaxaaH NPeACcTaBseMOro rocyaapcTea;

b) npuHUMaTh 3asBNEHUs 1 NoMyyaTh, BblaaBaTh UM BpydaTb JOKYMEHTbI, KacaloLlMecs BONPOCOB rpaxaaHCTea, ¢
y4eTOM 3aKOHOB W1 MOCTAHOBMEHMIA NPESCTaBNISIEMOrO rocyAapcTBa.

Cratbs 42
OYHKLMM B OTHOLLEHWI BOMPOCOB rPaXaaHCKOro COCTOSHMSA

1. KoHCynbCKkoe JOMKHOCTHOE NULI0 MMEET Npago:

a) BECTU KHUM 3anncein POXAEHUS 1 CMepTU rpaxaaH NpeacTaBnseMoro rocyaapcTaa M npuHUMaTh U nonyyathb
COOTBETCTBYHOLLME COOBLLEHNS 1 [JOKYMEHTBI;

b) npuHumaTh Ntobble xopaTancTBa UK 3asiBNIEHNS, KACAOLLMECS MPaXXAAHCKOTO COCTOSIHUA rpaxaaH
npeLCcTaBnseMoro rocyaapcraa.

2. MonoxeHus NyHKTa 1 HaCcTOALLEeN CTaTbi He 0CBOOOXKAAIOT COOTBETCTBYHOLMX MWL, OT Kakux-nnbo 0653aTensCT.,
BbITEKAIOLLMX U3 3aKOHOB W NOCTAHOBMEHWI rOCyAapCTBa NpebbiBaHMS.

Cratba 43
OYHKUMM B OTHOLLIEHWM ONEKM

1. B cnyyae Hanuuust y KOMNETEHTHbIX OpraHoB rocyaapcTea npebbiBaHUst COOTBETCTBYIOLLEN MHGOPMALMM OHM
06513aHbI 6e30TNaraTenbHo YBEAOMMSATL KOMNETEHTHOE KOHCYNbCKOe yupexaeHue o Ntobom cnyyae, koraa
Ha3HaueHe onekyHa UK NoNeYnTeNs OTBEYAET MHTEPECAM HECOBEPLLEHHOMNETHENO UM APYroro Nnua, He
obnagatoLLero NonHoN JeecrnocoBHOCTLI0 W ABNSIOLLETOCS rpaXaaHNHOM NpeaCcTaBnsieMoro rocyiapcTaa.

2. KoHcynbckoe AOMKHOCTHOE NNLI0 MMEET NpaBo NpeAnaraTb KOMMNETEHTHbIM OpraHam rocyAapcTea npebbiBaHus
haMUnM NOAXOASALMX MWL, ANst HA3HAYEHWUS UX ONEKYHAM WM NONEYUTENSM.

Cratbs 44
OkasaHvie noMoLLM cyaam

1. KoHcynbCckoe JOMKHOCTHOE NULIO MMeEeT NPaBO OKasblBaTb HAAMEXaLLyo NOMOLLb U MOAAEPXKKY CyaHY
npeLCcTaBnNseMoro rocy4apcTBa, HaXo4ALEMYCsl B NOPTY UMW Ha MHOW SIKOPHOW CTOSIHKE B roCyAapcTBe
npebblBaHNS UK 3Ke BO BHYTPEHHWX U TEPPUTOpUanbHbIX BOAAX rocyaapcTaa npebbiBaHms.

2. KoHcynbckoe JOMKHOCTHOE NULO MMEET NPpaBo BCTPEYATbCA U CHOCUTLCS C KanUTaHOM W YneHaMm akvunaxa Ha
cyaHe v B nobom apyrom MecTe B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMW 11 NpaBunamu rocyaapcraa npebbiBaHus.

3. KoHcynbckoe JOMKHOCTHOE MULLO MOXET 0BpaLLaTbCs K KOMNETEHTHLIM OpraHam rocyaapcTea npebbiBaHms v
NPOCUTb UX NOAZEPKKM B OCYLLECTBNEHUM €70 (DYHKLMM B OTHOLLIEHWM BCEX BOMPOCOB, KaCaloLWMXCA CyaHa
NPeACTaBNSEMOro rocyaapcTea, a Takke B OTHOLIEHWM KanuTaHa, YeHOB aKunaxa v rpysa.
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Cratbs 45
OkasaHue NOMOLLW KanuTaHy 1 aKkunaxy

1. B TOi1 Mepe, B KaKoil HXecHeaytoLLMe JeliCTBUS He NPOTUBOPEeYaT 3aKoHaM M NpaBWiaM rocyLapcTsa
npebblBaHms,, KOHCYbCKOE [AOMKHOCTHOE NULIO MMEET NpaBo:

a) paccnefoBaTb Ntobble MHLMAEHTbI, UMEtoLLMe MECTO Ha 6OpTY CyAHa NpeACTaBnseMoro rocyaapcTea,
onpalu1BaTh KanuTaHa 1 Nto6oro YneHa akunaxa B CBSA3M C TakUMM MHLMAEHTaMM, JOCMATPUBATh Cy0BbIe
LOKYMEHTBI, NONy4aTh MHOPMaLWI0 OTHOCUTENBHO Peiica 1 MyHKTa Ha3HaYeHst CyaHa, a Takke oKasblBaTh
MOMOLLb B CBSI31 C NPUObLITUEM 1 OTOLITUEM CyAHA W €r0 HAaXOXKAEHUEM B NOPTY;

b) paspeLuatb cnopbl MEXAy KanuTaHOM 1 YNeHOM 3K1Naxa, BKIoYas Criopbl B OTHOLLEHWUW 3apaboTHOI nnaTbl 1
TPYLOBbIX JOrOBOPOB;

C) BbINOMHSATL (hOPMarbHOCTH, CBSA3AHHbIE C HANMOM 1 YBOSbHEHMEM KanuTaHa UMk YrIEHOB 3KMMaxa;

d) obecneunBaTh MEAULMHCKOE NEYEHME KanuTaHa, YIEHOB 3KuMaxa UNn NacCaxmpoB CyaHa U NPUHUMATL Mepbl K
WX BO3BpALLEHIO B NpeaCcTaBnsieMoe rocyapcTeo;

e) nonyyaThb, COCTaBNSTb, 3aBEPSTb UMK NPOANEBATb CPOK AENCTBMS NIOBOro 3asBNEHUs UK MHOTO JOKYMEHTA,
npeaycMaTpruBaemoro 3akoHamu 1 NpaBuiaMy NpeAcTaBnseMoro rocyfapcTea, B OTHOLUEHUN CyaHa
npeacTaBnsieMoro rocyapcTsa Uim ero rpysa;

f) npuHUMaTL gpyrve mepbl Ans NPUMEHEHUS 3aKOHOB W NPaBWUN NPeaCTaBMseMOro rocyAapcTBa B OTHOLIEHUM
TOProBOro CyA0XO0ACTBa.

2. KoHcynbckoe JOMKHOCTHOE NINLI0 MMEET NpaBo B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMM W MpaBuiaMi rocysapcTea
npebblBaHMs CONPOBOXAATb KanuTaHa Ui Nboro YneHa skunaxa B Cyae Ui Apyrix opraHax rocyfapcrsa
npebblBaH1s 411s1 OKa3aHUs! M MOMOLLM.

CraTbsa 46
3alynta MHTEPECOB B Clly4ae NPOBEEHMs paccneaoBaHuii Ha 6opTy cyaHa

1. Ecnm cyabl unu apyriue KOMNeTeHTHble OpraHbl rocygapcTaa npebblBaHNs HAMEPEHbI MPUHATL NPUHYAUTENbHbIE
Mepbl UNW NPOBECTM paccrnefoBaHne Ha 6opTy CyaHa NpeaCcTaBsiemMoro rocyAapcTaa, HaxoAsALerocs Bo
BHYTPEHHWX BOZaX, TEPPUTOPUAnbHbIX BOAAX UM HA BHYTPEHHUX BOAHbIX NYTSX roCyAapcTBa NpebbiBaHus,
KOHCYTNbCKOE JOMKHOCTHOE NUL0 JOMKHO 3apaHee yBeAOMISTLCS 06 3TOM KOMNETEHTHBIMI BNACTAMM
rocyaapctea npebbiBaHus ¢ TeM, YTOObI OHO MENO BOMOXHOCTb MPUCYTCTBOBATH NPU NPUHATUM Takux Mep. Ecnm
KOHCYNbCKOE JOMKHOCTHOE NULIO HE NPUCYTCTBYET NPM NPUHATUM TaknX Mep, KOMMNETEHTHbIE OpraHbl roCyAapcTBa
npebbiBaHKs no npocbbe MHopPMUPYHOT ero 06 3TOM B NUCbMEHHOM dhopme. Ecnin cpouHbIit xapaktep mep,
KoTOpble He06X0AMMO NPUHATL, HE NO3BOSIIET HANPaBUTL 3abnaroBpeMEHHOE YBELOMIIEHNE KOHCYIbCKOMY
BOIKHOCTHOMY MLy, KOMNETEHTHbIE OpraHbl rocyfapcTaa NpedbiBaHNs MHPOPMUPYIOT KOHCYNbCKOE AOMKHOCTHOE
NMLO B NUCbMEHHOM dhopme 06 3TOM (haKTe 1 NPUHATLIX Mepax Jaxe Npu OTCYTCTBUWN COOTBETCTBYHOLLEN NPOCHObI
KOHCYNbCKOro JOMKHOCTHOrO nnua.

2. MNonosxeHus NyHKTa 1 HAaCTOSILLE CTaTby TakKe NPUMEHSKOTCS B TOM CIyyae, Koraa KOMNETEHTHbIE OpraHbi
rocyaapctea npebbiBaHMs BbI3bIBAKOT KanuUTaHa CyaHa Unu Kakoro-nubo yneHa akunaxa npeacTaBnsiemMoro
rocyaapcraa Ans Aauum nokasaHui Ha 6epery no BOnpocam, kacaioLmmes CyaHa.

3. 3a 1CKMYeHeM Tex CryvaeB, Korga 3To OCYLLECTBNSETCA N0 NPOCbOE UMK € paspeLLeHns KOHCYbCKOro
BOIMKHOCTHOTO NLA MW KanuTaHa CyaHa NpeACcTaBsieMoro rocyaapcTaa, CyaebHble Unn Apyrie KOMNETEHTHbIE
opraHbl rocyaapcTaa npebbiBaHns He BMELUMBAIOTCSA Ha 6OPTY CyaHa NpeacTaBnsemMoro rocyaapcTsa BO
BHYTPEHHWe Jena cyaHa no BONPOCaM, KacatoLMMCst B3aMOOTHOLLIEHUIA MEXAY YneHaMn dKunaxa, TpyA0BbIX
OTHOLUEHMIA, ANCLUMNNKHBI Ha BOPTY CyaHa W APpYrX MEPONPUSTUA BHYTPEHHETO XapakTepa, MMEHOLMX OTHOLLEHME
K CyZHY, NPy YCROBWW, YTO NPM 3TOM HE HAPYLIAKOTCA 3aKOHbI 1 NpaBuna, kacatoLmecs 06ecneyeHns CnokomcTams
1 6e30MacHOCTY rocyaapcTaa npebbiBaHws.

4. ToNoXeHMs HacTosILLEN CTaTbU HE MPUMEHSIIOTCS, OLHAKO, K 0ObIYHBIM MepaMm, CBA3AHHBIM C TAMOXEHHbIM
[AOCMOTPOM, UMMUTPALMOHHBIM, MACMOPTHBIM U CaHUTAPHBIM KOHTPOMEM, UMK K APYrMM MepaMm, MPUHUMaeMbIM
KOMMETEHTHLIMW OpraHamm rocygapctea npebbisaHus no npockbe unm ¢ cornacus kanutasa cygHa. Hacrosias
cTaTbsl He 3aTparuBaet npasa 1 0653aHHOCTV CTOPOH, BbITEKAOLLME U3 MHOTOCTOPOHHMX JOrOBOPOB,
AEACTBYIOLLMX MEXIY HUMMK.
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Cratba 47
MomoLyb B criyyae NOBpeXAEeHUs Cya0B

1. Ecnwv cygHo NpeacTaBnsiemMoro rocygapcTsa NoTepneno KpyLLeHne, Ceno Ha Merb Min UHbIM 06pa3om
NOCTPaAarno BO BHYTPEHHUX UMK TEPPUTOPUANbHbBIX BOAAX rocyaapcTBa npebbiBaHus, KOMNETEHTHbIE OpraHbl
rocyaapctea npebbiBaHMs B BOMOXHO KpaT4amLmin CPOK MHCOPMUPYOT 06 3TOM KOHCYNbCKOE AOMKHOCTHOE NULO
1 coobLLaoT eMy O Mepax, MPUHATLIX 471 CNACEHMs NACCaXMUPOB W KMMaxa W cnaceHus CyaHa v ero rpyaa.

2. KoHcynbckoe JOMKHOCTHOE NULI0 MOXET b0 OKasaTb MOMOLLb CYAHY NPeacTaBnsiemMoro rocyfapcTaa, YieHam
€ro 3KMMaxa 1 TeM naccaxupam CygHa, KoTopble SBMAKTCA rpaxgaHamy NpeacTaBnsemMoro rocyaapcraa, nmbo
NPOCMTL rocyaapcTBO NpebblBaHNS OKa3aTb TaKyt MOMOLLb.

3. Ecnu Bnageney cyaHa NnpeAcTaBnsieMoro rocyapcrsa, KanutaH unv apyroe ynonHOMOYEHHOe L0 He B
COCTOSIHWM MPUHSATL HEOOX0AMMbIE MepbI 4115 06eCneYeHNs OXpaHbl 1 CMaceHns CygHa v ero rpysa unm ans
TOr0, Y4T0ObI PACNOPSANTLCS UMM, KOHCYIbCKOE AOMKHOCTHOE NULO NPEeACTaBNSEMOro rocyaapcTaa OT UMEHU
Bragenbua nmbo NPMHUMAET Takue Mepbl, KOTOpbIe NPUHSN Bbl BNagenew CyaHa Uiv rpysa B Takom cryyae, imbo
obpaluaeTcs k rocygapcray npebbiBaHus ¢ NpocbOoi NPUHATL Takne MepbI.

4. TlonoxeHus NyHKTOB 1, 2 1 3 HACTOSALLEN CTaTbW NPUMEHSIIOTCS TaKKe B OTHOLLEHWUW NPEaMETOB,
NPUHagnexawx rpaxgaHuHy NpeacTaBnsemMoro rocyaapcTea Unm TPETbEro rocyaapcTaa, U KoTopble Bbinu
HanaeHbl Ha Bepery unu B Bogax rocyaapcTsa npebbiBaHus unu Gbinn SOCTaBneHbI B NOPT rocyaapcTea
npebbiBaHKA.

5. KomneTeHTHbIE OpraHbl rocyaapcTBa npebbiBaHns OKasbiBaKOT BCIO HEOOXOAMMYHO MOMOLLb KOHCYIbCKOMY
DOMKHOCTHOMY JTULLY MPY MPUHSTUM MEP, CBSA3AHHBIX CO CMAceHneM CyaHa NpeacTaBnseMoro rocygapcrea.

6. CyqHo npeacTaBnsiemMoro rocygapcTsa, KoTopoe 6bino NOBPEXOEHO, @ TAKKE €ro rpy3 1 UMYLLECTBO
0CBOBOXAAKTCS OT TAMOXEHHbIX HAnoros, CHOPOB ¥ NOLINMH B rOCYAapCTBE NPeDbIBaHMS, 3@ UCKIIOYEHNEM TeX
Cny4yaes, KOTAa CY4HO U €ro rpy3 OCTaBMeHbl B 3TOM rOCyAaApPCTBE B OXMUAAHWM YNnaTbl NOLUMMHbI.

Cratbs 48
OYHKLWM B OTHOLLEHWN BO3AYLLHbIX CyA0B

Cratbh 44 - 47 HacTosLei KOHBEHLMM NPUMEHSAIOTCS Takke B OTHOLIEHWW rPaXKAAHCKMX BO3AYLUHbIX CY40B B TOW
Mepe, B Kakon OHM He NpoTUBopeYaT Ntobomy MexayHapoaHOMY COrMaLLeHo Mo rpaxaaHCKoN aBuaLmm,
CTOPOHaMM KOTOPOro ABnsTCS 06a rocyaapcraa.

Cratbs 49
CHoLLeHus ¢ opraHamm rocygapcTea npebeisaHns

Mpm BbINOMHEHUN CBOVX (DYHKLMIA KOHCYTbCKME JOMKHOCTHbIE ML MOryT obpaLyaThes:

a) B KOMNETEHTHbIE MECTHbIE OpraHbl CBOETO KOHCYIIbCKOMO OKPYTa;

b) B KOMNETEHTHbIE LiEHTParbHbIE OpraHbl FocyaapcTaa NpebbiBaHus B TOM CTEMEHM, B Kakol 3TO A0NycKaeTcs
3aKOHaMW, MpaBuramm 1 0bbl4asiMm1 rocyAapcTea npebbiBaHUS UM COOTBETCTBYIOLLUMI MEXAYHAPOAHBIMA
[I0rOBOPaMK, B KOTOPbIX y4aCTBYOT NPELCTABNISIEMOE FOCYAAPCTBO W rocyfapcTBO NpebblBaHKS.

Cratbs 50
KoHcynbckue cbopbl

1. KoHCyrnbCkoe yupexaeHue MOXET B3UMaTb 3a COBEPLUEHWNE KOHCYNbCKWX aKTOB Ha TeppUTOpUM rocyaapcTaa
npebbiBaHns cOOpbI W MOLLAMHBI, NpegycMaTpuBaeMble 3akoHaMuy 1 NpaBunamu NPeacTaBnseMoro rocyaapcraa.
2. Cymmbl, cobrpaemble B oopme cOOPOB M NOLLINH, O KOTOPbIX YNOMUHAETCS B NyHKTE 1 HACTOSLLEN CTaTby, U
KBUTAHLWM O MONyYeHnn Takux COopoB 1 NOLMH 0CBOBOXAAIOTCA B rocyaapcTae NpebblBaHMs OT BCEX HANOroB,
c6OpOB W MOLLMNH.

3. FocymapcTso npebbiBaHWs paspeLuaeT KOHCYNbCKOMY YUpexaeHuio BKnaabiBaTb cObpaHHble TakuM obpasom
CYyMMbl Ha ero ocmumanbHbIn 6aHKOBCKMIA CYeT.

Cratbs 51
MpekpaLleHre yHKLMIA paBOTHUKOB KOHCYNbCKOTO yYpexaeHns
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OyHKLMM pabOTHMKA KOHCYNbCKOrO YYPEXAEHNS NPeKpaLLatoTes, B YaCTHOCTM:

a) no yBeZOMIIEHWM rocyaapcTea npebbiBaHns NpeacTaBnseMbiM rocyAapCTBOM O TOM, YTO €ro (hyHKLWK
npekpaLyatoTcs;

b) No aHHYNMPOBAHMIO 3K3EKBATYPbI UMW MHOTO Pa3peLLeHus, Bbl4AHHOrO rocyAapcTBOM npebbiBaHus COrnacHo
cratbe 3 HacToslLen KoHeeHLmy;

C) N0 yBEAOMMEHUM rocyAapCTBOM nNpebblBaHWs NpeacTaBNSEMOro rocyAapcTBa 0 TOM, YTO rOCyAapCcTBO
npebblBaHNS NepecTarno CYUTaTb ero PaboTHUKOM KOHCYMbCKOro NepcoHana.

Cratbs 52
OT6bITHE M3 rocyaapcTBa npebbiBaHms

ocynapcTBo npebbiBaHUs JOMKHO, Jaxe B Cy4ae BOOPY)XEHHOrO KOH(MKTA, NpesocTaBnTb paboTHUKaM
KOHCYIIbCKOO YYPEXAEHUS 11 YaCTHBIM JOMALLHUM PaboTHIUKAM, He SBNSOLLMMCS rpaxaaHamu rocyAapcTea
npebbiBaHMs, a TakkKe YreHaM UX CEMeN, MPOXMBAIOLLMM BMECTE C HUMM, HE3aBUCUMO OT UX FPaXaaHCTBa, BpeMs
W yCrioBKsl, HeoBXoaMMble 1Sl TOTO, YTOObI OHW MOTTIM MOATOTOBUTLCS K OTbE3AY U BblexaTb Kak MOXHO CKopee
rocre npekpaLyeHunst PyHKLMi COOTBETCTBYHOLLMX PaBOTHUKOB. B 4acTHOCTH, OHO AOMKHO NPeAOCTaBUTL B Criyyae
HeOBXOAMMOCTM B X PACnopsiKeHe TpaHCNOPTHbIE CPeACTBa, KOTopble TPEBYITCS ANs HAX CaMUX UK ANs UX
UMyLLECTBa, NPUOGPETEHHOrO B rOCYAapcTBe NpebbiBaHus!, BbIBO3 KOTOPOrO BO BpeMs OTObITUS He 3anpeLLeH.

CraTbsa 53
OxpaHa KOHCYIbCKIX NOMELLEHMIA M apXuBa, a Takke MHTEPECOB
NPeACTaBNSEMOro rocyaapcTea Npy UCKMKUMTENbHBIX 06CTOATENLCTBAX

1. B cnyyae pa3pbiBa KOHCYMbCKMX OTHOLLEHMI MeXy ABYMSi FOCYAapCTBAMM:

a) rocyapcTBo NpebblBaHst AOMKHO, AaXe B Cry4ae BOOPYXEHHOTO KOH(INKTA, YBaXaTb 1 OXPaHSTh
KOHCYNbCKIe MOMELLIEHMS], @ TakKe UMYLLECTBO KOHCYNBCKOrO Y4YPEXAEHNS U KOHCYTMbCKUI apXuB;

b) npeacTaBnsieMoe rocyfapcTBO MOXET BBEPUTH OXpaHY KOHCYMbCKIX MOMELLEHWH, a TaKke UMYLLECTBA, KOTOPOe
B HIX HAXOAMTCS, U KOHCYTbCKOTO apxvBa TPETbeMY rocyLapcTBy, NPUEMNEMOMY AMsi FOCYAapCTBa NpebbiBaHms;
C) NPeLCTaBNseMOe r0CyAapCTBO MOXET BBEPUTH 3aLLUTY CBOWX MHTEPECOB W MHTEPECOB CBOWX rpaxaaH TpeTbemy
rocygapcTay, NpUEMNEMOMY Anst TocyAapcTBa npebbiBaHms.

2. B cnyyae BpeMEHHOrO M OKOHYATENBHOIO 3aKPbITUSt KOHCYNbCKOTO YYPEXAEHNS NMPUMEHSIOTCS NONOXKEHNS]
MoanyHKTa a) NyHKTa 1 HacTosLel cTaTbi. Kpome Toro:

a) ecrnv NpeacTaBnseMOoe rocyaapCTBO HE UMEET B rocyaapcTBe npebbiBaHUs AUNNOMaTU4eckoro
npeacTaBUTENbCTBA, HO UMEET Ha TEPPUTOPUM 3TOMO FOCYAaAPCTBA APYroe KOHCYNbCKOE YUpexaeHe, STOMY
KOHCYIIbCKOMY YYPEXAEHNI0 MOXeT ObiTb BBEPEHa OXpaHa MOMELLEHNI 3aKPbITOTO KOHCYbCKOTO YYpEXAEHMS
BMECTE C HaXOASALMMCS B HUX MMYLLECTBOM W KOHCYNbCKM apXMBOM U, C COrflacusi rocyapcTBa npebbisaHus,
BbINOMHEHME KOHCYTMbCKUX (PYHKLWI B OKPYre 3TOT0 KOHCYbCKOTO YYPEXAEHNS!; Urn

b) ecnu npeAcTaBnsieMoe rocyAapcTBO HE UMEET B rocyaapcTBe NpebbiBaHUs HU AUNNOMATUYECKOTO
NpeacTaBUTENbCTBA, HU APYTOro KOHCYMbCKOMO YYPEeXAEHUS, NPUMEHSKTCS NOSOKEHWUS NOAMYHKTOB b) 1 C) NyHKTa
1 HacTosiLLen CTaTbu.

Cratbs 54
BctynneHue B cuiy 1 Cpok aenctems

1. Hactoswas KoHBeHLMs NoanexuT patudmkalmm B COOTBETCTBUN C KOHCTUTYLIMOHHBIMM MOMNOXEHNAMN
[Jorosapusatowymxcst CTOPOH 1 BCTynaeT B cuny vepes 30 aHelt nocne aatbl 06MeHa patudnkalMoHHbIMM
rpamoTamu.

2. HacTosias KoHBeHLMS 0CTaeTcs B cure [0 UCTEYEHNS LIECTU MECSILIEB C AaTbl, KOraa OAHa u3
[LorosapuBatowuxcst CTOPOH Mo AMNIOMaTUYECKUM KaHanam npeacTaBuT gpyroi lorosapueatowieics CTopoHe
MUCbMEHHOE YBELOMIEHNE O CBOEM HAMEPEHWM NPEKPATUTL JeCTBUE HACTOsILLE KOHBEHL MM,

CoeepuieHo B Mockse 8 cenTabps 1992 roga B ABYX aK3eMnnspax, Kaxablid Ha pyCCKOM W FIMTOBCKOM Si3blKaXx,
npuyem oba TekcTa MEKT OAMHAKOBYHO CUny.
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3a Poccuiickyto Pegepaumio 3a fntosckyto Pecnybnmky
/ nognues / / nognwes /
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